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Pozndmka k tomuto vydani

Poznamka k tomuto vydani

Co je tato kniha

Rasid ad-Din Fazlulldh Hamadéani (asi 1247-1318) byl 1ékaf a vezir mon-
golskych vladci frénu, ilchanti Ghazéna a OldZejtiia. Na Ghézandv prikaz
sestavil v letech kolem 1300-1310 persky Shornik letopisii (DZdmi at-ta-
vdrich), prvni déjiny svéta, jaké kdy vznikly. Jadrem dila jsou déjiny Mon-
gold. Rasid pro né Cerpal z mongolské Zlaté knihy (Altan debter), uloZené
v chanské pokladnici, a z tGstniho podani mongolskych hodnostait a sa-
motného Ghéazana.

Déjinam Cingischana predeslal Rasid rozsahly Uvod o turkickych a mon-
golskych kmenech. Je to jakasi ,etnografie stepi“ kolem roku 1300: popi-
suje, odkud se ktery kmen vzal, kde sidlil, jak se délil na rody a vétve, jak
se zachoval k Cingischanovi a kdo z jeho pfislusnikd vynikl ve sluzbach
Cingischéna a jeho nastupcti — v Mongolsku, v Ciné i v franu. Kniha zaci-
na povésti o Oghuz-chanovi, praotci Oghuzii a dalSich turkickych narodt
(kapitola prvni). Pak nasleduji kmeny, které ,,nyni nazyvaji Mongoly*, ac-
koli dfive mély vlastni jména a vladce: DZalajiti, Sunitové, Tatari, Merkiti,
Ojrati, lesni kmeny od Bajkalu (kapitola druhd); kmeny s vlastnimi panov-
niky: Kerejti Ong-chdna, Najmani, Onguti, Tanguti, Ujgufi, Kyrgyzové,
Karlukové a Kipcaci (kapitola tfeti); a nakonec vlastni Mongolové — Dér-
liikkin, potomci Nukuze a Kijana, ktefi podle povésti preckali staleti v uza-
vieném tudoli Ergene-kun, a Nirunové, potomci Alan Qo'y, k nimZ patfil i
rod Cingischantiv (kapitola Ctvrtd).

Uvod obsahuje fadu prib&hi, které jinde nenajdeme — o Mukalim, DZamu-
chovi, DZebem, o kerejtském rodu Ong-chana, o valkach Tatard s Mongoly
— a je klicem k dé&jindm Cingischana: kdo byl kdo, odkud pochazely jeho
manzelky, velitelé a nepratelé. V edici Starych text proto vychézi jako
tivodni svazek k Rasidovym Dé&jinam Cingischana (dil prvni a dil druhy).
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Z ceho je prekladano

Predlohou je rusky preklad orientalisty Ilji Nikolajevice Berezina (1818-
1896): C6opHuk aemonuceti. Micmopus moHeonos. CouuHeHue Pawuo-
D00uHa. BeedeHue: o mypeykux U MOH20IbCKUX NaemeHax, Tpyzel
BocrouHoro otjenenusi Vimmeparopckoro Apxeosioriyeckoro oOIecTBa,
4. V (zarovei 3anvcku VIMriepaTopckoro Apxeosoruueckoro o0miecTsa, T.
XIV), Petrohrad 1858 (digitalizovany exemplaF Narodni knihovny Ceské
republiky v Google Books). Berezin prekladal ze ¢tyt perskych rukopist a
pripojil obsdhlé pozndmky, z nichZ jsou nékteré prevzaty do vysvétlivek
(oznaceny ,,Berezin:“). Persky text vydal zvlast' (u. VII, 1861).

Jde tedy o preklad z prekladu, nikoli z perStiny. Berezinovo Cteni jmen je
misty zastaralé a rukopisy, z nichZ pracoval, byly porusené; tam, kde no-
véjsi edice a preklady ¢tou jméno nebo misto jinak, je to feCeno ve vysvét-
livce. Pro tuto kontrolu byl konzultovan moderni anglicky preklad W. M.
Thackstona (Harvard 1998), a to jen jako pomticka k ovéfeni smyslu a Cte-
ni jmen; z jeho textu ani poznamek nic prevzato nebylo.

Co je a co neni prelozeno

PreloZeny jsou v uplnosti vSechny povésti, pribéhy, vyroky a charakteristi-
ky osob a veSkeré vypravéni o udalostech. Shrnutim, vysazenym kurzivou
v hranatych zavorkach, jsou nahrazeny jen holé vycty vétvi kment a fady
potomkd (,,syn X mél syny A, B, C...“); hlavni jména v nich uvedend jsou
zachovana. Jména kmenti a osob jsou prepsana v podobé obvyklé v Ceské
odborné literatufe a shodné s dily I a II; vyrazné odliSné Rasidovy nebo
Berezinovy tvary jsou uvedeny ve vysvétlivce. Rasid datuje podle dvanac-
tiletého zvireciho cyklu a podle hidZry; pfepocet na kiest'ansky letopocet je
ve vysvétlivkach. Cislovéni vysvétlivek za¢ind v kazdé kapitole znovu.

Poznamka o vzniku prekladu a o umélé inteligenci

Pracovni preklad vznikl s pomoci jazykového modelu (Claude, An-
thropic) a byl srovnan s predlohou, nikoli s perskym originalem. Nejde
o védeckou edici. Model Cetl cely Bereziniv rusky text a jeho poznamky,
poridil vybor, preklad, shrnuti i vysvétlivky; v druhém kroku byl cesky text
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znovu srovnan po vétich s Berezinovym znénim a s jeho pozndmkami
(opét jazykovym modelem) a opraveny nalezené nepresnosti. Zadavatel
vyboru urcil predlohu, rozsah a pojeti a rozhodl o zptisobu prezentace; jed-
notlivé véty s predlohou nesrovndval.

Udaje ve vysvétlivkach, které nepochézeji od Berezina, vychézeji z obecné
dostupné historické literatury a pro toto vydani nebyly znovu ovéfovany v
pramenech; nejisté idaje jsou tak oznaceny. Kdo potiebuje citovat, at’ séh-
ne po perském textu, po Berezinovi nebo po védeckych prekladech; tento
vybor ma slouZit ke Cteni.

Licence

Rasidav persky text i Berezintiv rusky preklad (1858) jsou volnym dilem.
Tento Cesky preklad, shrnuti a vysvétlivky jsou zvefejnény pod licenci Cre-
ative Commons Uved'te piivod — NeuZivejte komercné 4.0 Mezinarodni
(CC BY-NC 4.0): 1ze je volné §iFit, kopirovat, upravovat a déale zvefejiiovat
za podminky uvedeni ptivodu, nikoli vSak k obchodnim tuceliim (prodej,
placeny obsah, reklama apod.); komerc¢ni uZiti je moZné jen s pfedchozim
souhlasem provozovatele Starych textd (liborpetricek@gmail.com) — do-
porucend citace: ,Rasid ad-Din, Turkické a mongolské kmeny. Uvodni
svazek k Dé&jinam Cingischana. Cesky vybor s vysvétlivkami podle ruské-
ho prekladu I. N. Berezina (Petrohrad 1858), pracovni preklad porizeny s
pomoci jazykového modelu, 2026, Staré texty, www.stare-texty.cz, CC
BY-NC 4.0.“ PIné znéni licence: creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/
deed.cs.
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Uvod a kapitola prvni: Oghuz-chan a oghuzské
kmeny

[Touto kapitolou zacind prvni ¢dst prvniho svazku Rasidova Sborniku leto-
pisti: rozsdhly tivod o turkickych a mongolskych kmenech, ktery Berezin vy-
dal v ruském prekladu roku 1858. Ndsleduje Rasidiiv tivod o sidlech turkic-
kych kmentl, dvoji prehled kmenti (v tomto vyboru zkrdaceny na hlavni jmé-
na) a kapitola prvni s povésti o Oghuz-chdnovi, jeho synech a dvaceti
Ctyfech oghuzskych vétvich. Holé vycty vétvi a jejich znameni jsou nahra-
zeny shrnutimi v hranatych zdvorkdch.]

Prvni ¢ast prvniho svazku knihy Sbornik letopisti: souhrnné vyliceni zprdv
o vzniku turkickych kment, o tom, jak se rozvétvily v riiznd pokoleni, a o
pomeérech otcll a dedii kazdého kmene. Obsahuje tivod a CtyFi oddily.!

Uvod: o sidlech turkickych kmenti a o jejich jménech

Popis hranic nékterych sidel turkickych kmenti a podrobné rozliseni jmen a
prizvisek kazdé vétve, pokud jsou zndmy.

PiedevSim je tfeba védét, Ze v kazdém z pasem svéta byli a jsou zvlast’
obyvatelé mést, obyvatelé vesnic a obyvatelé stepi. Stepnich obyvatel je
zvlasté mnoho v krajinach luk, bohatych na travu pro ¢tvernozce a nezpu-
sobilych k obdélavani a k usedlému Zivotu, jako je v mezich irdnské zemé
arabska TiSe, kterd je poust bohatd travou, ale bez vody. Takova zemé je
vhodna pro velbloudy, protoZe velbloud spotfebuje mnoho travy a malo
vody. Proto se arabské kmeny a rody, tak pocetné, Ze pro jejich mnozstvi
nelze stanovit jejich pocet, rozloZily od pocatku Maghribu aZ po konec
biehti Indického mofte na vSech stepich a stepnich tidolich a v téch nescet-
nych poustich sloZily sedlo usedlosti.

1. Rasid ad-Din dokon¢il Dzdmi at-tavdrich (,,Sbornik letopisu“) kolem roku 1310. Prvni svazek,
,Pozehnané déjiny Ghazanovy“, pojednavd o Mongolech; tato ,,prvni ¢ast” je jeho ivodem o tur-
kickych a mongolskych kmenech. Berezin: nadpis ivodu uvadéji rukopisy v kratsi podobé (,,popis
hranic nékterych sidel kmend...*); Berezin jej doplnil podle pfedmluvy ke knize a podle Hamme-
rova francouzského prekladu.
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Takové jsou i kmeny, jimZ se odeddvna aZ dodnes fikalo a fika Turci. Je-
jich pokoleni a vétve prebyvaly ve stepich, horach a lesich zemé Dest-i
Kipcak?, Rusi, Cerkesti, Kelaru, Baskurtu3, Talasu, Sajramu?, Ibir-Sibiru,
Puly5 a u feky Angary v mezich zemé zndmé pod jménem Turkestan a Uj-
guristan; na stepich a fekach néleZejicich najmanskym kmentim, jako je
Kok-Irtys, feka IrtyS a Karakorum$, v horach Velkého Altaje, na fece Or-
chonu, v zemi Kyrgyzti a Kem-KemdZiutt’; na mnoha mistech letnich a
zimnich pastvin, zndmych pod jménem Mongolsko a ndleZejicich kmeni
Kerejtti, jako jsou Onon, Kerulen8, Talan-BaldZius®, Burchan Chaldun!©,
Ko6koé-nér, Bujr-nér!!, Kulukat, Kijin, Argun!?, Chajlar, Selenga, Bar-

2. Dest-i Kipcak (,,Kip&acké step) — persky nazev stepi od dolniho Dunaje pfes severni Cernomo-
il a Povolzi aZ po dnesni Kazachstan; ve 13. stoleti jadro ulusu DZociho potomk (Zlaté hordy).

3. Berezin: jména Rus, Cerkesové, Kelar, Pula a Baskurt Rasid uziva dosti volng; pod Baskurtem
Ize snad rozumét i zemi, kde kdysi sidlili Mad'afi, Kelar je vSak tfeba hledat nékde u Uralu. Nabi-
zelo by se Cist ,,kral baskurtsky“, tj. uhersky, vSechny rukopisy i mongolsti historikové vsak pravi-
delné maji ,,Kelar a Baskurt*.

4. Talas a Sajram — starobyld mésta na uzemi dneSniho jiZzniho Kazachstanu (Talas u dneSniho Ta-
razu, Sajram u Symkentu). Sajram Rasid niZe nazyva Kary-Sajram (,,Stary Sajram*).

5. Ibir-Sibir — tak se ve 13. a 14. stoleti nazyvala zemé v zapadni Sibifi. Berezin: jméno Pula je ne-
jasné, jisté jde o krajinu sousedici se Sibifi a s kyrgyzskymi zemémi.

6. Kok-Irtys (,Modry Irtys“) je patrné horni tok IrtySe, ktery tece z Altaje do jezera Zajsan (dnes
Cerny Irtys). Karakorum je zde spiSe krajina neZ pozdéjsi mongolska metropole Ogedejova na
fece Orchonu (Berezin: Orgon).

7. Berezin: jméno Kem-KemdZiut je odvozeno od fek Kem a KemdZik (horni Jenisej a jeho pfi-
tok); Sanang Secen ma tvar Kemdzigot, mongolsky plurél od ,,Kemdzik®. Kyrgyzové tehdy sidlili
na hornim Jeniseji, severné od Najmand.

8. Rasid piSe Keliiren; Berezin soudi, Ze pfesmyknuti hlasek vyhovovalo turkickému uchu. Onon a
Kerulen jsou hlavni feky vychodniho Mongolska, v jejichZ povodi se odehravaji Cingischanovy
mlada léta.

9. Talan-BaldZius je Dalan Baldzut Tajné kroniky, misto Cingischdnovy bitvy s DZzamuchou. Bere-
zin je vyklada jako ,,bahnitou step.

10. Burchan Chaldun — hora v pohofi Chentej u pramenti Ononu, posvatné misto Cingischanova
rodu, o ném# vypravi Tajna kronika; podle podéni zde byl Cingischén pohtben.

11. Bujr-nér — jezero na dnesni mongolsko-Cinské hranici. Berezin: Koko-nér (,Modré jezero®)
zde podle Quatremeéra neni znamé jezero Kukunor v Tibetu, nybrZ jezero Chulun-nér severné od
Bujr-néru.

12. Argun, mongolsky Ergiine — feka tvofici dnes hranici mezi Ruskem a Cinou; soutokem se Sil-
kou vznika Amur. Tajnd kronika ji zna jako Ergiine-miiren. Nasledujici Chajlar (Berezin ¢te Cha-
lar, sdm vSak navrhuje toto ¢teni) je feka Hailar, pfitok Argunu.
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gudZin-Tokum!3, Chalachyn-Alat'4 a Ongu, pfiléhajici ke zdi Ciny!s: a jes-
té dnes v uvedenych mistech prebyvaji. Rozptylili se po vSech oblastech
Ciny, Indie, KaSmiru, irdnské zemé&, Malé Asie, Syrie a Egypta, s moci a

velikosti, pfevahou a samovladou, a podrobili si vétsi cast zemi obydlené-
ho svéta.

Z téchto kmend Casem vzeSlo mnoho vétvi a z kazdé vétve kdykoli vznika-
ly dalsi vétve; kazda dostala jméno a prizvisko z néjaké priciny nebo pro
néjakou prihodu. Tak Oghuzové, jimZ se nyni vSem Fika Turkmeni a ktefi
se rozvétvili na Kipcaky, Kalace, Karluky a jina k nim néleZejici odvétvi;
kmeny nyni zndmé pod jménem Mongolové, jako DZalajiti, Tatafi, Ojrati,
Merkiti a jini; nékteré jiné kmeny Mongolim podobné, z nichz kazdy mél
svého panovnika, jako Kerejti, Najmani, Onguti a jim podobni; kmeny,
které byly odeddvna aZ dodnes zndmy pod timto jménem (Mongolové),
jako Kungirati, Kurulasové, Ikiresové, EldZigini, Urjanchajové, Kelenguti
a jini, vSichni nazyvani Mongolové-Dorliikin; a kmeny Nirun, ktefi jsou
pravi Mongolové!é, jak bude podrobné vyloZeno a vysvétleno.

Ackoli jsou si jejich rysy, podoba a fe¢ blizké a podobné, prece se podle
rozdilnosti podnebi a povahy vody a vzduchu v kazdé zemi projevil maly
rozdil v rysech, zevnéjsku a podobé kazdého z téchto kmenti. Nikdo sice
neusporadal aZ do konce vétsi ¢ast toho rozvétveni a nejsou rodokmeny ani
spolehlivé urceni jmen, zvl4sté proto, Ze od téch udalosti uplynulo mnoho
Casu. Presto budou vétve turkickych rodd, pokud jsou v nynéjsi dobé zna-
my a maji k sobé navzdjem vztah, pro lepsi srozumitelnost podrobné po-

psany v postupném poradku, jak se slusi ke splnéni slibu — podle toho, co

13. Bargudzin-Tokum (,,Bargudzinska prohlubein), v Tajné kronice BargudZin — krajina pri vy-
chodnim biehu Bajkalu, pravlast Barguti; odtud podle Tajné kroniky pochazela matka Alan Qo'y.
14. Berezin: Chalachyn-Alat (1épe ChaladZin-Alat) je misto pozd&jsi bitvy Cingischdna s Ong-
chanem; v Tajné kronice Qalaqaldzit-elet, patrné v povodi feky Chalchyn-golu. Berezin odvozuje
jméno od turkicko-mongolského slova pro ,,Stit“ a pfipomind, Ze jeho cést preziva v nazvu Chal-
cha.
15. Nejde o Velkou zed v dneSnim smyslu, nybrz o pohranicni valy a pfikopy, jimiZ se proti stepi
chranila ige Tin. U té zdi sidlili Onguti.
16. Rasid déli vlastni Mongoly na Ddrliikiny (,,prosté“ Mongoly, potomky téch, kdo vysli z Erge-
ne-kunu) a Niruny (,,¢isté*, tj. potomky ti{ synti, které Alan Qo'a porodila po smrti Dobun-bajana).
Obé oznaceni vysvétluje v dalSich kapitolach.
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vypravéli a vysvétlovali vypravéci a znalci podani z vaZenych lidi kazdého
kmene, a podle toho, co se naléza v nékterych jejich knihach.

Seznam turkickych stepnich kmenti

Seznam jmen turkickych stepnich kmenti, kter'i vSichni pochdzeji z rodu Ctyr
synti Dib-Bakuje, syna Jdfeta, syna pdna Noema proroka — mir s nim! —,
kterého Noe poslal na vychodni stranu; totiz od Kara-chdna, Or-chdna,
Kiir-chdna a Kiiz-chdna.

ProtoZe syn Kara-chantiv jménem Oghuz vyznal jedinost BoZi a pripojili
se k nému nékteii pfibuzni, vznikly dva oddily. Vyklad o vSem bude po-
dén.

[Vétev Oghuzova. Oghuz, syn Kara-chdniiv, mél — jak bude vyloZeno — Sest
synt a kazdy z nich mél ¢tyri syny. Oghuz jim pridélil pravé a levé kridlo
vojska. Pravé kridlo: Kiin-chdn (jeho synové Kajy, Bajat, Alkaravli, Kara-
ujli), Aj-chdn (Jazyr, Déger, Dodurga, Japarly) a Julduz-chdn (Avsar, Ky-
zyk, Begdili, Karkyn). Levé kridlo: Kok-chdn (Bajandur, Becene, Cavuldur,
Cepni), Tag-chdn (Salur, Ejmiir, Alajuntly, Uregir) a Dengiz-chdn (Igdir,
Biigdiiz, Jiva, Kynyk). Ndasledovnici — Oghuzovi bratfi a nékteri bratranci,
kteri se k nemu v té véci pridali: Ujguri, Kanglové, Kipcaci, Karlukové,
Kalacové a Agaceriové.]17

Vétev kmenti Oghuzovych stryci — Or-chana, Kiir-chdna a Kiiz-chana —,
jejich bratii a déti, ktefi se k Oghuzovi nepfipojili!8, se déli na dva oddily.
Jeden tvori kmeny, jejichz ptivod se pro davnost doby v podrobnostech
nevi.

Oddil prvni. Kmeny, jimZ se nyni fika mongolské, jejichZ jméno vSak ve
skute¢nosti Mongol nebylo, nebot’ toto jméno pfijaly azZ po dobé Mongolti.

17. Jména dvaceti Ctyt oghuzskych rodt jsou v Berezinovych rukopisech mnohdy zkomolena (Be-
rezin ¢te napf. Jaraz, Duker, Jairly, Kyryk, Bikdeli, Bi¢ina, DZauldur, Capna, Imur, Urgez, Bikdyr,
Bukdur, Buju, Katyk). Zde jsou podana v obvyklé turkologické podobé, jak je znaji i jiné prameny,
napt. Mahmud al-Kasghari (11. stol.) nebo novéjsi edice Rasidova textu. Rod Becene odpovida
Pecenéhtim.
18. Berezintv text zde Tika ,ktefi se k Oghuzovi pripojili“; smysl (a Rasidiv vyklad v kapitole
prvni, Ze Mongolové pochazeji od téch pribuznych, ktefi se k Oghuzovi neprfidali) vyZaduje zapor,
jak Ctou i jiné rukopisy.
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Kazda z téchto vétvi zplodila mnoho dalSich vétvi a kaZzda dostala urcité
jméno.

[Ndsleduje vycet: Dzalajiri, Sunitové, Tatari, Merkiti, Kurlauti, Tamgalyk,
Targuti, Ojrati, Tulasové, Tumatové, Bulagacinové, Keremucinové, Bargu-
ti, Kori, Urasuti, Telenguti, KusStemiové, lesni Urjanchajové, Kurkanové a
Sakajiti. ]

Oddil druhy. Kmeny, rovnéz z fad stepnich obyvatel, podobné oném zmi-
nénym, na néz v nedavné dobé pfeslo jméno Mongolt. Tuto skupinu tvori-
lo mnoho kmeni a nescetné polodivoké rody; jména nékterych z nich, po-
kud jsou znama, se uvadéji zvlast, vyklad o jejich pomérech vSak pfijde
pozdéji.

[Jsou to Kerejti, Najmani, Onguti, Tanguti, Bekrinové a Kyrgyzové.]

Nasledovnici. Kmeny, o nichZ je zndmo, Ze koren jejich vétve pochazi od
onéch dvou lidi, ktefi odesli do Ergene-kunul®: jejich plémé a potomstvo
bylo pocetné a slovo Mongol se stalo jménem jejich rodu; i jinym, ktefi
jsou jim podobni, se tak Fik4 v pfeneseném smyslu, nebot’ od jejich doby se
toto slovo zacalo uZivat obecné. Tito Mongolové byli jednim z turkickych
kmend, a protoZe na nich spocivala pfizeni Vé¢ného, vzeslo z nich v pribé-
hu asi ¢tyt set let mnoho vétvi a svym mnozstvim predcili jiné kmeny. Pro
Siné Turkt se fika Mongolové — podobné jako predtim prevladala moc ta-
tarskd a viem se Fikalo Tatafi; a dosud je v Arébii, Indii a Ciné zndmé jmé-
no Tatar. Tito praptivodni Mongolové se postupné rozdélili na dva oddily
takto:

[Oddil prvni: vétve onéch praptivodnich mongolskych kmentl, které byly v
Ergene-kunu, vysly odtamtud a kaZzdd dostala zvldstni jméno a prizvisko:
lesni Urjanchajové, Kungirdti, Ikiresové, Olqunu'uti, Kurulasové, EldZigi-

19. Ergene-kun — uzaviené horské udoli, kam se podle povésti, kterou Rasid vypravi v dalSich ka-
pitolach, uchylili po pordzce od Tatari dva prezivsi Mongolové, Nukuz a Kijan, se svymi Zenami.
Jejich potomci se odtud po staletich vyvedli roztavenim Zelezné hory.
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ni, Kongliuti, Orjauti, Konggotani, Arulati, Kelenguti a nékolik dalSich,
mezi nimi Suldusové, Bajauti a Kingiti. ]2

Oddil druhy: kmeny, které vzesly ze tii synti manzelky Dobun-bajana, jmé-
nem Alan Qo'a, zrozenych po smrti jejiho muzZe. Dobun-bajan byl z prapt-
vodnich Mongolti, o nichZ byla fe¢, Alan Qo'a vSak byla z kmene Kurula-
sti2l, Tyto kmeny maji dvé pododdéleni takto:

[Pravy Nirun, Sestndct kmenti: Qataginové, SaldZiuti, Taj¢iuti, Nojakino-
vé, Dérbeni, Ba'arini, Barulasové, DzZadZirati, Budati, Dokolati, Besuti,
Suganové, Ciriasové, zvani té7 Nukuz, a dalsi. Nirun, jimz se Fikd Kijat, se
déli na dvé &dsti: Kijat obecné — Jiirkinové, Cangsiuti a Kijat-Sajar — a Ki-
jat-Bordzigin, tj. ,,hnédooci“22, jejichZ vétev zacala od Cingischdnova otce
a ndleZi k pokolenti jeho a jeho otce.]

ProtoZe jména turkickych kmend, z nichz kazdy mél zvlastni jméno a priz-
visko, i jména mongolského kmene a mnoha vétvi z nich vzeslych, z nichZ
se kazda stala véhlasnym kmenem, byla sepsana zvlast' v postupném po-
fadku, pfijde nyni na péro jednotlivé piibéh o kazdém kmeni a pokoleni,
pokud je zndm, v poradku uvedeném v obsahu, tedy ve ¢tyfech kapitolach,
takto.

Kapitola prvni: o kmenech Oghuzovych

Deéjiny a pribéhy kmenti Oghuzovych a zminénych dvaceti ¢tyr vétvi jeho
deéti a vnukii a nekterych jeho bratri a bratranctl, kteri se k nému pripojili.
23

20. Kungiréti byli rodem Cingischdnovy manZelky Borte, Olqunu'uti rodem jeho matky Ho'eliin; z
Arulatii pochézel Bo'orcu, ze Suldust Cilaun a jeho otec Sorqan-gira, ktefi podle Tajné kroniky
pomohli mladému TemiidZinovi uprchnout ze zajeti Tajciutd.

21. Tajna kronika uvadi, Ze Alan Qo'a byla dcerou Chorilartaje-mergena z kmene Chori-tumatd;
Rasid ji fadi ke Kurulastim. Jeji pribéh Rasid vypravi dale.

22. Berezin: vykladu jména Kijat (Kiot) z mongolského slova pro ,,vzduch® odporuje jen pravopis
tohoto jména u Rasida a jinych autord. Jméno Bordzigin pieklada Berezin ,hnédooci®; vyznam je
nejisty. Rasid sdm jinde spojuje Jesiigejovy potomky s neobvyklou, svétlou barvou odi.

23. Berezin: Oghuz zaujim4 v turkické historii dtileZité misto; Rasid mu vénoval rozsahlé vypra-
véni v oddilu o déjindch Turkd, z néhoZ poridil vytah chivsky chan Abulghazi (17. stol.). Jméno
Oghuz vyklada cagatajsky slovnik jako ,hrdina“. Povést je islamizovanou podobou starsiho tur-
kického eposu, dochovaného téz v ujgurské ,,Oghuz-ndme*“.
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Z nich vzesly kmeny Ujgurti, Kipcakt, Kanglt, Karlukt a Kalaci. Jak vy-
pravéji jejich mudrci a v ¢em se shoduji a jak se také pfipomina v déjinach
muslimi a stoji v Pentateuchu syni Izraele, Noe prorok — mir s nim! — roz-
délil zemi od jihu k severu na tfi dily: prvni dal ze svych déti Chamovi,
ktery byl otcem ¢ernochfi, prostfedni Sémovi, ktery byl otcem Arabii a Per-
Sant, a tfeti Jafetovi, ktery byl otcem Turkd. Toho poslal na vychodni stra-
nu. Mongolové a Turci Fikaji totéz.

Turci vSak nazvali Jafeta AbuldZa-chdnem?4 a nevédi s jistotou, zda byl
tento AbuldZa-chan Noemovym — mir s nim! — synem, nebo vnukem; sho-
duji se jen v tom, Ze AbuldZa od ného pochéazel a Zil mu casové blizko.
Vsichni Mongolové, rizné turkické rody i stepni obyvatelé jsou z jeho po-
tomstva. Vykladaji to takto: AbuldZa-chan byl koCovnik; jeho letni pastvi-
ny byly ve velmi velkych a vysokych hordch Ur a Kiir; v téch koncinach je
meésto jménem AnbaidZ. Jeho zimni pastviny byly rovnéz v téch konci-
nach, v misté zvaném Borsuk, Kakijan a Karkurum, jemuz se fika také Ka-
rakorum; nedaleko téch mist leZi mésta Talas a Kary-Sajram. Mésto Kary-
Sajram je staré a velmi veliké; lidé, ktefi je vidéli, fikaji, Ze od jednoho
jeho konce k druhému je den cesty; ma CtyFicet bran. Nyni tam Ziji mus-
limsti Turci a je podfizeno Qajdovi. Misto, kde prebyvaji jeho potomci, je
blizko ulusu KonidZiho?.

Tento AbuldZa-chadn mél syna jménem Dib-Bakuj. Vyznam jména Dib je
,misto trtinu, misto vysoké hodnosti“ a Bakuj ,,nejstarsi obce kmene“. Ten-
to syn predcil otce moci a kralovskymi odznaky. Mél ¢tyri syny; jejich
jména byla Kara-chan, Or-chan, Kiir-chan a Kiiz-chan26. VSechny ty kme-
ny byly nevéfici.

24. Abuldza-chan — postava turkické tradice ztotoziiovana s biblickym Jafetem. Rozdéleni zemé
mezi tfi Noemovy syny (Gn 10) pfevzali muslimsti historikové a Rasid k nému pfipojil turkicko-
mongolské genealogie.
25. Qajdu (zem¥. 1301), vnuk Ogedejtiv, vladl ve Stfedni Asii a dlouh4 léta valcil s velkymi chany
i s franskymi ilchany. Berezin Cte jméno TuldZi; jde nejspis o KonidZiho, vnuka DZociho syna
Ordy, vladce Ordova ulusu (vychodni ¢asti DZociho ulusu) vychodné od Aralu.
26. Berezin: jména Oghuzovych predki i synt jsou turkickd a alegorickd: Kara-chén je ,,Cerny
chan®, coz odpovida roli, kterou mu povést dava, Or-chan ,horni chan®, Kiir-chan ,tlusty chan®,
Kiiz-chan ,,0ko-chan“. Jméno Dib-Bakuj snad souvisi s rodovym jménem Tabgaci (¢insky Tchuo-
pa).
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Kara-chan nastoupil na otcovo misto. Narodil se mu syn, ktery tfi dny a
noci nebral maté¢in prs a nepil mléko. Matka proto plakala a modlila se; a
kazdou noc vidéla ve snu, jak ji to dité fika: ,,Maticko! Budes-li ctit Pdna a
milovat Ho, budu pit tvé mléko.“ Ta Zena se bdla, Ze odhali-li uctivani
Péana, protoZe jeji muZ i vSechny kmeny byli nevéFici, vydaji ji i se synem
zahubé. Uvéfila tedy tajné ve VzneSeného Boha a s plnou upfimnosti se
oddala lasce k Nejvyssimu a NejvzneSenéjsSimu Stvoriteli. Dité vzalo mat-
¢in prs a pilo mléko. KdyZ dosdhlo jednoho roku, bylo nesmirné cisté a
spanilé a na jeho Cele z&fily stopy pravé a spravné cesty. Otec, kdyZ na
ném spattil ta znameni, fikal: ,,Z nasSeho kmene se jeSté nenarodilo dité ta-
kového druhu a vzhledu. Tento chlapec bude povySen a ctén mezi svymi
vrstevniky a druhy a dosahne stupriti dokonalosti.“ Ohledné jména, které
mu dét, se radil s pfibuznymi; tu jednorocni dité promluvilo a feklo: ,,Dejte
mi jméno Oghuz.“ Pfitomni se nad tim nesmirné podivili; pficinou jeho
slov vSak byl vliv vedeni Nejvyssiho Stvoritele na pravou cestu. Tak mu
tedy dali jméno Oghuz.

KdyZ dospél do jinoSského véku, jeho otec Kara-chdn mu vybral za Zenu
jednu z netefi, dceru Kiir-chana, nesmirné krasnou a cistou. Oghuz té divce
tajné Fekl: ,,Obratis-1i se k Panu a zamilujes-li si Stvofitele, budu té milovat
a priblizim se k tobé.“ Ona projevila veliky odpor, radu nepfijala a fekla:
,Povim tvému otci, aby té vydal zdhubé.“ Oghuz ji proto neprokazoval
néznost. KdyZ otec vidél, Ze ji nemiluje, vybral mu dceru jiného svého bra-
tra, Kiiz-chdna. Kdyz ji Oghuzovi odevzdali, fekl ji totéZ slovo; divka ne-
svolila a v Pdna neuvérila; Oghuz ani ji nemiloval a nechodil k ni. Kara-
chan, kdyZ vidél, Ze Oghuz ani k této divce nechova naklonnost a nechodi
k Zadné z téch Zen, zasnoubil mu ze soucitu a lasky, kterou k nému mél,
dceru dalSiho bratra, Or-chana, ale do domu ji jeSté nepfivedl.

Jednoho dne Oghuz, vracejici se z lovu, spatfil tu Or-chdnovu dceru na
brehu potoka, jak se pro zdbavu diva na divky, které praly pradlo. Oghuz k
ni pristoupil a potichu ji fekl: , Vis, Ze jsem si vzal dvé ze strycovych dcer,
ale nemiluji je a nemam s nimi obcovani, protoZe jsem chtél, aby uvéfily v
Péna nebes a zamilovaly si Ho; mé slovo neposlouchaji a zapiraji. Nyni za-
snoubili se mnou tebe. Vyznas-li jedinost Velikého Pana, uvéris-li v Néj a
zamilujes-1i si Ho, vezmu si té a budu té milovat.“ Divka odpovédéla:
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,Pana nezndm a nevim o Ném, ale z tvého slova a rozkazu nevystoupim a
budu se tvé vili podrobovat a poslouchat ji.“ Oghuz fekl: ,, Tak si toho z
hloubi srdce preji a tak ptikazuji, abys uvérila v Pana a zamilovala si Ho.“
Ona tekla: ,,Tvé slovo jsem pfijala.“ A uvéfila a zamilovala si Nejvyssiho
Stvoritele.

Potom si ji Oghuz vzal, miloval ji a stale chodil k ni, k ostatnim vSak ne-
chodil. ProtoZe znal Péna a uctival Ho, nechtél se stykat s otcem a stryci,
ponévadz byli nevéfici; hledal odlouceni od nich, projevoval odpor a na
lov chodil oddélené od nich. Neustdle mél na jazyku jméno NejvySsiho
Péana po arabsku, v némz zni Alldh; nikdo nevédél, jaky ma to slovo vy-
znam. Stale vyslovoval ,,Alldh* pfijemnym hlasem a ty kmeny si myslely,

Ze to slovo Fika jako pisen, hru a zabavu; pfivykly tomu a zvykly si na to.

Jednoho dne vystrojil Kara-chan hostinu snacham, prokazal jim laskavost a
zeptal se: ,,ProtoZe tyto dvé prvni naSe snachy jsou ctnostnéjsi neZ ona dru-
hé snacha, jak se stalo, Ze ji mij syn miluje vic nez je, chodi k ni a méa s ni
obcovani, ostatnim snacham vsak laskavost neprokazuje?“ Ty dvé snachy,
protoZe byly s muZem nespokojeny a chovaly plnou Zarlivost, nasly pri-
hodnou chvili, udaly muZe a fekly: ,,Pfijal jinou viru, uvéfil v Pana nebe a
zemé a zamiloval si Ho a chtél, abychom se k nému také pfipojily; my
jsme to odmitly a jeho slovo nepfijaly. Proto k ndm jeho srdce nelne. Tato
posledni snacha vSak uvéfila v jeho Péna, svolila a spojila se s nim, a proto
ji miluje a nas nendvidi.“

Tehdy byl Oghuz na lovu se sluZebniky a nékterymi prateli. Kara-chan
shromazdil bratry, synovce a predaky a fekl: ,,Mdj syn Oghuz se v détstvi
projevoval jako velmi mily a Fddny a ja jsem k jeho poc¢inani choval plnou
naklonnost. Nyni se oddal zlé véci a odvratil se od nasi viry: nelze ho ne-
chat nazivu.“ Celé shromazdéni se nad tou feci rozhnévalo a vSichni sou-
hlasili s jeho zabitim. Oghuzova Zena, kterad byla s muZem zajedno, jakmile
se o té véci dozvédéla, ihned poslala k Oghuzovi Zenu ze sousedstvi, na
kterou se spoléhala, aby ho zpravila. Oghuz se pfipravil k Siku a boji, dal
zpravu vSem sluzebniktim a pratelim a povolal je k sobé; sesli se na lovis-
ti. Jeho otec, stryci a pribuzni na néj zattocili; na obou stranach se sefadili
do $iki a svedli bitvu. V bitvé byl Kara-chan zasaZen ranou Savli a na tu
ranu zemfel. ProtoZe se k Oghuzovi pridal pocetny oddil z kmenti a z jeho
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strycd, vedli spolu valku asi sedmdesat pét let a byli ve svaru s ulusem i
vojskem. Nakonec zfistal Oghuz vitézem, zmocnil se té FiSe od Talasu a
Sajramu az po Bucharu a stal se jejim vladcem. Néktefi ze stryct, bratii a
synovcl, ktefi se k nému nepfidali, se usadili na vychodni strané a o nich
se tvrdi, Ze od jejich potomstva pochéazeji vSichni Mongolové. V té dobé
byli vSichni nevéfici, ale ¢asem se i oni spolu s rodem Cingischanovym
obrétili k vife v jedinost Bozi.

Kdy?z bylo to krélovstvi dobyto a odevzddno Oghuzovi a taméjsi vlada se v
jeho rukou upevnila, postavil zlaty stan a vystrojil velkou hostinu; ptibuz-
nym a nacelnikiim udélil pocty a vSem bojovnikiim prokazal laskavost.
Vsem, kdo se k nému pfipojili ze stryci a kmend, dal jméno Ujgur, coZ
turkicky znamena ,,spojovat se a pomahat“: vSechny ujgurské kmeny jsou
z jejich rodu. Jiny kmen nazval Kangly; také kmeny Kipcak, KaladZ a
Agaceri jsou z té obce, kterd se k Oghuzovi pfipojila a smisila se s jeho ro-
dem. PFicina jména kazdého z nich se vysvétluje v tomto vyctu.

Ujgufi. V dobé, kdy mezi Oghuzem, jeho otcem a stryci vypukl svar kvili
jeho uctivani Pana a zacala valka a bitvy, néktefi z Oghuzovych pfibuz-
nych s nim byli zajedno, stranili mu a poskytli mu pomoc a podporu; jini
se pridali na stranu jeho otce, stryct a bratfi. Tém, ktefi byli s nim a poma-
hali mu, dal Oghuz jméno Ujgur; vyznam tohoto jména, které nalezi tur-
kickému jazyku, je persky: ,,pfidal se k nam, poskytl pomoc a byl zajed-
no“?7. Tato obec byla stale s Oghuzem. V dobé, kdy podnikl dobyvani ji-
nych oblasti, poslal Ujgury zpét od horskych soutések, aby ziistali v téch
koncinach a streZzili to kralovstvi, dokud se nevrati. VSechny ujgurské kme-
ny jsou z rodu této obce.

Kanglové. Rovnéz v dobé, kdy Oghuz bojoval s otcem, stryci, bratry a
bratranci a pustosil a plenil zemi az po Chotan, jeden z kmen, které se k
nému pridaly z pfibuznych a spojily se s nim — zatimco jini pfi pustoSeni
loupili, drancovali, ziskéavali kofist a nakladali ji na zvitata —, zhotovil
vlastnim divtipem vozy, na které nakladal svou kofist, uloupené véci a

27. Berezin: Rasidiv vyklad je do jisté miry spravny — turkické sloveso ujmak znamena ,,pripojit
se“ a jeho staré pricesti mohlo znit ujgur. Ujguri ovladali v letech 744-840 ¥iSi v dneSnim Mon-
golsku, po jejim padu sidlili v odzach Turfanu a Besbalyku; roku 1209 se jejich vladce idikut dob-
rovolné podridil Cingischanovi.
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majetek. Viiz se turkicky nazyva kangly. Proto se ten kmen nazval Kangly.
Celd vétev Kanglt je z jejich rodu?s.

Kipcaci. V dobé, kdy Oghuz utrpél pordzku od kmene It-barak?9, ktery s
nim valcil, a ztstal na ostrové mezi dvéma fekami, kde se usadil, jedna té-
hotné Zena, jejiZz muZ padl ve valce, vlezla do shnilého nitra velkého stro-
mu a tam porodila. Oznamili tu udalost Oghuzovi a on se nad ni smiloval a
fekl: ,ProtoZe tato Zena nema muZe, bude toto dité mym synem.“ Podle
toho ustanoveni se stal Oghuzovym synem; jméno mu dal Kipcak, odvoze-
né od slova kobuk, které turkicky znamend ,,strom shnily uvnitf“. VSichni
Kipcaci jsou z rodu toho chlapce.

Po uplynuti sedmnacti let porazil Oghuz kmen It-barak, priSel do irdnské
zemé, dobyl taméjsi drZzavy a po mnoha letech se vrétil do své zemé. Tu
pfisla zprava, Ze It-barakové chystaji vzpouru: poslal rod Kipcak, aby se
usadili mezi zemi It-barakti a Jaikem30 a chranili zemi pred jejich vzpou-
rou. Od té doby tam jsou letni i zimni pastviny Kipcaku.

Karlukové. Vypravi se, Ze kdyz se Oghuz vracel do svého starého sidla ze
zemé Ghor a Ghtristanu, priSel na cesté k veliké hofe. Napadl hluboky
snih. Nékolik rodin kvili té nepohodé zaostalo. ProtoZe bylo ustanoveno,
Ze nikdo nesmi ztstat pozadu, Oghuz to neschvalil a Tekl: ,Jak mize kdo
zustat pozadu kvili necasu?*“ Tém nékolika stanim dal jméno Karluk, tj.

,»snézni“, [ vladci snéhu“. VSechny karlucké kmeny vzeSly z rodu této
obce31,

Kalacové. Vypravi se, Ze kdyz Oghuz dobyl Isfahan a vydal se na zpate¢ni
cestu, jedna Zena na cesté porodila dité. Pro nedostatek potravy neméla

28. Berezin: Abulghdzi RasSidiv vyklad prevzal a rozvedl. Zvlastni je, Ze ¢inSti autofi prendseji
jméno ,,vozaii“ na Ujgury, jimZ fikali Kao-Cche, ,,vysoké vozy“. Kanglové byli ve 12. a 13. stoleti
mocnym kmenovym svazem ve stepich severné od Aralu; jméno preZilo u Kazachti a Uzbekii.

29. Berezin: u Abulghaziho je It-barak jménem panovnika, nikoli kmene. Turkické it znamena
»pes*; v turkickych povéstech jde snad o bajny narod ,,psohlavct“.

30. Jaik — feka Ural. Kipcaci (rusky Polovci, na zdpadé Kumani) ovladali od 11. stoleti stepi od Ir-
tySe po Dunaj; v letech 1236-1241 je podrobilo taZeni Batua a Méngkeho.

31. Berezin: vyklad je zcela spravny — turkicky kar je ,snih“, karluk ,,snézny“. Karlukové byli
natd krajina v dneSnim stfednim Afghanistanu; misto Ghuristanu ¢tou jini Gharcistan. Jeden ruko-
pis pripojuje pozdni poznamku, Ze karlucké kmeny jsou nyni znamy jako Kalacové a sidli v Iraku
mezi Sdvou a Kumem.
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mléko a dit& hladovélo. Proto zstal pozadu i jeji muZ. Sakal chytil baZan-
ta; ten muZ hodil htl, baZanta mu vzal a dal ho Zené k jidlu. V jejich prsou
se objevilo mléko a chlapec byl nasycen. Po nékolika dnech dohonil voj-
sko. ProtoZe bylo ustanoveno, Ze nikdo nesmi za nim (za Oghuzem) ztstat
pozadu pod Zadnou zdminkou, Oghuz se na toho muZe rozhnéval a fekl:
»Kal acl“, tj. ,,ztistani hladovy!“ Proto se jeho rodu fika Kalac32,

Agaceriové. V davnych dobach tohoto jména nebylo. V dobé, kdy Oghu-
zovy kmeny prisly do téchto oblasti, dali skupiné z nich, ktera méla jurtu v
lesnatych koncindch, jméno agac eri, tj. ,lesni clovék“ — podobné jako li-
dem z mongolskych kment, jejichZ jurta byla u lesa, dali jméno hojin ir-
gen, tj. ,lesni 1id“33,

Turkmeni, ktef{ byli s Oghuzem a pFipojili se k nému, jsou tyto zminéné
kmeny. A ackoli zprvu dal jméno Ujgur vSem kmentim, které se k nému
pripojily, prece protoZe se potom nékolik kment z nich, kazdy z nékteré
vySe vyloZené priciny, oznacilo zvlaStnim jménem, ustalilo se slovo Ujgur
pro zbyvajici a ti se pod tim jménem proslavili.

Sest synii Oghuzovych a dvacet ¢tyfi vétve

Z Oghuzovych déti vzeSlo dvacet Ctyti vétvi a kazd4, jak je zvlast zapsano
v predmluvé, dostala urcité jméno a prizvisko. VSichni Turkmeni, ktefi
jsou na svété, jsou z rodu tohoto kmene a z dvaceti ¢tyf Oghuzovych vnu-
ki. Slovo Turkmen za staroddvna neexistovalo; vSem stepnim kmendm
turkického typu se fikalo Turci a kazdy kmen mél urcité a zvlastni pojme-
novani. V dobé, kdy ty Oghuzovy kmeny ze své zemé priSly do Maveran-
nahru a do irdnské zemé a v této zemi se rozplodily a mély potomstvo, za-

32. Kalacové (ChaladzZové) sidlili v Rasidové dobé hlavné v jihovychodnim Afghanistanu a v fréa-
nu; od nich odvozuji pivod indicti sultani z rodu ChildZi. Berezin povazuje RaSidovy vyklady
jmen Karluk, Kala¢ a Agaceri za spravné.

33. Hojin irgen — mongolsky ,lesni lid“; tak se souhrnné nazyvaly kmeny sibifské tajgy (Ojrati,
Barguti, lesni Urjanchajové aj.), které si roku 1207 podrobil DZoci. Berezin: jeden rukopis zde p¥i-
pojuje pozdni poznamku, Ze AgacCeriové jsou nyni zndmi jako KadZéarové a sidli u Astarabadu a
Gurganu.
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cal se jejich typ vlivem vody a vzduchu pomalu podobat typu Tadzik(i34.
ProtoZe vSak nebyli vlastné Tadziky, nazvaly je tadZické kmeny Turkmeny,
tj. ,,podobnymi Turkdm“35. Proto se toto pojmenovani rozsifilo na celou
vétev Oghuzovych kment, ktera se pod nim proslavila. O vSech pomérech
téchto dvaceti ¢tyf odnoZi Oghuzovych déti (z nichZ polovina néleZi k pra-
vému kiidlu vojska a druhd polovina k levému a kazdy z téch kment
dodnes vi, z jakého rodu je koten jeho vlastni vétve) je vypravéni takové:

Oghuz mél Sest synd; jejich jména jdou v tomto rozdéleni a potadi: Kiin,
Aj, Julduz, Kok, Tag, Dengiz36. Jak jiZ bylo uvedeno v jejich déjinach a jak
jeSté pozdéji predloZime podrobny a obSirny popis toho v dodatku k témto
poZehnanym déjindm37, dobyl Oghuz vSechny oblasti franu, Ttrénu, Syrie,
Egypta, Malé Asie, Frankd a jiné zemé. KdyZ je vSechny dobyl, vratil se k
hote Ur a hote Kiir, které byly jeho rodnou jurtou. Po pfichodu sem svolal
velké shromazdéni, postavil nesmirné vysoky zlaty stan a vystrojil velkou
hostinu — takovou, Ze, jak se vypravi, bylo na té hostiné porazeno devét set
klisen a devadesét tisic beranti. Pozval vSechny chanovny, déti, viidce a di-
stojniky vojska a vSem prokazal laskavost; zvlasté Sesti zminénym syntim,
ktefi byli s otcem pfi dobyvani zemi, projevovali horlivost a ptisobili Savli,
prokazal mimoradnou prizen a laskavost.

Po uplynuti nékolika dni §li ti synové spolu na lov. Nasli zlaty luk a tfi zla-
té Sipy; prinesli je k otci a ptali se: Jak se o né rozdélime? Luk dal tfem
nejstarSim a tfi Sipy tfem nejmladSim a prikazal, aby kmeny, které vzejdou
z rodu synd, ktefi dostali luk, mély pojmenovani a pfizvisko Buzuk; vy-
znam slova buzuk je ,,rozdélit na dily“. To slovo jim dal za ptizvisko proto,
Ze luk je nutno silou rozlomit, aby se dal rozdélit. Vojsko pravého kfidla
méa podléhat témto tfem synim a jejich rodu. Kmenim, které vzejdou z

34. Tadzik — v RaSidové dobé oznaceni usedlého perského (irdnského) obyvatelstva na rozdil od
Turkt; Maverannahr (,,to, co je za fekou*) je arabsky nazev Zaamudafi, zemé mezi Amudarjou a
Syrdarjou.
35. Berezin: Rasidav vyklad predpoklada perské turk-mdnand, ,,podobny Turkovi®, které se uZziva-
nim mohlo zkratit v turkmen. Novéjsi badatelé davaji prednost vykladu z turkické zesilovaci pii-
pony (turk-men, ,ryzi Turek*); otazka ztistava oteviena.
36. Berezin: jména Oghuzovych syni jsou turkicka slova: kiin ,slunce“, aj ,mésic“, julduz
whvézda“, kék ,,nebe“, tag ,hora“, dengiz ,,more“.
37. Rasidovy ,,Déjiny Oghuzovy“ (Tdrich-i Oghtiz), zamyslené jako dodatek k prvnimu svazku, se
dochovaly jen v nékterych rukopisech; Berezin je podle vlastnich slov nemohl vyuZit.

19



Uvod a kapitola prvni: Oghuz-chdn a oghuzské kmeny

rodu téch, jimZ byly dany Sipy, dal pfizvisko Ucuk — vlastné to bylo Uc-ok,
tj. ,tfi Sipy“ — a fekl, aby vojsko levého kiidla spravovali tito tfi synové a
jejich détis8. Porucil, aby se odnynéjska jejich déti hlasily k tomuto pfizvis-
ku a kazdy aby védél, ke které strané vojska ndleZi. ProtoZe cesta pravé
ruky je vyssi, dal luk, ktery stoji na stupni panovnika, jim, a §ip, ktery stoji
na stupni posla, dal tém, kdo jsou z levého kiidla. Proto jim také takto
ustanovil vSechny jurty pravého a levého kiidla a nafidil: ,,Kralovsky triin
a cesta mého naméstnictvi nalezi onomu kmeni Buzuki; po mné at’ pfipad-
ne nejstar§imu synovi Kiinovi, bude-li Ziv; nebude-li Ziv, at' pfipadne dru-
hému synovi Ajovi.“

Po Oghuzové skonu usedl podle ustanoveni jeho zavéti na trtin Kiin-chan a
vladl sedmdesat let. Jeho otec mél ndméstka jménem Igit Irkil-chodzZa, kte-
ry byl rddcem, ministrem a sprdvcem Kiin-chéna. Jednoho dne ekl Kiin-
chanovi: ,,0Oghuz byl veliky panovnik, ktery dobyl drzavy na tvari zemé a
meél nescetné poklady, statky a dobytek; to vSe zanechal vam, svym syntim.
KaZdému z vés se z BoZi milosti narodili ¢tyfi St'astni synové. Aby se po-
tom nestalo, Ze tyto déti vejdou v nepratelstvi a svar kviili majetku a vladé.
Jde o to, aby hodnost, cesta, jméno a ptizvisko kazdého z nich byly zvlast
urCeny a potvrzeny a aby kazdy mél néjaké znameni a tamgu, aby se tim
znamenim a tamgou zvlasté oznacovaly vynosy, pokladnice, stdda koni i
dobytka a aby se tak predeSlo svaru a vzajemnému odporu kohokoli; déti a
dalsi potomci at’ kazdy zna své jméno, prizvisko a svou cestu, aby to bylo
pric¢inou pevnosti FiSe a vé¢ného trvani jejich dobrého jména.*

Kiin-chan to slovo schvalil a Igit Irkil-chodZa se ujal onoho zfizeni. Kdyz
bylo Sesti synim potvrzeno piizvisko Buzuk a Ucuk a byla jim pridélena
zemé pravého a levého kridla vojska, byly s rozliSenim urceny a potvrzeny
prizvisko, pojmenovéni, tamga a znameni (erb) kazdého z jejich déti3, a
kazdé z téch dvaceti ¢tyf vétvi pritadili zvlastni zvite, které by bylo jejich
ongonem. To slovo pochazi od inak: inak znamena turkicky ,,poZehnany“.
Rika se tak: inak bolsun, tj. ,budiZ poZehnan!“ Je obycCejem, Ze na zvire,

38. Berezin: jména Buzuk a Ucuk vysvétluje Rasid spravné; Abulghazi vypravi tento piibéh po-
drobnéji, patrné podle RaSidova dodatku o Oghuzovi. Déleni na Buzuky a U€uky odpovida staré-
mu turkickému déleni na ,,pravé“ a ,levé“ kridlo lidu.

39. Tamga — rodové znameni vypalované na dobytek a uzivané jako pecet’. Slovo preslo i do mon-
golstiny a v fisi ilchand znamenalo také pecet na listinach a obchodni dari.
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které se stalo ongonem né€jakého kmene, protoZe je ur€eno jako znameni
Stésti, uzZ neutoci, neptisobi mu dtrapy a nejedi jeho maso. Tento vyznam
plati dodnes. Kazdy z téch kment zna svého ongona40. Stejné tak urcil (Ir-
kil-chodZa), jaka cast masa bude pfi hostiné a déleni pokrmu podilem kaz-
dé vétve; v kazdé zemi a v kaZdém sidle, kde budou, mé byt podil kaZdého
pfi hostiné zfejmy, aby se o pokrm jedni s druhymi nepfeli a nermoutili se.

Jména téchto dvaceti Ctyl synti — jak zni jejich vlastni jméno, pod nimz se
proslavil kmen a vétev kaZzdého z nich a které se stalo praporem té vétve —
budou zapsana s vykladem a rozliSenim; tamga, ongon a podil masa, kaz-
dému zvlastni, budou zapsany pod tim jménem, aby se jejich smysl snaze
chépal.

Jména, tamgy a ongony dvaceti Ctyr vétvi

Jména a prizviska Sesti Oghuzovych synil, z nichZ tfi se nazyvali Buzuk a
tfi UCuk, pridélené jim tamgy, ongony-zvitata a podily masa, jak je ustano-
vil Igit Irkil-chodZa.

[Rasid uvddi u kazdého z dvaceti ¢tyr vnukil jméno s vykladem jeho vyzna-
mu, kresbu tamgy, ongona a podil masa. Kmeny Buzuk (pravé kridlo): sy-
nové Kiin-chdna, nejstarsiho ze vsech — Kajy (,,pevny*), Bajat (,,Stastny a
plny milosti“), Alkaravli (,,kamkoli prijde, bude tispésny ), Karaujli (,,Cer-
ny stan); jejich ongonem je krdlovsky bily sokol, podilem hrbet byka. Sy-
nové Aj-chdna — Jazyr (,,bude mit mnoho zemi*), Déger, Dodurga (,,zabi-
rat zemi a vladdnout“), Japarly; ongonem je orel, podilem ,,dolni ¢dst“. Sy-
nové Julduz-chdna — Avsar (,,rychly a vdsnivy v lovu zvére“), Kyzyk (,,sil-
ny a horlivy v zdkoné“), Begdili (,,ctény jako starsi“), Karkyn (,,Stédre kr-
mici a sytici*); ongonem je orel lovici zajice, podilem plice byka. Kmeny
Ucuk (levé kridlo): synové Kok-chdna — Bajandur (,,jeho zemé bude vzdy
plnd poZehndni“), Becene (,,vynaklddd dobré usili“), Cavuldur (,,slavny a
daleko slysitelny“), Cepni (,,kde spat¥i nepfitele, viude bez odkladu boju-
je“); ongonem je raroh, podilem levy bok. Synové Tag-chdna — Salur

(,,kamkoli prijde, vsude ptjde v béh jeho Savle a palcat®), Ejmiir (,,ne-

40. Berezin: Rasid tu zfejmé sméSuje dvé rtizna slova, inak ,,divérnik, oblibenec“ a ong ,,pravy*.
Mongolské ongon znamenda ochranného ducha a jeho zpodobeni (plsténou figurku); Rasidav vy-
klad je lidové etymologie.
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smirné dobry a mocny*), Alajuntly (,,jeho dobytek bude dobry*), Uregir
(,,vZdy kongjici dobré véci a v porddku“); ongonem je ptdk zvany uc, podi-
lem zdd'. Synové Dengiz-chdna — Igdir (,,dobry, velky a statecny“), Biigdiiz
(,,vSem prokazujici poslusnost a sluzbu®), Jiva (,,jeho stuperi bude nade
vSemi“), Kynyk (,,kdekoli bude, bude ctén“); ongonem je ptdk zvany cakyr,

podilem ,,dolni ¢dst*. 4

ProtoZe vypravéni a déjiny o nich budou v poraddku podéany zvlast' v dodat-
ku k témto poZehnanym déjindm, neni zde tfeba mnoha slov. Tyto kmeny
ze zminéné pric¢iny vSechny vyznéavaly jedinost BoZi. NejvySsi Pan chtél,
aby se v dobé prorockého poslani pana poslancd, posla Pana naseho svétt,
proroka Muhammada vyvoleného — poZehnani a mir BoZzi jemu i jeho
rodu! — spojili s muslimy: a tak se to nakonec také stalo. Dlouhé casy a
mnoho let po Oghuzovi a jeho détech bylo z téch kment mnoZstvi panov-
nikd a v kazdém véku povstavali z této vétve zminénych dvaceti Ctyt pa-
novnici, spravci véci a vladci Stésti. Vlada dlouho neustéle ztistavala v jeho
domé, takZe po dlouhou dobu byla vlada u vétve Salur a potom byli vaZeni
panovnici u jinych vétvi, jak bude o kazdém z nich vypravéno v déjinach
Oghuzovych, které maji tvofit dodatek k témto déjindm. Jejich vlada a pa-
novani dosahly az do této fiSe iranské zemé: v téchto krajinach je mnoho
panovniki a velkych lidi, znamych, slavnych a cténych, z Oghuzova rodu,
ale ne kazdy vi, Ze jsou z Oghuzovych déti. Obec Turkmenii presné vi, z
které vétve téchto kment je kazdy panovnik a kazdy viidce. Panovnici sel-
dzucké dynastie a jejich predkové, ktefi byli velikymi a mocnymi panovni-
ky, vladli v oblastech Ttiranu a franu asi ¢tyfi sta let a drZeli ve své moci
zemé od hranic Egypta a7 po hranice Ciny, pochazeji z vétve Kynyk“2; i je-
jich déjiny budou zkrdcené podany v dodatku této knihy, uprostfed déjin
Oghuzovych.

41. Berezin: kresby tamg a jména ongonti i podilti masa jsou jen v jednom z jeho rukopist a podi-
ly masa tam nejsou vzdy spravné; nékteré doplnil, aniz si byl jist. Ptaky uc a cakyr nedokazal ur-
Cit, soudi vsak, Ze jde o dravce ze sokolovitych. Vesmés jde o lovecké dravé ptaky, coZ odpovida
staroturkickym predstavam o rodovych ochrancich.
42. Berezin ¢te Kank. Seldzukovci ovladli v 11. stoleti frén, Irdk a Malou Asii; jejich hlavni vétev
vladla do roku 1194, rimska (maloasijskd) do pocatku 14. stoleti. RaSidovych ,,Ctyfi sta let“ je sil-
nou nadsazkou, zahrnuje-li i predky dynastie. Z oghuzského rodu Kajy odvozovali pozdéji sviij
pivod Osmani.
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ProtoZe kmen Ujgurt je také z Turkd a jeho sidla jsou blizko hranic mon-
golské zemé a v téchto déjinach je zminéno, Ze pochazeji od Oghuzovych
bratrancd, jsou i o nich piislusné déjiny, z nichzZ néco uvedeme v dodatku
této knihy. Stejné tak déjiny kment Chitaje, Kara-Chitaje, Ciny, Macinu,
ktery Mongolové nazyvaji Nankijas a Ciflané Man-c', a DZurdZe3, vypra-
véni o déjinach giirchant Kara-Chitaje, ktefi byli krali Turkestanu a Mave-
rannahru44, déjiny sultina Muhammada Chorezmsaha a jeho syna sultana
Dzalél ad-Dina a jejich kment4: protoZe vSichni byli poraZeni a znicCeni v
dobé rozkvétu Cingischana a jeho rodu a co zbylo, dostalo se pod jejich
rozkaz a podrobilo se mu, maji nékteré jejich epizody a okolnosti vztah k
témto déjindm a budou uvedeny na kaZzdém prisluSném misté. ProtoZe o
kazdém z vypravéni o téchto kmenech, o nichZ byla fec, existuje zvlast le-
staly, pral bych si je nyni, kdy se k nim obratilo patrani a dikladné zkou-
mani, také pripojit k témto déjindm; a protoZe vloZit vyklad a vypravéni o
tom, jak se ty véci mély, mezi ostatni vypravéni by znamenalo zptsobit
zmatek a nesrozumitelnost, napsal jsem je mezitim a sestavil zvlast’ jako
dodatek k témto poZehnanym déjindm.

43. Chitaj — severni Cina (podle Kitanti, zakladatelfi dynastie Liao); Kara-Chitaj — fiSe Kara-Kita-
ni ve Stfedni Asii; Cin a Macin — Cina v $ir$im smyslu a jizni Cina iSe Sung, mongolsky Nangi-
jas, ¢insky Man-c' (,,jizni barbafi*); DzurdZe — DZiirCeni, zakladatelé FiSe Tin, jejiz vladce Rasid
nazyva Altan-chan.
44. Giirchan (,,vSeobecny chan) byl titul vladct Kara-Kitant (Zapadnich Liao, 1124-1218), je-
jichZ ¥i8i ovladl najmansky princ Kiicliig, zni¢eny roku 1218 Cingischanovym vojeviidcem DZeb-
em.
45. Muhammad II. Chorezmsah (vladl 1200-1220) ovladal Stfedni Asii a velkou &ast franu; jeho
fisi rozvratilo Cingischdnovo taZeni let 1219-1221. Jeho syn Dzalal ad-Din vzdoroval Mongolim
az do své smrti roku 1231.
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Kapitola druha, cast prvni: DzZalajiri, Sunitové a
Tatari

Kapitola druhd. Popis turkickych kmentl, které se nyni nazyvaji Mongoly,
ale v ddvnych dobdch byl kazdy z nich oznacovdn zvldstnim slovem a jmé-
nem a kazdy mél svého zvldstniho ndcelnika a viidce.!

Od kazdého z nich se oddélily vétve a rody, jako jsou kmeny Dzalajirti, Oj-
ratd, Tatard a jiné, jak bude v této kapitole podrobné vyloZeno. Jejich jurty
a sidla leZely v urcitych mistech; vzhledem i feci se podobaji Mongoltim,
nebot’ za onéch Casti byla mongolska vétev jednim z turkickych kment, a
nyni, pro jejich rozkvét, velikost a moc, preSlo toto jméno na vSechny
ostatni kmeny. Pfibéhy o zminénych kmenech nésleduji tak, jak vyplynou
Z pera.

Kmen Dzalajirt

Kmen DzZalajirti a jeho vétve, nékteré pribéhy k tomuto kmeni se vztahujici
a vedle toho to, co z téchto pFibéhii vchdzi do déjin Cingischdna a do ji-
nych déjin.

Tyto kmeny byly v ddvnych dobach pocetné a kazda jejich vétev méla své-
ho viidce a preddka.2 Ve véku Cingischdnové i v nynéjsi dobé bylo a je
mnoho jejich viidcti v Ttdrénu i v franu. Jedno z jejich sidel bylo pfi Ono-
nu. Vypravi se, Ze za starych Casti na tom misté ¢inské vojsko provedlo ta-
kové pobiti, Ze jen maly pocet mohl uniknout. Kdyz se utikajice zachrario-
vali, zabili Monolun, manZelku Dutum-menena, jak bude vyloZeno v pri-

1. Slovem ,,Turci“ oznacuje Rasid souhrnné vSechny kocovné narody vnitini Asie bez ohledu na
jazyk; mezi ,turkické kmeny“ proto fadi i narody mluvici mongolsky. Kapitola druh4 tvodu probi-
rd kmeny, které a7 za Cingischdna splynuly s Mongoly a pfijaly jejich jméno; tato prvni Cast zahr-
nuje DZalajiry, Sunity a Tatary.

2. Dzalajifi. Berezin: RaSid jméno nijak nevyklad4; Berezin uvazoval o mandzuském ,dzala“,
,druha strana“. Kmen znaji mongolsti letopisci (Sanang Secen) i Cifiané; s Cingischanovymi voj-
sky se posunul na zapad a dzZalajirské rody se jesté v 19. stoleti nachazely mezi Kazachy a Uzbeky.
V irénu z nich po rozpadu ilchanské fiSe vzesla dynastie DZalajiridéi (1336-1432), vladnouci v
Bagdadu a Tabrizu.
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béhu o ném.3 Ostatni dZalajirské kmeny je volaly k odpovédnosti: ,,Pro¢
jste se odvazili tak zlého a hanebného skutku?“ a z toho dtivodu nékteré z
nich usmrtily, jini pak se stali zajatci a otroky Qajdu-chana, syna Dutum-
menenova, jeho déti a pribuznych, a prechézeli dédictvim z pfedka na
predka aZ k Cingischénovi, proceZ tyto kmeny a jejich rod jsou jeho dédic-
nymi otroky (6tégii bo'ol).4 Mnozi z nich se za Cingischana a jeho rodu
stali vaZenymi a cténymi emiry, kazdy z néjaké priciny, jak bude vyloZeno.

Tento kmen DZalajirti se sklada z deseti velkych vétvi, z nichz kazda se
sama rozrostla v poCetny kmen: DZat, Tugraut, Qunqgaut, Kiimsaut, Ujat,
Nilgan, Kiirkin, Tulangit, Turi a Sanqut.

Mukali-govan a jeho rod

Ze viech dzalajirskych kmeni byl ve véku Cingischanové nejproslulejsi a
nejprednéjsi Mukali-govan z kmene DZat: velel celému vojsku Cingischa-
nova levého k¥idla.> Také jeho déti nosi prizvisko ,,govan®: toto slovo zna-
mend ¢insky ,,velky chén“.6 Toto pFizvisko mu dali Cillané v dobé, kdy ho
Cingischén s vojskem zanechal v misté zvaném Qara'un-dzidun.

Jeho syn Boghol-govan zaujal za Ogedej-qa'ana misto otce; toto pfizvisko
mu dal Cingischan. Hantun-nojan, ktery byl nejpfednéjsim z emiri Kublaj-
ga'ana, byl od ného vyslan se synem Kublajovym Nomoghanem a s voj-
skem proti Qajduovi; pro rozbroj mezi princi ho zajali a vydali Qajduovi a

3. Monolun, vdova po Dutum-menenovi, je v RaSidové liceni pramatkou Qajduovou; pfibéh, jak ji
prchajici DZalajifi zabili i s jejimi syny a jak preZil jen nejmladsi syn Qajdu, vypravi Rasid v ¢asti
o Cingischanovych pfedcich. V Tajné kronice je Qajdu vnukem Menen-tuduna; piibéh o pobiti
Monolun v ni neni.

4. Otbgii bo'ol — ,,dédi¢ni otroci®, rody, které patfily n&jakému rodu po generace a dédily se z otce
na syna. Berezin vyklada vyraz z mongolského ,,unaga“ (syn otroka) a ,,bo'ol“ (otrok). Nebylo to
otroctvi v evropském smyslu: $lo o dédicnou zavislost, ktera nebranila nejvysSim hodnostem — z
takovych rodi pochazela fada Cingischanovych prednich vojeviidci.

5. Mukali (asi 1170-1223), jeden ze ,,étyt ofi“ Cingischdnovych, syn Gii'iin-u'a z DZalajirdi, ktery
podle Tajné kroniky (§ 137) pfivedl své syny TemiidzZinovi jako dédicné sluzebniky. Roku 1217
mu Cingischan svéfil valku proti ¥i§i Tin v severni Cing, kterou vedl a7 do své smrti. Berezin: v
¢inskych déjinach se nazyva Muhuri; ¢inskému vyslanci Meng Hungovi se pry predstavoval jako
Tatar — tehdy to bylo slavné jméno.

Rasidtv vyklad za spravny a vykladal ,,go* jako ,hlava“, ,,van“ jako ,.knize“.
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po né&jakém Case ho propustili, jak bude vyloZeno.” V této zemi (v Iranu)
byli z jejich kmene tisicnik DZarqum a jeho bratr Umug.

Za Cingischéana Zili DZoc¢i-Termele a jeho bratr DZo¢i-DZaurqaj: jejich vi-
nou vypukla valka mezi Cingischanem a Tajciuty, z p¥iciny, ktera bude vy-
loZena.8 Zminény DzZoci-Termele mél pét syni: Qutuqtu, Qutuqdur, Qun-
daqaj, Ilgaj a Irin.

Z déti Qutuqtuovych byl jeden tisicnikem v tiimenu Eke-Ulquna. Déti
Qutugdurovy byly u rodu Cagatajova. Barak, jeden z Cagatajovych potom-
ki, vyslal Pulad-dornaje jako posla k Jeho Vysosti Abaga-ga'anovi, aby
vyhledal znamenité (tucné a lehké) koné. KdyzZ pfisla zprava, Ze Barak tah-
ne, dal ho Abaga-qa'an zajmout a fekl: ,,PfiSel jsi se Isti a mluvis lez.“ On
se héjil: ,,KdyZ mne, otroka, vysilali, nebylo tam o této udalosti a podniku
nic zndmo.“ VySel rozkaz uvéznit ho v Tabrizu, sidle islamu, a tam také ze-
mrel.9 Z jeho déti je jeden jménem DildZi, ktery je u DZingeho.

Qundagajtv syn Qor¢i-Bughun byl mistodrzitelem Gruzie. Bughuntiv syn
je Temiir-buqa, ktery slouZzi jako télesny straZce (qorc¢i)!® u prince Char-
bandy.

Ilgaj-nojan byl pfednim emirem, ktery sem priSel s Hiilegii-chdnem; byl
prosluly a slavny. Mél deset synd.

[Ndsleduje vycet deseti synti Ilgaj-nojana a jejich potomki. Nejstarsi Tu-
ghan ztistal v Mongolsku, sem prisli jen jeho synové Qonci a Urum; druhy
Sinktur-nojan mél Sest synil (DZinktu, DZila, Chajtu, Hindu, Tekne, Uqatu);
ddle Tughan, jehoZ vnuk Abu Bakr je tisicnikem v Chordsdnu u prince

7. Hantun-nojan — ¢insky An-tchung (1245-1293), Mukaliho potomek a Kublajiiv kancléf. Roku
1276 se v tabofe u Almalyku vzboufili princové z Nomoghanovy vypravy, zajali Nomoghana i
Hantuna a vydali je Kublajovu protivnikovi Qajduovi, vnukovi Ogedejovu (nezaméHovat se stej-
nojmennym praddvnym predkem Cingischanovym). Hantun se vratil roku 1284.

8. V Tajné kronice (8§ 128) se jmenuje DZoci-Darmala: DZamuchtv mladsi bratr Tajcar mu ukradl
stddo koni, DZoci-Darmala ho prondsledoval a zastFelil, a DZamucha pak tahl proti TemiidZinovi s
tfinacti kmeny (bitva u Dalan-baldZut). Rasid tuto valku spojuje s Tajciuty, ktefi stali na DZamu-
chové strané.

9. Barak, chan Cagatajova ulusu (1266-1271), vtrhl roku 1270 do Choraséanu, ale Abaga ho 22.
Cervence 1270 porazil u Heratu. Tabriz byl hlavnim méstem ilchana.

10. Qor¢i — v mongolstiné ,toulconos*, clen télesné straze, jez nosila luk a toulec. Berezin odvo-
zoval slovo od ,,qoruq“, ,,zapovézené, vyhrazené misto“ (tak se nazyval i posvatny haj, kde byl po-
hiben Cingischan), a prekladal je jako , télesny strazce“.
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Charbandy; Tenkjadaj; Qutu (syn Hasan, vnuk Husajn); Aqdas, ktery jede-
ndctilety padl ve vdlce s Berkem; DzZaldjirtaj, jehoz syn Qara-buqa je v
druZziné prince Siireho; Uruqtu, Abaqiiv nositel slunecniku, zabity spolu s
Qutuem ve vdlce v Malé Asii, jehoZ syna Iqgbdla, Gaichatuova druZinika,
dal Pdn isldmu po prokdzdni viny popravit; Aq-buqa, pfedni emir Gaicha-
tuttv, kterého zabil Bajdu (jeho synové Husajn-kiiregen, Musad'il a Udun-
dzi); a konecné Tughan-buqa se syny Dzalajirtajem, Jaghlaghuem a DZi-
landZim. Sinktur-nojan, Tughan a Tughan-buga byli od jedné matky jmé-
nem Miikliin. J11

Qada’an, Iliige a emir Argun

Jiny emir z kmene D#alajirti, jménem Qada'an, byl v Cingischénové druzi-
né. Mél syna jménem Iliige. Tohoto Iliigeho dal Cingischan s vojskem své-
mu synu Ogedej-qa'anovi, protoZe byl jeho vychovatelem a v détstvi mu
zastupoval otce. Za Ogedej-qa'ana byl ctény, povyseny, stary a velitel voj-
ska.

Vypravi se, Ze otec emira Arguna prodal za hladu a nouze emira Arguna
Iliige-nojanovu otci Qada'anovi za hovézi kytu.12 KdyZ dal Ogedej-ga'ano-
vi jednoho svého syna jako priivodce (kebte'iil), dal emira Arguna tomuto
synu za sluZebnika: byl jeho otrokem a sluhou. ProtoZe to byl ¢lovék cily,
schopny, vymluvny a rozumny, osud ho vynesl vysoko a vyvedl ho nad
stav jeho vrstevnikti a druht; pfibéh o tom bude uveden v oddile o Ojra-
tech.

Qajdu vyslal k Abaga-ga'anovi posla jménem DaniSmend; byl to syn Iliige-
nojantv. Iliige mél mladsiho bratra jménem Il¢idaj. Ten se spustil se sou-
loZnici svého starsiho bratra; Iliige ho chtél zabit, ale on utekl k Ogedej-
ga'anovi, ktery si ho vyzéadal. Iliige ho ga'anovi daroval. Ogedej-qga'an urcil
tohoto Il¢idaje spolu se Sigi-Qutuqu do své druziny, aby nosili jeho stolec,

11. Berke (1257-1266), chan Zlaté hordy, vedl s Hiilegiiem v letech 1262-1263 valku o Zakav-
kazsko. Bajdu vladl jako ilchan kratce roku 1295 po zavrazdéni Gaichatua. ,Panem isla-
mu“ (Padisah-i islam) nazyva Rasid vZdy svého panovnika Ghazan-chéna (1295-1304).
12. Emir Argun (Argun-aqa, asi 1210-1275), Ojrat, spravce Chorasdnu a iranskych zemi za vel-
kych chant a za Hiilegiia; nezaménovat s ilchanem Argunem (1284-1291). O jeho kariéfe vypravi
Rasid v oddile o Ojratech.

27



Kapitola druhd, ¢ast prvni: Dzalajiri, Sunitové a Tatari

a vycvicil ho v dobrych mravech, obycejich a dovednostech: se Sigi-Qutu-
qu chodil do ordu. Postupné se stal viZenym emirem.

KdyZ Mo6ngke-ga'an nastupoval na chansky stolec, Il¢idaj rekl:13

» V¥ vsichni jste potvrdili a Fekli: ,Dokud zbude kousek masa z déti
Ogedej-qa'anovych, i kdyby uprostfed nesmirné travy byk tu trdvu
nezral a pes uprostred nescetného loje na ten liij ani nepohlédl, my
ho prijmeme za qa'ana a nikdo jiny na triin nezasedne.‘ Jak to, Ze
nyni jedndte jinak?“

Kublaj-ga'an mu na tuto Fe¢ uracil odpovédeét:

,» lakovd umluva byla, avsak vy jste prvni porusili podminky starého
slova a zdkona. Predné Cingischdn naridil: jestlize nékdo z mého
rodu prestoupi jasu, nemd byt potrestdn, dokud se o tom jednomysiné
neporadi se vSemi pribuznymi. A proc jste vy zabili Altalun-qa'an?
Ddle Ogedej-qa'an Fekl: ,Cisafem at je Siremiin. Jak jste tedy mohli

Kdyz Il¢idaj uslySel takovou fe¢, fekl: ,,V tomto ohledu mate pravdu!*
Tento pribéh prijde na svém misté.

Mongkeser-nojan a dalsi DZalajiri

Ve véku Mongke-ga'anové byl Mongkeser-nojan z kmene DZéat prednim
emirem a nejvyssim soudcem. PFicina jeho povySeni, hodnosti a prednosti
byla tato: kdyZ Mongke-qa'an se svym otcem Toluj-chdnem vpadl s voj-
skem do zemé Kipcakt a pfemohl je,'> mél na starosti v té valce prepravu:
Mongke-ga'an mu svéril predni Kipcaky, aby je odvezl napted a dopravil

13. Méngke byl zvolen velkym chanem na kurultaji roku 1251 proti viili potomki Ogedejovych a
Cagatajovych, ktefi trvali na tom, Ze triin patii Ogedejovu rodu. II¢idaj, patrné totoZny s vojeviid-
cem EldZigidejem, patfil k jejich strané a byl roku 1252 popraven.

14. Altalun — nejmladsi dcera Cingischédnova, popravena za regentstvi Téregene nebo za Giijiika
(1246-1248). Siremiin, vnuk Ogedejiiv, byl Ogedejem urcen za néstupce; vdova Toregene viak
prosadila svého syna Giijiika. RCeni o byku a psu, ktefi nezerou travu a liij, v nichZ je zabalen po-
tomek chanova rodu, se objevuje i v Tajné kronice (§ 255).

15. TaZeni proti Kipcakim (Kumanim) v PovolZzi v letech 1236-1237, soucast velkého zépadniho
taZeni vedeného Batuem; Mongke tehdy zajal kipcackého nacelnika Ba¢mana. Toluj ovSem zemfel
uz roku 1232, takZe se vypravy zucastnit nemohl — RasSidtv udaj je zfejmé nepiesny.
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do ordu. V té véci prokazal velkou horlivost. Jindy, kdyZ Giijiik-chdanovy
déti osnovaly spor proti Mongke-ga'anovi, byl nejvyssim soudcem: ziekl
se veSkeré naklonnosti, nepoustél se do vytacek a viniky vydal na smrt.
KdyZ Mongke-ga'an vytahl do valky na Nankijas, byl s nim a tam zemfel.16

[Z jeho synii byl v Irdnu Hindukur, kterého Méngke-qa'an vyslal a svéFil
mu veleni tiimenu; dalsi jeho synové byli Qurmisi, El-temiir a jini.]

Z kmene Ujat pFisel s Hiilegii-chdnem Ukelej-qor¢i a stal se straZzcem (qga-
ravulem). Aruq a Buga byli jeho synové a slouZili v druziné Abaga-chéana.
Jednou Sel Aruq jako posel ke ga'anovi a prinesl odtud modrou tamgu; zde
pak pripadlo zcela jemu vedeni ,kuryri“. Potom se podle zfizeni Abaqa-
ga'anova stal emirem, byl bukaulem a strdZcem peceti a mél na starosti ko-
ZeSinovou pokladnu. Za Ahmada a Argun-chéna byl vdZenym emirem;
okolnosti té véci budou vyloZeny na svém misté.1”

Z jejich ptibuznych byli Qipcaq a jeho synové Ghazan, ESik-tughli a Ajna-
beg. Ghazanovi byly svéfeny Ctyfi tisice z Barakovych a Alughuovych
vojsk.

[Z kmene Tugraut byli Tajéu a jeho syn Baltu, ktefi byli v Malé Asii popra-
veni; Baltutlv bratr je Isa. DZalajirem je i tisicnik emir Burtas.]

Jinym emirem ve véku Cingischanové byl Burka: byl uréen, aby 3el do této
zemé s DzZebem a Siibedejem, zemiel vSak na druhém brehu feky
(Amudarji). Jeho syn Nadur¢i byl pisafem ga'ana a predtim byl pisafem
Negiidera.

Za Cingischana byl mezi tisicniky pravého kfidla, kte¥i byli v jeho druzing,
Bala-nojan. KdyzZ sultan DzZaldladdin preSel feku Sind a utekl, poslal ho
Cingischéan s vojskem v patach sultdnovi do Hindustanu. Bala sultana ne-
naSel, zpustosil ¢ast Hindusténu, vratil se a znovu nastoupil do sluzby Cin-

16. Nankijas — mongolské jméno jizni Ciny, tj. Fie Jiznich Sungfi. Mongke tam sdm zemfel roku
1259 pfi obléhéni pevnosti Tiao-jii v S'-¢chuanu.

17. Buqa se za ilchana Arguna stal roku 1284 vezirem s ¢inskym titulem ¢cheng-siang (Cingsang),
ale roku 1289 byl obvinén ze spiknuti a popraven. Bukaul byl podle Berezina urednik dohliZejici
na chanské zasoby a jejich rozdélovani. Ahmad Tegiider vladl jako ilchan v letech 1282-1284.
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gischanovy.!® Za Kublaj-chana zaujal jeho misto jeho syn, zvany Maquj.
Posel Ahin, ktery pfijel od ga'ana, byl jeho pfibuzny. V této zemi jsou jeho
pribuznymi Uqan, tisicnik sidlici na hranicich Kirmanu, a Nurin, podkoni,
ktery je v druZiné. Mél starSiho bratra, rovnéZz emira na pravém kiidle,
jménem Harqgaj-nojan.

Z tisicnikid levého kiidla Cingischanova vojska byl z kmene Dzalajirt
Jisa'ur.!® Jeden z jeho synd, Kiiriit, Sel s poselstvim do sluzby ke ga'anovi.

Také dva bratfi z Dzalajird veleli jednomu tisici levého kiidla: jeden se
jmenoval Uqgaj-qaldZa, druhy Qaracu. ProtoZe byli, jak bylo feceno, stary-
mi sluzebniky Cingischana a jeho otct, slouZili vice nez ostatni emirové, a
protoZe méli prastara prava, chtél je Cingischan ucinit prednimi ze vSech
emird. Oni vSak nesouhlasili a Tekli: ,,Tviij otec Jesiigej-bahadur ndm dal
radu pést berany.” Z té priciny veleli jednomu tisici a méli na starosti chan-
ské berany.

Pribéh o Sabovi a narozeni Dzociho

Saba, otec Sartag-nojana, ktery byl v détstvi Argun-chéna velitelem jeho
ordu v Chorasanu a Mazandaranu, a Sarqadzar?° byli z jejich rodu. Vypravi
se toto: v dobé, kdy Merkiti nasli vhodnou pfileZitost a vyplenili Cin-
gischantv dim, poslali jeho manZelku, téhotnou DZoc¢im, k Ong-chanovi,
protoZe tehdy byl mezi Merkity a Ong-chdnem mir. ProtoZe Ong-chan mél
s Cingischdnovym otcem staré pratelstvi a Cingischdna nazyval synem,
choval tuto pani jako snachu a hledél na ni okem cudnosti a ochrany. Kdyz
mu emirové fekli, Ze by si ji mél vzit, odpovédél: ,,Je to ma snacha: nelze
na ni hledét pohledem vérolomnosti.“

Kdy? se to Cingischan dozvédél, poslal pro svou manzelku tohoto Sabu,
déda Sartag-nojanova. Ong-chan mu ji s poctami a naleZitou dctou vydal a

18. DZaldladdin Mankburni, syn posledniho chérezmsaha, byl Cingischanem poraZen na brezich
Indu (Sindu) v listopadu 1221 a unikl, kdyZ s koném skocil do feky. Bala-nojan ho pak pronasle-
doval a roku 1222 netispésné obléhal Multan.
19. Berezin ¢te Bisur; spravné cteni je patrné Jisa'ur (Yesti'iir), jak ¢tou novéjsi edice. Obdobné se
niZe cte Jeke-Jisa'ur.
20. Tak Berezin; jiné rukopisy Ctou ,,a jeho syn Qacar®. Saba byl podle vSeho Sartagovym dédem,
jak Rasid sdm uvadi o néco niZe.
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oni obratili tvaF ke sluzbé Cingischdnovi. Cestou se narodil DZo¢i. ProtoZe
cesta byla nebezpecna, nemohli se nikde zastavit a zfidit kolébku: Saba
udélal z malé zdsoby mouky mékké tésto, zabalil do ného dité, vzal je do
klina a nesl je uctivé, aby jeho tdy nic nebolelo. Proto ho nazvali DZodi,
jako necekané narozeného.2!

Bratr Mukali-govana jménem Tajsun velel jednomu tisici levého k¥idla.

[Z pribuznych Ilgaj-nojana byl emir Duladaj, stolnik (ba'urci), kterého
Ogedej-chdn dal i s jednim tisicem svému synu Kétenovi. Z DZalajirti po-
chdzel i Uldur-qor¢i, velitel ¢tyF hlavnich ordu Cingischdnovych a setnik v
chdnové vlastnim tisici. KdyZ Cingischdn rozdéloval vojsko syniim, dal Ca-
gatajovi velitele z Dzalajirti jménem Muka; jeho syn Jisa'ur byl emirem v
Barakové vojsku a nazyvali ho Muka-Jisa'ur.]

Kmen Sunitti
Kmen Sunittt a kmen zvany Kyrkyn, ktery se od Sunitii oddélil.?>

Z kmene Kyrkyn bylo v této zemi malo; ale mezi mongolskymi otroky,
které privaZeji z ulusu qa'anova, Qajduova a z Ciny, je nékolik otrok z to-
hoto kmene.

Z kmene Suniti pochazelo mnoho emirti. Za Cingischana byl jeho t&les-
nym strazcem (qor¢i) Cormagan.23 Po Cingischdnové smrti, kdyZ Burka,
DZebe a Siibedej, ktefi pfisli do franské zemé a vratili se pres Derbent (Ze-
lezna vrata), pfisli do sluzby Ogedej-ga'ana a predloZili mu dary, urcil
ga'an Cormaqana za velitele ¢tyf tiimenti tammy a poslal ho sem. Tammou

21. Tajna kronika li¢i tinos Bérte jinak: Merkiti ji dali Cilgerovi, bratru Jeke-¢ilediia, jemuZ kdysi
Jesiigej unesl Ho'eliin, a TemiidZin ji osvobodil s pomoci Ong-chana a DZamuchy. Pochybnost o
DzZociho otcovstvi Tajna kronika oteviené pripousti (§ 254), kdeZto Rasid ji zahlazuje. Jméno DZo-
Ci se obvykle vyklada z mongolského ,,dZocin“, host, tedy ,,ten, kdo priSel necekané“.
22. Sunitové. Berezin: Rasid jméno nevyklad4; kmen dosud Zije v jiZnim Mongolsku (dnesni S6-
nid ve Vnitinim Mongolsku). Kyrkyn (jiné rukopisy Qabturqas) spojoval Berezin s turkickym
»kyrk®, Ctyficet, a s uzbeckym rodem Kyrkyn. Tajnd kronika zna Sonity i Qabturqasy jako dva
rody pochazejici od spolec¢ného predka.
23. Cormaqan-qor¢i, podle Tajné kroniky (§ 260) vyslany proti Bagdadu a ,,kalifovi“. Roku 1230
vtrhl do franu, zahnal sultina DZaldladdina, ktery pak roku 1231 zahynul, a podrobil Azerb4jdzan,
Arménii a Gruzii; zemfel kolem roku 1241. Berezin cte jeho jméno DZurmagun a Burku, zminéné-
ho vyse jako DZebeho a Siibedejova privodce, zde cte ,,Eke*.
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se nazyva vojsko, které se sestavi tak, Ze se vybere z tisicli a setnin a posle
se do nékteré zemé, aby tam trvale sidlilo.24 S nim pfiSlo nékolik prednich
emird, tisicnikl a temnikd, a nékolik emird bylo z jiného rodu: zminka o
nich bude v jejich vétvi. ProtoZe vSak osudy tohoto emira tvoii samostatny
piibéh, vyloZim je podrobné tam, kde se o ném mluvi.

Z tohoto vojska byl jeden temnik, BajdZu-nojan z kmene Besuti,2> piibuz-
ny Dzebeho. Kdyz Cormaqan zemfiel, potvrdil qa'an na jeho misto
BajdZua. KdyZ Hiilegii-chan pfiSel do této zemé, vynaloZil BajdZu-nojan
veSkerou horlivost pti dobyvani Bagdadu a prokazal dobré sluzby: Hiilegii
ho potvrdil jako temnika. Po jeho smrti velel otcovu tiimenu jeho syn
Adak. KdyZz Adak zemfel, urcil Argun-chéan jednu cast jeho tiimenu Qaja-
taj-Boralghimu a druhou Ghazanovi z kmene Dzalajirt, starSimu bratru
ESik-tughliho. Potom je Gaichatu-chan dal Ajna-begovi, bratru zminéného
Ghazana. ProtoZe se spojil se Sogem, dal ho Pan islamu popravit a ono
vojsko dal Adakovu synu SulamiSovi. KdyZ se i ten zpronevéfil, dal ho po-
pravit i jeho a jeho tisic svéfil Togacarovi a jinym.

Jinym temnikem byl Jeke-Jisa'ur z kmene Kurulasti: za Cingischdna byl
prednim a cténym emirem a byl s nim ve vztahu pfitele z mladi.26 Kdyz
prisli do této zemé, velel dlouho svému tiimenu. Po ném velel misto ného
jeho syn DZoc¢a-nojan.

[DZoca-nojanovi synové Tuna a Mulaghar byli tisicniky; Tunovi synové
Turatu-kiiregen, Barulad a Qurumsi byli popraveni, protoZe se po Argun-
chdnové smrti spolu s emiry vzbourili.]

Byl jesté jiny temnik, Meliksah, jemuz dali vojsko sebrané z Ujguri, Kar-
lukti, Turkmenti, Kasgarci a Kuc¢ant. KdyZ zemfel, dali jeho misto jeho
synu Hinducaqovi. Ten bez viny zabil vladce Qumu, a proto ho emir Argun
z rozkazu Mongke-qga'anova popravil v brané Tuasu a jeho Celed rozdélili

24. Tamma — posadkové vojsko, sestavené z oddilt odebranych jednotlivym tisictim a trvale usa-
zené v dobyté zemi na pomezi fiSe. Z Cormaqanovy tammy vzesla vojska, na nich? pozdéji stla
moc flchand v franu a Anatolii.
25. Berezin c¢te ,Isut“. BajdZu, pfibuzny DZebeho, porazil roku 1243 u Kose Dagu seldZzuckého
sultdna v Anatolii a roku 1258 se podilel na dobyti Bagdaddu; zemfel kolem roku 1260.
26. Tak Berezin, ktery vyraz vyklad4 z mongolského ,,bagain chani®, druh z mladi. Novéjsi vyda-
vatelé Ctou naqacu'i, ,,pfibuzenstvi ze strany matcina bratra“ — Kurulasové byli blizce spfiznéni s
Olqunu'uty, rodem Cingischdnovy matky Ho'eliin.
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mezi rody ¢tyf Cingischanovych synti. Na jeho misto povysili jeho bratra
Salar-bega. Kdyz Kitbuqga padl ve vélce s Egyptem, byl Salar-beg s nim a
utekl zpét. Z té priciny ho Hiilegii-chan obvinil, dal ho popravit a ony tisi-
ce svéril jinym emirtim. Jeden z nich ma nyni Bauldar.2”

[Z tisicniki, kteri prisli s Cormaqanem, jsou dnes zndmi: otec Qara-suda-
ra Sarydziho, tisicnika v Malé Asii; Ming-ikatmys, jehoZ syn Ali-bachsi ve-
lel tisicu Ujgurt; Eske-nojan, po némzZ nastoupil jeho pribuzny Dziurma
(synové Kiltkaj a Tughaj); a starsi Cagataj-qorci z kmene Arulatti, pFibuz-
ny Bo'orcu-nojana, kterého probodli ismd'ilité. Jeho synové byli soudce
Tuladaj, Baj-temiir, Qara-bulghan (tisicnik a soudce) a Sartaqtaj, kterého
Egyptané zajali ve vdlce Tuduna a Tuqua v Malé Asii a odvlekli do Egyp-
ta.]

Byl jesté emir Cagataj mladsi. ProtoZe po Cagatajové smrti se jeho jméno
stalo zapovézenym, nazvali ho potom Suntaj, protoZe byl z kmene Sunitt.
28 Nejprve byl tisicnikem. KdyZ zemfel Qutu-buga-nojan, otec Tughadza-
riv, dali jeho misto Suntajovi.

[Suntajovi synové byli II¢in-bahadur a Tughaj, II¢inovi Buralgi a Taj-buqa,
Buralgiho DzZibrd'il a Mikd'il. Po Suntajové smrti dostal jeho misto Hulqa-
tu-qorci z kmene Mangqutti, stryc Qutlugsah-nojantiv, za Argun-chana pak
Tughadzar; Pdn isldmu sveril veleni Uldarovi.]

Mnoho jinych emirii bylo z kmene Suniti. Napfiklad ve véku Cingisché-
nové byl emir jménem Temiir; mél bratra, stolnika El-temiira, ktery ve sta-
nu Cingischanovy nejstarsi manzelky Borte-fudzZin, matky ¢tyF syni, a v
chéanové tisici velel setniné. V jeho véku byl i jiny emir pravého kiidla,
jménem Okli-Cerbi, a jeden emir levého kfidla, jménem Temiider-nojan:
ten byl Cingischdnovym télesnym straZcem (qor¢i) a mél syna neobycejné
vysokého a hbitého. Za Méngke-ga'ana dostal jméno ,,poZehnany qorci“: v
jeho povaze byl kus slabosti a mékkosti, proto ho tak nazvali. Ungcin a

27. Kitbuqa (Ket-buqa), kfestansky Najman a Hiilegiitv vojevidce, padl 3. zafi 1260 v bitvé u
Ajn DZaluit v Palestiné, kde mamlicky sultdn Kutuz zastavil mongolsky postup do Egypta. Qum je
mésto ve stfednim franu, Tds starobylé mésto v Chorasanu u dnesniho Mashadu.

28. Mongolové se vyhybali vyslovovani jmen zemfelych ¢lent chanského rodu; kdo nesl stejné
jméno, musel pfijmout jiné. Cagataj zemtel roku 1242.
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podkoni Buqdaj byli z pfibuznych Temiider-nojanovych. Eliigen-jasa'ul,
ktery Zil za Abaqa-chana, pochazel z kmene Sunitd. To je vSe, co je zndmo.

Kmen Tataru

Jejich jméno bylo od praddvna proslulé ve svété; odvétvilo se od nich
mnoho Cetnych odnoZi. Cely tento kmen ¢ital sedmdesat tisic stant. Jejich
mista, sidla a jurty byly vymezeny zvlast podle kment a vétvi, nedaleko
hranic ¢inské zemé. Jurta, kterd jim nejvice naleZela, je misto zvané Bujir-
nor.29 Po vétSinu Casu byli poddanymi, posluSnymi a poplatniky ¢inskych
panovniki, ale v kazdé dobé se néktefi z nich boufili a vzpirali. Cinsti pa-
novnici posilali vojska, aby je odrazila, a znovu je ptrivadéli k posluSnosti.

Také mezi sebou vedli spory a rozbroje; po mnoho let se mezi témito kme-
ny valka pevné drZela a dochazelo k plenéni. Proslavili se zabijenim: z ne-
védomosti a pro pouhé feci se bez ustani bodali nozi a sekali Savlemi, po-
dobné jako Kurdové, Sulové a Frankové. Jasa, ktera nyni plati mezi Mon-
goly, v jejich dobé nebyla. V jejich povaze prevladaji nenavist, hnév a za-
vist. Kdyby mezi nimi byla vzdjemnd jednomyslnost a nebylo by rozbroj,
zadny tvor, ani Ciflané, ani jini, by se jim pro jejich pocetnost nemohl po-
stavit. A pres to vSechno, Ze mezi nimi bylo nepratelstvi a rozbroje, vladli a
panovali v davnych dnech po vétSinu Casu nad nejsilnéjSimi kmeny a ze-
mémi s moci, silou a dokonalou vaznosti.

Pro jejich nesmirnou velikost a vaznost se jiné turkické rody, ac¢ se liSily
stupném, postavenim i jménem, staly zndmymi pod jejich jménem a vSech-
ny se nazyvaly Tatary. A tyto rozlicné rody hledaly svou velikost a distoj-
nost v tom, Ze se k nim pocitaly a staly se znAmymi pod jejich jménem —
podobné jako v nynéjsi dobé, pro stésti Cingischana a jeho rodu, ktefi jsou
Mongolové, jiné turkické kmeny, jako DzZalajifi, Tatari, Ojrati, Onguti, Ke-
rejti, Najmani, Tanguti a dalSi, z nichZ kaZzdy mél urcité jméno a vlastni

29. Tatari patfili ve 12. stoleti k nejmocnéjsim kocovnikiim vychodni stepi; sidlili kolem jezer Bu-
jir-nor (Buir nuur) a Kélen-nor (Chulun nuur) na dneSnim pomezi Mongolska a Vnitfniho Mon-
golska a feky Urchun, mezi nimi tekouci. Jejich jméno se objevuje uz ve staroturkickych orchon-
skych napisech 8. stoleti (,,Otuz Tatar“, ,, Tokuz Tatar“). Berezin povazuje ,, Tatar“ za obecné po-
jmenovani, tvofené jako Bulgar ¢i Chazar, a hleda jeho kofen v turkickém slovese ,tartmak®, tdh-
nout.
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prizvisko, vSechny si pro sldvu Fikaji Mongolové, ackoli se za starodavna
tohoto jména zfikaly. Jejich nyni Zijici potomci se domnivaji, Ze se uz od
pradavna nazyvaji a naleZeji ke jménu Mongol(; a pfece tomu tak neni, ne-
bot’ v davnych dnech byli Mongolové jen jednim z turkickych stepnich
kment.

Protoze nad nimi spocinula milost P4n& v tom smyslu, Ze Cingischén a
jeho rod pochazeji z plemene Mongold a vzeSlo od nich mnoho vétvi —
zvlasté od Casti Alan Qo'a, tedy asi za tfi sta let, vznikla poCetna vétev zva-
nd Nirun — a stali se cténymi a mocnymi, zacali byt vSichni zndmi pod
jménem mongolskych kment, tfebaze se tehdy ostatni kmeny Mongoly ne-
nazyvaly. ProtoZe jejich vzhled, postava, fe€ i jazyk, obyCeje a mravy byly
jedném i druhym blizké, tfebaZe se za staroddvna trochu liSili jazykem i
obycCejem, doSlo nyni aZ k tomu, Ze i ¢inské kmeny, DZiirceni, Nankijas,
Ujgufi, Kipcaci, Turkmeni, Karlukové, Kalacové, zastupy zajatcti a tadzic-
ké narody, vychované mezi Mongoly, se nazyvaji rovnéZ Mongoly, a celé
to mnozstvi hleda svou velikost a distojnost v tom, aby se za Mongoly po-
kladalo. Dtive se vSak totéZ délo pro silu a moc Tatari: proto dodnes v
Ciné, Hindustanu, Cinu a Macinu, v zemi Kyrgyzii, v Kelaru a Baskurdu, v
Dest-i KipcCaku, v Severni zemi, u arabskych kmend, v Syrii, Egypté a
Maghribu nazyvaji vSechny turkické kmeny Tatary.30

Tyto tatarské kmeny, které jsou zndmé a slavné a z nichZ kazdy mél zvlast
vojsko a panovnika, se déli na Sest kment, takto: Tatafi-Tutuqli'uti, Tatafi-
Algi, Bili Tatafi (Cagan), Tatafi-Kiijin, Tatafi-Nerejit a Tatafi-Barquj3!
Kmen Tutugli'utd je nejvyznamnéjsi z tatarskych kmend. Je takovy obycej,
Ze kaZzdy jedinec z tohoto kmene se nazyva, je-li muzZského pohlavi, Tutug-

30. Dziir¢eni — tunguzsky narod, predkové Mandzuti, zakladatelé fise Tin v severni Ciné (1115—
1234). Cin a Maéin — perska oznaceni Ciny (Macin obvykle jizni Cina). Kelar a Baskurd — Rasido-
vo pojmenovani narodt na zapad od Volhy, snad Polakt ¢i Mad'ard a Baskirt; Dest-i Kipcak je
kipCacka step mezi Dnéprem a IrtySem. RasSiddv postfeh je presny: v Evropé i v islamském svété
se jméno ,, Tatafi“ ujalo jako oznaceni celé mongolské fiSe a jejich turkickych narodu.
31. Berezin cte druhy kmen Anci; ponechdvame Cteni Alci, doloZené v Tajné kronice (§ 153), kte-
ra zna i Caqa'an-Tatary a Duta'ut-Tatary. Kiijin patrné odpovidaji DZiijin-Tatartm a Barquj snad
Ajiri'ut-Bujiru'ut-Tatarim Tajné kroniky (§ 53). Berezin: v nazvech tatarskych kmenti i v muzské a
Zenské koncovce -taj a -dZin jsou zjevné mongolismy, z ¢ehoZ usuzoval na blizké pfibuzenstvi Ta-
tarti s Mongoly; ,,Cagan® je mongolsky ,,bily“. Barquje vykladal z mongolského ,,bargu®, hruby, a
varoval pred jejich zaménovanim s Barguty.
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litaj, a je-li Zenského, TutuqlidZin; z kmene Alci-Tatari Alcitaj a Al¢idZin,
z kmene Kijjin Kiijtaj a KiijdZin, z kmene Nerejit Nerejtaj a NerejdZin.

Pribéh o nepratelstvi Tatart s Mongoly

Ackoli mezi témito kmeny dochazelo k mnoha pohromam a srazkam jed-
néch s druhymi a neustéle se zabyvali vzdjemnym zabijenim, loupenim a
plenénim, pfihodilo se, Ze nastala vilka a rozbroj mezi nimi a mongolsky-
mi kmeny, a v tom pfipadé se spojili v jedno. Mezi nimi byla stara krev a
nepratelstvi, a to z této priciny.

Za Casti Qabul-chdna — to byl chan mongolského spoleCenstvi; vétSina
kmenti Kijatd pochézi z jeho rodu, kmeny Mongoli-Nirun jsou jeho bra-
tranci a ostatni mongolské vétve, z nichZ kazda si pfed nim osvojila néjaké
jméno a prizvisko, byly vSechny jeho stryci a dédové, a vSichni byli z pri-
buzenstvi a pratelstvi jeho druhy a stoupenci a v nestéstich a pfihodéach se s
nim stavali jeho pomocniky a obranci — onemocnél jisty Sajin-tegin, bratr
Qo'aqu z kmene Kungiratli, manzelky Qabul-chanovy. K jeho 1éceni povo-
lali Samana z tatarského kmene, jménem DzZorqul-bodoj.3? Ten pfiSel a Sa-
manil, ale Sajin-tegin zemfel. Onomu Samanovi zptsobili urazku a poslali
ho domt. Potom §li pfibuzni Sajin-tegina a Samana DZorqula zabili. Z té
piiciny vzniklo nepfatelstvi mezi tatarskym kmenem a jimi, a Qabul-cha-
novi synové byli prostfedniky. Pfibuzni Sajin-tegina potfebovali nezbytné
pomoc jeho kment, a proto mezi nimi nastal spor, nepratelstvi a plenéni a
mnohokrat se spolu bili. Obé strany, kdykoli nasly prileZitost, se vzdjemné
zabijely a plenily. Mnoho let to plenéni a nepratelstvi trvalo.

Zpocatku Tatafi, vyuZivSe prileZitosti, zajali Hambaqaj-qa'ana, ktery byl
jednim z panovniki a vidca tajCiutskych kment — rod kmend TajCiutt pat-
T k bratranciim Qabul-chana a jeho rodu, jak je uvedeno v pfibéhu o jejich
vétvi. ProtoZe védéli, Ze Cinsky cisaf Altan-chdn se hnéva na Qabul-chana
za zabiti poslt a sluZzebnikd Altan-chanovych, jak je uvedeno v onom pfi-
béhu, a Ze v srdci chova nenavist k nému i k mongolskym kmentim, které s
nim byly spfiznény a zajedno, kdeZto Tatafi byli Altan-chdnovi poddani a

32. Berezin v textu Cte Dzirkyl-Buduj, v poznamce vSak navrhuje c¢teni Dzorgul-Bodoj; totéZ jmé-
no podle ného nese i jeden z ministri Oghuz-chéana. Tajna kronika tuto pfihodu nezna.
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poslusni, poslali Hambaqaj-qa'ana k nému. V3ak i s nim méli staré nepta-
telstvi a nevrazivost, proto se odvézili takové drzosti a netistupnosti. Cin-
sky cisar porucil pfibit Hambaqaj-qa'ana Zeleznymi hieby na drevéného
osla.33 On fekl:

»Zajali mne jini. Neni tebe hodno, nenf to sprdvné a je to daleko od
lidskosti, aby mne potkala takovd nechvalitebnd véc a aby mongolské
kmeny, které jsou mi vSechny pribuzné, byly nuceny vytrvat v odplaté

Vv

Altan-chéan k té TeCi nepopfal sluchu a vydal Hambaqaj-qa'ana zahubé, pfi-
biv ho na dfevéného osla. Jednomu ze sluZebnikti z jeho druziny, jménem
Bulagaci, dal svoleni, aby Sel a donesl Mongoltim tu zlou zpravu. Potom
vytédhl Qutula-ga'an s mongolskym vojskem do vélky proti ¢inskému cisafi
a zpustoSil onu zemi: tento pribéh bude vyloZen v povidani o Qabul-chano-
Vi.

Jindy zase tatarské kmeny, nasedse vhodnou pfileZitost, zajaly Okin-barqa-
qga, nejstarsiho syna Qabul-chanova a predka kment Kijatd, a poslaly ho k
Altan-chanovi, aby i jeho usmrtil pfibitim na dfevéného osla. Z té priciny
nenavist a nepratelstvi mongolskych kment k ¢inskému cisafi a k tatar-
skym kmentim vzrostly, a az do ¢asi Cingischanovych spolu nepfetrzité
valcili a plenili se; z kazdé strany vychazeli na druhou a vrazdili a loupili.
Nakonec, jak bude uvedeno ve vypravéni o Cingischanovi a jeho rodu, vy-
dal Cingischan vechny tatarské kmeny i cisafe Ciny me¢tim, viechny uci-
nil bezmocnymi a svymi zajatci a privedl celou tu zemi pod svou vladu a
poslusnost, jak dnes vidime na vlastni oci. Z bitev, které kazdy mongolsky
panovnik v kazdé dobé svedl s tatarskymi viidci a panovniky, budou nékte-
ré zminény.

33. Drevény osel — ¢insky mucici a poprav¢i néstroj, na néjz byl odsouzenec pfibit. Tajnd kronika
(8§ 53) lici Hambaqajovo zajeti jinak: Hambagqaj vezl svou dceru za manzelku k Ajiri'ut-Bujiru'ut-
TatarGm a Dziijin-Tatafi ho cestou zajali a vydali Altan-chanovi; zpravu Mongolim donesl jeho
sluZzebnik Balaqgaci.
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Valky Tatart s Mongoly a s Cingischanem

Mezi tatarskymi panovniky byl jeden jménem Motor: bojoval s Qada'an-
bahadurem, synem Qabul-chanovym. V prvni sraZce zasahl Qada'an-baha-
dur ostépem jeho i sedlo jeho koné, takze ho prevrhl i s koném. A€ byl ra-
nén, na tu ranu nezemrel, jen velmi dlouho trpél. KdyZ naby] sil, znovu se
dostavil k bitvé. Qada'an-bahadur ho podruhé zasahl ostépem do zad tak,
Ze oStép prosel jeho zady, a on nahle skonal. Tento pribéh je podrobné uve-
den v povidani o Qabul-chanovi a jeho détech.

Za Cingischéna, ackoli s Tatary val¢il uz predtim, nasel jednou piileZitost,
zvitézil, mnoho z nich pobil a Gplné je vyplenil. Ta udélost se udéla takto.
Neékteré tatarské kmeny, jejichZ viidcem a panovnikem byl MegiidZin-
se'iiltii, vstoupily do vélky s ¢inskym cisafem Altan-chanem a projevily ne-
poslusnost. Cinsky cisaf sebral vojsko, v jehoZ ¢elo postavil velkého kniZe-
te jménem Cingsang, a poslal ho, aby je zpustosil. Neméli silu vzdorovat,
zachvatil je strach a ustupujice se dali na tit&k. Cingischan, kdy?Z se to do-
zvédél, vyrazil v té priznivé chvili s vojskem, které ho obklopovalo, udefil
na né, mnohé pobil a rozchvatil vSe, co méli. Je zndmo, Ze v té vélce byla
mezi ziskanou kofisti stfibrna kolébka a brokatova ptikryvka a mnoho jiné-
ho bohatstvi, nebot’ v tom véku byly tatarské kmeny ze vSech stepnich
se'liltiia, jménem Olan-udur, a jeho bratr Qutuqtu-tajsi byli, jak bude uve-
deno ve vypravéni o Cingischénovi, zajedno s kazdym oddilem mongol-
skych a jinych kment a svedli s Cingischdnem boje.

KdyZ Nejvyssi Stvofitel ucinil Cingischana mocnym a ten si podrobil ne-
pratele, které mél — kmeny Qataginti, Saldziutd, TajCiutd a Doérbend, ke-
rejtského panovnika Ong-chdna, najmanské panovniky Tajang-chdna a
Kiicliig-chana, merkitského panovnika Tochtoa-bekiho a jiné, ktefi s nim
nepratelili —, zeslabla tatarska pospolitost, ktera témto kmentim v kazdé
dobé chodila na pomoc a vypomoc. ProtoZe na nich Ipéla krev a byli ne-
prateli Cingischéna a jeho otcii, porucil provést jejich veobecné pobiti a

34. Berezin ¢te MudZin-Saltu; Tajnd kronika (88 132-134) ma MegiidZin-se'iiltii. TaZeni se ode-
hrélo roku 1196: tinsky kancléF (¢cheng-siang, odtud ,,Cingsang®) Wan-jen Siang vytlacil Tatary k
fece Ulzé, kde je TemiidZin s Ong-chanem napadl a MegiidZina zabil; od Tind pak dostal titul
dza'ut-quri. I Tajna kronika jmenuje mezi kofisti stfibrnou kolébku a pfikryvku zdobenou perlami.
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nenechat nikoho naZivu az po miru, kterou urcuje jasa, také pobit Zeny a
déti a téhotnym rozpérat bficho, aby byli vSichni vyhubeni do korene, ne-
bot byli kvasem rozbrojti a zloby a pobili mnoho kmeni a rodé Cingisché-
novi blizkych.3> Nebyla Zddnd moZnost vzit ten kmen do ochrany nebo ho
ukryt. Téch nékolik nenalezenych, ktefi z nich ziistali, se samo ohlasi a vy-
jde najevo.

Avsak v prvnich dobach Cingischdnova rozkvétu i potom si kazdy mongol-
sky i nemongolsky kmen bral pro sebe a pro svij rod divky z Tatarti a da-
val jim své. Také Cingischan si z nich vzal divky: z jeho manZelek byly
Tatarky Jesiiliin a Jesiigen.36 Cingischantv bratr Qasar?” si také vzal nej-
starSi manzelku z jejich divek. I mnozi emirové si od nich vzali divky. Z té
priciny néktefi tajné ukryli tatarské chlapce. Cingischan svéfil Qasarovi ti-
sic lidi z tatarského kmene, aby je vSechny pobil. Aby vyhovél své Zené a
ze soucitu, ktery projevil, pobil z toho poctu pét set a pét set drZel v tkrytu.
Pozdéji, kdyZ se to Cingischan dozvédél, rozhnéval se na Qasara a fekl:
,»1ohle je jedno z Qasarovych provinéni.“ Mél jeSté jednu nebo dvé jiné
viny, které budou zminény v pfibéhu o ném.

Viibec po Cingischanové hnévu na tatarsky kmen a po jeho vyhubeni zii-
stal z nich maly pocet, v kaZzdém kouté kazdy z néjaké pficiny, a chlapce
drZeli v tkrytu: byli vychovani v taborech a stanech emird a jejich manze-
lek, které byly z tatarského kmene. Také se narodily déti nékterym téhot-
nym Zenam, které unikly pobiti: oddil Tatard, ktery nyni existuje, pochazi z
jejich rodu. Z toho zéastupu byli jak za Cingischana, tak po ném predni a
cténi emirové, ktefi slouZili jako spravci ordu a méli postaveni dédic¢nych
otrokti; aZ do nynéjsi doby z nich vzesli velci emirové v kazdém ordu a
kazdém ulusu. Nékdy jim davali divky z Cingischanova rodu a od nich si
je brali. Také v kazdém ulusu je mnoho lidi z toho kmene, ktefi se nestali

35. Tatary TemiidZin definitivné porazil na podzim roku 1202 u Dalan-nemiirges. Podle Tajné kro-
niky (§ 154) rozhodla porada rodu, Ze budou pobiti vSichni muzi vyssi nez zédkolnik vozu; ta mira
je zfejmé onim RaSidovym ,pravidlem jasy“. KdyZ Belgiitej plan vyzradil, Tatafi se opevnili a
Mongolové utrpéli velké ztraty.
36. V Tajné kronice (8§88 155-156) sestry Jestii a Jesiigen, dcery tatarského nacelnika Jeke-Cerena;
Jestigen si TemiidZin vzal prvni a ona mu sama doporucila svou starsi sestru. Berezin ¢te Misulun
a Misukat, dale v textu Bisulun a Bisuket.
37. Rasid ho nazyva DZo¢i-Qasar. Tajné kronika (§ 244) vypravi o Cingischanové podezieni viici
Qasarovi, které rozdmychal Saman Teb-tengri.
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emiry a slouzi ve vojenském Siku, a kazdy z nich vi, ze které vétve Tatart
je.

Piibéh o Sigi-Qutuqu

Z tatarskych chlapcd, ktefi se za Cingischana stali cténymi emiry a které
vychoval on a jeho manzelky, byl jeden Qutuqu-nojan, kterého nazyvali
také Sigi-Qutuqu. Jeho osudy jsou tyto. V dobé, kdy plenili tatarsky kmen,
nemél Cingischdn déti a jeho nejstarsi manZelka Borte-fudZin touZila po
ditéti. Cingischan nédhodou spatfil na cesté dité, zvedl je a poslal Borte-
fudzin se vzkazem: ,,ProtoZe ustavicné touzi$ po ditéti, vychovavej toto
misto syna a opatruj ho.“ Pani ho vychovala jako vlastni dité, s plnou po-
ctou a tctou v liné rodiny. KdyZ vyrostl, nazvali ho Sigi-Qutuqu a také
Qutuqu-nojan. Cingischana nazyval ecige a Borte-fudzin tergiin-eke.38 Vy-
pravi se, Ze kdyz Borte-fudzin zemfela, bil rukou do jeji rakve a narikal:
,»Ach, ma sajin eke!“ a podobnym zpiisobem nad ni bédoval.

Zil jesté po Cingischdnovi. Ogedej-ga'an ho nazyval star$im bratrem a se-
dal spolu s Ogedejovymi syny vySe neZ Méngke-qa'an. Byl v druziné déti
Toluj-chdna a Sorgaqtani-beki a zemfel v dobé Arik-bokeho vzpoury. Z
jeho déti jsou néktefi ve sluzbé u ga'ana a maji na starosti tirady.

Tento Qutuqu-nojan se doZil osmdesati dvou let. Soudni pfe vySetfoval
spravedlivé, mnohokrat zachovaval pravidla a omilostioval viniky a opa-
koval vyrok, Ze za pfiznani se nema pokladat odpovéd’ ze strachu a uleku,
a fikal: ,,Neboj se a povéz pravdu.“ Ve sporech soudcd je znamo, Ze od té
doby dodnes se v mongolské zemi a v téch konc¢inach spoléhaji v soudnich
vécech na ustanoveni jeho obycCeje a zptisobu.

Pricin jeho velké vaznosti bylo mnoho; nékteré jsou zapsany. Dvé dalsi
pri¢iny vykladaji pravdomluvni déjepisci. Prvni je tato: ve véku patnacti
let, kdyZz Cingischanovy tabory kocovaly v zimé, byla nesmirnd zima a ne-

38. Tajna kronika (§ 135) li¢i nalez jinak: malého chlapce se zlatym krouzkem v nose a v kabatku
podsitém sobolinou nasli Mongolové roku 1196 v opusSténém tatarském tédbore a TemiidZin ho da-
roval své matce Ho'eliin, nikoli Bérte (DZoci se ostatné narodil uz kolem roku 1182). Sigi-Qutuqu
se stal nejvyssim soudcem fiSe (§ 203) a patrné i prvnim, kdo zapisoval mongolské zakony a soud-
ni rozhodnuti pismem. Berezin: eCige je mongolsky ,,otec”, tergiin eke ,hlavni, prvni matka®, sajin
eke ,,dobra matka“.

40



Kapitola druhd, ¢dst prvni: Dzalajiri, Sunitové a Tatari

zmérny snih a ordu velel Kii¢iigiir-nojan z kmene Besutd. Najednou pie-
béhlo podél cesty stado jelent. Qutuqu Fekl Kiicligiir-nojanovi: ,,PoZenu se
za témi jeleny, protoZe pro hluboky snih nemohou utikat, a svazu je.“
Kiuctgiir fekl: ,,MtZes. On se pustil za jeleny.

V noci, kdyZ tabory dokocovaly, hledal ho Cingischén, ale on se nedosta-
vil. Cingischan se na ného zeptal Kiiciigiira a ten fekl, Ze odjel za jeleny.
Cingischan se nesmirné rozhnéval, fekl: ,,Ten chlapec zahyne ve snéhu a
mrazu!“ a udefil Kii¢iigiira ndsadou od vozu. V dobé spanku Qutuqu prijel.
Cingischén se zeptal: ,,Co jsi d&lal?“ On fekl: ,,Ze tficeti jelend se nemohly
dostat pry€ vic neZ tfi: vSechny ostatni jsem skolil a nechal leZet ve snéhu.”
Cingischan se podivil statecnosti toho chlapce a poslal Kii¢iigiir-nojana s
oddilem jezdct, aby ty jeleny privezli. Z té pficiny se Qutuqu stal milym
jeho srdci.

Druha pri¢ina je tato: dfive, ve véku dvanacti let, kdyZ jednou Cingischan
odjel a jeho diim zistal bez muZzd, vkradl se tam jeden jezdec z nepfatel z
tajéiutského kmene. Nejmladsi syn Cingischantiv jménem Toluj, pétilety
chlapec, pobihal a hral si pfed domem. Tajciut ho ze hibetu koné uchvdétil,
aby ho odvezl, a seviel mu hlavu v podpaZi. Pfibéhla jeho matka a chytila
lupice za jednu ruku; pfibéhl Qutuqu a chytil ho za druhou ruku. Lupic svi-
ral princovu hlavu a nijak ho nemohli vyprostit z jeho rukou. Beki-baraq,
ktery pasl berany, pfiskocil, napadl lupice a vyprostili prince z jeho rukou.
Mezitim pfijel Cingischan, pustil se za lupicem a zabil ho. Nesmirné chva-
lil onen state¢ny zapas Qutuqu a jeho boj s lupicem.39

Quli-nojan a Qara-Mongketii-uha

Byli jeSté dva chlapci, vlastni bratfi: jeden se jmenoval Quli, druhy Qara-
Mongketii-uha. Byli to Tatafi z Tutugli'utéi. Dvé manzelky Cingischanovy,
které si vzal z kmene Tatar(, Jesiiliin a Jesiigen, se jich, protoZe byly téZe
kosti, zastaly a vyprosily si je od Cingischéna. Daroval jim je: oba je usta-
novili stolniky v tabote Jesiiliin. Quli, ktery byl starsi, se stal cténym uz v

39. Tajna kronika (§ 214) vypravi tutéZ prihodu jinak: pétiletého Toluje popadl Tatar Qargil-Sira,
ktery se z Tatard vyhnanych po porazce roku 1202 vratil k Mongolim, Toluje vyrvala Altani, man-
Zelka Boroqula, a lupice zabili DZetej a DZelme. Sigi-Qutuqu v ni nevystupuje.
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té dobé a Cingischan mu projevoval diivéru: stal se emirem. Po ném néle-
Zel k tdboru Toluj-chéna a byl nesmirné ctén.

Po smrti Toluj-chdnové hledali emira, ktery by byl nejstarSim v tabote a
prednim mezi emiry Toluj-chdnova syna Sojiiktiia. Sorqaqtani-beki se syny
a se svymi emiry vybrala Quli-nojana. On fekl Sorqgaqtani-beki: ,,Jak to, Ze
mne davate takovému clovéku?“ Odpovédéli: ,,Je z rodu Toluj-chanova.”
On fekl: ,,Pral bych si slouzit synu, ktery se narodil z tebe.“ Smysl toho je,
Ze jeho postaveni bylo takové, Ze si mohl dovolit mluvit tak smélé feci pro-
ti Toluj-chadnovu synu Séjiiktiiovi, kterého mu dali.

[Z jeho déti byl v této zemi Durbaj-nojan, velitel vojska v Dijdrbakru; jeho
syn byl Buradzu a Buradzutiv syn Dengiz, tisicnik.]

Qara-Mongketii-uha vSak za Cingischana neziskal velkou proslulost. M&l
syna jménem Sali. Ve véku Mongke-ga'anové byl emirem a cténym, a pri-
¢ina byla tato. V zemi Tangut byly dvé pevnosti, jedna se jmenovala
TukdzZi a druha Tukina. Méngke-qa'an ji sam obléhal. KdyzZ zdalky pozoro-
val, jak zattocit, spatfil jednoho svého malého ¢lovicka, ktery s oStépem v
ruce Sel na hradbu, zatimco z druhé strany mu k boji Sel naproti muz se
Savli v ruce. On doSel, vySplhal na vrchol hradby, zasahl Sermife oStépem
do Sije a porazil ho. Mongke-qa'an spatfil ten velmi smély ¢in, pochvalil ho
a hned porucil, aby toho muZe podle jeho malé postavy vyhledali ve voj-
sku a privedli k nému. Sdm ho poznal, a kdyZ se ho zeptal na tu udalost,
vyloZil mu ji presné tak, jak ji byl Mongke sam svédkem. Tu se presvédcil,
Ze je to tentyz, obdaroval ho, svéfil mu veleni a ten se stal ve sluzbé diveér-
nikem (inaq) a vaZenym muZem.

Pred touto udéalosti poslal Mongke dva tiimeny vojska na hranice Hindusté-
nu a porucil, aby byly v Qunduzu, Baghlanu a v konc¢indch BadachSanu; za
emira jim dal Mongketiia. KdyZ ten zemfel, dal jim Buqutua, a i ten ze-
miel. Na jeho misto poslal Sali-nojana, aby velel oném dvéma tiimentim:
bylo to v dobé, kdy Hiilegii-chan byl urcen do irdnské zemé. Mongke-qga'an
fekl Sali-nojanovi:

,»Zemé, do které odchdzis, je hranici Hindustdnu a Chordsdnu a sou-
sedi se zemi a oblastmi, do nichZ tdhne Hiilegii-chdn. Budes jako vé-
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tev jeho vojska, to jest tvé dilo i tvé vojsko se svéruji jemu a mds mu
byt poslusen. «

Kdyz se Sali-nojan zeptal: ,Jak dlouho tam ztstanu?“, pravil: ,Ztstanes
tam navzdy.“ Tu vedl Sali-nojan vojsko do Hindustanu a KaSmiru, podro-
bil mnoho zemi, vynesl kofist a poslal ji Hiilegii-chdnovi. Poslal mnoho
Indd: vétSina Indd, ktefi jsou zde na idélné (indZii) ptidé, pochazi z nich.40

[Po Salim velel tém vojskiim jeho syn Uldu-nojan; Uldovi bratfi jsou Iskas,
ktery spravuje oblasti a vojsko v Malé Asii, a tisicnik Elken. Uldu md dva
syny: Bekituta, velitele qara'unaskych vojsk v Chordsdnu, a Delteka, ktery
slouzi v druziné Jeho VeliCenstva.]

Za Cingischéna predlozila Jesiiliin-chatun prosbu: ,,Quli-nojan a jeho bratr
Mongketii-uha dospéli, jsou v druziné a tési se divére; z jejich ptibuznych
a kmene jsou lidé na kazdém misté. Kdyby vySel rozkaz, shromazdili by
se.“ Rozkaz vysel a vSechny Tatary, ktefi jesté zustali, shromazdili a pfipo-
jili k nim, i kdyZ s nimi nebyli spfiznéni, a stali se jejich lidmi. Z téch roz-
ptylenych Tatard, které shromazdili, je v této zemi tficet rodin. Uldu-nojan
predloZil prosbu, na kterou vySel rozkaz Péana islamu — kéZ trva jeho vlada!
—, aby byl zformovan stary tisic. Ti jsou u ného.

Dalsi Tatari: pribuzni chatun a emirové

Jesiiliin-chatun a Jesiigen-chatun, jak uZ bylo zminéno, byly dvé manZelky
Cingischanovy. Mély bratra jménem Qutuqut. Byl pfednim emirem a velel
jednomu tisici levého kiidla Cingischdnova vojska. DZoma-kiiregen, ktery
byl v této zemi, a Nugdan, prvni manZelka Abaga-chdna a matka Gaichatu-
ova,*! byli synovec a netef zminéného Qutuquta. Cingischan mél také sou-
loZnici z kmene Tatart, jejiZz jméno neni znamo. Narodil se z ni jeho
nejmladsi syn Cagan, ktery zemfel v mladém véku.

40. Indzii — soukromy majetek chanského rodu (ptida, lidé, stada), vynaty ze statni spravy.
Qara'unas (niZe) byli smiSena vojska mongolského ptivodu usazena na afghansko-indickém pome-
zi, povéstna najezdy; Berezin v nich vidél sdruZeni ,,vzajemné si pomahajicich“ bojovnikd, jakési
kozéky. Qunduz, Baghldn a Badachsan lezi v dneSnim severnim Afghanistanu.

41. Berezin ¢te Togdan; ve vétSiné pramenti Nugdan-chatun. Kiiregen je titul chdnova zeté.
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[Z kmene Cagan-Tatart jsou v této zemi Kirej a jeho bratfi Duladaj, Mu-
hammad a DZindan se svymi détmi; z téhoZ kmene pochdzi i Kiir-buga-ba-
hadur, velitel vojska na hranici Harputu a Malatje. Z Kiijin-Tatarti pochdzi
Samghar-nojan, podkoni Hiilegii-chdniiv a za Abaqa-chdna velky emir, a
ddle Tughan, Mulaj a Kiijtej, otec Buga-qorciho. Z Nerejit-Tatarti nikdo
neni ctény ani zndmy, tfebaZe v DZocCiho ulusu je jich mnoho mezi vojdky;
protoZe vsak nejsou zndmi, pdtrdni se o nich nekonalo. Z Alci-Tatarti nikdo
v této zemi nezaslouZi zdpisu, ale v DZociho ulusu byla z tohoto kmene Bo-
raqcin, nejstarsi manzelka Batua, i Tura-qutlug, manzelka tamniho panov-
nika Téde-Mongkeho, a z neho pochdzeli i Batutiv predni emir It-qara a
Bek-temiir, predni emir Méngke-Temiira. ]42

Z tatarskych emirti, u nichZ ztstal ptivod nezndmy, totiz z kterého jsou
kmene, byl jeden Jesiin-to'a, podkoni a emir podkonich ¢tyf gardovych
strazi (kesiki) Cingischdnovych a velitel setniny z chénova tisice. Nélezel
k hlavnimu stanu (ordu) Borte-fudZin. Mél syna jménem Bekdas: Kublaj-
ga'an ho poslal jako posla k Hiilegii-chanovi.

Pribéh o Qoridaj-bajirovi, Kamus-secenovi a Sariq-chanovi

Neéktefi emirové, chatuny a hodnostafi z tatarskych kment a piibéhy o nich
a znalost jejich osudi, které jsou znamy od kdekoho a nalézaji se v kdejaké
knize, budou zapsany zvlast.

Vypravi se, Ze kdyZz Qoridaj-bajir a Kamus-seCen43 z kmene Alci-Tatart
oba vytahli do valky proti Sarig-chanovi, panovniku Kerejtd, Sel Qoridaj-
bajir v predvoji. Kamus-secen mu fekl: ,,Jde§ v predvoji a zanedbavas ro-
zestaveni strdZi a strazcl a opatrnost. Spravné by bylo, abych Sel napted
ja.“ Qoridaj-bajir fekl: ,,Mylite se! ProtoZe jsi syn a bratr mistodrZitele,
chces mi vzit cestu a stezku mych dédd a otcl. Spravné by bylo, abys Sel
sam, loupil a d€lal, co se ti zlibi, a vratil se se svym vojskem.“ Kamus-se-

42. Berezin: jméno Kirej se pozdéji stalo rodovym jménem krymskych chant (Girejt). Harput a
Malatja leZi ve vychodni Anatolii. Batu (vladl 1227-1255) byl zakladatelem Zlaté hordy; Mongke-
Temiir (1266-1280) a Tode-Mongke (1280-1287) byli jeho nastupci.

43. Berezin: obé jména jsou mongolska — Qoridaj-bajir znaci ,,zapovézené misto“, Kamus je mon-
golské mnozné cislo od ,kam®, Saman, a ,,sedZan“ je seCen, moudry. V textu Berezin piSe Kamus-
Sedzank. Sarig-chan Kerejtsky je jinak neznamy, patrné predek ¢i predchidce Ong-chaniv; Bere-
zin sdm uznava, Ze vypravéni je dosti temné.
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cen odpovédél: ,,Beze tebe bych kofist neziskal.“ Pohnul vojskem a vyra-
zil.

Sarig-chan pritdhl kocuje. Trikrat ho vyplenili, nechéavali vojsko pluk za
plukem k plenéni a prondsledovali ho. Nakonec ho Kamus-secen pronasle-
doval se tfemi sty jezdci. Vojsko Sarig-chdnovo si mezi sebou uvaZovalo:
,» Toto vojsko nepftatel prislo bez zadniho voje a opory.” Proto na né zoufale
udefili, odfizli Kamus-secena od vojska a zajali ho. Sarig-chan se ho ze-
ptal: ,,Kam jsi Sel?“ Ten fekl: ,,SlySel jsem, Ze v lese Burgan rostou pékné
vétve; priSel jsem, abych si nabral dfevo na Sipy.“ Sarig-chan fekl: ,Jit si
pro dfevo, to bylo velmi statecné,” a pohlédl na ného dkosem. Kamus fekl:
,NemiZzes se mi divat do tvafe tikosem, nebot” ani tvij rod se na mne ne-
mohl takto divat, a takovy byl i tvlij vlastni ptivod.“ Sarig-chan fekl: ,,Pro¢
dovolujete tomu urozenému jundkovi tolik mluvit? Zabijte ho!“ Ten Fekl:
, I va Savle se mnou nic neporidi, ale ma Savle poridi s tebou.” Nakonec ho
zabili.

Sarig-chan fekl: ,,Mezi Alci-Tatary, ktefi maji sedmdesat rozkold, nebylo
muZe kromé Kamus-seCena; nyni nastal ¢as, abychom je obratili na tték.“
Tu porucil svym stantim, aby se zdrZovaly na fece Orchonu, a za mésicni-
ho svétla tajné shromézdil vojsko. Jeden z jeho bojovnikti utekl a dal zpra-
vu Qoridaj-bajirovi. Qoridaj-bajir se pohnul, zamifil vzhiru po fece Or-
chonu, prosel mezi jeho stany a dohnal je po téZe cesté, kudy Sli. Bojovnici
Sarig-chanovi na né hledéli okem pohrdani. Nenadale napadli Sarig-chana
a obratili ho na uték, takze ze Ctyficeti tiiment vojska, které mél, vyvazl se
CtyFiceti muzi: vSechny ostatni pobili.

Pri tom utéku utekla se Sarig-chdnem a vyvazla jistd Zena, Tataj-qaman.
Pri té prileZitosti byl emirem DZila'un. Ta Zena Fekla: ,,Horni i dolni jsme si
podmanili. KdyzZ se jini zmenSuji, pro¢ bychom se nezmensili i my? Kdyz
se vSichni pokoruji, pro¢ bychom se nepokofili?“ Sarig-chan fekl: , Tato
Zena mluvi pravdu.“ Z té priciny Sel a utekl se pod ochranu Sagitaj-ubaku-
turdZi Bujurug-chéna.#4 Potom se z té Zeny narodil Qutu. KdyZ se utekl

44. Misto je v rukopisech porusené. Jini vydavatelé je Ctou tak, Ze se Sarig-chan uchylil pod
ochranu Sakitaje Otiigiia, ,,qor¢iho® Bujurug-chdna. TotoZnost tohoto Bujurug-chana je nejasné;
najmansky Bujurug-chan, bratr Tajang-chantiv, Zil patrné az o generaci pozdéji.
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pod ochranu toho kmene, dal svou dceru QudZaguSovi Bujurug-chanovi;
jméno té dcery bylo Tura-qajmys, sestra QadZar-chana.

Potom QadzZar-chan a Sarig-chan spojili vojsko a rozprasili Tatary. Ulus
Kiraj¢in vysvobodil QadzZar-chan pro Sarig-chdna a dal mu ho. V té dobé
byli Ong-chéan se svou matkou Ilma-chatun v zajeti u Tatar(: i je vysvobo-
dili. [lmu-chatun miloval jisty EldZitaj; protoZe to byl Clovék zlé povahy,
poslali ho s nimi.

[Déti Tura-qajmys byly Bula, Maghus, Baj-temiir a Tajsi; dalsi Ctyfi jsou
Jjménem nezndmé. |

Potom §li Mongolové k Sarig-chénovi. Sarig-chan fekl:

»Ze sta Zen, které mdm, neni ani jedind podle mého srdce. Ta, kterd
md rozum — nezndm ani jeji ruce, ani nohy; ta, kterd md pékné ruce
a nohy — nezndm jeji rozum. Neni krasavice zrucné, dovedné a ro-
zumné. Z tisice valachtil, které mdm, neni ani jeden podle mého srdce.
Ktery kiri vyrostl a je mlady — je velmi masity; ktery je zrucny a silny
— ten nemd maso. Ve velkych bitvdch se jednou zvold: ,Chu, chu!‘ a
potom se zkousi, zda zvitézit, Ci byt poraZen. TéZko je vdlCit s mou-
chou, kdyzZ kouSe: zabijes-li ji, stydis se pfed pribuznymi; nezabijes-li
ji, nelze to snést. “45

Potom se Ubagu-turdzi Bujurug-chan vydal k Sarig-chanovi, aby si vyza-
dal ony Mongoly darem. Sarig-chan fekl: ,,Smisili jsme se s témito Mon-
goly, ktefi jsou nasSi mladsi bratfi, objali jsme se s nimi a vzali se za ruce:
nemuzeme je dat.“ Bujurug-chan fekl: ,Tvou mrtvou dusi jsem oZivil s
mnoha lidmi; tvé rozptylené stddo jsem zastavil v dobé poledniho naméazu
— to jest, vyprostil jsem té a zachranil pred nepfitelem —, ale ¢lovéku je
vlastni zapominat, tak jako je zemé plna svaru. BudiZ tedy nadale se svymi
Mongoly mym pfitelem a konej mé dilo.“ Rekl to a vratil se.

Potom Fekl Sarig-chén: ,,Ten ¢lovék nebyl spolehlivy.“ Poslal Mongoly po-
dél tboci hory, které fikaji Dalan-taban, a sdm se vydal toutéZ cestou; od
mista zvaného Turi-taghacu se vratil. Mongolové si fikali jeden druhému:

45. Berezin: kapitola o Tatarech se uzavird obraznymi pripovidkami bez zvlastni souvislosti; i
sami Mongolové si tento zpiisob vyjadfovani oblibovali. Smysl celé pasaZe je nejisty i v novéjsich
prekladech.
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,»oarig-chan vyhladovél a zeslabl.“ Dali mu jako pfidavek na kaZdého jeho
Clovéka deset valacht, posadili je a vystrojili hostinu. Sarig-chan fekl:

,,O mladsi bratii moji, Mongolové! Vidy se spolu spriziiujte; bud'te
daleko od clovéka skrytého. Vstupujete-li do sriatkil, budte si navzd-
jem pFibuznymi. O mladsi bratii moji, Mongolové! Nevolte osaméni,
dokud budete mit panovnika, a nechodte zlou cestou a klikatym vy-
stupem.
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Kapitola druha, ¢ast druha: Merkiti, Ojrati a
lesni kmeny

Kmen Merkita

Vsichni je nazyvaji kmenem Uduitti. Ackoli néktefi Mongolové nazyvaji
Merkity Mekrity, mini se obojim jedno a totéZz; stejné tak se kmen Bekirinti
nazyva téZ Kebirin.! O jejich vétvich se vypravi takto.

Tento kmen Uduit-Merkiti se sklada ze ¢ty vétvi: Modan, Tudaqglin,
Uchur-Merkit a DZijun.

Tento kmen mél pocetné a velice udatné vojsko a byl mocny; je to jeden z
mongolskych rodd. Bitvy a valky, které vedl s Cingischdnem a s Ong-cha-
nem, a vypraveéni o nich pfijdou v déjinach na nékolika mistech a odtamtud
budou znamy.

Jednou, v dobé Cingischénova mladi, nad nim Merkiti zvitézili a znenada-
ni ho zajali. Tehdy nebylo zvykem zajatce zabijet — doufalo se, Ze za né
néco dostanou, a pak je propoustéli. Ta udalost se stala takto. Jednoho dne
se Cingischan vydal po jakési diileZité zéleZitosti. Pfijel k vysokému pa-
horku a vystoupil na jeho vrchol; a tu, aniZ se povolil podbfisnik nebo roz-
vazal poprsnik, sedlo se i s nim svezlo z koriského htbetu a spadlo. Ne-
smirné se tomu podivil a ekl si sm pro sebe: ,,Snad Biih Nejvyssi nechce,
abych Sel touto cestou, a obraci mou véc jinam.“ UZ pomysSlel na navrat,
ale satan ho opét pfemohl a on se vydal tam, kam ho téhlo srdce. Znenada-
ni na ného prepadl houf muzi z kmene Merkitd, chytili ho, odvedli a drZeli
ho tak dlouho, a7 jim po néjaké dobé z Cingischdnova domu poslali cosi
jako vykupné a vzali ho zpét.2

1. Merkiti sidlili na dolni Selenze a jejich pfitocich jizné od Bajkalu. Tajna kronika zn4 tfi merkit-
ské skupiny: Uduity (viidce Tochtoa-beki), Uwasy (Dajir-usun) a Qa'aty; Rasidovi Uchur-Merkiti
odpovidaji Uwastum. Berezin ¢te jméno vétve Oroiut, novéjsi edice Uduyut, coz se shoduje s Taj-
nou kronikou. Berezin: jméno Merkit je mongolské mnozné cislo od mergen ,stfelec”, mistr; z
mongolstiny vyklada i jména vétvi (Modan ,,dfevo®, Tudaqlin od slova pro dropa, Uchur ,,1Zice®).

2. Tuto piihodu Tajna kronika neznd; vypravi naopak o TemiidZinové zajeti u TajCiuti a o jeho
utéku (§ 79-87). Pad sedla, které se samo svezlo z koné, je motiv varovného znameni shiry.
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Jindy, kdyZ ptivodce tkladil zasel mezi Cingischanem a Ong-chdnem svar
a nepratelstvi a ti dva se od sebe odloucili, stalo se toto. Kmen Merkitd byl
uZ predtim mnohokrat v nepratelstvi a ve valce jak s Cingischanem, tak s
Ong-chanem, a Ong-chén je jednou dokonce vyplenil; kdyZ vSak mezi
Cingischdnem a Ong-chdnem doslo k roztrice, spojili se Merkiti s Ong-
chanem a s jeho bratrem DZacha-gambuem a sprételili se s nimi. Ndhodou
tehdy zvitézili, vyplenili Cingischanfiv dim a tabor, a dokonce odvlekli
jeho hlavni manzZelku Borte-fudZin a poslali ji Ong-chanovi. Jakmile se to
Cingischan dozvédél, vyslal k Ong-chénovi jednoho divérnika a Zadal,
aby mu ji vrétil. Ong-chén ji uchoval za oponou cudnosti a poslal ji zpét ve
spolecCnosti onoho posla. Cestou se ji narodil DZoci-chan, jak bylo feceno
ve vypravéni o vétvi DZalajira.3

Vladcem a hlavou Uduit-Merkitt byl za Cingischdna Tochtoa-beki.# M&l
bratra jménem Qudu a dceru jménem Qoruqgin. Cingischan ji vzal pro
Kublaj-qga'ana, kdyz ji bylo tfinact let; ackoli stdla v Cele vSech jeho man-
Zelek, bylo jeji postaveni nizZsi neZ postaveni ostatnich Zen, protoZe neméla
déti. Jednou Ong-chan Tochtoa-bekiho, ktery mél mnoho Zen, znenadani
prepadl a vyplenil. Odvedl z nich dvé — jedna se jmenovala Qutuqtaj a dru-
h4 Qiliq — a zajal jeho bratra Qudua a syna Cila'una, zrozeného z dcery
Ong-chanovy. Ti mu vSak podruhé utekli.

Také Organ byl bratrem Tochtoa-bekiho.

Tochtoa-beki mél Sest synd; jejich jména jsou v tomto potadi: Togiiz, Tusa,
Qudu, Cila'un, Dzjiikk a Qultuqan-mergen. Jeho bratr se také jmenoval
Qudu. Cila'un se narodil z Ong-chanovy dcery. Pét star$ich synti bylo zabi-
to jako prvni: Tégiize zabil Ong-chdn; na Tusu znenadani udefil Cin-

3. Tajna kronika (§ 98-110) li¢i tinos Borte jinak: Merkiti prepadli TemiidZindv tdbor jako pomstu
za to, Ze Jesiigej kdysi unesl Ho'eliin, Borte dali jednomu ze svych a TemiidZin ji ziskal zpét s po-
moci Ong-chéna a DZamuchy. Rasidova verze, podle niZ byla Borte poslana Ong-chanovi a ten ji
uchoval v cudnosti, ma ziejmé rozptylit pochybnosti o DZociho otcovstvi, na néZ narazi i Tajna
kronika (§ 254). Dzacha-gambu (Berezin: Dzalbo) byl mladsi bratr Ong-chantv.
4. Tochtoa-beki, viidce Uduit-Merkitt, patii v Tajné kronice k nejvytrvalejSim TemiidZinovym
protivnikiim. Jeho dceru Berezin ¢te TurukalCin, novéjsi edice Qoruq¢in. Berezin rozumi textu tak,
Ze tfinact let bylo ji; lze jej vSak chépat i tak, Ze tfinact let bylo Kublajovi (narozen 1215). Ong-
chéntiv najezd, p¥i némz zajal Tochtoa-bekiho Zeny a syny Qudua a Cila'una, zna i Tajna kronika
(8 157).
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gischan a zabil ho i s vojskem; Cila'un a Dzijiik padli v bitvach s Cin-
gischanem; a Qudu byl zabit, kdyZ po utéku z bitvy odesel ke Kipcaktim.5

Mnohokrat bojovali s Cingischanem, jak bude vyloZeno ve vypravéni o
ném. V posledni bitvé utekl ke Kipcakiim Qultugan-mergen, nejmladsi syn
Tochtoa-bekiho, ktery stfilel z luku znamenité a pfesné. DZoci-chén za nim
poslal vojsko a to ho chytilo. ProtoZe o jeho presné stfelbé slySel, dal po-
stavit ter¢ a porucil mu vystrelit. Vystelil a zasahl terc, a hned za nim vy-
pustil dalsi Sip, zasahl jim zafez pro tétivu na prvnim Sipu a rozstipl jej.
Dzoci-chdn byl nesmirné spokojen, poslal k Cingischanovi posla a prosil
pro ného o milost. Cingischéan to neschvalil a fekl:

,»Neni kmene horstho nad kmen Merkiti. Kolik vdlek jsme s nimi
vedli a kolik nepokojii a zla jsme od nich zakusili! Jak ho Ize nechat
nazivu, aby znovu rozdmychal vzpouru? Jd jsem pro vds ziskal
vSechny tyto zemé, vojska a kmeny — k Cemu je vdm on? Pro nepritele
FiSe neni lepSiho mista neZ hrob.

Z toho divodu ho DZoci-chan dal popravit a jejich rod vyhynul.6
Nakonec padl v bitvé i Tochtoa-beki.

Jinym viidcem merkitskych kmenti byl Dajir-usun, velitel a hlava kmene
Uchur-Merkiti.” Kdysi projevil poslusnost a dal Cingischanovi dceru
Qulan-chatun, z niZ se narodil syn jménem Kolgen. Tento Dajir-usun vsak
znovu zacal nepfételstvi; Cingischdnova vojska ho zajala a pfi plenéni od-
vedla jeho Zenu Toregene-chatun. Cingischan ji dal Ogedej-qa'anovi, ktery

5. Jména synii Berezin ¢te Tukjuz, Tusa, Chudu, DZilaun, DZijuk a Chultugan-mergen. Ze se syn i
bratr jmenuji Qudu, ptsobi v pramenech zmatky. Kipcaci — turkicti koCovnici stepi mezi Aralskym
a Cernym motem (rusti Polovci, byzantiti a uhersti Kuméni); to, Ze u nich zbytky Merkitd nasly
utocCisté, poslouzilo Mongolim jako jedna ze zéminek k vypravam na zapad.
6. Scénu se stfelbou znd jen Rasid. Podle Tajné kroniky (§ 199, 236) pronasledoval zbytky Merki-
ti Siibedej, jenz je kolem roku 1217-1218 dostihl a zniCil. Berezin: piizvisko mergen ,stfelec” do-
stal Qultugan za své uméni; jméno samo snad souvisi s mongolskym nazvem dravého ptaka.
7. Dajir-usun (Berezin: Dair-Ursun), vidce Uwas-Merkiti. Tajnd kronika (§ 197) vypravi, jak
roku 1204 pfived] Cingischanovi svou dceru Qulan; ta patfila k nejmilej$im chanovym Zendm a
doprovézela ho i na zdpadni vypravé. Jeji syn Kolgen padl roku 1238 pfi taZeni na Rus.
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s ni mél Ctyfi syny; nejstarSim a hlavnim z nich byl Giijiik-chan, jak se pri-
pomind ve vypravéni o ném.8

Protoze kmen Merkit(i byl vzpurny a zhoubny a vedl s Cingischdnem mno-
ho valek, vydal Cingischan nafizeni, aby nikoho z nich nenechévali nazivu
a vSechny zabijeli. Téch nékolik, kdo prezili, bylo bud’ v liiné matek, nebo
je jini pFibuzni drZeli v tkrytu.?

Zminka o chatunach a bezich, ktefi pochazeji z jejich rodu, bude v tomto
rozdéleni:

Oghul Qajmis-chatun byla prvni manZelkou Giijiik-chdna; mél s ni dva
syny, ChodZu a Naqua.10

Qulan-chatun byla manZelkou Cingischanovou; mél s ni syna jménem Kal-
gen.

Bratr Qulan-chatun jménem Dzamal-chodZa velel jedné setniné z Cin-
gischanovy vlastni tisicovky.

V posledni vélce najmanského vladce Tajang-chana s Cingischanem byl
Tochtoa-beki na jeho strané a tvrdé bojoval. KdyzZ byl Tajang-chéan zabit a
Tochtoa s jednim ze svych syni utekl k najmanskému Bujurug-chanovi,
vytahl Cingischan s vojskem znovu proti Tochtoa-bekimu a ten padl v
bitvé.11 Jeho bratr Qudu a synové Cila'un, DZijiik a Qultugan chtéli jeho
télo odnést a pohtbit, ale neméli moznost je zvednout, a tak vzali jeho hla-

8. Toregene (Berezin: Turakina). Podle Tajné kroniky (§ 198) byla Zenou Tochtoa-bekiho syna
Qudua, nikoli Dajir-usuna. Po Ogedejové smrti (1241) vladla jako regentka, dokud neprosadila
zvoleni svého syna Giijiika (1246).

9. Jde o zavazny chéniiv rozkaz (jasa). Ze vyhlazeni nebylo tiplné, ukazuji hned nasledujici zmin-
ky o urozenych zenach merkitského pavodu.

10. Oghul Qajmis (Berezin: Ugulgamis) vladla po Giijitkové smrti (1248) jako regentka; po néastu-
pu Méngkeho (1251) byla obvinéna ze spiknuti a Carodéjnictvi a popravena; jeji synové prisli o
moc a byli poslani do vyhnanstvi. Nezaménovat s ojratskou Oghul Qojmis, manZelkou Méngkeho
(niZe). Berezin vyklada jméno z mongolstiny jako ,ta, kterd nap4ji“; jméno Qulan znaci divokého
koné ¢i osla.

11. Posledni bitva s Tajang-chanem se svedla roku 1204 pod horou Naqu (Tajna kronika § 193—
196). Tochtoa-beki pak podle Rasida padl v roce draka (1208) na fece Irtysi, kde Cingischan pora-
zil spojené Merkity a Najmany; bitvu li¢i i Tajna kronika (§ 198), datuje ji vSak jinak.
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vu a odesli. KdyZ dosahli hranic zemé Ujgurd, vyslali k idikutovi!?2 posla
jménem Bukan. Idikut posla zabil, protoze spolu vedli valku, a poslal k
Cingischanovi posly se zpravou o jejich pomérech.

Kdy?7 se predaci kmene DZauriatii podrobili Cingischanovi, pak se znovu
stali jeho nepfateli a utekli, byli mezi jejich velmoZi Toghan a Eliike. Na
cesté na né zattoCil bek z kmene Merkiti jménem Qodun-orcang, zabil je
a jejich lid vyplenil. Z té pficiny nezbylo kmeni DZauriatt vic Zadné sily.!3

Kmen Kurlauti

Tento kmen byl blizky a spojeny s kmeny Kungiratd, EldZigint a Targutt'4
a vSichni maji jednu a tutéZ tamgu: plni povinnosti pfibuzenstvi a udrzuji
mezi sebou cestu zetdl a snach. Tyto tfi ¢tyFi kmeny s Cingischdnem nikdy
nebojovaly ani s nim nebyly v nepfatelstvi, a on je proto nikdy nerozdaval
darem ani nikomu nedal do otroctvi, protoZe mu nekladly odpor; a pravem
je zaradil do gardové straze (keSik). V jeho dobé byli vSichni spojeni svaz-
ky pribuzenstvi a Svagrovstvi a vSichni slouZili v gardové straZi DZedej-no-
jana; a az do dnesnich dnii jsou jejich déti v gardové strazi.!>

Za Cingischanova véku byl z tohoto kmene, z Kurlaut-Ojmaguti, star$im
bekem Ebiigen-nojan; jeho syn Borongtaj-nojan byl rovnéz za Cingischana
vaZzenym bekem. Syn tohoto Borongtaje Tortaga-nojan byl u Arik-bokeho

12. Idikut (,,svaté Stésti“) byl titul vladce Ujgurti v Turfanské oaze; tehdy jim byl Barcug-art-tegin.
Tim, Ze zabil merkitské posly, se p¥iklonil k Cingischanovi a roku 1209 se mu dobrovolné podro-
bil (Tajna kronika § 238).

13. Dzauriati (Berezin: DZurjat) — mongolsky rod, o némz bude fe¢ mezi mongolskymi kmeny;
podle Rasidova Cingischanova Zivotopisu byl jejich nacelnikem DZamucha. Jména predakii (Bere-
zin: Tugan a Eluke) ¢tou jiné rukopisy Taghaj a Ulu. Qodun-orcang vystupuje v Tajné kronice jako
jeden z tajCiutskych preddk, nikoli jako Merkit.

14. Berezin zde podle jednoho rukopisu cte Torguti, kdeZto dva rukopisy maji Barguti; pro Bargu-
ty mluvi i to, Ze déale se vyslovné uvadi jejich pratelstvi s Eldziginy. Kurlauti (Berezin: Kurlaut,
Kurlut) patfili k mongolskym Dérliikinim; Berezin vyvozuje jméno z mongolského slovesa ,,po-
mlouvat“. Tamga — rodovy znak, jimZ se znackoval dobytek a pecetilo.

15. KeSik — chanova osobni garda s denni a no¢ni sluzbou; zafazeni do ni bylo projevem nejvyssi
divéry a zaroveri vysadou. DZedej-nojan (Berezin: DZedi-nojan), Mangqut, patfil k pfednim veli-
teldm pravého kiidla; o jeho détstvi se vypravi nize u Bargutt.
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a provazel ho vSude.l¢ ProtoZe se vSak nedopustil velké viny, u€inil ho
Kublaj-ga'an star§im bekem a svéfil mu hodnost emira vezirského diwanu:
nebylo beka, ktery by ho prevySoval hodnosti. Potom ho poslal proti
Qajduovi a tento kol mu vynesl velitelskou moc. ProtoZe vSak proti nému
vSichni povstali s uddnimi, povolal ho Kublaj-qga'an k sobé. Tortaga se po-
lekal a s malym poctem sluzebnikd utekl. Spojil se s Jobuqurem, synem
Arik-bokeho, a s Ulus-buqou, vnukem Mongke-ga'ana a synem Sirekiho,
ktefi oba stali na strané Qajduové, a zistal s nimi az do doby, kdy Kublaj-
ga'an zemfel. Potom vzal oba zminéné prince a odeSel slouZit Temiir-
ga'anovi; je tam dodnes.!”

Za Hiilegii-chana byl Qara-burtci, otec Mazuquv, nejstarsim ze vSech jurt-
¢ia'® a patfil k bektim, ktefi s Hiilegiiem pfisli; Mongke-ga'an s nimi hovo-
fil a dal jim pouceni. Za Abaqa-chéana byl Idur-buga, syn Qarakiho, starsi-
ho bratra Mazuqova, nositelem slunec¢niku (Sikiir¢i) Hiilegii-chana; kdyz
mu zemiel otec, stal se nejstar§im ze vSech jurtCit. Z jejich rodu pochazi
dnesni Mazug-nojan.

KaZda vétev tohoto kmene méla a ma zvlastni pfizvisko, v tomto pofadi a
rozdéleni: DZongqorgin a Ojmagut.

Sikiiki-nojan byl za Hiilegii-chana soudcem (jarguci) a odesel spolu s
Gharghajem do Chorasanu; byl z kmene Kurlautt.

Kmen Targuti

Do této zemé priSel od ga'ana jisty muz jménem Tarqudaj; byl z tohoto
kmene. Jména a osudy ostatnich, ktefi byli beky, nejsou znamy; avsak z

16. Arik-boke, nejmladsi syn Tolujiv, se po Méngkeho smrti (1259) dal zvolit velkym chanem a
do roku 1264 valcil s bratrem Kublajem; pak se vzdal a roku 1266 zemfel. Berezin: jméno Tortaga
(u Sanang Secena Torta) souvisi s mongolskym ,,byt chycen®; Ebiigen znamena ,,déd*.

17. Qajdu, vnuk Ogedejliv (nezaméHovat s praddvnym Qajdu-chdnem), vladl ve Stfedni Asii a aZ
do své smrti (1301) val¢il s Kublajem. Jobuqur (Berezin: Bujukur), syn Arik-bokeho, a Ulus-buqa,
syn Méngkeho syna Sirekiho, ptesli na jeho stranu a po Kublajové smrti (1294) se podrobili
Temiir-qa'anovi (vladl 1294-1307). ,,Vezirskym diwdnem* je minén nejvyssi spravni tifad Kubla-
jovy fiSe.

18. Berezin: jurtci je turecké slovo pro toho, kdo uruje a spravuje tabofisté (ubytovatel); jurt zna-
menalo dfive kocovisté. Sikiir¢i (od mongolského Sikiir ,,slune¢nik®) je nositel chdnova slunecni-
ku, zvlastni dvorska hodnost. Jarguci je soudce. O Sikiiki-nojanovi Berezin p¥ipousti i ¢teni, Ze el
do Chorasanu jako ubytovatel.
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ra, matka jeho Ctyf synti: jmenovala se Siinigil-fudzin.!9

Kmen Ojrati

Tento kmen byl odedavna pocetny a délil se na nékolik vétvi, z nichZ kaz-
da ma své zvlastni jméno, v tomto rozdéleni: ...20

Jurtou a sidlem téchto ojratskych kmenti bylo Osm ek (Sekiz-miiren); v
davnych dobach na téch fekach sidlil kmen Tumatti. Z toho mista vychéaze-
ji feky, vSechny se spojuji a vznika z nich feka, kterou nazyvaji Kem; ta se
potom vléva do Angara-miirenu. Jména téch Fek jsou: Koke-miiren, On-
miiren, Qara-usun, Ibej-usun, Uqut-miiren, Ug-miiren, Qorga-miiren a Ca-
gan-miiren.2!

Ackoli jejich jazyk je mongolsky, prece se trochu lisi od Feci ostatnich
mongolskych kmeni: napriklad ntiZ nazyvaji jini kituga, kdeZto oni chud-
ga,?? a takovych slov je mnoho. VZdy méli svého vladce a hlavu. Za Cin-
gischana sice kladli néjaky odpor, ale pak se krasné podrobili a poslechli,
jak je vyloZeno v d&jinach. Cingischan s nimi navazal svazky, daval jim a
bral od nich divky a ukézal jim cestu pfibuzenstvi a Svagrovstvi. V onom
véku byl vladcem a hlavou jejich kmene Qutuqga-beki.23 Mél dva syny,
Inal¢iho a Térélciho, a dceru jménem Oghul Qojmis, kterou pojal Mong-

19. Berezin sdm pfiznava, Ze jeho ¢teni Torgut je nejisté a Ze dale se Siinigil-fudZin uvadi jako
Bargutka; obé jména jsou si v arabském pismu velmi podobn4, a jde tedy nejspiS o tyz kmen. Bar-
tan-bahadur byl Cingischantv déd (viz dil I). Zda s timto kmenem souviseji pozd&jsi Torguti, jed-
na ze skupin Qjratti a predkové povolzskych Kalmykd, je nejisté.

20. Berezin: vycet vétvi chybi ve vSech rukopisech. Ojrati (,,lesni lid“, jak jméno vykladal Banza-
rov) sidlili na zapad od Bajkalu v povodi horniho Jeniseje. Roku 1207 se jejich viidce Qutuga-beki
podrobil DZo¢imu (Tajna kronika § 239). Pozdéji tvorili jadro zapadnich Mongolt (DZungart) a z
nich vzesli Kalmyci.

21. Berezin: sekiz je turecky ,,osm“, miiren mongolsky ,feka“. Kem je horni Jenisej v dnesSni
Tuvé; Angarou se tehdy rozumél i dolni tok Jeniseje pod soutokem. Berezin nasel nékolik jmen na
mapé o. lakinfa (Bicurina): Kéke-miiren jako Kuk-kem, dale Ibej-usu, Uchut-usu, Uk-usu a Chor-
cha-usu; ostatni jména (,,Cerna voda“, ,,Bil4 feka“) jsou prili§ obecna.

22. Vsechny rukopisy maji mudga; Berezin opravuje na chudga, variantu mongolského chutuga
,NUZ*, a totéZ slovo vidi i ve jménu ojratského vladce Qutuqa.

23. Qutuqa-beki (Berezin: Chotuga-biki) vystupuje v Tajné kronice nejprve mezi DZamuchovymi
spojenci proti TemiidZinovi (§ 141-144); roku 1207 se podrobil a byl mongolskému vojsku pri-
vodcem k ostatnim ojratskym rodtéim (§ 239).
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ke-ga'an. D¥ive ji zamyslel pojmout sam Cingischan, ale prileZitost se ne-
naskytla. Vypravi se, Ze protoZe byla snachou (berigen) Kublaj-qa'ana a
Hiilegili-chéna, nazyvala je syny, a oni k ni chovali dokonalou tctu.24

Tomuto Torolci-kiiregenovi dal Cingischan svou dceru Cecejigen;2s naro-
dili se jim tfi synové. Jeden se jmenoval Buga-Temdiir, druhy Burtoa — v
povaze tohoto Burtoy byla jakasi slabost, a proto se o ni ¢ini zminka — a
tieti Bars-buqga. Narodily se jim také dvé dcery. Jedna, El¢igmis-chatun,
byla déna Arik-bokemu a byla jeho hlavni Zenou; velmi ji miloval, a byla
velmi vysoké postavy. Déti s ni nemél. Druhou, Orginu-chatun, dali Qara-
Hiilegiiovi, synu Mg 'etiikenovu, vnuku Cagatajovu; z této Orginy-chatun
se narodil Mubarakséh. Cagataj-chan ji nesmirné miloval a nazyval ji
Orgina-beri, to jest ,,snacha“. Dlouhou dobu vladla Cagatajovu ulusu.26

[Ndsleduje vycet potomkii tif Térélciho synii. Buga-Temiir mél syna Cupa-
na (u Berezina DZuten), jemuZ dali Arik-bdkeho dceru Tomoqan, a dvé dce-
ry: Oldzaj-chatun, manZelku Hiilegii-chdna, a druhou, jejiZz jméno neni
zndmo — byla ddna Toqoqanovi z Batuova rodu a narodil se z ni Mdngke-
Temiir. Burtoa mél dva syny, Uluga a Cina, kteri oba slouZili Kublaj-
qa'anovi; Cingischdn mu dal za Zenu divku ze svého rodu, jejiz jméno a po-
koleni nejsou zndmy. Synové Bars-buqy, Sirab a Beklemis, slouzili v druZi-
né Kublaj-qa'ana. Podle jiného vyprdveni, které Rasid poklddd za sprdvné,
mél Buqa-Temiir ¢tyri sestry: Giijiik-chatun, manZelku Hiilegii-chdna a
matku DZumghurovu; Orqginu-chatun, matku Mubaraksdhovu; matku Mon-
gke-Temiira, vlddce Batuova ulusu; a OldZaj, manZelku Hiilegii-chdna.]?7

24. Berezin: berigen, od mongolského beri, je manzelka starSiho bratra ¢i snacha. Oghul Qojmi$
byla Zenou nejstarsiho z bratri, Méngkeho, proto k ni mladsi Kublaj a Hiilegii chovali synovskou
uctu. Berezin vyklada jeji jméno z turectiny jako ,,porodila syna“.

25. Cecejigen (Berezin: Cicakan, od mongolského ,kvét). Tajna kronika (§ 239) uvadi siiatky ob-
racené: Ceejigen dostal Inalci, kdeZto jeho bratr Torsl¢i dostal DZociho deeru Qolui. Kiiregen je
titul chdnova zeté.

26. Berezin mé zde zkomoleny text (,,Moanukan Hulagu-kara®). Mo'etiiken, oblibeny Cagatajiiv
syn, padl roku 1221 u Bamijénu; jeho syn Qara-Hiilegii stal v ¢ele Cagatajova ulusu. Po jeho smrti
vladla Orgina v letech 1252-1261 jako regentka za syna Mubarak$éha a pak se provdala za Al-
ghua. Jméno Elc¢igmis ¢te Berezin Ilchagys.

27. Mongke-Temiir, viuk Batutiv, byl chdnem Zlaté hordy (Batuova ulusu) v letech 1266-1280.
Giijiik-chatun a OldZaj-chatun byly ojratské manzelky Hiilegii-chana. Berezin: dodatek ,,podle ji-
ného vypravéni“ ve dvou rukopisech chybi a ve tfetim je pfipsan na okraji.
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Vypravéni o druhém, jiz zminéném synu Qutuqa-bekiho, Inalc¢im, je tako-
vé: Batu mu dal jednu ze svych sester jménem Qului-egeci. Mél s ni syna
jménem Budur a ten mél dva syny, Negiiteje a Aqutemiira. Oba jsou v ulu-
su Qonciho a veli ¢tyfem tisicovkam dZalajirského vojska.

Z beki-kiiregent, ktefi jsou spriznéni s hlavou ojratského kmene Qutuqga-
bekim, byl jeden Tenggiz-kiiregen; tomu dal Giijiik-chan svou dceru a uve-
dl ho na cestu zetovstvi. KdyZ Giijiik-chan zemiel a na trtin nastoupil
Mongke-ga'an, pojali Giijiik-chaniiv rod a néktefi bekové zloc¢inny zamér.
Beky popravili; obvinili i Tenggiz-kiiregena a dali mu nékolik ran holi, aZ
mu maso odpadavalo z kycli. Potom Giijiik-chanova dcera, jeZ byla jeho
Zenou, prosila o milost pro ného, a vydali ji ho. Hlavni Zena Argun-chano-
va, Qujlun-chatun, je dcerou Tenggiz-kiiregena z této manZelky.28

Potomci Tenggiz-kiiregena: jeho syn Sulamis a Sulamistiv syn Cecak-kiire-
gen. Hiilegii-chdnovu dceru T6dogac, kterou kdysi dali Tenggiz-kiiregeno-
vi, ma nyni za Zenu jeho vnuk Cecik-kiiregen a narodili se jim synové.

Taraqaj-kiiregen byl synem Dzagir-kiiregena a DzZaqir-kiiregen synem
Buga-Temiirovym; on i jeho syn Taraqaj-kiiregen byli beky ojratskych tisi-
covek. Taragaj mél nejprve za Zenu Hiilegii-chanovu dceru Mdéngkegen;
kdyZ zemfela, pojal misto ni Mongke-Temiirovu dceru Ara-Qutluqg. Utekl s
vojskem z Dijarbakru a odeSel do Syrie, kde mu vojsko vzali a rozdélili.2

Tulun-chatun, hlavni manzZelka DZumghura, nejstarSiho syna Hiilegii-cha-
na, byla také dcerou Buga-Temiirovou a sestrou DZagir-kiiregena. Méla
dceru jménem Orghudaq, kterou dali Sadimu, synu SundZag-aqy. Haba$ a
jeji sestra Gundzisk-chatun, manzelka samovladce islamu — kéZ trva jeho
byti!30 — jsou dcerami této Orghudaq. Tulun méla i dalsi dceru, jménem In-
dZitaj, kterd byla manZelkou Moéngke-Temiirovou; ten s ni mél dvé dcery, z

28. Spiknuti Giijiikova rodu a jeho stoupencti proti Méngkemu roku 1251 skoncilo popravou mno-
ha beki i Oghul Qajmis. Jméno Argun-chianovy hlavni Zeny ¢te Berezin Qujlun, novéjsi edice
Qutlugh-chatun. Argun vladl v franu 1284-1291.
29. Tady i niZe jde o Mongke-Temiira, syna Hiilegiiova (zemfel 1282), nikoli o stejnojmenného
chéna Zlaté hordy. Taraqaj uprchl roku 1296 (695 h.) s nékolika tisici ojratskych rodin k egypt-
skym mamlikdm; ti je v Syrii rozptylili. Dijarbakr je kraj v horni Mezopotamii. Hiilegliovu dceru
Mongkegen ¢te Berezin Monka-Bugen.
30. ,,Samovladcem islamu® je Ghazan-chan (vladl 1295-1304), Rasidiv pan; formule ,kéZ trva
jeho byti“ ukazuje, Ze v dobé psani Zil. Jméno Gundzisk (,,vrabec*) ¢te Berezin Kundzesk.
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nichZ jedna je zminéna Ara-Qutlug. Po Mongke-Temiirovi ji pojal jeho syn
Anbarc¢i a mél s ni dceru jménem Qutuqtaj; o tu se uchazel Arab, syn Sam-
ghartiv.

Ojratskych beki bylo a je v frdnu i Turdnu mnoho, neni v$ak znamo, kdo
je z které vétve; jen oni sami mezi sebou znaji sviij pivod a pfibuzenstvi.
Mezi nimi byl bek Argun-aqa,3! jemuZ se vSak zprvu nevzdavala Cest. Vy-
pravi se, Ze za Ogedej-qa'ana ho jeho otec v hladovém roce, v ¢as nouze,
prodal za hovézi kytu beku z kmene DZalajird jménem Iliige-qada'an. Ten-
to bek byl atabegem (vychovatelem) Ogedej-qa'ana. KdyZ posilal své déti,
aby slouzily v gardové strazi Ogedej-qa'ana, dal tam spolu se svym synem
i Argun-aqu. ProtoZe byl Argun-aga ¢lovék obratny, dostalo se mu tcty a
vy$si hodnosti, az dosdhl mistodrZitelstvi a ifadu baskaka v franské zemi.

[Ndsleduje vycet Argun-aqovych synii — mezi nimi Kerej-melik, TartadZi,
Naurtiz, Legzi, HadZdzi, Bulduq a Ojrataj — a vnukil, napriklad Kiiraka.
Meél i mnoho dcer, z nichZ nékteré provdal za viadce a beky; jeho synové
Naurtiz32 a Legzi se jako zetové oZenili s divkami z Cingischdnova rodu. Z
ojratského kmene jsou i Il-siikiirc¢i a jeho syn Toghan.]

Qutuqa-beki se v dobé, kdy se svedla posledni valka, v niZ byl Tochtoa-
beki zabit, nestavél Cingischanovym vojskim na cesté na odpor a podrobil
se. Pak je vedli proti Tochtoa-bekimu, vyplenili ho a Tochtoa-beki v té
bitvé padl.33

Kmeny Bargutii, Kori a Tulast, z nichz se odvétvil kmen
Tumati

Tyto kmeny jsou si navzajem blizké. Jejich sidlo a obydli je za Selengou,
na kraji mist a zemi, které zaujimaji Mongolové; nazyvaji je BargudZin-t6-

31. Argun-aqa byl od roku 1243 mistodrZitelem Chordsdnu a dalSich irdnskych zemi, nejprve z
povéreni velkych chand, pak ve sluzbach Hiilegiia a Abaqy; zemiel roku 1275. Baskak (turecky)
byl mongolsky spravce a vybér¢i dani v podrobené zemi; slovo znaji i ruské letopisy. Iliige-
gada'an (Berezin: Iluka-Kadan), DZalajir, byl vychovatelem (atabegem) Ogedejovym.

32. Nauruz, syn Argun-aqtiv, mocny emir v Chorasanu, ptimél roku 1295 Ghazana k pfijeti islamu
a pomohl mu na trin; roku 1297 byl z Ghézanova rozkazu popraven.

33. Berezin zde ¢te v textu ,, Tochtoa-beki“ a v zvorce s otaznikem navrhuje Qutuqga-beki; podle
smyslu jde o ojratského vladce. Podle Tajné kroniky (§ 239) se Qutuga podrobil v roce zajice
(1207); Rasid klade Tochtoa-bekiho smrt na Irtysi do roku 1208.
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kum. V téch kon¢inach sidlilo i mnoho jinych kmend, jako Ojrati, Bulaga-
¢inové a Keremucinové; také jiny kmen, ktery nazyvaji Hojin-Urjanqa, byl
tém koncinam blizko. Kazdy z nich mél zvlast svého vidce a hlavu.
V3echny je dobyl Cingischan a jejich osudy jsou vyliceny v dé&jinach.34

[Ndsleduje vycet Barqutii, kteri Ziji v Irdnu: DZocighan, atabeg Arguniiv,
jeho Zena Bulughan a synové Tartaj a Buralghi-kokdltas. Buralghiho syn
Satalmis je za samovlddce isldmu vdZenym bekem; pojal Kiirdii¢in, dceru
Méngke-Temiirovu, drive manZelku kermdnského sultdna Sojurghatmise.35
Satalmisovi synové Tartaj, Qutlugh-Temiir, Isan-Temdiir, Bulan a Ulqun veli
tisicovkdm; Qutlugh-Temdiirtiv syn Toghaj pojal nyni Satalmisovu manZelku
Kiirdiicin a md syny Temiira a Muhammada.]

Kmen Barguti si aZ do dnesni doby Cini narok na pfibuzenstvi a pratelstvi
s Cingischanovym domem a ma potvizena viechna préva, a to z této prici-
ny: kdysi od nich Zadali vydani matky DZedej-nojana — jeho otce zabili
proto, Ze byl Cingischanovym pfitelem, a chtéli zabit i DZedej-nojana, kte-
ry byl kojencem — ale pribuzni jeho matky ho tajné drZeli uprostfed svého
kmene, opatrovali ho a7 do dospélosti a pak ho odevzdali Cingischanovi.6

Kmen Bargutd mél a mé také pratelstvi s kmenem EldZiginG; a tfebaze
nejsou z jejich kosti a vétve, ¢ini si narok na pfibuzenstvi a jednotu, a proto
si navzdjem berou a davaji divky.

Arik-boke mél souloZnici, z niZ se narodil Najrau-buqga; byla z kmene Tu-
lasti, vétve kmene Bargutd. I hlavni manZelka Bartan-bahadura, matka jeho
déti, jménem Siinigil-fudZin, pochazi z kmene Bargutt.

34. Bargudzin-tokum (,,koncina Bargudzin®) je tidoli feky Barguzinu na vychod od Bajkalu; podle
Tajné kroniky (§ 8) odtud pochazela BarqudZin-qo'a, matka Alan Qo'y. Berezin vyklada jméno
Bargutd z mongolského baragun ,,zapadni“ a za jejich potomky poklada snad Kara-Kirgizy (Buru-
ty); jini je spojuji s Burjaty a s Bargy v dneSnim Chulun-buiru. Berezin: jméno Kori je mongolsky
,dvacet®, ziejmé Slo o volny svaz drobnych rodd (v Tajné kronice Qori-Tumati); jméno Tulast od-
vozuje od Feky Tuly. Hojin-Urjanqga jsou lesni Urjanchajové (hojin = les), o nichZ se mluvi niZe.
35. Kiirdii¢in (Berezin: Kurducin) byla dcerou Hiilegiiova syna Mongke-Temiira a Sirazské prin-
cezny Abi-chatun; pozdéji sama vladla ve Sirazu. Sojurghatmis byl sultinem Kerménu z dynastie
Qutlughchanti (vladl od roku 1282).

36. Misto je u Berezina nejasné; dva rukopisy zde zminuji DZedej-nojanovy stryce, a podle Rasi-
dova vypravéni u Mangqutd chtéli dité zabit pravé oni. Rasid vypravi DZedejovo détstvi podrob-
né&ji u kmene Mangqut(i; kdyZ Cingischan porazil Taj¢iuty, dal mu Mangquty a Ura'uty do otroc-
tvi.
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Kmen Tumatu

Sidlo tohoto kmene bylo pobliZ BargudZin-t6kumu. Jsou to soukmenovci a
piibuzni Bargutti a jejich oddélena vétev. Sidlili v kon¢inach zemé Kyrgy-
z a byli to kmen a vojsko nesmirné bojovné. Jejich hlava Tajtula-sugar
prisel k Cingischanovi do sluzby, podrobil se a poslechl. Kdyz se Cin-
gischan zabyval dobyvéanim Ciny a zfistal tam po Sest let, usly3el po navra-
tu, Ze se Tumatové podruhé vzboufili. Porucil, aby vytadhl Naja'a-nojan,
ktery byl z kmene Ba'arind; ale fekli mu, Ze je nemocen, a tak poslal Bo-
roqul-nojana. Ten ptibéh je vyloZen ve vétvi HiiSind a ve vypravéni o Bo-
roqul-nojanovi. Zkratka, svedli veliké bitvy a kmen Tumat( podrobili, ale
Boroqul-nojan v boji padl. ProtoZe to byl kmen zlocinny a zlovolny, bylo
jich mnoZstvi pobito. Z vidct téchto kmenti neni zndm k zmince nikdo,
kdo by se stal proslulym a slavnym.3”

Kmeny Bulagacinti a Keremucinu

Sidlili v koncinach BargudZin-tokumu a na kraji zemé Kyrgyzi, blizko
sebe navzajem. V této zemi neni nikdo z nich zndm a z téchto kmenti
nejsou ani Zadni zndmi a slavni muzi.38

Kmeny Urasuti, Telenguti a Kustemiu

Tyto kmeny jsou vSechny podobné Mongoliim a je znamo, Ze dobfe znaji
mongolské 1éky a dobfe provadéji mongolské 1éCeni. Pocitaji se také mezi
lesni kmeny, protoZe sidli v kon¢inach zemé Kyrgyzu a Kem-Kemdziutd, v
lesich.39 Mongolt z lesnich kmenti je mnoho, protoZe kazdy kmen, jehoz
jurty byly v lesnatém misté, nazyvali lesnim kmenem; tak naptiklad kmen

37. Tumatové jsou Qori-Tumati Tajné kroniky (§ 240): kdyZ se po Cingischanové navratu z Ciny
(taZeni 1211-1216) vzboufili, padl proti nim roku 1217 v lesich Boroqul, jeden z Cingischanovych
nejvérnéjSich druhd (Hiisin). Vzboutence tehdy vedla Botoqui-tarqun, vdova po Daiduqul-soqoro-
vi, v némz lze poznat Rasidova Tajtula-sugara. Naja'a-nojan (Berezin: Nabaga) byl z Ba'arind. Be-
rezin: jméno Tumat je mnozné Cislo od tiimen ,,deset tisic*; Tumati Ziji v Mongolsku dodnes.
38. Berezin: Bulagacin znamena mongolsky ,,lovec sobolt“ (bulaga ,,sobol“) a Keremucin ,,lovec
veverek“ (kerem ,,veverka“); neslo tedy o rodovéa jména, nybrz o oznaceni podle femesla.
39. Urasuti jsou Ursuti Tajné kroniky; Telenguti (u Sanang Secena Tejlengut) jsou predkové altaj-
skych Teleutd; KuStemiové (Berezin: Kestemi) jsou Kestimi Tajné kroniky. Kem-Kemdziut je kra-
jina na hornim Jeniseji (Kemu) a jeho pritoku Kemciku v dne$ni Tuvé, sousedici s Kyrgyzy.
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Tajciutti nazvali lesnim proto, Ze jeho sidlo bylo mezi zemi Mongoli, Kyr-
gyzl a Bargutd.

Zemeé téchto kmenti byla za Kyrgyzy, asi mésic cesty daleko. Néktefi bratfi
a strycové Cingischanovi naleZeji, jak je uvedeno v dé&jinach, k lesnim
kmentim.

Viibec je lesnich kmenti mnoho, a to tak, Ze z jedné vétve mél jeden bratr
jurtu u lesa a druhy ve stepi, a kmeny, které z nich posly, dostaly dvé jmé-
na. Mezi jednim lesnim kmenem a druhym je vSak mnoho rozdilu, nebot’
od lesa k lesu byva cesty mésic, dva mésice nebo deset dni.

K témto zminénym kmentim poslal Cingischn v dobé, kdy se Kyrgyzové
po svém podrobeni vzboufili, svého syna DZoci-chana. Ten pieSel po ledu
zamrzlou feku Selengu i jiné zamrzlé feky, zmocnil se zemé Kyrgyzt a na
zpate€ni cesté podrobil i tyto kmeny.40

Kmen lesnich Urjanchaja

Tento kmen nemd Zadnou spojitost s ostatnimi Urjanchaji: dostal to jméno
proto, Ze jejich jurty byly v lesich.4! Nikdy neméli stanu ani jurty; jejich
odév byl z kizi zvitat. Neméli ani skot, ani ovce; misto skotu a ovci chova-
li horské byky, horské ovce a antilopy dZiir, které se podobaji horskému
beranu; ochocovali je, dojili jejich mléko a jedli ho. Past ovce pokladali za
velikou hanbu, a to do té miry, Ze kdyZ otec nebo matka hubovali dceru, fi-
kali: ,Dam té muzi, u kterého budeS muset chodit za ovcemi!“ Dcera se
tim nesmirné trapila, aZ se ze Zalu a smutku véSela. Pfi stéhovani nakladali
své véci na horské byky, ale z lesa nikdy nevychéazeli. Na misté, kde se za-
stavili, si z kiry bfizy a jinych stromti udélali nékolik pristfeskt a chatr¢i a
s tim se spokojovali. KdyZ nafizli strom bfizu, vytékalo z néj cosi podob-

40. DZoci podrobil lesni narody a Kyrgyze poprvé roku 1207 (Tajna kronika § 239). Kyrgyzové se
vzboufili v souvislosti s tumatskym povstanim roku 1217 a DZo¢i je znovu podrobil v zimnim ta-
Zeni roku 1218 (rok tygra).
41. Lesni Urjanchajové nemaji nic spolecného se stepnimi Urjanchaji, z nichZ pochazeli DZelme a
Stibedej. Jménem Urjanchajové Mongolové pozdéji oznacovali Tuvince a sajanské lovce. Berezin:
dziir je mongolsky nazev sajgy ¢i antilopy; slovo pro chatr¢ (alacuq) dalo podle ného ruské
lacuga.
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ného sladkému mléku; to piji vZdycky misto vody.42 Méli za to, Ze lepSiho
Zivota byt nemiZe a Ze neni lidi blaZenéjsich neZ oni.
Dvojversi:

Ptdk, jenZ neznd vody nejcistsi,

vZdy v kalné vodé zobdk smdci.

Mysleli si, Ze lidé, ktefi Ziji ve méstech, v krajich a ve stepich, trpi tiZivym
utrpenim. ProtoZe je v jejich zemi mnoho hor a lesti a snéhu napada hojné,
v zimé hodné lovi po zmrzlém snéhu, a to takto. Zhotovi prkno, které na-
zyvaji cana, to jest lyZe, a postavi se na n€; z femene si udélaji otéZe, vez-
mou do rukou hil a tou holi se po povrchu snéhu odrazeji od zemé, jako
kdyZ se Zene lod’ po vodé. Tak se Zenou stepi i rovinou, z kopce i do kop-
ce, jako by jeli na horskych bycich nebo jinych zvifatech. A po boku lyzi,
na nichZ sedi, tdhnou privazané jiné lyZe, na které skladaji zabitou zvér. I
kdyby na né naloZili dva tfi tisice liber, jde to v nékolika malo dnech, nezZ
tam dojedou, po zmrzlém snéhu lehce. Pokud se vSak ¢lovék v té véci ne-
znaly a nezkuSeny pokusi rozbéhnout, rozjedou se mu nohy a roztrhnou se,
zvl4sté na svazich a pri rychlé jizdé; kdo je vycvicen, jede s velikou leh-
kosti. Clovék to nepoklada za pravdu, dokud to neuvidi.43

Povést o tom dolehla k poZehnanému sluchu samovladce islamu — kéz trva
jeho sultanska vlada! Porucil, aby privedli skupinu lidi z oné strany. Pred-
vedli zkouSku a on se presvédcil, Ze je to tak, jak bylo vyliceno, a nezbyla
Zadna pochybnost. Nyni porucil, aby zkouSku zopakovali. Tyto lyZe znaji
ve vétsi casti zemé Turkestanu a Mongolska a maji o nich ponéti; zvlasté v
zemi BargudZzin-tokum uzivaji toho zptisobu Kori, Kyrgyzové, Urasuti, Te-
lenguti a Tumatové.

Zminéné spolecenstvi se tohoto uZivani a obycCeje drZi pevné a stdle a trva-
le prebyva v lese. Avsak v $tastném véku Cingischanové a jeho velikého
rodu se ty konciny staly jurtami jinych mongolskych kmend a lesni Urjan-

42. Berezin: Rasid tu pro bfizu uziva arabského slova tiiz. Bfezova miza byla u sibifskych narodt
béZnym jarnim ndpojem.

43. Berezin preklada cana jako lyZe; popis pripomina spiS lyZe pohanéné holi spolu se sanémi na
ulovek. Je to jedno z nejstarSich svédectvi o lyZovani v Asii. Berezinovy ,libry* jsou v originile
nejspis perska vahova jednotka man; ¢islo je nadsazka.
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chajové se smisili s ostatnimi Mongoly. Nyni je v okoli téch lest jurta
kmene Suldust.

V této zemi neni z tohoto kmene nikdo prosluly; avsak za Cingischanova
véku byl z tohoto kmene bek z fad bekt tisicovek levého kiidla jménem
Udaci. Potom mu urcili, aby se svou tisicovkou stfeZil velky zapovézeny
h4j Cingischaniv, ktery je v misté Burchan Chaldun, a nikdy nekonaji
sluzbu v gardové strazi. Toluj-chan se svym rodem — kromé Kublaj-ga'ana
— a Mongke-ga'an se svym rodem, vSichni jsou pohtbeni v tom zapovéze-
ném haji; ostatni rody Cingischdnovy maji své zapovézené héje na jinych
mistech.44

Kmen Kurkanu

Kdysi, v dobé, kdy Cingischén val¢il s kmenem Tajciutl a sbiral vojsko,
pridal se tento kmen k Cingischanovi; popis toho je v dé&jinach. Neni viak
znamo, zda byl z tohoto kmene — tehdy ani nyni — néjaky starsi bek.4>

Kmen Sakajita

V dobg, kdy mél Cingischan rozepte a spory s kmenem Tajciuti, stél tento
kmen na Cingischanové strané a pridal se k jeho vojsku; popis toho je rov-
néZ uveden v déjinach. AvSak ani tehdy, ani nyni neni zndm nikdo z tohoto
kmene, kdo by se stal slavnym a vaZzenym.

44. ,Zapovézeny haj“ (mongolsky qoruq) je chranéné pohtebisté Cingischana a jeho rodu v poho-
1 Burchan Chaldun (Chentej); jeho presna poloha neni dodnes znama. Rukopisy se lisi v tom, kdo
z Tolujova rodu tam pohiben nebyl. Suldusové, v jejichZ sousedstvi Urjanchajové Zili, byli rodem
Sorgan-Siry, TemtidZinova zachrance z tajciutského zajeti.
45. Vélku s Tajciuty 1i¢i Rasid v Cingischanové Zivotopise; oba kmeny se tam uvadéji mezi Cin-
gischanovymi spojenci. Berezin: jméno Kurkant (Chorchan, snad téz Kurgan) souvisi s mandZus-
kym slovem pro velkou loveckou sit’; Sakajité (Sagait) jsou podle ného predkové dnesnich sibif-
skych Sagajct, jedné ze skupin Chakast.
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Kapitola treti: Kerejti, Najmani, Onguti, Tanguti
a dalsi

Kapitola treti. Popis kmenti z fad Turki, z nichZ kazdy mél rovnéz svého
vlastniho panovnika a viidce, avSak nemély zvldstni pribuzensky vztah ani
sepéti spolecnou dobou s turkickymi kmeny, o nichZ byla FeC v pfedchozi
kapitole, ani s kmeny mongolskymi, tfebaZe jsou jim podobou i jazykem
blizké.

Kazdy z téchto kment mél svého panovnika a hlavu, ur€enou jurtu a sidlo,
a kazdy se rozdélil na nékolik kmenti a vétvi. Nyni jsou ve vétSi vaznosti
neZ tyto kmeny ostatni Turci, o nichZ byla fec, i Turci-Mongolové, a to
proto, Ze rod Cingischantiv, ktery panuje Mongoliim, je moci Nejvyssiho
Stvoritele svrhl a podrobil. Ve starych dnech vSak byly tyto kmeny vaze-
néjsi a prednéjsi neZ ostatni turkické rody a mély slavné panovniky. Vypra-
véni o kazdém z nich zvlast’ bude sepsano timto zptsobem.

Kmen Kerejti

Pokoleni a vetve Kerejtii a nekteré pribéhy, které se k nim vztahuji, kromé
téch, jez budou uvedeny v déjindch Cingischdnovych a v jinych déjindch.

Kerejti! méli vaZzené panovniky ze svych vlastnich kmend a v oné dobé
byli v téch konc¢inéch silnéjsi a mocnéjsi neZ ostatni kmeny. Dospélo k nim
vyznani JeZiSovo — mir s nim! — a pfijali jeho viru.2 Jsou jakymsi druhem
Mongolt; jejich sidla jsou na Ononu a Kerulenu v zemi Mongoli a tyto
koncCiny lezi blizko hranic ¢inské zemé. Méli mnoho spori s cetnymi kme-
ny, zvlasté s Najmany. V dobé Jesiigej-bahadura a Cingischéna byl jejich

1. Kerejti — mocny kmenovy svaz ve stfednim Mongolsku, v povodi Tuly, Orchonu a horniho On-
gginu; Rasidovo umisténi na Onon a Kerulen je nepfesné (tam leZely spis pastviny mongolskych
rodfi). Po poraZce Ong-chéna roku 1203 je Cingischan rozdélil do svych tisicovek. Rasid odvozuje
jméno od turkického qara ,,Cerny“; Berezin: spiSe od mandZuského keren ,,spolecny®, tj. jméno
svazu kmeni riizného pavodu.
2. Kerejti vyznavali nestorianské kiestanstvi; podle syrského kronikare Bar Hebraea se jejich chan
obratil kolem roku 1007. Z kerejtského panovnického rodu pochazely krest'anské chanovny v rodé
Cingischdnové (Sorgaqtani-beki, Doquz-chatun). Evropské zpravy o ,knézi Janovi“ byly pozdéji
vztahovény i na Ong-chdna.
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krdlem Ong-chan.? Pojilo je vz4jemné pratelstvi a Jesiigej i Cingischan
Ong-chanovi mnohokrat poskytli pomoc, jak je vyloZeno v déjindch. Na-
konec vSak skoncili v neptatelstvi a pustili se do vélek, a proto se Kerejti
stali zajatci a otroky Cingischdnovymi; o téchto udalostech bude pojedna-
no v déjinach.

Kerejti jsou cetné kmeny a pokoleni, a vSichni byli posluSnymi sluZebniky
Ong-chanovymi. Déli se takto:

Kerejti. Vypravuji, Ze za starych dnti byl jeden panovnik, ktery mél osm
synti, viechny ¢ernavé snédé; proto je nazyvali Kerejty. Casem pak kazda
z ratolesti a kazdy z potomku onéch synti dostali zvlastni jméno a prizvis-
ko; jedné vétvi, v niZ byl panovnik, se aZ do dneSniho dne Fiké4 vlastni Ke-
rejti. Ostatni synové se stali sluZebniky toho bratra, ktery byl panovnikem.
On byl mezi nimi panovnikem, z nich vSak panovnik nebyl.

Dzirginové.* Byl to vdZeny a udatny kmen z Ong-chanovych kmenti. Po-
chézeli z nich DZirqudaj, spravce Sirazu, jeho bratfi Bagéa-Toqaj a Qutlug-
Buga-bitik¢i a jeho synové Besiidiir a Dérbej. Z nich byl i A¢iq-Siriin,
predni bek Ong-chantiv, o néhoz Cingischan zadal, aby mu byl poslan jako
vyslanec.5

[Nasleduji dalsi kerejtské vétve: Tonggajiti¢ (z nich Alinag-bahadur, EICi-
Tutqa’ul a jeho syn Saqy, v nynéjsi dobé Ebiigen-bitikci); Saqajiti, o nichZ
Rasid nic nesdéluje; Tobauti (z nich Jesil-nojan a jeho syn Tuqlug-kusci,
,»Sokolnik“, ddle TajdZu-bahadur, ktery proslul spolu s Alinaq-bahadurem,
Tajdzutiv syn Ghdzan a Saqajit-bahadur, jenz ,,pri kazdé nelibosti zradil ¢);
a Albati, k nim# pat¥il Elengir-ba’urci (stolnik), jeden z pdzat Cingischd-
novy hlavni choti Borte-fudZin, ktery velel setniné z jedné tisicovky.]

3. Ong-chén, vlastnim jménem Toghril, Rasiddv a Bereziniv Van-chan; jedna z hlavnich postav
Tajné kroniky — anda Jesiigej-bahadurtiv a TemiidZintv ,,otec®, s nimZ se Cingischan nakonec ro-
zeSel; poraZen na podzim 1203.
4. Berezin ¢te Charchyn; spravné DZirgin, v Tajné kronice DZirgin — jedna z prednich kerejtskych
vétvi. Jméno spravce Sirdzu (Sihny v ilchanské sluzbé&) Berezin Cte jako jediné Nodzud-Sarudzir-
Chudaj; novéjsi edice v ném vidi dvé osoby, Buchudsara a DZirqudaje.

5. Berezin ¢te Adzik-Sirojun. V Tajné kronice Acig-Siriin, Ong-chantiv velmoz a rédce.
6. V Tajné kronice Donggajiti. Berezin jméno odvozuje od mongolského tonggo ,les* a poklada je
za ,lesni Kerejty“. Udaje o Tonggajitech a Tobautech se v rukopisech patrné z&4sti prohazuji. Z
Tobautt pochazel Jesil-nojan (Berezin Bisil), o némz je fec nize u Ongutt.
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Pribéh o Mergiizovi a jeho choti

Ong-chantiv déd se jmenoval Mergiiz a nazyvali ho také Mergiiz-bujurug-
chan.” V oné dobé byly tatarské kmeny velmi pocetné a silné, ale neustale
projevovaly poslusnost panovnikiim Ciny a Dziircenti.8 Hlavou tatarskych
panovnikt byl v té dobé jisty muZ, jemuz fikali Na’ur-bujurug-chan; jurtu
méli v koncindch mista zvaného Bujr-nor. Jednou se jim naskytla prileZi-
tost, zajali kerejtského panovnika Mergiiz-bujurug-chdna a poslali ho dZur-
censkému panovnikovi. DzZiiréensky panovnik ho dal pfibit na dfevéného
osla a usmrtil ho.?

KdyZ uplynul néjaky cas, Mergiizova chot, kterou nazyvali Qutuqtaj-ha-
riq€i — hariqc¢i znamena ,,zéfici a vzrusujici“; tak ji jmenovali proto, Ze jeji
tvar zarila krasou a uvadeéla v rozruch — vzkazala tatarskému kmeni, nebot’
jejich jurty leZely blizko: ,,Chci pohostit tatarského panovnika Na’ur-buju-
ruqa stem beranti, deseti klisnami a stem iindiiri kumysu.“ (Undiir je ne-
smirné veliky méch, ktery $iji z kliZe a nakladaji na viiz; do kazdého se ve-
jde pét set liber kumysu.) Chtéla pomstit svého muZe, a proto v téch {in-
diirech ukryla sto chrabrych muzi ozbrojenych od hlavy k paté a dala je
nalozit na vozy. KdyZ dorazili, pfedali koné a berany stolnikiim, aby se po-
starali o jejich uvateni, a Fekli: ,,Kumys privezeme na vozech, aZ bude hos-
tina.“ KdyZ zasedli k hosting, pfivezli naproti jejich domu sto vozi s tindii-
ry a slozili je; chrabfi muzZové vylezli ven a spolu s ostatnimi sluzebniky
chatuninymi zajali tatarského panovnika a zabili ho, a také vétSinu tatar-
skych kmend, které tam byly. A tato piihoda je proslulé: tak tedy Mergiizo-
va chot’ vymohla krev za svého manzela.

7. Jména Mergiiz a Qurdzaqus se dnes obvykle vykladaji jako syrské podoby kiestanskych jmen
Markos a Kyriakos, coz potvrzuje kerejtské kiest'anstvi; Berezin je odvozoval z mongolstiny a
mandZustiny. Bujurugq je turkické ,pfikazujici“. Bujr-nor — jezero ve vychodnim Mongolsku, v ob-
lasti tatarskych pastvin.

8. Dziiréeni — tunguzsky nérod, jehoZ dynastie Tin (1115-1234) vladla severni Cing; Rasid jejich
cisafe nazyva Altan-chan (,,zlaty chan®, podle ¢inského tin = zlato). Tatafi byli v té dobé tinskymi
spojenci proti mongolskym kmendm.

9. Popravu pfibitim na dfevéného osla (kobylu) uZivali Tinové pro vzboutence z fad kocovnik;
podle Rasida takto zahynul i Hambaqaj, kterého Tintim vydali Tatafi (Tajna kronika zpfisob jeho
smrti neuvadi).
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Ong-chan a jeho bratri

Mergiiz mél dva syny: jeden se jmenoval QurdZaqus-bujuruq, druhy Giir-
chén.10 Giirchdnové, ktefi panovali v Zajordani a Turkestanu, byli z kmene
Kara-Kitajt, kdeZto tento Giirchan byl synem kerejtského panovnika Mer-
glize; at’ tu nevznikne nejasnost. Z déti Qurdzaqus-bujuruqovych se jeden
jmenoval Toghril; ¢inSti panovnici mu dali jméno Ong-chan, a Ong-chan
znamena ,,panovnik zemé“.1! Ostatni se jmenovali Erke-qara, Taj-Temiir-
tajSi, Buqga-Temiir a Ilqa-Senggiim. Ilqa je jméno a senggiim znamena ,,syn
pana“. KdyZ ho zajali Tanguti a shledali v ném clovéka néleZité hbitého,
nazvali ho DZacha-gambu, to jest ,kniZe zemé“ a ,,ctihodny kniZe*“: dZa je
zemé a gambu ctihodny.

Zkratka, kdy?Z jejich otec zemftel, byl Ong-chéan, jemuZz bylo jméno Toghril,
poslan na hranice zemé a byla mu tam svéfena sprava; ostatni synové, Taj-
Temiir-tajSi a Buga-Temidir, vladli misto otce. Erke-qara utekl a uchylil se
ke kmeni Najmanti; Najmani mu poskytli pomoc, znovu dobyli zemi a
odevzdali mu ji, Ong-chana vSak pfinutili k atéku a zaujali jeho misto. Jin-
dy zase poskytl Ong-chanovi pomoc otec Cingischantiv: obratil Erke-qaru
na tuték a jeho misto odevzdal Ong-chanovi. Znovu pritdhl Ong-chantv
stryc Giirchan, obréatil Ong-chana na 1tk a opét zaujal jeho misto. Cin-
gischan Ong-chanovi pomohl, obratil Giirchana na dték a jeho misto ode-
vzdal Ong-chanovi. Nakonec se vlada upevnila v jeho rukou. DZacha-gam-
bu stél vidy zajedno se svym bratrem Ong-chanem.

Jednou jeden z bekd Bujurug-chana, najmanského panovnika a bratra
Kiicliig-chanova, jménem Kokse’ii-Sabraq, vytahl s vojskem a vyplenil ta-
boristé Ong-chanovych bratrd Ilga-Senggiima a DZacha-gambua i nékteré

10. Berezin ¢te Chudzatur-bujuruq; spravné Qurdzaqus (v Tajné kronice Qurcaqus-bujuruq). Giir-
chan, Ong-chaniv stryc (Tajna kronika Giir-chan), nema nic spolecného s kara-kitajskymi giircha-
ny; titul znamend ,,vSeobecny chan®.
11. Cinské wang znamena ,kniZe“ (Berezin vyklad potvrzuje). Podle Tajné kroniky dostal Toghril
tento titul od tinského vojeviidce roku 1196 za pomoc proti Tatardm. Erke-qara zna i Tajna kroni-
ka; Taj-Temiir-tajSiho a Buqa-Temiira podle ni zabil sdm Toghril. V Tajné kronice je Ilqa-Senggiim
jménem Ong-chanova syna, kdeZto bratr, o némz je zde fec, se tam jmenuje DZacha-gambu; gam-
bu je tibetsko-tangutsky titul (podle Vasiljeva, jehoz Berezin cituje, z tibetského mkhan-po ,,uceny,
mistr®).
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Ong-chanovy zapovézené hdje.12 Nato dal Ong-chan vojsko svému synovi
Senggiimovi a poslal ho pronasledovat nepfitele, Cingischana pak pozadal
o pomoc. Cingischan poslal Bo’or¢u-nojana, Boroqul-nojana, Mukali-go-
vana a Cila’un-bahadura; tento pfibéh bude vyloZen v dé&jinach.

Dzacha-gambuovy dcery a Ong-chanovo potomstvo

Dzacha-gambu mél ¢ty¥i dcery. Jednu si vzal Cingischan pro sebe, jmeno-
vala se Ibaga-beki;!3 druhou pro svého nejstarSiho syna DZociho, jmenova-
la se Begtutmis-fudZin; a jeSté jednu pro nejmladsiho syna Toluje, jmeno-
vala se Sorgaqtani-beki. Ta byla matkou ctyf synt: Mongke-ga’ana,
Kublaj-qa’ana, Hiilegii-chdna a Arik-boke.l4 A jeSté jednu dceru dal DZa-
cha-gambu za syna ongutského panovnika. Vypravuji, Ze kdyZ Cingischn
dobyl Ongutt a ti se podrobili, chtél si vzit i tuto divku a oZenit se s ni, ale
at’ ji hledal sebevic, nenalezl ji.

Ong-chan mél dva syny: jeden se jmenoval Senggiim, to jest ,,syn pana“,
druhy Abaqu. Abaqu mél dceru jménem Doquz-chatun; tu vzal Cingischdn
pro Toluje a po ném si ji vzal Hiilegii-chan; byla hlavni choti Hiilegii-cha-
novou.!'> Bratry Doquz-chatun byli SaridZa a [...]; ze sester téZe rodiny
byla i Tuqtani-chatun, ktera zaujala misto a ordu Doquz-chatun. SaridZova
dcera Oriig-chatun se stala choti Argun-chdnovou a matkou prince DZahén-
Charbandy;'6 nyni Zijici IrindZin je bratrem Oriig-chatun. Skupina jejich

12. Berezin ¢te Kuksu-Sairak; v Tajné kronice Kokse’ii-Sabraq. ,,Zapovézené hdje“ jsou Berezino-
vym vykladem; jiné rukopisy a novéjsi edice Ctou a’uruq — tylovy tabor se Zenami, détmi a stady.
Néjezd se udél kolem roku 1199; Cingischan tehdy podle Tajné kroniky poslal Ong-chénovi na po-
moc své ,,Ctyfi hrdiny® — Bo’oréu, Mukaliho, Boroqula a Cila’un-bahadura — a ti Ong-chanovi ko-
fist ziskali zpét.

13. Tbaqa-beki (v Tajné kronice Ibaqa-beki) daroval Cingischan pozdéji za zasluhy Dziircedejovi z
Uru'utd. Begtutmis-fudZin se stala choti DZociho.

14. Sorgaqtani-beki (Berezin Surchuktaj; Sanang Secen Surchataj) byla nestorianské kiest'anka a
jedna z nejvlivnéjSich Zen fiSe: po Tolujové smrti (1232) spravovala jeho 1dél a roku 1251 prosa-
dila zvoleni svého syna Méngkeho velkym chanem; zemiela 1252. Ze Ctyf synt se dva stali velky-
mi chany (Mo6ngke, Kublaj), Hiilegii zakladatelem iranského statu ilchant a Arik-boke Kublajo-
vym soupefem o tran.

15. Druhého syna Berezin ¢te Ujgur, jiné rukopisy Abaqu; Tajna kronika ho nezna. Doquz-chatun
(Berezin Dugur) byla horliva nestoridnka a ochrankyné kfest'anti v ilchanském franu; zemfela roku
1265 kratce po Hiilegiiovi.

16. DZahan-Charbanda — pozdgjsi ilchan OldZejtii (vladl 1304—1316). Rasid psal tuto ¢ast za vlady
jeho bratra Ghéazana, proto ho nazyva princem.
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pribuznych byla ve sluZzbadch Kublaj-qa’ana a jejich déti jsou tam i nyni:
Tog-Temiir, Ara-Qutqa a Qubilaj. Tato skupina pochazi z rodu jednoho
Ong-chanova bratra jménem Jedi-Qurtqa.

O Ong-chédnovu dceru, zrozenou z matky Sengglimovy, se uchazeli pro
Cingischanova syna DZociho, ale nabidka nebyla pfijata, a proto mu na
srdci ztstala nevole; jmenovala se Ca’ur-beki. Cingischénova dcera, o niz
se uchazeli pro Senggiimova syna, se jmenovala QodZin-beki; pozdéji ji
dali Qutu-kiiregenovi z kmene Kurulast, bratrovi Cingischdnovy matky.!”

KdyZ Giirchéan obréatil Ong-chéana na tték, vytahl mu Jesiigej-bahadur, otec
Cingischénﬁv, na pomoc a obratil Giirchana na uték, takZe ten odeSel s né-
jakymi tficeti muZi do zemé Tangutd a podruhé se uZ neukazal. Z té prici-
ny uzavieli Ong-chan a Jesiigej-bahadur pobratimstvi.18 Jindy mu Jesiigej,
jak bylo zminéno, pomohl v pripadu s Erke-qarou: vzal Erke-qarovi fiSi a
odevzdal ji Ong-chanovi.

Ong-chanova smrt a osud Senggiimiiv

Kdy# Ong-chan naposledy bojoval s Cingischanem, byl poraZen a prchal,
zajali ho na cesté v misté zvaném Nekiin-usun vojevidci Tajang-chanovi
Qori-Siibeci a Tiidig-Sa’al.!® ProtoZe s nim byli v kruté nepfizni, zabili ho
a jeho hlavu donesli Tajang-chanovi. Ten to neschvalil, vytykal jim to a
fekl: ,,Proc jste utali hlavu tak vzneSenému panovnikovi? Méli jste ho pfi-
vést zZivého.“ Porucil, aby jeho hlavu vsadili do stfibra, a néjaky cas ji z
ucty a ke cti choval poloZenou na svém trinu. Jednou té hlaveé fekl: ,,Povéz
néco!“ Vypravuji, Ze hlava v té poloze nékolikrat vyplazla jazyk z tst. Vel-

17. Berezin ¢te DZor-bige a Chudzin-bige. Podle Tajné kroniky Zadal TemiidZin o Senggiimovu
sestru Ca’ur-beki pro DZo¢iho a nabizel svou dceru Qodzin-beki Senggiimovu synovi; Senggiim s
pohrdénim odmitl, a to byl pocatek roztrzky mezi obéma rody. Ho’eliin pochazela podle Tajné kro-
niky z Olqunutd; jinde Rasid sfiatek Qodzin-beki lici odlisné.
18. Pobratimstvi (anda) Jesiigeje s Toghrilem i Jesiigejovu pomoc proti Giirchanovi znd i Tajna
kronika; TemiidZin se na to pozdéji Ong-chanovi odvolaval.
19. Berezin ¢te Chulusu-BadZu a Tung-Sal. Podle Tajné kroniky Ong-chana, ktery prchal po po-
razce roku 1203, zabil u Didig-saqalu na Ficce Nekiin-usun najmansky straZce Qori-Siibeci, aniz
ho poznal; Rasiduv ,, Tiidig-Sa’al“ tedy zfejmé vznikl z mistniho jména.
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moZi Tajang-chanovi fekli: ,, To vésti nezdar. Bude div, jestli nds nepotka
nesteésti.“ A tak se také stalo.20

Z mista, kde Ong-chana zabili, uprchl jeho syn Senggiim s nékolika lidmi.
Na hranici mongolské zemé je mésto jménem InsSan; proSel jim a odeSel do
zemé Tibetu, kde chtél zistat. Tibet'ané ho vSak vyhnali, jeho sluZebnici se
rozprchli a on odtamtud odeSel. Na hranici Ciny a Ka$garu je zemé jmé-
nem KuSan;2! tam vladl sultdn jménem Kylydz-Qara. Ten Senggiima v oné
zemi nalezl v misté zvaném Cahar-Kaha a zabil ho; jeho Zenu a dité zajal a
po néjakém case je poslal do sluzby Cingischdnovi a podrobil se mu.

Kerejtsti bekové

Z tohoto kmene bylo v dobé Cingischdna a Ong-chana mnoho beki. Jeden
bek se jmenoval Ubcirig-Kiirin. Ubcir znamend Cerveny plod, k némuz v
Mongolsku prirovnavaji Cervenou tvar; tvar tohoto beka byla jako ten Cer-
veny plod. Je to tyZ bek, ktery zakrocil, kdyZ se DZamucha-seCen posmival
Cingischanovi a tropil si z ného Zerty. Byl jesté jiny bek, jménem Qori-Si-
lemtin-tajsi.

Ong-chdn mél predniho beka jménem Ugii-Temiir. V dobé, kdy mél Cin-
gischdn s Ong-chdnem pratelstvi jako otec se synem a Cingischan sedal
pred Ong-chanem jako jeho prijaty syn, sedal tento bek nad nim; znal kaz-
dou véc a kazdé slovo, které bylo mezi Cingischdnem a Ong-chanem, a s
Cingischanem se pratelil. Kdyz Cingischdn pfemohl a svrhl Ong-chana,
jeho syna Senggiima i jejich beky a ti, kdo nebyli zabiti, se podrobili, priSel
do sluzby k Cingischanovi; ten mu prokazal ¢est a vdZnost. V3ichni, stafi i
mladi, dbali jeho slov. Mél mnoho Zen, ale jednu nesmirné miloval.

Nahodou se stalo, Ze se rozsitila povést, jako by Senggiim opét nabyl sily v
zemi Kyrgyzi a v jejim okoli. Ugii-Temiir ze zaujeti pro Senggiima zradil,
opustil dim i doméaci a odeSel. Dlouhy ¢as bloudil, nevéda kudy, ale Seng-

20. Tajna kronika vypravi piibéh jinak: hlavu kazala uctit Tajangova matka Giirbesii a hlava se pri
obétni hostiné zasméla, naceZ ji Tajang rozslapal — coz velmoZi vyloZili jako zlé znameni.

21. Kusan je patrné Kuca v Tarimské panvi. Tajna kronika li¢i Senggiimtiv uték a smrt stru¢néji a
s odchylkami; RaSidova mistni jména nejsou jisté ztotoZnéna.
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giima nenasel. ProtoZe ode3el jako uprchlik, dal Cingischén jeho milova-
nou Zenu Tolun-Cerbimu, ktery byl pfednim bekem z kmene Qongqotanti.22
I ten mél mnoho Zen, ale kdyz si vzal ji, opustil ostatni a nachazel Stésti jen
s ni. Po n&jakém Case priSel Ugii-Temiir, kdyZ Senggiima nenaSel a nemé&l
jiné moZnosti, do sluzby k Cingischanovi. ProtoZe jeho stard préva byla
pevna a byl nesmirné star, Cingischan mu milostivé jeho vinu odpustil a
racil fici: ,,Jakou vinu by nebylo lze takovému starci odpustit?“

Tehdy Ugii-Temiir-nojan poklekl a pfednesl prosbu:

,»KdyZ jsi mi daroval miij Zivot, bude to prevelikd milost, rdcis-li mi
vrdtit jeSté mou Zenu, kterd je mou milovanou. “

Cingischan fekl Tolun-&erbimu: ,,Co povis? Vratis ji, nebo ne?* Tolun-cer-
bi, kdyZ mu Cingischén takto dal na srozuménou, fekl: ,, TfebaZe ji také mi-
luji, jak bych mohl prekrocit rozkaz?“ A odevzdal ji Ugii-Temiirovi. Cin-
gischan se té pani otazal: , Tito bekové maji po nékolika chotich. Jak to, Ze
kazdy, kdo si té vezme, té miluje vic nez vSechny ostatni?“ Odpovédéla:

,» IT€lo vSech Zen je si navzdjem podobné. ProtoZe muz je vladar a pdn
a Zena je podrizend, musi vyhleddvat vsechno, co muZi plisobi pote-
Seni, a to Cinit; nesmi jit proti jeho libosti, md byt zajedno se sklonem
jeho srdce a vést jeho diim podle Fddu, jaky si jeho srdce preje.
Bude-li takovd, neni pochyb, Ze ji bude milovat vic. “

Byl jesté bek Qujidu. V dobé, kdy Ong-chan pojal timysl zajmout Cin-
gischdna a Ong-chénovi konafi Badaj a Kislig Cingischéna varovali,2* od-
délil se tento Qujidu od Ong-chéna s tim, co mél — s jedinou Zenou, tfile-
tym synem, jednim velbloudem a jednim hongqurem (to je plavy ki) —,
odkocoval a prisel do sluzby k Cingischanovi. ProtoZe projevil tak dobrou
upfimnost, Cingischdn mu porucil, aby shromazdil sviij kmen, kerejtské
Tonggajity, a sestavil z ného jednu tisicovku. Ucinil tak. Jeho syn Qurtqa
velel tisicovce a jeho bratr Abusga byl ve sluzbach ga’ana nejvazenéjSim
pisarem.

22. Tolun-Cerbi, syn Monglik-ecigeho z Qongqotanti; cerbi byl tifad spravce dvora. V Tajné kroni-
ce patfi k prednim Cingischanovym muzam.

23. Badaj a Kislig (Tajna kronika Badaj a Kislik) byli pastevci, ktefi vyslechli, Ze Ong-chan a Sen-
ggiim chystaji pfepadeni, a TemiidZina varovali; Cingischan je za to ucinil darqany, osvobozenymi
od davek. Berezin: kislig je turecky ,,zimovisté“.
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[Qujidu mél dvacet ¢tyri synu. Nejstarsi, Tiiglir-bitikci, velel setniné; prisel
do Irdnu do sluzeb Hiilegii-chdna v hodnosti pisare, pfivezl mu z Bagdddu
poklad a jméni a odvedl mnoho zlatych prutii (balis). Jeho syn Alinaq slou-
Zil zprvu v tisicovce Qucura z kmene Tudaqlintl, jedné z merkitskych vétvi.
Kdyz Hiilegii odvddél z tisicovek vojska odvod, ktery mél privést do této
fise (Irdnu), zatimco Qujiduova kmenovd tisicovka i vsichni jeho synové
ztistali doma v Mongolsku, vyclenil tohoto Qucura z Qujiduovy tisicovky a
svéril mu jako hbitému muZi jednu z novych tisicovek; Tiigiir, otec Alina-
qtiv, byl v ni velitelem setniny. KdyZ Qucur zemrel, Alinaq byl jesté dite,
presto mu Hiilegii-chdn tu tisicovku svéril. Alinaqovymi syny byli Qurumsi-
kiiregen, Qutula, Buqdaj, Arpa a Caudar.]

Bekové, kteri se spikli proti Ong-chanovi

Oddil bekd, ktefi se spikli a fikali: ,,AZ Cingischén odtahne k BaldZuné,
prepadneme Ong-chéana v noci, obratime ho na ték a sami se staneme vla-
dafi a panovniky“, tvofili jednotlivé tito: Daritaj-otCigin, Altan, Qucar-
beki, DzZamucha-secen, rod Ba'arint, Sii’ekej, Bugaj-Talu, Qutuqut.24 Kdyz
se to Ong-chan dozvédél, rozprésil je. Z nich se Daritaj-otCigin, Ba'arino-
vé, Saqajiti z kmene Kerejti a Qudzin z Kilingqutt, strycovské vétve Qon-
gqotand, pridali k Cingischanovi; Altan, Quéar a Qutuqut odesli k Tajang-
chanovi. Byli to pravé oni, kdo vyvolal tento pohyb, a pfitom na Cin-
gischdna uvrhli podezieni, Ze je zajedno s Tajang-chanem. Kdyz Cin-
gischan premohl Tajang-chana, vSechny je pochytal a zabil.

Z bekil Senggiimovych byli Belge-beki a Todan; oba jsou ti, o nichZ Cin-
gischan fekl, aby je oba poslali k nému s poselstvim: byli to Senggiimovi
druhové. Ala-Buga a Dajir byli rovnéz dva vazeni bekové z bekli Ong-cha-
novych.

Ong-chéna roku 1203; ti, kdo s nim tam pili kalnou vodu, poZivali pozdéji zvlastni cti. Daritaj-ot-
Cigin byl Jesiigejiv mladsi bratr, Altan syn Qutuly a Qucar syn Nekiin-tajSiho; roku 1203 presli od
Cingischédna k Ong-chanovi. Berezin ,rod Ba'arin(i“ ¢te jako osobni jméno Chum-Narin; jiné ru-
kopisy dovoluji ¢teni qaum-i Bdrin. Belge-beki a Todan jsou Bilge-beki a Téd6’en Tajné kroniky,
jez Cingischan ve svém poselstvi po bitvé Zadal za posly Ong-chanovy.
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Kmen Najmanii
Kmen Najmanti, ktery se sklddd z nekolika kmenti.

Byl to kmen stepni: néktefi sidlili v nepfistupnych horéch, jini ve stepich.
Mista, v nichZ prebyvali, byla tato: Velky Altaj; Karakorum, kde Ogedej-
ga’an postavil ve stepi vysoky palac;2> hory Alui-Saras a Kok-Irtys — v
tychz koncinach sidlili i Kanglové —; IrtyS-miiren, to jest feka IrtyS; hory,
které leZi mezi tou fekou a zemi Kyrgyzl a pfimykaji se k hranicim té
zemé; az k mistim mongolskych zemi, jeZ jsou zemi Ong-chanovou — ten
tam sidlil, a proto méli Najmani s Ong-chanem neustalé spory a nepratel-
stvi —; aZ po zemi Kyrgyzli a po okraj stepi, které hranic¢i se zemi Ujgurt.

Tyto najmanské kmeny mély své vlastni vaZené a mocné panovniky; mély
pocetné a dobré vojsko a jejich obycCeje a zvyky byly podobné mongol-
skym. Jejich panovniktim se za starych dnu fikalo Kiicliig-chan nebo Buju-
rug-chan. Kiicliig znamend ,,silny a veliky panovnik“.26 Vypravuji, Ze jiny
divod, pro¢ dostali jméno Kiicliig, byl ten, Ze jeden panovnik z toho kme-
ne vladl nad dziny i nad lidmi a byl tak vS§emocny, Ze dojil od dZinti mléko,
pripravoval z ného kyselé mléko, podmasli a kumys a pozival je. Potom
bekové Fekli: ,,To je hfich!“ a opustili ho. To se podava jako pouhd histor-
ka. Slovo ,,bujuruq“ znamena ,,ten, kdo dava rozkazy“. Kazdy z jejich pa-

Najmansti bekové Tajang-chéanovi, ktefi v Nekiin-usunu zajali Ong-chéana,
kdy?Z prchal pred Cingischanem, zabili ho a donesli jeho hlavu Tajang-ché-
novi — ten to neschvalil, dal hlavu vsadit do stfibra a néjaky cas ji choval
na svém trinu, jak bylo vyloZeno ve vypravéni o kerejtské vétvi —, se jme-
novali Qori-Siibeci a Tiidig-Sa’al.

25. Najmani — mocny, pravdépodobné turkicky mluvici svaz v zépadnim Mongolsku, mezi Alta-
jem, IrtySem a Changajem; z velké Casti nestoriani, uzivali ujgurské pismo. Jméno se vyklada z
mongolského najman ,,osm“. Karakorum, sidelni mésto mongolskych velkych chani na Orchonu,
dal Ogedej obehnat hradbami roku 1235. Kék-Irtys je Cerny Irtys.
26. Z turkického kiic ,,sila“. Kucliig, syn Tajang-chaniv, uprchl po poradzce ke Kara-Kitajim, oZe-
nil se s giirchanovou dcerou a roku 1211 se zmocnil jejich fiSe; zahynul roku 1218, kdyz proti
nému Cingischén vyslal DZebeho. Tochtoa-beki padl na Irtysi roku 1208. Kara-kitajsky giirchan
byl Jelii C’-lu-ku.
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Valka Tajang-chana s Cingischanem

Valka mezi Tajang-chdnem a Cingischdnem se udéla takto. Tajang-chan
poslal zpravu ongutskému panovnikovi Alaqus-tiginovi, aby se s nim spojil
a tahl proti Cingischanovi. Alaqus-tigin vak poslal k Cingischanovi s tou-
to zpravou vyslance jménem Burijan a zpravil ho o Tajang-chanové umys-
lu. Tajang-chén shromaZzdil obrovské vojsko a spojilo se s nim mnoZstvi
beki z jinych kment, a to tito: Tochtoa, panovnik Merkitti, a kmen Tatard;
Alin-tajsi, jeden z piednich kerejtskych bekd, a kmen Qataginti; Qutuqa-
beki, panovnik Ojratdi, a kmen Dérbenti; DZamucha-secen z kmene DzZa-
dZiratG a kmen SaldZiut.2

DZamucha-secen se pred bitvou oddélil a odeSel. Qasar seSikoval stfed
Cingischanova vojska a utkali se. Najmani byli poraZeni a Tajang-chan byl
zabit. Pravé v této bitvé se najmanské vojsko Fitilo z hor Naqu-kun. Chot’
Tajang-chanovu, jménem Giirbesii, kterou miloval, privedli po zabiti jejiho
manZela k Cingischanovi a ten si ji vzal.28 Kdy# Cingischan porazil naj-
manské vojsko a zabil Tajang-chana, vztycil v roce tygra (bars jil) u feky
Ononu devitinohou bilou korouhev, usporadal velky sném a velikou hosti-
nu a dali mu jméno Cingischan.2

Potom se pustil do zaméru dopadnout Bujurug-chéana, bratra Tajang-chéano-
va, ktery se pravé oddaval lovu s dravymi ptaky: zajal ho na lovu a usmrtil.
Kiicliig a jeho bratr, ktefi byli oba s nim, utekli a odesli k fece Irtysi. V po-
slednim boji, ktery Kiicliig svedl spolu s Tochtoa-bekim, kdy byl Tochtoa-
beki zabit, Kiicliig uprchl a odeSel ke kara-kitajskému giirchanovi.

27. Srov. Tajnou kroniku, podle niZ se k Najmandm pFidaly zbytky Merkitd, Kerejtti, Ojratt, Tata-
rd, Qataginti, Saldziutd a DZadzirat s DZamuchou. Rasid v seznamu stfida jména viidct a kment;
Alin-tajsSi (Berezin Alynmamis) byl kerejtsky bek. Tatafi zde zjevné nepatii k Merkittim, jak by
mohla naznacovat Berezinova interpunkce.
28. Bitva se svedla roku 1204 u hory Naqu-kun (Berezin Bauchun) v zépadnim Mongolsku. Podle
Tajné kroniky velel hlavnimu vojsku Qasar a DZamucha Najmany opustil, kdyZ se bitva rozhofiva-
la. Giirbesii je v Tajné kronice Tajangovou matkou (patrné macechou); Cingischan si ji vzal za
Zenu.

29. Rok tygra je rok 1206, kdy se na Ononu konal kurultaj a TemiidZin pfijal titul Cingischan;
bitva s Najmany probéhla o dva roky dfive. Devitinoha (devitiocasd) bila korouhev — tug z kori-
skych Zini, znak panovnika.
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Jména bekl Bujurug-chanovych jsou tato: Jedi-Tuqlug, ktery v prvni den
bitvy jel v Cele, ale jeho koni se rozvazal podbfisnik a Cingischdnovo voj-
sko ho zajalo; a Kokse’i-Sabraq — to jméno znamena ,,bolest v prsou®; mél
ohromny hlas. Byl to on, kdo vyplenil tabor Ong-chanovych bratr.

Toluj-chédn mél Zenu jménem Linqum-chatun; byla to dcera Kiicliig-chano-
va, kterd upadla do otroctvi, kdyZ jeho tabor vyplenili. Mél s ni syna jmé-
nem Qutuqu, ktery zemiel v mladi. Mél také souloZnici z kmene Najmanti
jménem Beksarak, kterd byla matkou Mogeho. Tato Beksarak kojila
Kublaj-ga’ana a vlastniho syna Mogeho svérila jiné kojné; z té priciny do-
Sla vaZnosti. Tento pribéh bude vyloZen v déjinach a ve vypravéni o vétvi
Toluj-chanové.30

Inanc-bilge-Bogii-chan a jeho synové

Panovnika, ktery byl kralem Najmani pred Cingischdnovym nepratelstvim
s nimi, nazyvali Inanc-bilge-Bogii-chan. Inan¢ znamend ,,vérit“, bilge je
prizvisko ,,veliky“ a Bogii-chan byl za starych cast velky panovnik, jehoz
Ujgufi a mnozstvi kment nesmirné cti. Vypravuji, Ze se zrodil ze stromu.3!
Zkratka, tento Inanc-bilge-Bogii-chan byl vézZeny panovnik a mél déti.
Nejstarsi se vlastné jmenoval Taj-Buqa; ¢insti panovnici mu dali pfizvisko
Taj-wang, co? ¢insky znamena ,,chantiv syn“. (Toto pfizvisko je u Ciland
prostiedni. Cinsti panovnici udélovali lidem p¥izviska bez pocétu a v nej-
rozmanitéjSich podobdach; jeSté nyni maji takovy obycej a prizvisk maji
velmi mnoho, a hodnosti pfiméfené kazdému kmeni kazdé zemé se k sobé
nesmirné hodi a ladi. Déavaji lidem takovéa prizviska, Ze kaZdy ¢lovék zna
podle nich svou hodnost a svou tfidu, takze sejde-li se ve shromazdeéni sto
lidi, z prizvisk, ktera jim byla dédna, se urci, jaka je hodnost kazdého a kde
ma sedét.) ProtoZe ¢insky obrazny vyraz nebyl kazdému ¢lovéku srozumi-
telny, nazvali ho Tajang-chan.

30. Moge byl Tolujtiv syn; Rasid ve vlastnich déjinach Toluje a Kublaje piibéh o kojné Beksarak
déle rozvadi.

31. Berezin Cte Inanc-Jeke-Tuka-chan; novéjsi edice Inanc-bilge-Bogii-chan (Tajna kronika Inan-
Ca-bilge-chan). Bogii-chan byl legendarni ujgursky vladce, o jehoZ zrozeni ze stromu vypréavi uj-
gurska povést zachovana u DZuvajniho. Nejstarsiho syna Berezin ¢te Baj-Buqa; spravné Taj-Buqa.
Taj-wang je ¢inské tchaj-wang ,,velky knize“, z néhoz vzniklo jméno Tajang.
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MEéI jesté druhého syna, jemuZ fikali Bujurug-chan. Oba bratfi se po otco-
vé smrti preli a pohadali kvtli jeho souloZnici, kterou miloval, stali se ne-
prateli a rozesli se; néktefi bekové a ¢ast vojska se pridali k tomuto bratro-
vi, jini k onomu. Rodovy triin vSak drZel Tajang-chan, ktery byl starsi.
Jeho sidlo bylo nablizku stepi, sidlo Bujurug-chédnovo v horach, o nichz
byla fec. Byli k sobé navzajem nesmirné zli. Jejich otec uz za svého Zivota
z jejich povahy a natury poznal, Ze tihnou ke svaru a vzpoure, a fekl:

» Vim, Ze Bujuruq-chdn nebude nikdy Zit ve shode, jestliZe Tajang-
chdn zaujme mé misto byt jen na nékolik dni. Bujurug-chdn je jako
velbloud, ktery se nepohne z mista, dokud mu vlk neseZere piil steh-
na.“

A nakonec to tak opravdu bylo. Tajang a Bujuruq svedli mnoho bojt a v
bitvach Cingischéna s Ong-chanem vedl kaZdy z nich sviij spor zvl4st a je-
den druhému neposkytl ani pomoc, ani podporu, jak je uvedeno v déjinach.
Po celou dobu, dokud nebylo mezi Cingischdnem a Ong-chdnem shody,
nemohli si kmen Najmanti podrobit, ackoli s nim vedli valky. Kdyz Cin-
gischan skoncoval s Ong-chanem, vytahl proti Tajang-chanovi, Bujurug-
chanovi a najmanskym kmentim, a jak bylo zminéno, porazil je, pobil a
upokojil své srdce, pokud $lo o né.

Kmen Betekinu

Z kmenu blizkych Najmantim, jejichz jurty piiléhaly k jejich jurtam, byl
kmen Betekint.32 Jejich panovnik se jmenoval Qadir-bujuruqg; gadir zna-
mend ,,velmi mocny“. Mongolové to slovo neznaji, a proto fikaji QadZir-
chan; gadZir je jeden z mongolskych l1éku, ktery se nyni tak nazyva, ve sta-
rych dobach se vSak jmenoval gadir, to jest silny lék. Otcové tohoto Qadir-
bujurug-chédna byli vétSimi panovniky neZ otcové Ong-chanovi, Tajang-
chanovi a ostatnich najmanskych a kerejtskych panovnikd, silnéjsi a vaze-
néjsi neZ oni; po néjakém case vSak zminéni panovnici zesilili nad né.

Cingischan pfipojil kmen Betekinii ke kmeni Ongutli a dal jim spole¢na
kocovisté. Bral divky z kmene Betekini pro sviij rod a daval je také ongut-

32. Berezin ¢te Bikin; novéjsi badatelé ¢tou Betekin (Batakin). Mezera v textu je jiZ u Berezina.
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skym bektm: jejich divky i divky najmanské byly proslulé krasou a doko-
nalosti. Déti Qadir-chanovy jsou ty, které v dobé Cingischénové [...].

V této IiSi neni z kmene Betekinti vic neZ jeden nebo dva lidé.

Kmen Ongutt

V dobé Cingischanové i dfive patfily ongutské kmeny k vojskiim a stou-
penciim ¢inského panovnika Altan-chana. Jsou to samostatny kmen, po-
dobny Mongoliim; ¢&itali ¢tyfi tisice stanti. Cindti panovnici, jimZ se ¥ika
Altan-chan, postavili k ochrané své zemé pred kmeny mongolskymi, ke-
rejtskymi, najmanskymi a pred kocovniky z téch koncin zed’, kterou Mon-
golové nazyvaji ongu a turecky buqurga. Tahne se od bieht DzZiircenského
more aZ k brehu feky Qara-miiren, kterd teCe mezi Kitajem, Cinem a Maci-
nem, a dale zemémi jim poddanymi, Tangutem a Tibetem, a nikde v ni ne-
zustava pruchod. Tu zed svérili zpocatku tomuto kmeni Onguti a uloZili
mu smlouvou a zavazkem, aby ji stfezil.33

Hlavou a viidcem Ongutti byl v Cingischanové véku jisty muZ, jemu# fika-
li Alaqus-tigin-quri: Alaqus je jméno a tigin-quri pfizvisko. V skrytu srdce
tihl k Cingischénovi a byl mu naklonén. KdyZ se najmansky Tajang-chan
dostal s Cingischanem do nepfételstvi a svaru a vzkazal Alaqus-tiginovi,
aby s nim byl zajedno a tahl proti Cingischénovi, zpravil Alaqus Cin-
gischana o té véci, jak bylo zCasti feCeno v oddile o vétvi Najmant a jak
bude vyloZeno v dé&jindch. KdyZ potom Cingischan napadl ¢inské oblasti,
mél Alaqu$ na Altan-chana zlost, a proto vydal Cingischanovi Derbend
(tizky priismyk). Z té priciny ho Cingischéan velice obdafil a porucil dat mu
svou dceru. Alaqus Fekl:

»Jsem stdr. Mél jsem bratra jménem Jesiij, ktery byl panovnikem;

kdyZ ho nebylo, odvedl Altan-chdn jeho syna jménem Sigii jako malé

dité do Kitaje. Coz kdybyste dali tuto dceru jemu, aby prisel?“
Cingischan porucil: ,,Budiz.“ Alaqus-tigin poslal tajné k synovci, aby pFi-
Sel. Ten se vydal na cestu, a kdyZ dorazil do vesnice Kendiik, ktera je tam

33. Onguti — turkicky nestoridnsky kmen na severnim okraji ohbi Zluté feky, u poho¥i Jin-3an;
stfezili pro Tiny pohranic¢ni valy severné od vlastni Velké zdi (ongu). Qara-miiren (Cerna feka) je
Zluta feka, Cin a Macin jizni Cina.
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nablizku, poslali k nému bekové jeho stryce a jeho otce a fekli: ,, Tvlij pii-
chod neni na misté, protoZe tviij stryc Alaqus té zabije. Ra¢ pockat, aZ ho
odstranime.“ Sigii se zastavil a ti bekové Alaqus-tigina usmrtili. Potom
Sigii prisel a primkl se ke sluzbé Cingischanovi. Ten mu dal svou dceru
Alaqaj-beki, ktera byla mladsi nezZ Ogedej-ga’an a starsi neZ Jeke-nojan.3

Tehdy Cingischan poruil: ,Pfived'te ty vrahy, ktefi zavrazdili tohoto nase-
ho piibuzného Alaqus-tigina, abychom je potrestali. Sigii poklekl a pred-
nesl prosbu: ,,VSichni Onguti se mezi sebou uradili a zabili ho. Pobijete-li
je viechny, jaky z toho bude mit uZzitek?* Cingischan porudil: ,,Je-li tomu
tak, at' privedou toho Clovéka, ktery byl ptivodcem nestésti a vrazdy.“
Kdy? ho predvedli, dal ho Cingischan usmrtit i s jeho rodem.

Alaqaj-beki porodila Sigiiovi syna jménem Negiidej. Dali mu Toluj-chano-
vu dceru, kterd byla mladsi neZ Méngke-qa’an a starSi neZ Hiilegii-chan,
ale déti nemél. Z jejich d&jin dale vyplyva, Ze z Cingischanova rodu davaiji
divky kmeni Ongutti a od nich je berou; tak byla z kmene Ongutti i matka
Argun-chanova, Qajmis-chatun.

[Z ongutskych bekii a preddkil uvddi Rasid Aj-Buqu, velitele tisicovky za
Cingischdna, a Cin-Temiira, ktery prisel do Irdnu s Jesil-nojanem. Cin-
Temiirovi synové byli Kuc-Temiir, mistodrzitel Chorezmu, jehoz potomkii je
v Chorezmu mnoho a kteri davali dcery panovnikiim, a Edgti-Temiir, otec
Jusufa a Quru-Buqy; Jusufitv syn Maqur je u Tochtaje, syn Quru-Buqtiv je
zde.]

Pribéh o Cin-Temiirovi a Korgiizovi

Pfibéh o Cin-Temiirovi a jeho détech byl tento. D¥ive, neZ Hiilegii-chdn
prisel do franu, poslal Ogedej-qa’an jako viidce vojska, aby tu velel a vla-
dl, beka z kosti Tobautd, ktefi jsou vétvi Kerejtt, jménem Jesil-nojan; z
jeho rodu nyni zbyvaji Tugluq-kus¢i, jeho bratfi a pfibuzni. Zminény Cin-
Temiir priSel s nim jako sluZebnik; s nim prisli i Kiil-Bolad z kmene Naj-

34. V Tajné kronice Alaqus-digit-quri; varovani pfed Tajangem predal Cingischénovi roku 1204.
Alaqaj-beki (Tajna kronika Alaga-beki) byla Cingischanova dcera, ktera pak fakticky spravovala
ongutské uzemi. Jeke-nojan (,,velky pan®) bylo prizvisko Tolujovo. Qajmis-chatun byla matkou il-
chéna Arguna (vladl 1284-1291).
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mand, otec stolnika Jisa’ura a soudce Jisa’ura, a Korgiiz, Ujgur, jako pisafr.
(Z déti Korgiizovych byli Qutlug-Buga, Jajlag-Buga a dalsi bratfi; détmi

~eer

Kdy# Cin-Temiira nebylo, porucil Jesil-nojan Korgiizovi, aby se vydal do
sluZby ke ga’anovi a podal o té udélosti zpravu. Kiil-Bolad fekl Jesil-noja-
novi, Ze by ho nemél posilat: je to Ujgur, té véci neucini a pro své vlastni
zalezitosti ji zanedbd. Jesil-nojan neuposlechl a vypravil Korgiize. Kdyz
ten priSel do sluzby ke ga’anovi, ziskal pro sebe Cin-Temiirovu hodnost,
baskacstvi franské zemé. KdyZ se vrétil, vstoupil s nim do sporu Cin-
TemiirGv syn Edgii-Temiir, odebral se ke ga’anovi, ziskal misto svého otce
a privedl s sebou jako vyslance emira Arguna. Kdyz sem dorazil, fekl Kor-
giiz: ,,My dvé berani hlavy se do jednoho kotle nevejdeme.“ P¥i tom jedna-
ni se oba odebrali do sluzby ke ga’anovi a projevili své nepratelstvi. Ale i
emirovi Argunovi, ktery pfiSel jako vyslanec kvili Edgii-Temiirovi, vstou-
pila do hlavy touha po vladé a veleni, a tak oba ztratili svou hodnost ve
prospéch jeho.3°

Potom jednou 3el Korgiiz po mosté a prisel tam jeden z pazat Cagatajovy
choti jménem Sartag-kedZaur. Dali se do feci. Korgiiz se zeptal: ,,Kdo jsi?“
Ten odpovédél: ,Sartaq-kedzaur.“ Korgiiz fekl: ,,I j& jsem kedZaur,“ a pfi-
dal sprosté slovicko. Sartaq fekl: ,,CoZ na tebe nemohu podat Zalobu?“
Korgiiz odvétil: ,,Komu na mé chce$ Zalovat?“ Cagataj totiz kratce predtim
zemiel. Sartag-kedZaur tu piihodu vyli¢il Cagatajové choti, kterd se ne-
smirné rozhnévala, poslala k Ogedej-chédnovi a dala mu to oznédmit. Qa’an
porucil vynosem Korgiize zajmout a nacpat mu dsta hlinou. Koérgiiz mezi-
tim, neZ ta zprava dosla, dorazil do Chorasanu; kdyZ uslySel, Ze jede posel,
aby ho zatkl, utekl do Ttsu, do rozpadlé pevnosti. Posel pfivezl vynos, aby
Korgiize zajal Tuglug, syn Jesil-nojantiv. Tfi dny ho obléhal a z obou stran
se bojovalo. Zajal ho, spoutal a predal posltim, aby ho odvezli. Uvrhli ho

35. Cin-Temiir byl ve 30. letech 13. stoleti mistodrZitelem Chorezmu a Chorasanu, Ujgur Korgiiz
jeho nastupcem do roku 1242; emir Argun (Argun-aqa) z Ojrat(i spravoval pak civilni spravu franu
a7 do roku 1275. Baskak — tifednik pro vybér dani a dohled. Cagataj zemfel podle vétSiny pramenti
a7 roku 1242, po Ogedejovi (11241), a Kérgiiziiv pad tak patrné spada ji# do regentstvi Téregene-
chatun; zminka o Ogedejovi je nejspis nepfesna. Edgii-Temiira Berezin ¢te Ongu-Temiir, Jisa’ura
Bisur.
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do Zalare, nacpali mu do ust hlinu a umofili ho. Potom bylo mistodrZitel-
stvi a sprava [ranu potvrzeny emirovi Argunovi.

Kmen Tangutii

Tento kmen prebyval spiSe ve méstech a vesnicich, méli vSak veliké a ne-
smirné bojovné vojsko a s Cingischanem a jeho rodem svedli mnoho va-
lek. Jejich hlavu a panovnika nazyvali Lung-Sidurgu. V zemi Tangut je
mnoho panstvi a po strandch m& mnoho mést, opevnénych osad, pevnosti a
hor. Cela ta zemé se opira o velkou horu, ktera se tyci pted ni; nazyvaji ji
InSan. Po stranach té zemé lezi Kitaj a Nankijas [...], a nablizku té zemé
sidli Cing-Temiir, syn [...]. Za Ogedej-qa’ana tam bylo vojsko a za Kublaj-
ga’ana tam bylo poslano také. Dfive tu zemi Mongolové nazyvali QaSin.
KdyZ zemfel QaSin, syn Ogedej-qa’antiv a otec Qajdutiv, stalo se jméno
Qasin zapovézenym (qoruq) a od té doby tu zemi opét nazyvaji Tangut; i
nyni se tak jmenuje.36

V dobé Cingischanové a Ogedej-ga’anové do té zemé nékolikrat tahli a po-
silali tam vojska; protoZe Tanguti byli bojovny a silny kmen, boufili se a
bojovali, aZ se nakonec podrobili. Potom se opét vzboufili. Poprvé, kdyz
Cingischan dobyl vétsiny merkitskych kment, vytahl proti té zemi v roce
buvola, odpovidajicim roku 601. V téch koncinach byla velika a pevna tvrz
jménem Liki a veliké mésto ASa-Kinglus; dobyli ho a rozborili. Vpadl do
zemé a odehnal mnozZstvi velbloudd, ktefi v téch koncinach byli. Potom ve
tfetim roce, ktery je rokem zajice a nazyva se taulaj jil, se Cingischan na
podzim a v zimé s ohromnym vojskem a pocetnymi bojovniky vénoval
véalce v té zemi a jejimu vycCiSténi a vétSinu z ni dobyl. Ve ctvrtém roce,
ktery byl morin jil, rokem koné, pobyval Cingischan v 1été ve svém tébote
a na podzim se tam vydal, dobyl velkého mésta zvaného Eriqaja, kazdé
daroval spravedlnost, vyZadal si dceru jejich panovnika Lung-Sidurgua a k
ochrané fiSe tam zanechal spravce a vojsko.

36. Tanguti — ndrod tibetsko-barmské jazykové skupiny, jehoZ buddhisticky stat Si-Sia (1038-
1227) leZel v dnesnim Kan-su a Ning-sia. Lung-Sidurgu (v Tajné kronice Iluqu-burqan, Sidurqu) je
spise titul neZ jméno; poslednim tangutskym panovnikem byl Li Sien (1226-1227). Mongolské
jméno Qasin pochézi z ¢inského Che-si ,,zdpadné od Reky“. Nankijas — jiho¢inské fise Sung.
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ProtoZe zamyslel napadnout zemi TadZikd, vrétil se do svého tabora v roce
tagiqu jil, coz je rok kura. Uplynul néjaky cas a uslySel, Ze se tangutsky
panovnik opét vzbouril. Vzplanul horlivosti po pomsté, a protoze byl jiz
star a védél jisté, Ze se blizi okamZik jeho prechodu na onen svét, svolal
své déti, beky a blizké a dokoncil zavét a rozvahu o fiSi, panovnictvi, ko-
runé, trinu, vojsku a odkazu détem. Na podzim téhoZ roku vytdhl s voj-
skem na QasSin. Taméjsi panovnik Lung-Sidurgu se omlouval: ,,Dostal jsem
strach a ucinil jsem zle. D4-li mi odklad, pfijme mé za syna a pfisahd na to,
vyjdu ven.“ Cingischéan p¥isahal a dal mu odklad na uréenou dobu. Mezi-
tim onemocnél a zanechal posledni viili, aby jeho smrt, aZ zemfie, nevyzra-
zovali, neplakali a nenafikali, aby se nepritel nic nedozvédél a vySel ven
podle umluveného slibu; aby je pak vSechny zajali a vykonali vSeobecnou
seC. Na jafe v roce noqaj jil, coZ je rok psa, vySel Lung-Sidurgu ven: jeho i
se vSemi obyvateli vydali mec¢i pomsty a dobyli FiSe. Rakev s Cingischa-
nem prinesli do tdbora na pocatku roku vepre, oddali se smutecnim obfa-
diim a udalost se stala zndmou.3”

Cagan-nojan a Buda-nojan

Z téchto Tangutl bylo mnoho beki. Mezi nimi Caqan-nojana pfivedl Cin-
gischan, kdyZ mu bylo patnéact let, a vychoval ho jako syna, takZe ho nazy-
vali patym synem.3 Velel velké Cingischanové tisicovce. V onom véku
bylo ustanoveno a obvyklé, Ze at’ byla tisicovka sebevétsi, nebylo v ni vic
nez tisic lidi. Tu tisicovku tvorili vSichni lidé, ktefi patfili k tdbortim a k
osobé Cingischanové. Viechny povozy (ulag), daii (galan), potravni davky
(Stisiin), povinnost (ingircaq), dary (argamdZi) a jiné, co se dava celému
vojsku, se odvadély Cingischanové tisicovce a tém, kdo patiili k jeho
vlastni osobé, viem spravedlivé, a viechno se davalo na slovo Caqan-noja-

37. Rok buvola 601 h. = 1205; rok zajice = 1207; hlavni taZeni, po némz se Si-Sia podrobila, pro-
béhlo 1209-1210. Erigaja (Tajna kronika Erije-qaja, Berezin Arik) je Ning-sia. Rok kura = 1225;
posledni taZeni za¢alo na podzim 1226 (rok psa). Cingischan zemfel v srpnu 1227, v roce vepre, a
Tanguti se vzdali kratce predtim; RaSid udalosti stlacuje. Mista Liki a ASa-Kinglus (Berezin Asa-
Kinklus) se ztotoziuji s tangutskymi mésty nejisté.
38. Cagan-nojan (Berezin Cagan) — tangutsky zajatec vychovany v Cingischanové ordé, velitel
gardové tisicovky. Terminy: ulag — postovni koné a povozy, qalan — daf, Siisiin — potravni davky
pro posly a uredniky; smysl slov ingircaq a argamdzi neni jisty (Berezin ,,povinnost® a ,,dary“, jini
je vykladaji jako soumarska sedla a ohlavky, tj. davky vystroje).
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novo. Za Ogedej-qa’ana postavil ga’an tohoto Cagan-nojana do ¢ela viech
vojsk, kterd byla na hranici Kitaje, a pfipojil k tomu spravu Kitaje, a to do
té miry, Ze princové a bekové, ktefi sidlili v téch konc¢inach, byli vSichni
pod jeho velenim.

Byl i jiny bek jménem Buda-nojan, kterého Cingischdn rovnéZ privedl z
Tangutu; velel cisafské setniné. Kdyz byl Cagan-nojan zaneprazdnén a od-
velen k jinému tkolu, velel jeho tisicovce tento Buda-nojan. Byl pfednim
bekem ordy Borte-fudZin a spravoval jeSté tfi jiné ordy. Z tohoto kmene
byli také AdZu-siikiirCi (nositel slunec¢niku) a jeho syn TochridZa. Vlastni
udalost a ptibéh o Budovi jsou tyto:

Privedli ho z Tangutu jako zajatce ve tfinactém roce véku a v ordé pasl sta-
do byk. Jednou Cingischan hnal divokou zvéF a uvidél ho: chlapec polozil
Cepici na vrsek hole, stél pred ni jako ve sluzbé a drZel misku. Cingischan
se otazal: ,,Co to délas a co je to?“ Odpovédél:

,»Jsem tangutské dité, privedené z plenu, a styskd se mi o samoté. Po-
loZil jsem Cepici na vrsek hole a Fikdm: z nds dvou bude jeden starsi.
Cepice nahore je lepsi, a proto ji mdm slouZit. “

Cingischanovi se ta jeho slova zalibila, a protoZe v ném vidél schopnosti a
znamKky primosti, pfivedl ho do své velké ordy k Borte-fudZin a porudil,
aby se ujali jeho vychovy. ProtoZze mu Stésti bylo pomocnikem, dosahl
hodnosti velitele setniny a potom se stal bekem panovnické tisicovky. Za
Ogedej-qa’ana, kdyZ byla ¢inska FiSe docela dobyta a podrobena, mu Oge-
dej svéril najednou ty zemé i vSechno vojsko, které v té fisi bylo.

Kmen Ujgurt

Z priciny vyloZené v uvodu této knihy — kdyZ Oghuz, syn Qara-chana,
syna Dib-Baquje, syna AbuldZa-chana, Jafeta, syna Noemova (mir s nim!),
vedl bitvy a valky se stryci, bratry a bratranci, protoZe vyznaval jedinost
BoZi, néktefi z nich mu poskytli pomoc, jiné porazil a dobyl jejich FiSe —
usporadal veliky sném, zahrnul prizni pfibuzné, beky a bojovniky a oddilu
pribuznych, ktefi se k nému pridali, dal jméno Uj-gur; smysl toho slova je
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v tureCtiné ,,spojovat se a poskytovat pomoc®.3° To jméno ulpélo na celém
tom oddilu, na jeho vétvich, détech a rodu. ProtoZe u nékterych z téchto
kmenti mél kazdy svou vlastni pfi¢inu, dostali jind jména: Karlukové, Ka-
lacové, Kipcaci a dalsi. Jméno Ujgur ziistalo tomuto oddilu a podle tohoto
vykladu jsou vSichni Ujgufi z jejich rodu. Neni pochyb, Ze pro velkou dél-
ku casu se okolnosti vétvi téchto kmenti a jejich pokoleni nestaly znamymi
natolik, aby bylo moZné vyjmenovat a rozliSit kofen kaZzdého z nich; proto
je vesmés a bez rozporu s predchozim pokladaji za vétev Turki. Z té prici-
ny, ackoli jejich popis byl jiZz zahrnut do popisu Oghuzovy vétve, je nutné
jej zopakovat v této kapitole o kmenech podobnych Turkdm tak, jak jej po-
davaji sami Ujgufi. ProtoZe jejich vypravéni a osudy jsou nesmirné obséh-
1é a jejich dalsi pribéhy a naboZenské véci, jak jsou popsany v jejich kni-
héach, tvofi samostatnou historii, ktera bude uvedena v dodatku k témto po-
Zehnanym déjindm, uvadi se na tomto misté jen ¢ast vypravéni, ktera se k
této vétvi vztahuje.

Vypravuji, Ze v zemi Ujguri jsou dvé nesmirné vysoké hory: jedna se jme-
nuje Bugratu-Buzlug, druhd USkunlug-Tengrim. Mezi témito dvéma hora-
mi leZi hora Karakorum a mésto, které postavil ga’an, nazyvaji rovnéz
podle jména té hory. Na jih od onéch dvou hor je hora zvand Qut-tag. V
okoli téch hor je na jednom misté deset fek a na jiném misté devét fek. Za
starych dnti byla sidla ujgurskych kmenti v téch dvou povodich, horach a
stepich. Ty, kdo sidlili u deseti fek, nazyvali On-Ujgur, a ty, kdo sidlili u
deviti fek, Toquz-Ujgur. Oném deseti fekam se fikd On-Orchon.40

[Ndsleduje vycet rek: ISkel, Otiger, Tupir, Orqandur, Tolur, Badar, Adar,
U¢-Tabin, Qamlandzu a Otigen. Na prvnich tfech Fekdch sidlilo devét kme-
nt, na dalSich c¢tyrech peét; kmen na devdté rece, Qamlandzu, se nazyvd
Ong, kmen na desdté, Otigenu, Qahan-Ati. Kromé nich bylo v tom okoli
jesté sto dvacet dva kmentl, jejichZ jména nejsou zndma.]

39. RasSidova etymologie je lidova. Ujgurska fiSe vladla na Orchonu v letech 744-840; po jejim
padu se Ujguii usadili v Turfanské odze (Koo, Besbalyk), kde je zastihl Cingischan. Oghuzovu
povést podavé Rasid v prvni kapitole Uvodu.

40. Pojmenovani odpovidaji historickym kmenovym svazim On-Ujgur (,,deset Ujgurd“) a Toquz-
Oghuz (,,devét kmend“). Prizvisko il-iltiri je patrné staroturkicky titul eltdbdr, kiil-irkin rovnéz
staroturkicky hodnostni titul.
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Uplynula léta a véky, a ty ujgurské kmeny nemély ustanoveného panovni-
ka a hlavu. Kdykoli se z kazdé obce stal jeden prevahou viidcem svého
kmene. Potom se vSechny obce téch kmend k Fizeni svych zaleZitosti ura-
dily: ,,Neméame jiny prostfedek neZ panovnika s bezvyhradnou moci, ktery
by vladl vSem, a jiného vychodiska neni.“ VSichni jednomyslné a ke vza-
jemné spokojenosti zvolili muZe jménem Mongke-baj z kmene Iskelt, kte-
ry byl nejrozumné;jsi mezi kmeny, a dali mu prizvisko il-iltiri; a zvolili jes-
té jednoho, nadaného schopnostmi, z kmene Organdurt, jemuZz dali priz-
visko kiil-irkin. Oba je ustanovili panovniky vSech kmeni a jejich rod vla-
dl po sto let. Podivuhodné osudy a vzacné piihody, které vypravuji, i né-
které z naboZenskych zasad, které vyznavaji, jsou s nalezitym vykladem
zapsany a zminény ve vypravéni o nich v déjinach, jeZ jsou samostatné po-
déany v kapitole o Ujgurech jako dodatek k témto déjinam.

V téchto poslednich dobach bylo u Ujgurd zvykem nazyvat svého panovni-
ka idikut, to jest ,,pan §tésti“. V Cingischanové véku byl idikutem Barcuq.
41 KdyZ Giirchdn moci dobyl Zajordani a Turkestéan, prijal idikut jho po-
sluSnosti v0i¢i nému. Giirchdn k nému poslal mistodrZitele jménem
Saukam. Kdy? ten zesilil, vztahl pravici tyranie na idikuta, na beky i na uj-
gurské kmeny a vymahal soukromy majetek, takze se od ného odvrétili. V
téch okolnostech prisla zprava, Ze se Cingischan zmocnil ¢inské zemé, a
jedna za druhou dochézely povésti o jeho sile a moci. Idikut dal znameni,
aby mistodrZitele odstranili ve vesnici jménem Qaradzu, a k Cingischdnovi
do sluzby vypravil jako vyslance muze jménem Qalmis-Qata, Omar-oghul
a Tarbaj, aby ohléasili nepratelstvi s Kara-Kitaji a projevili mu poddanost a
poslugnost. Cingischan vyslance zahrnul pfizni a vydal rozkaz, aby idikut
prisel. Ten rozkaz uposlechl, dostalo se mu rozli¢nych projevi pfizné a
dart a vratil se.

Za vitézného taZeni proti Kii¢liig-chanovi vytahl idikut na rozkaz s péti sty
muZi a vykonal state¢né ¢iny; potom se s dovolenim vrétil, provdzen svymi
lidmi a druzinou. KdyZz Cingischén téhl na TadZiky, vytéhl idikut podle vy-
daného nafizeni se svym vojskem, doprovézel prince Cagataje a Ogedeje a

41. Barcug-art-tegin (Berezin Burcak) dal roku 1209 zabit kara-kitajského mistodrZitele
(Saukama) a roku 1211 pfigel k Cingischdnovi na Kerulen, kde byl pfijat jako ,,p4ty syn“. Otrar na
Syrdarji dobyli Mongolové v letech 1219-1220. Téregene-chatun, vdova po Ogedejovi, vladla
jako regentka 1241-1246.
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pricinil se pfi dobyti Otraru; potom se ve spolecnosti bekii Tarbaje a
Jisa’ura a s proviantem na cestu odebral k Cingischanovi do té&ch kon¢in.
Kdy# Cingischan dorazil do své kmenové jurty k hlavni ordé a porucil ta-
Zeni do Tangutu, vytahl idikut na zdkladé vynosu z BeSbalyku s vojskem
do Cingischdnovy sluzby. Témito chvalyhodnymi sluzbami si ziskal roz-
mnozZeni pfizné: Cingischan mu uréil divku z fad svych dcer, ale dokonceni
toho se pro katastrofu, jez Cingischana stihla, odloZilo. Idikut se vratil do
Besbalyku.

KdyZ Ogedej-qa’an nastoupil na chansky trtin, daroval mu na zékladé ot-
cova nafizeni Altun-beki; dfive neZ s nim byla spojena, Altun-beki zemfe-
la, a po néjakém Case mu urcil Aladzi-beki, ale neZ mu byla odevzdana,
idikut zemfel. Jeho syn KiSmajin se odebral do sluzby ke ga’anovi, stal se
idikutem a vzal si AladZi-beki. Brzy vSak nebylo ani jeho. Jeho bratr Salin-
di zaujal na nafizeni Toregene-chatun bratrovo misto, stal se idikutem a
byl nesmirné vazen a ctén. Jiné jejich osudy, které se v téchto vécich priho-
dily, budou vyloZeny kazdy na svém misté, da-li Bith. Zeny a bekové z to-
hoto kmene, dfivéjsi i nynéjsi, ktefi jsou vaZeni a znami, jsou ti, o nichZ se
zminujeme.

Kmen Bekrint

Nazyvaji je také Mekrinové. Jejich sidlo je v zemi Ujguristanu, v nepri-
stupnych horach. Nejsou to Mongolové ani Ujgufi. ProtoZze maji domov v
nepfistupnych horach, chodi dobfe do kopcti a vSichni jsou chodci po ska-
lach (qajaci). Bylo jich na tisic; podrobili se Cingischanovi a projevili mu
poslusnost a jejich viidce a nacelnik byl ve sluzbach Cingischéanovych.
ProtoZe jejich zemé leZi blizko hranic Qajduova ulusu, Qajdu si je vzal a
zatadil mezi své. Jejich bekem byl v té dobé muzZ jménem DZinanc.42

V Cingischanové véku prived] jejich predak svou dceru a dal mu ji; Cin-
gischén si ji vzal a velmi ji miloval; jmenovala se Moge-chatun, ale déti s
ni nemél. Cingischaniiv rozkaz znél, aby kmen Mekrint predvadél své div-
ky: kterdkoli se zalibi, tu si vezme pro sebe nebo pro své déti. Po Cin-

42. Bekrinové (Mekrinové) — horsky narod ve vychodnim Tan-Sanu; Qajdu, Ogedejiiv vnuk, ovla-
dal od 60. let 13. stoleti Stfedni Asii a vedl dlouhou vélku s Kublajem. DZinance Berezin Cte Dzi-
nant.
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gischdnové smrti si tuto chatun vzal Ogedej-qa’an a miloval ji vic nez
ostatni Zeny, takze ji zavidély. Také Cagataj tuto Mége-chatun miloval, a
dfive neZ se dozvédél, Ze si ji vzal Ogedej-ga’an, poslal zpravu: ,,Z matek
po otci (Cingischanovi) dejte mné tuto Moge-chatun.“ Ogedej-qa’an odpo-
védél: ,,Vzal jsem si ji ja; kdyby zprava prisla dfive, poslal bych ti ji. Tou-
7i5-li po jiné, dam ti ji.“ Cagataj fekl:

» 1a byla mou vytouZenou; kdyz ji neni, jinou nechci.“

Ani ga’an s touto chatun déti nemél. Chot' QaSinova, matka Qajduova,
byla z kmene Mekrind; jmenovala se Sebkine. Z tohoto kmene byly oddily
s Hiilegii-chanem a zde na né bylo vkladano chozeni po skalach a horach.

Kmen Kyrgyzi

Kyrgyz a Kem-KemdZiut jsou dvé zemé, jedna s druhou spojena, a kazda
tvori samostatnou oblast. Kem-Kemdziut je velika feka. Na jedné strané
ma ta zemé Mongolsko, jedna jeji hranice je na fece Selenze, kde sidlily
kmeny Tajciuti; jedna strana hrani¢i s velikou fekou zvanou Angara-miiren
a s koncinami zemé Ibir-Sibir, a jedna strana s misty a horami, kde sidlily
najmanské kmeny. Kmeny Qori, Barguti, Tumati a Bajluq, coz jsou nékteré
z mongolskych kment a které sidlily v BargudZin-Togiimu, jsou té veliké
zemi rovnéz blizko.

V této zemi je mnoho mést a vesnic a mnoho kocovnikd. Prizvisko jejich
té zemé nese jméno Jedi a panovnikem tam byl [...]. Jméno druhé zemé
bylo Jedi-orun a jejimu panovnikovi tam fikali Urus-inal.43

V roce taulaj jil, coZ je rok zajice a odpovida roku 603, poslal Cingischan
k témto dvéma panovniktim jako vyslance Albana a Tuqru a vyzval je, aby
se podrobili. Na znameni posluSnosti poslali tfi ze svych bekd jménem
Urug-IndZu, Ilik-Temiir a Ajgaraq, s nimiZ poslali bilého raroha, a prijali

43. Kem je horni tok Jeniseje, KemdZziut jeho pfitok Kemcik (dnesni Tuva). Inal je staroturkicky
titul. Ibir-Sibir — zemé pfi dolnim Irtysi, jejiZ jméno dalo vzniknout ndzvu Sibif. Podle Tajné kro-
niky se Kyrgyzové podrobili roku 1207 DZoc¢imu a predali mu bilé raroky; druhé taZeni nasledova-
lo po vzpoufe Tumatd 1217, pfi niz padl Boroqul. 603 h. = 1206-1207; rok tygra zde odpovida
roku 1218.
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poddanstvi. Po dvanécti letech, v roce tygra (bars jil), kdyZ se vzboufili
Tumati, ktefi drZeli BargudZin-T6giim, a Bajlugové, podrobili je; a protoze
byli Kyrgyztim blizko, vyZadali si Mongolové od Kyrgyzi vojsko. Ti ho
nedali a vzboufili se. Cingischan poslal na jejich stranu svého syna DZoci-
chéna s vojskem. Jejich viidce jménem Buga Sel v predvoji, obratil Kyrgy-
zy na uték a od osmé feky se vrétil. KdyzZ pfitahl DZoci-chan, byla feka
Kem-KemdzZiut pokryta ledem; preSel po ledu, podrobil si je, ucinil je pod-
danymi a vratil se.

Kmen Karluka

Ackoli popis tohoto kmene byl jiZ uveden v Oghuzové vétvi, a protoZe za
Cingischana pfisli do jeho pfitomnosti, bude vypravéni o nich podéno v
déjinach, prece se i zde néco o jejich vétvi zmini. V Cingischanové véku
byl vladafem a panovnikem Karluki muZ jménem Arslan-chan. Kdyz Cin-
gischan vypravil do téch koncin Qubilaj-nojana z kmene Barulasti, Arslan-
chén se podrobil a prisel ke Qubilajovi. Cingischdn mu dal divku ze svého
rodu a porucil, aby ho nazyvali Arslan-sartaqtaj, to jest ,,TadzZik“, a fekl:
,»Jak lze nazyvat ho Arslan-chdnem?“44

Kmen Kipcakii

Pricina, pro¢ se na tomto misté zmifujeme o Kipcacich, popsanych jiz v
Oghuzové vétvi, je taz, jaka byla uvedena u Karlukt. Pfedakem Kipcaki
byl v té dobé a za Cingischana bek z kmene Kipcakli jménem KiindZek,
ktery byl jeho hlavnim nositelem slunecniku. Mél syna jménem Qamar-
mis-Qulci; ten byl jednou poslan s poselstvim do sluzeb vladce islamu —
kéZ trva jeho panovani! Jsou z rodu kipcackych panovniki.4

1211 na Kerulenu. Qubilaj-nojan z Barulasti byl jednim ze ,,étyF pst“ Cingischanovych v Tajné
kronice. Sart oznacovalo usedlé muslimy (TadZiky); Cingischan nechtél, aby vedle ného nesl né-
kdo titul chéana.
45. Kipcaci (Kumaéni, Polovci) — turkicti kocovnici ve stepich od IrtySe po Dunaj. Siikiir¢i — nosi-
tel slunecniku, dvorskd hodnost. ,,Vladcem islamu“ je minén ilchan Ghazan (vladl 1295-1304),
pro néhoz Rasid dilo psal.
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Nékteré zpravy o nich budou podany v déjindich Dobun-bajana a Alan
Qo'y. Tyto mongolské kmeny se skladaji ze dvou oddild: z Mongoli-Dor-
liikin a z Mongola-Nirun.! Doérliikinem se rozumi Mongol obycejny, pros-
tého rodu; Nirunem ten, kdo pochdzi z korene, totiZ z rodu a bedra Alan
Qo'y. Ten pribéh je mezi Mongoly dobfe znam a rozSiren.

Oddil prvni: ti, jimz se Fika Mongolové-Dérliikin. Jsou to pokoleni a
kmeny, které se zrodily z pozistatki mongolského kmene, z Nukuze a Ki-
jana, ktefi odesli do Ergene-kunu; Zili pfed dobou Dobun-bajana a Alan
Qo'y.

Oddil druhy: ti, jimz se fika Nirun. Jsou to kmeny, které vzesly z rodu
Alan Qo'y po smrti jejiho manZela Dobun-bajana. Alan Qo'a pochézela z
kmene Kurulast, ktery je jednou z vétvi Mongold-Dérliikin. Podle minéni
a vykladu Mongolt otéhotnéla po skonu svého manzela ze svétla a porodi-
la tfi syny; ti, kdo pochézeji z rodu téchto synt, se nazyvaji Nirun, coZ
znamena ,,Cisté bedro“, a z naradZky na toto bedro je zfejmé, Ze vzesli ze
svétla. Tyto kmeny, pochézejici z rodu Alan Qo'y a jejich synd, se déli na
tfi oddily.

[Rasid ddle strucné vyjmenovdvad tri oddily Nirunii: (1) vlastni Niruny, tj.
vSechny potomky Alan Qo'y az po jejiho Sestého potomka Qabul-chdna,
vcetné Qabulovych bratrti a jejich rodu; (2) Kijaty, kteri jsou sice také Ni-
runy, ale nesou toto jméno jako potomci Qabul-chdna; (3) Kijaty-BordZigi-
ny, tj. potomky Qabulova vnuka Jesiigej-bahadura, otce Cingischdnova.
Podrobny popis veétvi z téchto tri oddilii ndsleduje azZ v ¢dsti druhé této ka-
pitoly.]

1. Berezin ¢te jméno ve tvaru Dorligin ¢i Durljugun a spojuje je se jménem, pod nimz tyto kmeny
znaly Cinské prameny. Dorliikin (,,obyCejni“, ,,prosti“) je v protikladu k Niruniim, urozenym po-
tomkim Alan Qo'y; mongolské nirun (lidové nuru) znamena ,,patet, hibet“ — Rasid to vyklada tak,
Ze vzesli ,,z bedra“, tj. z pfimé linie.
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Povést o Ergene-kunu

Z dtivodu, ktery byl vyloZen v ivodu této poZehnané knihy, byly mongol-
ské kmeny rodem z kment turkickych; jejich vzhled i fe¢ si byly podobné
a blizké. VSechny ty kmeny pochdazeji z rodu Jafeta, syna proroka Noema —
mir s nim! —, jejZ nazyvali AbuldZa-chan a jenz byl praotcem vSech turkic-
kych kmenti viibec. ProtoZe vSak uplynula davna epocha a dlouhy cas a
mnoho dni minulo pro mnoZstvi udalosti, a Turci neméli ani knih, ani
pisma, nemohli uchovat déjiny ctyf ¢i péti tisic let a nemaji o davnovéku
spolehlivé déjiny — leda nékterad podani bliZsi naSi dobé, kterd k nim dosla
Ustnim predavanim z pokoleni na pokoleni a ktera vykladali svym détem.

Jurty a sidla tohoto naroda k sobé priléhaly a bylo urceno, odkud kam sa-
hala jurta kazdého z nich. VSechny jejich jurty se prostiraly od hranic uj-
gurské zemé az k hranicim Ciny a DZurdZe (zemé DZiircentl), v zemi, kte-
rou dnes nazyvaji Mongolii. Popis téch mist, jejich jména a vyklad byly
podany drive. Nérod, ktery se odedavna nazyval Mongoly, se asi pred dvé-
ma tisici lety dostal do nepratelstvi a svaru s ostatnimi turkickymi kmeny.
Dtvéryhodni a spolehlivi lidé vypravéji o posledni rozepii a valce, Ze
ostatni kmeny Mongoly premohly a tak je pobily, Ze z nich nezistalo vic
nez dva muZi a dvé Zeny. Ty dvé rodiny ze strachu pred nepfitelem uprchly
a odebraly se na nepristupné misto, obklopené ze vSech stran horami a le-
sem, kam nevedla Zadné jina cesta neZ jedina tizka a zl4 stezka, po niZ se
tam dalo dojit jen s krajni obtiZi a ndmahou. Uprostted téch hor byla plani-
na plna trav; jméno toho mista bylo Ergene-kun. (Kun znamend horsky
pas, uboci, a ergene hradbu, tedy prikry hfeben.)? Ti dva muZi se jmenovali
Nukuz a Kijan.

Oni a jejich potomci tam zistali po cela léta a diky spojeni a hojnosti se
rozmnoZili; kazdd jejich vétev se ustalila a stala se zndmou pod néjakym
jménem a prizviskem a stala se rodem (umaq). Umaq je to, co pochazi z
urcité kosti a pokoleni. Ty umaky se pak znovu rozvétvily. Nyni je u mon-

2. Berezin RaSidtv vyklad pfijim4, ale hleda jiné kofeny: ergene u nékterych kocovnych Tatart
znamend mfiZovou sténu ohrady ¢i jurty. Poloha Ergene-kunu je nezndmd; povést o vytaveni hory
ma obdobu v legendé o ptvodu Turkt (Tiirkiit) u ¢inskych kronikara, kde predkové také Ziji v
uzavieném udoli a vynikaji jako kovafi. Berezin spojuje jméno Nukuz s mongolskym nokiir, n6-
kiidZel ,,druh, druzina®; jméno by tedy znamenalo ,,druh, spole¢nik*.
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golskych kmeni ustéleno, Ze ti, kdo vzesli z téchto vétvi, jsou si navzajem
pribuznéjsi a Ze jsou to Mongolové-Dérliikin. Slovo Mongol znélo piivod-
né Mung-ul, tj. ,ubity a prostoduchy“.> V mongolském jazyce je kijan
prudky proud, ktery se vali z vrcholu hory doli k zemi, strmy a rychly;
protoZe Kijan byl bohatyr, udatny a nesmirné statecny, dali mu toto slovo
za jméno. Kijat je mnozné ¢islo od kijan. Ty z jeho rodu, kdo stali blize
jeho koteni, nazyvali v ddvnovéku Kijaty.

Kdyz se uprostted onéch hor a lesii rozmnoZili v poCetny zastup, byla jim
prostorna dolina, jakkoli Sirokéd, tésna a nastala tisefi. Radili se tedy mezi
sebou, jak by dobrym opatfenim a znamenitou radou vysli ven a otevteli si
vychod z té pevné soutésky a tizké tvrze. Nasli v té hore misto, kde byl Ze-
lezny dil, v némz se odedavna tavilo Zelezo. Svorné se shromazdili, nasbi-
rali v lese veliké mnoZstvi dfivi a uhli, po celych nédkladech, zabili sedmde-
sat kust koni a vold, stahli z nich kizi a udélali z ni kovarské méchy. Na-
hromadili hojné dfivi a uhli u Gpati toho horského pasu a zaridili véc tak,
Ze témi sedmdesati velkymi méchy dmychali vSichni najednou, dokud se
ten hibet neroztavil; vyteklo z ného mnoho Zeleza a oteviela se cesta.
VSichni pospolu odkocovali a vysli z té soutésky na Siré stepni prostory.

Vypravi se, Ze ty méchy dmychala kmenova vétev odvozujici se od Kijana
a kromé ni dmychaly kmeny znamé podle Nukuze a kmen Urjanchajt, kte-
1y je jednou z jejich vétvi. Nékolik jinych kment si také ¢ini narok na to,
Ze dmychaly méchy, ale uvedené kmeny jim nevéfi a vykladaji to tak, Ze
kmen Kungiratt, skladajici se z nékolika vétvi, o nichZ bude fe¢ pozdéiji, a
pochézejici rovnéz od onoho Nukuze a Kijana, ktefi Zili v Ergene-kunu,
vySel ven dfive neZ ostatni, bez porady a umluvy, a pritom poSlapal noha-
ma ohnisté a ohné jinych kmend. Ty kmeny véfi, Ze zndma nemoc nohou u
kmene Kungirat pochazi z toho, Ze nesouhlasili s ostatnimi, vysli ven na-
pred a nebojacné poslapali jejich jidlo a ohniSté. VSichni Mongolové, ktefi
jsou zde [v Iranu] a ktef{ Ergene-kun vidéli, vykladaji, Ze je to misto nep¥i-
stupné, ale ne do té krajnosti; cilem roztaveni horského hibetu bylo otevfit
si jinou cestu.

3. Rasidiv vyklad jména Mongol je lidova etymologie; Berezin ji podpira turkickym a mongol-
skym slovesem ve vyznamu ,svrhnout, zdrtit“ a mongolskym munggqaq ,,hloupy, tupy“. Skutecny
pavod jména je nejasny.
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ProtoZe Dobun-bajan, manzel Alan Qo'y, a Alan Qo'a z rodu Kurulast sto-
ji, jak bylo vyloZeno, v piibuzenském vztahu k Cingischanovi, nezapomi-
naji na taveni Zeleza v oné hote a na kovérstvi, a v noci, ktera je prvni noci
nového roku, je v rodu Cingischanové takovy oby¢ej: privedou houf kova-
il, pripravi kovadlinu a uhli, rozzhavi kus Zeleza, poloZi ho na kovadlinu,
tlukou do ného kladivem, vykovaji pruty a tim vzdavaji diky.

Ackoli z vyloZené priciny tyto kmeny v ddvnovéku nazyvali Kijaty, po Do-
bun-bajanovi, kdyZ z nich vzeslo mnozstvi kmend, vétvi a pokoleni, Slo
kazdé pokoleni pod zvlaStnim jménem a prizviskem a pfizvisko Kijat u
nich zaniklo. Poté vSak mél Sesty potomek Alan Qo'y, jménem Qabul-chan,
Sest synd, a protoZe byli vSichni reci, velci, vaZeni a kniZata, stalo se jejich
prizviskem znovu Kijat. Od té doby nazyvali Kijaty nékteré jeho potomky
a rod, zvlasté pak potomky jednoho z jeho synti, Bartan-bahadura, ktery
byl Cingischanovym dédem. Bartan-bahadur mél nejstarsiho syna jménem
Monggetii-kijan. Monggetii znamena ,,clovék, ktery ma mnoho matefskych
znamének; mél na krku velké znaménko a byl velky rek. Mnoho Kijatd,
ktefi nyni Ziji v Dast-i Kipcaku (Kipcacké stepi), pochdzi z rodu jeho bra-
tranci a ptibuznych. Ackoli Cingischéan, jeho otcové a bratfi jsou v uvede-
ném smyslu z kmene Kijatfi, prece détem Jesiigej-bahadura, otce Cin-
gischanova, se dostalo prizviska Kijat-BordZigin: jsou zaroven Kijaty i
BordZiginy. BordZigin je v turkickém jazyce Clovék, ktery ma Sedé oci, a
jejich barva se kloni ke Zluté. Byli nesmirné stateCni, velice odvazni a reci,
takZe o jejich udatnosti vzniklo prislovi. Kdyz spolu jiné kmeny valcily,
hledaly u nich spojenectvi, utikaly se k nim o pomoc, davaly jim dary a
dérky, Zadaly o pomoc jejich sily a moci a s jejich pomoci a podporou pre-
mahaly a pordZely mocné nepratele. To, co je u Mongold zndmo o pomé-
rech jejich kmend, je zCasti to, co bylo zde uvedeno.

Z nich vzeslo, jak bude uvedeno, mnozstvi kment. Pfi¢inou hojnosti a ob-
Sirnosti fe¢i v popisu téchto kment a kmenti Nirun je Cingischan: vsichni
jsou z jednoho kofene, z rodu téch dvou zminénych muzt, ktefi byli v Er-
gene-kunu, dlouhy Cas se tam rozmnozovali a plodili, a z nich vzesly vétve
a pokoleni; ten zastup se nazyva Mongolové-Dorliikin. Z jejich déti a po-
tomki vzeslo mnoho kmenti. Nékteré kmeny jsou ty, které vzesSly z rodu
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Dobun-bajana a Alan Qo'y a rozvétvily se do mnoha oddil{, jak bude vylo-
Zeno ve druhém a tretim oddilu.

Ji7 predtim, v dobé Cingischana a jeho proslulého rodu, byli z téchto dvou
kmenti, Nukuze a Kijana, begové. Nyni v franské ¥isi Caurdi, velitel tisice,
jehoZ synové Qara a Subaj jsou begy tisicli, pochdzi z kmene Nukuz; a v
tisici, jemuz dfive, v dobé Abaga-chana, velel Cauqur z kmene Dzalajirt,
pochézejici z rodu Mukali-govana, byli také Nukuzové. Tento nukuzsky

kmen je pocetny, ale nejsou v ném slavni a vaZeni muZi.

Mezi kmeny Nirun je také vétev, kterou nazyvaji Nukuz. Ta vzesla od Ken-
dii-¢iny a Uluk¢in-¢iny, ktefi byli oba syny Caraga-lingquma, jenz si vzal
Zenu svého bratra, Tumenu-chatun; ta mu porodila dva syny a jejich rod a
potomstvo nazyvaji Cina i Nukuz.4 Lidé, ktefi ty kmeny a jejich vétve dob-
fe znaji, ¢ini mezi obéma Nukuzy rozdil: Nukuzové pochazejici od déti
Kendii-¢iny a Uluk¢in-¢iny a jiné kmeny a rod Caraqa-lingquma zrozené z
jinych manZelek jsou vesmés predky kment Tajciutt a vyklad o nich bude
podan ve vétvi TajCiutd. ProtoZe kmeny Nukuz a Kijan se od nich oddélily
po vyhubeni starého mongolského néaroda, je jejich popis podan zvlast na
podrobné zndmymi, vyklad a objasnéni rodu, pokoleni a linie, které z nich
vzesly az do doby, kdy se objevila Alan Qo'a a jeji déti, a které se nazyvaji
Mongolové-Dorliikin, poddm na svém misté postupné a poporadku, kazdé
zvlast, s fadkem z jejich pribéhd, jenZ se bude tykat popisu té vétve.

Kmen Urjanchaji

Tento kmen se odvétvil z rodu zminéného Kijana a Nukuze. Je jeSté jiny
oddil, jemuz se fika lesni Urjanchajové, ale ti jsou od téchto oddéleni a od-
liSni, patfi k lesnim kmentim;5 ty Ziji blizko sebe v krajich BargudZin-toko-

4. Caraqa-lingqum je v Tajné kronice Caraqaj-lingqu, syn Qajdua a predek Tajciuti (§47). Cina
(mong. ¢ino ,,vIk*) je rodové jméno jeho potomkii (Cinos, Conos). Jméno vdovy, kterou pojal, je v
Berezinové ¢teni Tumena-chatun; jeho podoba neni jista.

5. Urjanchajové (Rasid Urjangqat, Tajnd kronika Urjangqadaj) byli rozSifenym lesnim i stepnim
lidem na severu Mongolska; k nim patfili Cingischanovi vérni DZelme a Siibedej. Jméno pozdéji
preslo na Tuvince (,,Urjanchajsky kraj“) — s RaSidovymi Urjanchaji je vSak nelze prosté ztotoznit.
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mu, tam, kde Ziji kmeny Kori, Bargutii a Tumat(.6 Jejich pokoleni a vétev
jsou pravi Mongolové, jak bylo zminéno v predchozim oddilu.

Tito Urjanchajové tvrdi, Ze mezi sedmdesati méchy v Ergene-kunu i oni
byli Gcastniky, pomocniky a spojenci. Maji takovy obycej, Ze kdyZ se strh-
ne silné blyskani a hrom, spilaji nebi, blesku a hromu a kfi¢i na né. Uhodi-
li hrom do dobytcete a to zhyne, jeho maso nejedi, odchazeji a vzdaluji se
od ného. Jejich minéni je takové, Ze kdyZ tak ucini, bude hrom zapuzen a
znic¢en. Ostatni Mongolové se chovaji opacné: za hromobiti nevychazeji z
domu a sedi ve strachu. Vypravi se, Ze v zemi Mongolistanu pada bleski
mnoho a u Mongoli se md za to, Ze hrom se rodi ze zvifete podobného
drakovi. V téch mistech ujiSt'uji, Ze pada ze vzduchu na zem, bije do zemé
ocasem, sviji se kolem sebe a z tlamy mu §leha plamen. Tak basnik vyjad-
fil tento smysl v dvojversi o oblaku, blesku a hromu:

Svét drti jak krokodyl, kdyZ z more vylézd, télo temné v hnévu svém;

hriizu svétu nahdni, fve jako drak, z tlamy mu Slehd plamen s dy-
mem.

Vézeni Mongolové o tom mluvi nadnesené: ,,Nékolikrat jsme to vidéli na
vlastni o€i.“ ProtoZe v zemi Mongolistdnu byva nesmirna zima, zv1asté v
kraji zvaném BargudZin-tokom, hromy tam biji bez ustani jeden za dru-
hym, a vypravi se, Ze vylije-li nékdo na zem vino, kumys, mléko nebo ky-
selé mléko, udeti blesk a hrom pravé do dobytka, a z ného zvlasté do koni.
Vylije-li se vino, boufe bude jeSté silnéjsi a blesk jisté uhodi do dobytcete.
Varuji se velkych domi. Sunda-li nékdo z nohy botu a chce ji vysusit na
slunci, stihne ho zminéné nestésti; proto kdyz susi boty, zakryji horni otvor
stanu a susi je uvnitf. To znameni je u nich vyzkouSené a pro tu zemi pri-
znacné. ProtoZe v téch koncindch padd mnoho bleskt a je to pro né velika
pohroma, pocitaji tuto prihodu mezi z1é véci; také Fikaji, Ze se na né snesla
z té ¢i oné priciny, a vedou o tom feci. V onéch oblastech je mnoho tako-
vych snéni a vymysli a bez poctu slavnych Samand, ktefi jim takové véci

6. Bargudzin-tokom — kraj za Bajkalem, zfejmé kolem feky Barguzin (Bargudzin); jméno Barga/
Bargu se dodnes drzi v severovychodnim Mongolsku. Kori (Qori), Barguti a Tumatové byli lesni

kmeny tamnich krajin; o nich pojednava dfivéjsi kapitola.
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fikaji, zv1aSté v kraji, ktery leZi p¥i hranici nejzazsi obydlené zemé a ktery
nazyvaji Bargu nebo také BargudZin-tokém; tam je Samand nejvice.”

Z tohoto kmene Urjanchajt byl v Cingischdnové dobé mezi star§imi begy
DZalma-Ocha.8 Ocha znamena ,,dravy, loupici na cestach, udatny*“; protoze
mél tuto vlastnost, dostal toto jméno. V té dobé byl jednim z begl strazni
gardy a nad nim nebylo vic nez dva nebo tfi begové. Zemfel jesté za Cin-
gischanova Zivota. Mél dva syny: jeden jménem Jesii-Buqga-tajsSi velel mis-
to otce a byl jednim z begi levého kiidla; druhy, Jesiin-Buga-taraqi, velel
tisici a byl jednim z begli pravého k¥idla a ndcelnikem Cingischanovych
toulcost (qor¢i). Déd Buqiv a jeho rod byli vSichni toulcosi z Cingischa-
novy druziny; vychovou se stal vdZenym a slavnym. Jesii-Buqa, kterého
nazyvali tajsi (tajsi znamend ¢insky ,ucenec a velky ucitel®), za Ogedej-
ga'ana velmi zestérl, nebyl uz schopen Cinnosti a mél slaby hlas; Ogedej-
ga'an ho proto nazyval Jesii-Buqga-tajsi a to se stalo jeho prizviskem.

[Ndsleduje vycet potomkii a pribuznych: Karauna-Cupan, nynéjsi beg tisi-
ce, je Jesti-Buqovym synovcem; z tohoto kmene byl i Siibedej-bahadur (o
ném nize), jehoZz syn byl stolnik (ba'urci) Temiir-Buqa; Temiir-Buqovi syno-
vé Batmis, Kencek a Kutlug-chodZa, jejich pribuzni Baschar, Bajandar a
Kokd-Ilkd, jehoZ syn Argasun velel tiimenu, avSak nemél déti (mél synovce
ISbuqu). Z rodu DzZalma-Ochy jsou ddle Saran, beg tisice, Narin-Ahmad,
Urung-Temiir, syn ChodZa-nojana, a také Urqataj z tiimenu Hindukurova a
jeho syn Cing-Temiir.]

V Cingischanové dobé byl z kmene lesnich Urjanchaji beg tisice, jeden z
begi levého kiidla, jménem Udaci. Po Cingischdnové skonu stfeZi jeho
déti se svym tisicem Cingischaniiv posvatny, zapovézeny velky héj v mis-

7. Uctivy strach z hromu a zdkazy s nim spojené (nevylévat mléko, nesusit odévy venku za bour-
Ky) zaznamenavaji i evropsti cestovatelé 13. stoleti, napf. Plano Carpini a Rubruk; Cingischdnova
jasa idajné trestala smrti toho, kdo by se za boutrky koupal nebo pral odév v tekouci vodeé.
8. DZalma-Ocha je DZelme Tajné kroniky, syn kovéare DzZarciudaje z Urjanchajt, jeden z prvnich a
nejvérnéjsich Cingischanovych druhi (nokiir), ktery mu podle Tajné kroniky vysél krev z rany na
krku (8145). Rasid tento cin pfipisuje Boroqulovi (viz nize). Qor¢i — ,,toulcos“, nositel luku a toul-
ce z télesné straze; toulcosi tvorili jeden z oddilti chanovy gardy (keSigu). V Tajné kronice je DZel-
meho syn Jesiin-Te'e jmenovan velitelem toulco$t (§225); Berezinovo ¢teni jmen syni je nejisté.
Z Urjanchajt pochazel i Siibedej, podle nékterych badatelti DZelmeho blizky pribuzny.
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té, které nazyvaji Burchan Chaldun; do vojska nechodi a aZ dosud jsou k té
straZi ustanoveni a ureni. Pro Cingischanovy déti — Toluj-chana, Mongke-
ga'ana, déti Kublaj-ga'ana a jeho rod — je hlavni zapovézené misto uréeno
rovnéz v onom piibytku. Vypravi se, Ze Cingischan jednou prisel na to
misto; na té planiné rostl nesmirné zeleny strom a jeho svéZest a zeleii se
mu velice zalibily. Chvili pod tim stromem posedél, zmocnila se ho vnitini
blaZenost, a v tom rozpoloZeni fekl begiim a star$im: ,,Zde at” je naSe po-
sledni misto.“ KdyZ zemfrel, postavili jeho velky stan na tom misté pod
onim stromem, protoZe od ného ta slova sly3eli, a vypravi se, Ze jeSté téhoz
roku ta planina zarostla mnozstvim stromd a stala se velkym lesem, takze
se ten prvni strom nedé nijak poznat a Zadny tvor nevi, ktery to je. Hlavni
zapovézené misto ostatnich déti je na jiném misté.® Tento Udaciho rod je
od pradavna ve stavu dédi¢nych otrokt (6togii bo'ol) a divky si s jinymi
nedavaji ani neberou.

Beg Siibedej-bahadur, ktery prisel do franské zemé spolu s DZebe-noja-
nem, byl také z Urjanchaji. Mél syna, beg tisice na levém kiidle, jménem
Kokecii, ktery po Siibedejovi nastoupil na otcovo misto. Mél jeSté jiného
syna jménem Urjanggadaj; v dobé Mongke-ga'ana byl nejvySSim spravcem
vojska. KdyZ Mongke poslal svého bratra Kublaj-chdna do zemé Ka-
radZang s deseti tiimeny vojska, byl vojeviidcem toho vojska Urjangqadaj;
Mongke prikazal, aby Kublaj-chan i vSechna vojska byli Urjanggadajovi
poslusni. Ta zemé byla nesmirné daleko od sidla ga'ana, takZe to bylo asi
rok cesty. Podnebi je tam velmi jedovaté a zlé a celé vojsko onemocnélo;
ta zemé byla také nesmirné lidnata a jejich vojsk bylo mnoho, takZe bylo
tfeba denné na kazdém zastaveni svadét Sarvatky. Z téch dvou pricin se z
deseti tiiment vratily nanejvys dva tiimeny.!0 Tento Urjanggadaj byl velmi

9. Toto je jedna z méla zprav o Cingischanové hrobé. Zapovézené tizemi (mong. qorug, ,ika qo-
ruq“) v pohoti Burchan Chaldun (dnes zfejmé hora Chentij Chan v severovychodnim Mongolsku)
bylo i v pozdéjsich staletich nepfistupné; presné misto pohibu neni dodnes znamo.

10. KaradZang (Qarajang) — fiSe Ta-li (Dali) v dneSnim Jiin-nanu, kterou Kublaj a Urjangqadaj do-
byli v letech 1252-1254. Urjanggadaj pak pronikl aZ do Vietnamu (1257-1258) a ucastnil se taze-
ni proti Sungfim. Nankijas — mongolsky nazev jizni Ciny, fiSe Jiznich Sungli (mong. nangkiyas z
¢in. nan-tia, ,,jizané“); ¢in a macin je perské oznaceni Ciny severni a jizni. RiSe Sungi byla defini-
tivné dobyta aZ r. 1279, hlavné pod velenim Bajana z kmene Ba'arinti (viz niZe u Suldust). Berezi-
niv text je v tomto odstavci zfejmé porusen: jiné rukopisy a novéjsi edice pripisuji dobyti Cinu a
Macinu ,,za sedm let“ nikoli Urjangqadajovi, nybrz Siibedejovu vnukovi (jménem snad Acugan),
vyslanému tam spolu s Bajanem.
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véZeny a vykonal mnoho velkych ¢ind. Byl poslan na dobyti zemé Cin a
Macin, kterou Mongolové nazyvaji Nankijas, a tu zemi si podrobil za sedm
let. Jejich rod a déti nyni slouZzi ga'anovi. Siibedej-bahadur mél vnuka... (v
rukopisech je zde mezera).

V Cingischdnové dobé byl z tohoto kmene jisty muZ, priivodce Qasara,
Cingischanova bratra, jménem Caurqa-Ilagan. To je ten, koho Cingischén
poslal spolu s Qaliudarem z kmene Dzurjatd jako posly k Ong-chanovi
jménem Qasarovym; ten ho uved! do bezstarostnosti a Cingischan ho pre-
padl. Ten pribéh je vyloZen ve vétvi DZurjat(i.!! Pfibéht o kmeni Urjancha-
ja a o jejich bezich je mnoho; nyni bylo napsano tolik.

Kmen Kungirati

Také tento kmen je z rodu onéch dvou muzd, ktefi odesli do Ergene-kunu.
12 Jak uz bylo vypravéno, pravi se, Ze tento kmen Kungiratti vySel ven dii-
ve neZ ostatni, bez porady a znenadani, takZe poSlapal ohniSté ostatnich
kmenid. Mongolové pevné véri, Ze nemoc nohou u Kungiratli, ktera se u
nich Casto vyskytuje, pochazi z onoho pohybu a Ze hiich toho prestupku
dopadl tisnivé na jejich nohy. Ostatni Mongolové se v davnych dnech na
Kungiraty zlobili, Ze vysli dfive a postavili se jim na odpor; ta véc je u nich
vSeobecné zndma.

Z kmene Kungiratd se rozvétvily velmi rozsitené kmeny a kazdy mél
zvlastni jméno a prizvisko. Z toho diivodu je v seznamu jméno kazdého
uvedeno zvlast, a protoZe jsou to v podstaté pokoleni tohoto kmene, bude
vyklad a rozdéleni téch kmend zminén také v této kmenové vétvi, jak se to
snadno pochopi. Vypravi se, Ze jejich ptivod je takovy: ze ,zlaté nadoby“
se zrodili tfi synové. To slovo je jen obrazné vyjadieni a nardzka; jeho
smysl byl ten, Ze ten, z néhoZ se ti synové zrodili, byl rozumny, plny nada-
ni, velmi uc¢eny a moudry, a proto ho povysili na ,,zlatou nadobu“. Zvlast

11. Pfihodu vypréavi i Tajnd kronika (§183-185): Qasarovi poslové Qaliudar a Caqurgan z Urjan-
chaji predstirali Ong-chdnovi Qasarovo podrobeni, a kdyz se Ong-chin nechal ukolébat,
TemiidZin jeho tabor u DZedZer-iindiir pfepadl a Kerejty rozprasil (1203).
12. Kungirati (Tajna kronika Onggirat, Rasid Qungqirat) sidlili na jihovychodé Mongolska pfi hra-
nici s Cinou, kolem jezer Buir-nér a Dalai-nér. Byli prosluli tim, Ze dévali nevésty vladnoucimu
rodu: z nich pochazela Cingischdnova hlavni manZelka Bérte i mnohé chatuny jeho potomkii. Be-
rezin pfipoming, Ze kmen Kungradti (jméno pozménéné z Kungirat) se objevuje i mezi Uzbeky.
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je tento obrat obvykly u Mongolt, nebot’ maji zvyk misto ,,vidéli jsme pa-
novnika“ fikat ,,vidéli jsme zlatou tvar kralovu“, a zlatou tvar je tfeba tak
chapat. I u jinych narodd se toto rceni vyskytuje, nebot zlato je nejvzacnéj-
§i z drahocennosti, potfebné, velmi jasné a Cisté. Je zfejmé, Ze se tim mini
tento smysl; jinak by zrozeni clovéka ze ,,zlaté nadoby“ bylo rozumu vzda-
lené a naprosto nepfijatelné.!3

Jména téch tii syna a vétvi, které z kazdého vzesly, jsou tato: prvni syn
DZurluk-mergen, praotec kment, které se nyni pocitaji ke Kungirattim;
druhy syn Qubaj-Sira, ktery mél dva syny, Ikirese a Olqunu'uta; tfeti syn
Tosbodaj, ktery mél dva syny, Karanuta a Kunglijuta.

Prvni syn DZurluk-mergen

ProtoZe z kofene kmene Kungiratl vzeslo nékolik vétvi a kazda zvlast' do-
stala zvlastni jméno a prizvisko a je pod nim zndmd, jak bude zminéno
pozdéji, jméno Kungirat ulpélo natrvalo jen na nékterych a ti jsou nyni pod
tim jménem znami a prosluli. Tento DZurluk-mergen je praotcem tohoto
oddilu; mergen znamena ,,ten, kdo stfili pfesné“. Se svym bratrem Qubaj-
Sirou nebyl zadobrte. Jednou se na bratra rozhnéval a chtél po ném vystrelit
Sip. Qubaj-Sira se polekal, prehnul se na koriském hrbeté, sklonil hlavu ke
konskému boku a dival se na ného, vystreli-li nebo ne. Bratr uvidél jeho
tvar, slitoval se, spolkl hnév a fekl: ,Jak bych mohl zabit bratra? Ale kdyZ
uz jsem nasadil Sip na tétivu, jak bych ho nevysttelil? Ukazu mu, co je
sluSnost.“ A vystrelil tak, Ze Sip zasahl ucho a ndusnici, aniz se dotkl tvare.
Z té priciny se jeho prizviskem stalo Mergen.

Sidlem Kungiratd jsou konciny Ongu, ktera je postavena na zptsob Ale-
xandrovy zdi mezi ¢inskymi oblastmi a zemi Mongold. To misto nazyvaji
Utkija a tam sidlili.

Begii a chatun z rodu téchto Kungirati bylo v jeho dobé mnoho; uvadéji se
ti, kdo jsou zndmi. V Cingischanové dobé byl mezi starsimi begy jeden z
kmene Kungirati, Terge-il; byl hlavou jejich houfu, podrobil se Cingisché-

13. Mongolsky altan qudga / altan qodoga ,,zlata nddoba, zlaty dzban“. Berezin, ktery se dfive do-
mnival, Ze jde o ,zlaté loZe“, nakonec uznal Rasidiv vyklad. Rasidovo racionalizujici vysvétleni
mytu o nadpfirozeném zrozeni je typické pro jeho muslimské ctenére.
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novi a pridal se k nému. Cingischdn mu daval svou dceru; ale kdyZ mu ji
chtél dat, ten fekl: ,,Tva dcera je Zaba a Zelva; jak bych si ji mohl vzit?*“ Z
té priciny se Cingischan rozhnéval a dal ho popravit.

Z Kungiratd bylo jiné pokoleni; jejich viidcem a hlavou byl Daj-nojan.!4
MéI dva syny, El¢i-nojana a Qoqotaj-nojana, a dceru jménem Borte-fiidZin.
Cingischan si ji v rané mladosti vyhlédl; jeji otec délal mnohé obtize, ale
El¢i-nojan, protozZe se s Cingischanem pfételil, se pficinil, aby mu tu sestru
dali. Vékem byla starsi nez El¢i-nojan.!5

[Ndsleduje vycet pribuznych a potomkii: Daj-nojan mél bratra Darchana,
jenz mél c¢tyri syny — Qadu, Biibiira, Tagudara a DZujqura. Jejich déti a
potomci brali divky z Cingischdnova rodu a ddvali mu je; jejich postaveni
bylo takové, Ze sedéli vyse nez synové a vsichni byli begy levého kridla, a i
nyni je mnoho zetii (kiiregentl) z jejich potomkii ve sluzbach qa'anovych a v
ulusech Ogedejové, Cagatajové a DZoc¢iho. Z téze kosti byli Saldzutaj-kiire-
gen, syn Bulugan-nojana, ktery se oZenil s Kdlmis-aqou, dcerou Qutugqtuo-
vou, a Ebiigen-kiiregen, ktery prisel jako posel z ulusu Tochty. V Irdnu jsou
z Kungirdti Abataj-nojan a jeho synové Bars, Otman a Kutlug-Temiir; z
Abatajova rodu jsou Bulugan-chatun (dcera Otmanova) a Keremii-chatun
(dcera Kutlug-Temiirova).]

V Cingischdnové dobé byl vazeny beg, kterého nazyvali IndZzu-nojan; jeho
jméno bylo Dargi-kiiregen. Mél syna jménem Singqu-kiiregen. Cingischan
mu vydélil Ctyfi tisice muzi z jinych kungiratskych kment, dal mu je pod
spravu, dal mu svou dceru Tiimeliin, ktera byla starSi neZ Toluj-chan, a po-
slal ho do zemé Tumat, kde jsou dosud jeho potomci; Batudaj-Ertataj je s
nimi ve spojeni a prisel odtamtud. Batudaj je z Olqunu'utd, ktefi jsou vétvi
Kungirati a o nichZ bude pojednéno.

14. Daj-nojan je Dej-seCen Tajné kroniky, otec Borte. Podle Tajné kroniky (§61-66) ho Jesiigej
potkal, kdyZ vezl devitiletého TemiidZina hledat nevéstu u pfibuznych své Zeny, a Dej-seCen mu
divku ochotné zasnoubil, nebot’ se mu v noci zdal sen o bilém sokolu, ktery k nému pfinesl slunce
a mésic. Rasidova zprava o otcovych pritazich se od ni lisi.
15. El¢i-nojan je Al¢i Tajné kroniky, Bortin bratr, pozdéji velitel tii tisic Kungirati. FiidZin je z
Cinského fu-zen (fu ren), ,,pani, knézna“ — titul hlavnich manzelek.
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V Cingischanové dobé byl jiny beg jménem Toquéar; nazyvali ho Dalan-
turqaqtu Toqucar, protoZe stavél hraze.1¢ V této isi byl jeho vnukem Beki-
bahadur, beg tisice Karaund, ktery sidlil v kon¢indach Badghisu. Toqucar
byl v druziné ve sluzbach Cingischdnovych v dobé, kdy téhl s vojskem
proti Cing; Cingischén ho oddélil se dvéma tisici jezdcli jako strdZ za se-
bou, pro opatrnost pred kerejtskymi, mongolskymi, najmanskymi a jinymi
kmeny, které si podrobil, aby se mu neobjevily v zadech a nezradily. Jiny
starsi beg, rovnéz z Cingischdnovy druZiny, se jmenoval Qubaj-nojan; v
této TiSi je z jeho potomki Melik, ktery je u Tudaj-chatun. Mertaj-chatun,
kterd byla manzelkou Abaqa-chéna, a Terbej-kiiregen byli bratranec a
sestfenice zminéného Melika.

DZurike, syn Toluj-chdna, mél manzZelku jménem Bulgu; byla vnuckou
El¢i-nojana, ale neni z jeho vétve. Kublaj-ga'an mé&l manZelku jménem Ca-
buj-chatun, dceru El¢i-nojana, nesmirné krasnou a ptivabnou; miloval ji
nadmiru a narodili se mu z ni ¢tyfi synové a pét dcer, jak bude uvedeno v
jeho vétvi. Titul této chatun byl ¢insky chuang-chou, tj. ,,nejstarsi chatun®.
17 KdyZ ji nebylo, vzal si Kublaj-qa'an na jeji misto jeji netef jménem
Nambuj-chatun, dceru Nacin-kiiregena, a mél s ni syna jménem Carqujci.
ManzZelka Kociia, syna Ogedej-ga'anova, jménem Qataqtas, byla vnuckou
El¢i-nojana; z této dcery se narodil Siremiin. El¢i-nojan mél kromé Nacin-
kiiregena syna jménem DZiku-kiiregen. Také Dairkaj-kiiregen, ktery mél
Cingischanovu dceru Tiimeliin, byl z Kungiratd.

Druhy syn Qubaj-Sira: Ikiresové a Olqunu'uti

Qubaj-Sira mél dva syny, jeden byl Ikires, druhy Olqunu'ut.

16. Berezin prizvisko vyklada z mongolského dalang ,,hraz“ a slovesa ,,zadrzovat“, tedy ,,ten, kdo
zadrzuje hrazi“; persky vyklad je v rukopisech tak porusen, Ze se ho nepokousel obnovit. Mongol-
ské dalan vSak znamend také ,,sedmdesat” a turqaq je prislusnik denni straZe (turqa'ut): prizvisko
by tedy mohlo znamenat i ,ten, jenZ ma sedmdesat strdzci“. Toqucar vystupuje i v Tajné kronice,
a to jako jeden z vojevtidct zapadniho tazeni.
17. Cabuj (Cabi, T 1281) byla Kublajovou hlavni manZelkou a cisafovnou dynastie Jiian; ¢inské
chuang-chou (huanghou) znamena ,,cisafovna“. Byla matkou naslednika Cen-tina (DZingima),
otce pozdéjsiho cisafe Temiira. Berezin ¢te TedZijuj; spravné Cteni je Nambuj, jak ji znaji i ¢inské
prameny (Nan-pi).
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Ikires. VSechny kmeny Ikirest jsou z jeho rodu a linie. Nejstarsi manZelka
Mongke-ga'anova, Qutuqtaj-chatun, byla z tohoto kmene; byla dcerou Hiil-
daj-kiiregena, syna Butu-kiiregena, ktery mél nejstarsi dceru Cingischéno-
vu Qodzin-beki.

Olqunu'ut. Kmen Olqunu'utt je cely z jeho kosti. Taj¢u-kiiregen, ktery po-
jal Cingischanovu nejmladsi dceru jménem Altalun, byl z tohoto kmene;
piibéh o ném je dlouhy a je sepsan zvlast. Mél syna jménem DzZocinsaj,
ten mél dceru Mongke-qa'anovu jménem Sirin, a kdyZ ji nebylo, dali mu
jeji sestru jménem SadZiga. ManZelka Jesiigej-bahadura, matka Cingisché-
nova, Ho'eliin-fiidzin, byla z tohoto kmene.!8 Také BadZzu-kiiregen, syn
Ular-kiiregena, ktery si vzal Cingischdnovu nejmladsi dceru Altalun, byl z
tohoto kmene; byl bratrem Hé'eliin-fiidZin, matky Cingischanovy.

Treti syn Tosbodaj: Karanuti, Kunglijuti a jejich potomstvo

Tosbodaj mél dva syny, Karanuta a Kunglijuta. Ten Kunglijut si vzal Zenu
svého otce; ta mu porodila syna jménem Miser-Uluq. Ten si rovnéz vzal
Zenu svého otce, kterd mu porodila syna jménem Kurulas; Kurulasové jsou
z jeho rodu. Vzal si také ¢inskou Zenu, kterd mu porodila syna jménem El-
dzigin; kmen EldZigind je cely z jeho kosti. O kaZzdém z nich bude podan
vyklad zvlast’ a poporadku.

Karanut. Tento Karanut byl nejstarsi syn Tosbodajtiv; cely kmen, ktery se
nazyva Karanut, je z jeho rodu.

Kunglijut. Tento Kunglijut mél syna jménem Miser-Uluq. Uluq znamena
,»Clovék, ktery se ni¢eho neboji“, a také se tak nazyva mrSina. M€l ve zvy-
ku, Ze kdyZ usnul, tfi dny se neprobudil. Byl velmi silny, takZe pry tycka
stanu byla v jeho ruce jako bi¢. Vypravi se, Ze na jare sbiral na brehu feky
musle a daval je do torby, aby si je upekl a snédl. Jednou pfinesl plnou tor-
bu musli, cestou pod ni usnul a tfi dny se neprobudil. Ptak, kterému se fika
iro, mu, protoZe se nehybal, snesl na zada vejce.

18. Hé'eliin (Rasid Oliin-fiidZin, Oliin-eke) z Olqunu'utfi byla podle Tajné kroniky (§54-56) nejpr-
ve zasnoubena s Merkitem Cilediiem, od néhoZ ji Jesiigej se svymi bratry unesl. Jeji rod tedy stal
Cingischanovi ,,z mat¢iny strany“ velmi blizko.
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Miser-Ulugq si vzal Zenu svého otce, kterd mu porodila syna jménem Kuru-
las; vSechny kmeny Kurulast jsou z jeho rodu. Ackoli ptivod Kurulasti je
ten, Ze se zrodili z Altan-qodoqa, zlaté nddoby, a s Kungiraty a Ikiresy se
odvétvili z jednoho kotene, byli si navzajem piibuzni a v kazdé dobé byli
spolu, spolu vedli nepfatelstvi i valku, pfece v dobé&, kdy byl Cingischan u
BaldZuny, kmen Kurulast obréatil na uték a zatlacil Ikiresy, jejichZ hlavou
byl Tutug-chén. Ikiresové pred nimi utekli, odesli k Cingischanovi do Bal-
dZuny a pfipojili se k nému.19

Z téchto Kurulasi mél Odoci-nojan tfi tisice muzi vojska. Z tohoto kmene
je Durato-kiiregen. Berte-kiiregen byl bratr matky Cingischanovy; Cin-
gischan mu dal dceru, nejstarsi ze svych déti, jménem Qodzin-beki, a ta
mu porodila syna jménem Dargi-kiiregen. Tomuto Dargi-kiiregenovi dal
Cingischén také jinou ze svych dcer, jménem ...-chatun (jméno v rukopi-
sech chybi).

Otcem Berte-kiiregena byl Tegiis. V dobé, kdy Tegiis pobyval u kmene Taj-
Ciutl, poslal svému synu Bertemu zpravu o jejich nepratelstvi a oznamil
mu je. Caruga, jeden z viidci kmene Kurulast, stal ve vélce s Tajciuty pri
Cingischanovi.

Byl jesté jeden beg z kmene Kurulasti, jménem Mergitaj. V dobg, kdy se
kungiratské kmeny rozhnévaly, protoZe je Qasar na DZebeho slovo porazil
a obrétil na titék a Cingischan mu to vytkl, a odesly k DZamuchovi, kdy se
spojily kmeny Ikiresti, Kurulasi, Tatart, Qatagint a Saldziutt, povysily
Dzamuchu na giirchana a strojily véalku proti Cingischanovi, tu tento Mer-
gitaj tajné poslal jistého muZe jménem Qoridaj, ktery k nému pfiSel v jedné
dilleZité véci, aby to dal védét Cingischanovi. Nedal mu znamenitého
koné, nybrZ koné, ktery mél nad uchem bradavici. Cestou dorazil ke kure-
nu a tisici Qulan-bahadura z kmene Hojinti. MuZ, jehoZ jméno (v rukopi-
sech chybi), stal v noci na strazi, uvidél ho, poznal ho a dal mu Qulanova

19. BaldZuna — jezero Ci potok na severovychodé Mongolska, kam se TemiidZin r. 1203 uchylil po
porazce od Ong-chana s hrstkou vérnych; ,ti, kdo pili vodu BaldZzuny*, pak pozivali zvlastni tcty.
Berezin odvozuje jméno od turkicko-mongolského balciq ,,blato“.
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béhouna, aby jel rychleji. Dorazil a podal zpravu; Cingischén se vyzbrojil,
porazil je a obratil na tték.20

Miser-Ulugq si vzal ¢inskou Zenu. Ta Zena méla takovy osud, Ze vsedla na
osla a odesla z Ciny s imyslem opatfit si muZe. Jmenovala se Tauchua-Ba-
budag; tauchua znamena ¢insky ,,rize“ a babudaq ,,clovék sedici na oslu“.
Miser-Uluq s ni mél syna, jemuZ dal jméno EldZigin, protoZe osla nazyvaji
eldZigen a ta Zena pfijela na oslu. Cely kmen EldZigint je z rodu toho syna.

[Z EldZiginii byli v této Fisi zndmi begové a chatuny: Garqaj-nojan a jeho
synové DZan-Temiir, emir Ali a NisubadadZi; ddle Qoro-Qacar-bahadur a
Sartaq-bahadur; také Bulugan-chatun, manzZelka PddiSdha isldmu — necht’
trva jeho vldda! —, je dcerou bega Tesua, ktery prisel od qa'ana jako slu-
Zebnik Argun-aqy, aby spravoval zemi ndleZejici qa'anovi; Tesuovi synové
jsou Charbanda a Eretaj. Také Musulman SusundZi je z rodu EldZiginii. ]!

Téchto nékolik vétvi a kment, které byly zminény, vzeslo na svét z oné
zlaté nadoby a vSechny se rozvétvily z jednoho kmene; z uvedené pficiny
jsou si vSichni navzajem bratranci. Vytvorili samostatny kmen, stali se vo-
jeviidci a potom se velmi rozmnoZili. Qoro-Qacar-bahadur a Sartag-baha-
dur, ktefi byli zminéni, byli v Cingischdnové dobé bratfi. P¥i rozdéleni
vstoupili do tisice DZedej-nojana a do pribuzenstvi a Svagrovstvi s kme-
nem Mangqutti; podle Cingischdnova rozkazu privedli kmen Bargutl —
hlavu Barguti nazyvali Qadan-inen. Tehdy se zapfisahli, vstoupili ve sva-
zek a zavazali se smlouvou: ,,Budeme si jako bratfi a jeden rod. Jako si
Mongolové berou divky navzajem, budeme je brat i my, a zatouZzi-li kdo z
nds po divce z jiného kmene, zachovame k sobé navzajem zdvorilost, jak
se slusi mezi rodinami nevésty a Zenicha.“ AZ do dnesni doby tak Ziji. Bu-
ralgi-kokelta$ a Tartaj-barjan byli z rodu tohoto Qadana.

20. Tutéz prihodu zna Tajna kronika (§141): kdyZ spojené kmeny v roce kufete (1201) zvolily
DzZamuchu giirchanem, TemiidZina varoval Qoridaj z Kurulasti. Hojinové (Tajna kronika hoj-in ir-
gen, ,lesni 1id“) jsou lesni kmeny; kuren (kiire'en) je ,.kruh“ — tabor rozloZeny do kruhu, zarovein
vojenska jednotka.
21. Padisah islamu je ilchan Ghazan (vladl 1295-1304), Rasidiv pan; Bulugan-chatun z EldZigi-
nt, zvand Chorasanska, byla predtim manZelkou jeho otce Arguna. Argun-aga (z kmene Ojrat()
byl v letech 1243-1275 mongolskym mistodrZitelem v Chorasanu a franu.
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Kmen Urjauta

Od tohoto Urjauta vzesly tfi vétve: Kongkotani, Arulati a Urjaut-Kilinggu-
ti. Ta jména byla ptivodné jmény ti{ bratri: od kazdého vzesla jedna vétev,
vytvoril se rod a vznikl samostatny kmen. Podle vyznamu jména toho je-
dince, ktery byl jejich kofenem, dostala kazda vétev své jméno a prizvisko.

Prvni syn Qonggotan

Vyznam toho slova je ,velkonosy“; takovy byl, a proto dostal toto jméno.
Z jeho rodu byli star$i begové; v Cingischanové dobé byl z jeho rodu Mén-
glik-ecige.22 KdyZ Ong-chén spachal vérolomnost a pozval Cingischéna
pod zaminkou, Ze da svou dceru za jeho syna, aby ho zajal, Cingischan se
vydal na cestu a cestou zajel do domu Monglik-eCigeho, poradil se s nim a
ten ho zadrZel a nedovolil mu jet dal.23 Neustale, v okolnostech téZkych i
klidnych, hrozivych i nad&jnych, stél pti Cingischdnovi. Cingischdn mu dal
svou matku Ho'eliin-eke a on sedal vySe nez vsichni begové, vedle Cin-
gischana, po jeho pravé ruce.

MEél syna jménem Kokci, kterého Mongolové nazyvali Teb-tengri.24 Mél
ve zvyku oznamovat skryta tajemstvi a budouci udalosti a fikal: ,,Btih mlu-
vi se mnou a ja vystupuji na nebesa.“ V kazdy ¢as prichazel k Cingischa-
novi a fikal: ,,Bth porucil, abys byl panovnikem svéta.“ Dal mu jméno
Cingischén a fekl: ,,Z rozkazu Boziho at’ je tvé jméno takové!“ Mongolsky
¢ing znamena ,,pevny“ a Cingiz je jeho mnoZné cislo. Pricina byla ta, Ze
panovnik Kara-Kitaji mél v té dobé titul giirchan; také giir znamena ,,pev-
ny“, a dokud panovnik nebyl nesmirné velky, nenazyvali ho giirchan. V
mongolském jazyce ma €ingiz tyZ vyznam, ale v tomto pripadé je pro nad-

22. Monglik-ecige (Tajnd kronika Miinglig eige, ,,otec Ménglik®) byl syn starého Caraqy z Kon-
gkotant. Umirajici Jesiigej mu svéfil péci o svou rodinu (§68-69). Siatek s Ho'eliin, o némz mluvi
Rasid, Tajna kronika vyslovné neuvadi; naznacuje jej snad Monglikiiv Cestny privlastek ecige
Lotec”.
23. Podle Tajné kroniky (§168) 5lo o zasnoubeni Senggiimovy sestry Caur-beki s DZo¢im; Kerejti
pozvali TemiidZina na ,,piti zdsnubniho napoje“ s imyslem ho zajmout, ale Ménglik ho varoval.
24. Berezin cte But-Tengri. Tajna kronika (§244-246) ho zna jako Kokoci, zvaného Teb-tengri,
Samana, syna Monglikova.
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sdzku postaveno v mnoZném cisle a uZiti toho slova je stejné jako napfi-
klad v perské feci sahansah, ,kral krald“.2>

Teb-tengri mél zvyk, Ze v zimé sedél nahy na ledu v misté Utan-Keruen,
které je nejstudenéjSim mistem té zemé; jeho teplem ledova voda tdla a z
vody stoupala para. Lid a mongolSti starci vypravuji, a stalo se to vSeobec-
né znamym, Ze jezdil na bilém koni na nebesa. To je nadsazka a leZ na tr-
7i$ti rozsitena; byl viak Istivy a kejklif a s Cingischanem mluvil drze. Pro-
toZe néco z toho Cingischanovi vyhovovalo, pfijimal to pfijemné. Kdyz
vSak potom mluvil pfili§ mnoho, vméSoval se do kazdé véci a vSechno vy-
zvidal, Cingischan, poznavaje svym dokonalym rozumem a chapavosti, Ze
je faleSny a 1Zivy, jednou, kdyZ byl se svym bratrem Qasarem, ustanovil a
naridil, aby ho zabil, aZ prijde do ordu a zacne tlachat. Qasar byl nesmirné
silny a udatny, do té miry, Ze kdyZ uchopil clovéka obéma rukama, prelo-
mil mu patef jako tenkou hil. Zkratka, kdyz Teb-tengri prisSel a zacal tla-
chat, Qasar mu dal dva tfi kopance, vyhodil ho z tabora a zabil. Jeho otec
sedél na svém misté a zvedl jeho Capku, netuSe, Ze ho zabiji; kdyZ se do-
zvédél, Ze ho zabili, pfeSel to ml€enim. Byl i nadale ctény a vaZeny a velel
tisici levého kridla.26

MEéI tii dalsi syny, vSichni to byli starSi a vaZeni begové a kazdy velel tisi-
ci. Jméno jednoho bylo Tolun-Cerbi, druhého Stker-cerbi; oba byli z begti
tisicti pravého kiidla. Jméno tfetiho syna bylo Sutu; ten byl z begi levého
kiidla.

[Z jeho rodu jsou v této zemi: manzel Ceken-chatun jménem Tiimene,
Agsaqa, kteri jezdili s poselstvim do sluZeb ga'anovych, soudce (jarguci)
Qodadzu a jeho synové Enkcin a Toqluq, a ddle toulcos Burkut, ktery Zil v
dobé Cingischdnové. V Cingischdnové dobé byl také beg Dair, kterého
Cingischdn dal s vojskem Ogedejovi a ktery byl v Cagatajové druziné, a

25. Rasidiv vyklad jména Cingis je jen jednim z mnoha; novéjsi badatelé je vykladaji nejcastéji z
turkického tengiz ,,more“ (tedy ,,oceansky, vSeobjimajici vladce®) nebo z mongolského cing ,,pev-
ny, silny“. Kara-Kitajové — zapadni Kitajové, jejichZ fiSe ve Stfedni Asii trvala do r. 1218; jejich
vladci nesli titul giirchan (,,vSeobecny chan®).
26. Tajna kronika (§244-246) li¢i konec Teb-tengriho jinak a podrobnéji: Saman pomlouval Qasa-
ra, Ze usiluje o vladu, a pak ponfZil Temiige-ot¢igina; na Bértino naléhani dal Cingischdn Temiige-
mu volnou ruku a Temiige dal Teb-tengrimu preldmat pétef. Pak Cingischan Monglikovi vytkl, Ze
nezkrotil své syny. Rasidova verze s Qasarem je samostatné podani.
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Misur-qor¢i, ktery po Cingischdnovi a Toluj-chdnovi byl v druzZiné déti To-
luj-chdnovych a Sorqaqtani-beki.]

Mezi star$imi a vaZenymi begy byl jesté, rovnéz z doby Cingischdnova ra-
ného mladi, jisty muz z tohoto kmene jménem Caraqa-ebiigen; piibéh o
ném je uveden v déjinach.2” Z jeho déti jsou v této Fisi Iltemdir, BajdZu, beg
tisice, a jeho bratr Mas'tid, ktery byl mistodrzitelem Sirdzu. Begové toulco-
St za Abaga-chdna, jménem Enektekii a Burkut, a jejich déti byli z tohoto

kmene.

Druhy syn Arulat

Vyznam tohoto slova je, Ze ten ¢lovék byl nézny k otci a matce. Cely kmen
Arulatti je z rodu tohoto syna. Z jeho rodu byli v jisté dobé starSi begové a
chatuny. V Cingischanové dobé byl z tohoto kmene Bo'orcu-nojan; v této

~rwe

Okolnosti Bo'or¢u-nojana byly takové: od samého détstvi provazel Cin-
gischana, nikdy se mu nevzeprel, prokazal chvalyhodné sluzby a sedal po
pravé ruce nad begy. Vypravi se, Ze v dobé&, kdy byl Cingischan jest8 v ji-
noSském véku a v détstvi, vytahl do boje proti nékterym z TajCiutd, byl tam
ranén Sipem do st a hrdla a vrétil se zpét, pozbyv sil. Bo'or¢u-nojan a Bo-
roqul-nojan byli s nim; cestou ho sfiali s koné. Padal husty snih. Boroqul-
nojan, drZe jeho koné za uzdu, v té poloze rozehral kamen, nasypal na néj
snih, aby z ného stoupala péra, a nad tou parou mu drZel hrdlo, dokud mu
srazena krev kus po kuse nevysla z hrdla a dech se mu trochu neuleh¢il.2®
ProtoZe padal husty snih, drZel Bo'orCu-nojan obéma rukama sviij plast
nad Cingischdnovou hlavou, aby na né&j nepadal snih. Stal tak a7 do réna,

27. Berezin ¢te DZirgala-Ebugen. Caraqa-ebiigen (,,stafec Caraga“), otec Ménglikiv, byl podle
Tajné kroniky (8§73) smrtelné zranén kopim, kdyZ se po Jesiigejové smrti snazil zadrzet Tajciuty,
ktefi opoustéli Ho'eliin a jeji déti.
28. Bo'oréu (Berezin Burgudzi / BurgudZin), syn Naqu-bajana z Arulatti, byl Cingischanovym prv-
nim a nejvérnéjsim druhem; pfi rozdéleni vojska r. 1206 dostal veleni pravého kiidla. Berezin sdm
upozoriiyje, Ze rukopisy tu jména pletou, a spojil dvé podoby jména v jednu osobu, coZ potvrzuji i
jiné prameny.
29. Tajna kronika (§145) vypravi podobnou piihodu z bitvy s Tajciuty (1201), kdy byl TemiidZin
ranén Sipem do krku; tam vsak krev ze zanicené rany vysava a o ranéného celou noc pecuje DZel-
me.
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snih mu sahal po pas, ale z mista se ani nehnul; rano ho posadil na koné a
dopravil do svych ordu. Vykonal jesté jiné velké Ciny, jak o nich bude vy-
pravéno.

Kdy? se Cingischanovi vrétil dech, byli odlouceni od vojska i od ostatnich
blizkych a nepfitel patral a vyzvidal, jak na tom je. Bo'or¢u-nojan a Bo-
roqul-nojan bloudili po horéach a stepich a hledali néco k jidlu a potravu;
nic se jim nenaskytlo. Méli s sebou rybarské sité a hodili je do Feky; chyti-
la se velkd ryba, kterou Bo'orCu-nojan tahl ven, ale pro krajni hlad a sla-
bost nemél silu ji vytdhnout a upadl. Cingischén se trapil tim, Ze Bo'orcu-
nojan zeslabl a dospél ke krajnimu vysileni, takZze mu na stehné nezbylo
masa, a fekl Boroqulovi: ,,Netrap se a neztracej hlavu: ty bud’ Sipem a ja
budu kycli, abychom mu stehno naplnili masem.*“30 Takovou vzneSenou
mysli, silnym tsilim a silou ducha, jak je uvedeno v dé&jinach, véc Cin-
gischanova i jejich znovu nabyla vrchu a Cingischan si podrobil a dobyl
SVet.

Bo'oréu-nojan, Boroqul-nojan a UtikudZu (?) z kmene Dzalajirt byli Cin-
gischanovi stafi sluZebnici a stdle byli v jeho druZiné. V dobé, kdy se stal
padisdhem, dal vSem begim jarlyky, ale Bo'orCuovi a Boroqul-nojanovi
nedal. Poklekli, uhodili ¢elem a fekli: ,,Jak to, Ze ndm nebyl milostivé udé-
len jarlyk?“ Porucil: ,,VaSe hodnost je vyssi, neZ aby vam byl davan néjaky
urcity jarlyk.“

[Za Ogedej-qa'ana mél Bo'orcéutiv tisic jeho synovec Burultaj, za Mongke-
ga'ana Burultajitv syn Balciq, za Kublaj-qa'ana Bo'orcuiiv syn a potom
Burultajiiv syn DZirqamis. Burultaj mél mnoho synii, vesmés starsich begii;
mezi nimi byl prosluly stolnik Oz-Temiir, starsi beg a diivérnik (inaq) chd-
ry byl popraven, protozZe se pridal ke vzbourenému Siikejovi, a Toqulqu-
Cerbi, beg tisice na levém kridle; u gqa'ana nyni slouzi jako starsi beg Taba-
jin-Torgaqun (tabajin znamend ¢insky ,,hlava“, Torqaqun je jeho jméno).]

Cingischan fekl o Bo'orcu-nojanovi: ,Jeho hodnost je niZsi neZ hodnost
chand, ale vyssi nez begii a karacud.“ Bo'orCu-nojan fikdval mongolsky:

30. Smysl tohoto obratu je v Berezinové prekladu temny; zfejmé znamena: ty obstarej Sipem zvé-
finu a ja se postaram o to, aby se Bo'or¢u znovu nasytil a nabral sil.

105



Kapitola c¢tvrtd, ¢dst prvni: Mongolové-Dorliikin

,KdyZ se myli jazyk havrana, ja jsem se nemylil; kdyZ ma ptak lunak za-
vrat, ja jsem nedopustil, aby se mi tocila hlava a mozek, a nedopustil jsem
se chyby. Kdyz se zveda prach zemé k nebi a z nebe se snasi na zem, ne-
zbloudil jsem z cesty. Proto jsem doséahl takové hodnosti, Ze mé nazyvaji
Bo'orcu.“

Jak se jeho osud s Cingischdnem zpocatku spojil, bylo takto. V dobé, kdy
byl Cingischan jesté jinoch, jeho druZina a vojsko se od ného odtrhly a
jeho postaveni zeslabla, prisli jednou zlodéji z mongolskych kmeni a
ukradli mu koné. Hned se to dozvédél, a nemaje trpélivost Cekat, aZ se
sejdou jeho sluZebnici, vydal se spéSné sdm za zlodéji. Hned na cesté uvi-
dél jezdce stojiciho na bilém koni: byl to Bo'or¢u. Kdyz k nému dojel, ze-
ptal se: ,,Kdo jsi a proc tu stojis?“ Ten fekl: ,,Stal jsem tu a Cekal, abych s
tebou promluvil.“ Cingischén Fekl: ,,J4 budu pfednim vojem a ty bud’ mym
zadnim vojem.“ Bo'orcu fekl: ,, Koné jsou tvoji: procC tedy spoléhds na
mne? Muze se stat, Ze aZ se obrati$ na uték, utecu i ja. Ja budu v prednim
voji a ty bud mym zadnim vojem, abych nemohl utéci a nutné se postavil
na odpor.“ V tomto smyslu spolu dlouho rozmlouvali a prokazali vymluv-
nost. Nakonec se Cingischan stal zadnim vojem a Bo'or¢u prednim. Zlodé-
je obrétili na titék a koné vzali zpét. Cingischanovi se ta jeho fe¢ nesmirné
zalibila, pojal k nému plnou dtivéru, prijal ho do své druZiny a on se stal
vaZenym.3!

Treti syn Urjaut-Kilinggut

ProtoZe Silhal, dostal toto jméno. VSechny vétve a kmeny Kilinggutt jsou z
jeho rodu; jsou pocetné. Badaj a Kislig — tém se fika Kilinggut-tarchani;
Cingischén je u¢inil tarchany. Ackoli jsou z kmene Kilinggutt, stalo se tar-
chan jménem a korouhvi toho kmene. Jejich déti je mnoho: z déti Badajo-
vych Tarchan Chorezmi a Tarchan Sadaq, z déti KiSligovych Aqurtaj, beg

31. Tajna kronika (§90-93) vypravi o prvnim setkani jinak: mlady TemiidZin pronasledoval zlodé-
je osmi hiebcd, cestou potkal mladého Bo'orcu, jak doji kobyly, a ten se k nému bez vahani pridal,
aniz by se na cokoli ptal; spolu koné ziskali zpét a Bo'orcu odmitl jakykoli podil.
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tisice. Tito Badaj a Kisliq byli hlavnimi konifi Teke-Cerana,?2 ktery byl
starSim begem mezi begy Ong-chanovymi; pricina jejich povyseni na tar-
chany bude vyloZena v déjinach, v pfibéhu o Cingischanovi.

Kmen Kor¢int je vétvi Kilinggutti. Z bratrancti Qonggotanovych pochazel
z tohoto kmene Qipcagbaj, ktery byl v Chordsanu a byl velice tlusty.

Kmen Hiisina

Z tohoto kmene byl v Cingischanové dobé& mezi star$imi begy jisty Bo-
roqul-nojan, ktery byl ve sluzbach Cingischanovych nejprve bokaulem a
stolnikem a pak postoupil vySe. Potom se stal begem oddilu straZe, pak be-
gem tiimenu a nakonec vaZenym begem pravého kiidla, na druhém misté
po Bo'or¢u-nojanovi, a prokdzal mnoho sluzeb.33 Cingischén si jich vazil a
ctil je do té miry, Ze Fekl: ,,Bo'orCuovi nebude nic odepteno a nebude moz-
né, aby zemrel; Boroqulovi nebude nic odepfeno a nebude mozné, aby ze-
mrel.“ Sluzby, které Boroqul v kazdé dobé prokazoval, budou vyloZeny v
dé&jinach Cingischanovych. Byl zabit ve valce s vojskem Tumati, ktefi jsou
jednim z mongolskych kment, i kdyZ je mnohokrét porazil.

[Za Ogedej-qa'ana nastoupil na jeho misto jeho syn DZiibiiker-Qubila, za
Kublaj-qa'ana byl z jeho rodu Toqci-kiiregen, jemuZ dali Sirin, dceru Qutu-
qtuovu a neter Hiilegii-chdnovu, sestru Kdlmis-aqy, zrozenou z Qulan-cha-
tun.]

Byl jiny starsi beg jménem Hiisidaj-Bajqu; Cingischan ho dal s vojskem
DZoc¢imu a velel pravému kiidlu Batuova vojska. Na sklonku Zivota podal
zpravu: ,Jsem stary a slaby a tento ufad nemohu zastavat.“ Vzal si tedy
muze z kmene DZurjati jménem Eldekd, jehoZ matku pojal za manzelku,

32. Tajné kronika (§169-170) jej zna jako Jeke-Cerena. Jeho koniaci Badaj a Kislig vyslechli, Ze
Kerejti chystaji na TemiidZina pfepad, a v noci ho varovali; za to jim Cingischan udélil hodnost
tarchanti (§187). Tarchan — osvobozenec: drzitel vysady, jenZ neplatil dané, smél si ponechat kofist
a nesmél byt trestan za prvnich devét provinéni.
33. Boroqul (Tajna kronika Boroqul z Hiisint1) byl podle Tajné kroniky jako maly chlapec nalezen
v opusténém jurkinském tabote a vychovan Ho'eliin (§137-138); patfil pak mezi ,,Ctyfi reky* (dor-
ben kiilii‘iid) spolu s Bo'oréuem, Mukalim a Cilaunem. Bokaul — tfednik, ktery rozdéloval jidlo a
z4soby, ba'urci — stolnik, kuchmistr. Boroqul padl kolem r. 1217 pfi trestné vypravé proti lesnim
Tumattim; Tajnd kronika (§240) 1i¢i, jak ho Tumatové zaskocili v hustém lese. Rasid Tumaty, jinde
fazené k lesnim narodtim, tu nazyva kmenem mongolskym.
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ucinil ho svym pomocnikem a ten pak nastoupil na jeho misto. V dneSni
dobé zastavaji tamtéZ tyZ urad starSi begové z jeho rodu. V této Fisi je Gu-
mél manZelku, dceru Boroqul-nojana, jménem USdZi, s niZ mél syna jmé-
nem Ajaci.

Kmen Suldust

Ackoli z tohoto kmene bylo mnoho begli, muzi znaméjsi a vazenéjsi se
vztahuji ke sluzbé Cingischanové; nejprve tedy podéme pribéhy o nich,

vvvvvv

V dobé, kdy byl Cingischan mlady, kmen Tajciutéi pozvedl hlavu odporu,
vojsko a druZina od ného odpadly a jeho vladarské moci se jeSté nedostalo
plné sily. Jednou se vypravil po jedné dilezité véci. Na cesté uvidél ka-
men, ktery se valil, aniZ by ho néco pohanélo, a Sel proti nému. Pomyslil
si: ,,To je nesmirné zvlastni a podivné znameni; snad bych nemél jet touto
cestou.“ Chvili se branil touze jet dal, ale nedbaje toho, jel podle viile své-
ho srdce. Nahodou se stalo, Ze ho Tarqutaj-Kiriltuq, panovnik kmene Taj-
Ciutt, ktery byl jeho nepfitelem, dostihl a zajal.>4 Udélal mu drevény jai-
movy obojek a hlidal ho: v té dobé byl obycej zajatce hned nezabijet.

Zila tam stafena jménem Tajcu-ikéi; nazyvali ji Tajcu proto, Ze byla z toho
kmene. Méla manZela z kmene Merkitt, jehoZ jméno neni zndmo; v nynéj-
Si dobé je z jeho rodu Udzurgaj, qa'aniv posel, ktery priSel spolu s Enke-
taj-el¢im. Zkrétka, ta stafena Cingischanovi stale ¢esala vlasy a konala mu
sluzbu. Kdykoli mu jho rozedfelo krk do ran, podklddala tam kousek plsti
a ustavi¢né mu projevovala soucit. Po n&jakém ¢ase Cingischan jednou vy-
uzil prileZitosti a utekl i s jhem. V téch koncinach byl velky rybnik: Sel tam
a stahl jho za sebou do vody, takze z jeho téla nebylo vidét nic kromé nosu.

34. Tarqutaj-Kiriltuq (tak i Tajna kronika; prizvisko Berezin odvozuje od mongolského slovesa
zavidét, skrblit®, tedy snad ,,Zavistivy“) byl nacelnikem TajCiutd, ktefi po Jesiigejové smrti opus-
tili jeho rodinu. Tajné kronika (§79-81) vypravi, Ze se TemiidZin pfed Tajc¢iuty devét dni skryval v
houstiné a pokazdé, kdyz chtél vyjit, ho zadrzelo znameni — spadlé sedlo, bily balvan zatarasujici
vychod; kdyZ kone¢né vysel, byl zajat. Podle Tajné kroniky (§149) Tarqutaje po porazce Tajciutl
zajali jeho vlastni poddani Sirgii'etii a jeho synové, ale cestou ho propustili; o jeho smrti Tajné kro-
nika mlci.
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Houf z kmene Tajciutti se vydal za nim a hledal ho. Sorgan-Sira z kmene
Suldust, otec Cila'un-bahadura, jenZ byl otcem Sodon-nojana, byl mezi
tim kmenem a jeho kibitka stdla také nablizku toho mista.3> Necekané mu
padl pohled na Cingischaniiv nos; domyslel se, Ze je to on, tajné mu dal
znameni, aby ponofil hlavu jesté vice do vody, a fekl tomu houfu: ,,Hledej-
te v jiné konciné, ja budu davat pozor tady.“ Tak je pfimél, aby se rozesli.
Kdy? nastala noc, vyvedl Cingischana z vody, siial mu jho z krku, odved!
ho domti a schoval ho navrch na viiz pod mnozstvi viny.

Potom houf hledajicich narazil v tom misté na jeho stopu a mysleli si, Ze
musi byt v kibitce Sorqan-Sirové. Hledali tam mnoho, az do té miry, Ze
mnohokrat bodali do té viny kopimi; nevylezl z ni. ProtoZe Nejvyssi Stvo-
fitel mu chtél dat moc, ani jednou se bolest a zranéni nedotkly jeho poZeh-
naného téla. KdyZ ho nenasli, odesli. Poté mu Sorqan-Sira dal tmavohné-
dou kobylu, trochu masa, roZeii na kebab, Sipy a luk a vSechno naradi po-
trebné na cesté; nékteré véci mu vSak nedal. Vypravi se, Ze mu nedal kie-
sadlo. Tak ho vypravil na cestu. Proto ho jeSté nyni, ackoli jeho potomci
poZivaji veliké prizné, trochu obvifiuji za to, Ze mu nékteré z téch véci a
kiesadlo nedal. Snad mu v tom muiZe slouZit za omluvu, Ze nechtél, aby se
rozsitila povést o té nehodé.

Snad on md omluvu, a ty jsi vinen.

Mezitim Cingischdnova matka, eny a rod u# prestaly v Zizni ocekavani
doufat. Jeho ¢tvrty syn Toluj-chan byl jesté dité. V poslednich nékolika
dnech neustile opakoval: ,Mtij otec jede na kobyle.“ Matka se k nému
chovala zle, tahala ho za usi a fikala: ,,Co jsou to za prazdné feci, Ze ten
chlapec kazdou chvili mluvi a pfipominad ndm ho a spaluje ndm srdce?“ On
viak neprestéval a stéle to opakoval aZ do dne, kdy Cingischan p¥ijel. Toho
dne Toluj-chan fekl: ,,Hle, mtij otec pfijizdi na tmavohnédé kobyle a ma u
sedla privazané dva turuchtany.“ Jeho matka porad fikala: ,, To je néjaké
poblaznéni, které toho chlapce trdpi, a on porad prehnané opakuje, Ze pry

35. Suldusové (Tajna kronika Suldus) byli poddani Tajciutti; Berezin odvozuje jméno od mongol-
ského sulda ,,Stésti, ochranny duch®. Z tohoto kmene pochézel i emir Coban, nejmocnéjsi muz fra-
nu za poslednich ilchant (viz nize). Sorqan-$ira je znam i z Tajné kroniky (§82-87), kde je popsan
jako poddany Tajéiuti; jeho synové tam jsou Cimbaj a Cila'un a dcera Qada'an. Berezin ¢te jméno
syna DZilaugen, Rasid Cila'ugan.
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pijiZdi.“ Za hodinu pfijel Cingischdn na hnédé kobyle, se dvéma turuchta-
ny privazanymi u sedla. VSichni se jeho pfijezdu nesmirné zaradovali a od-
dali se plnému veseli. Velice se divili Toluj-chdnovym sloviim, vykladali tu
udalost jako dobré znameni pro Cingischana a rozdali almuZny a obétiny
Bohu.3¢

Sorqan-Sira, véda, Ze to, jak Cingischéna ukryl, neziistane utajeno, uznal za
nutné odejit z prostfedka toho tajciutského kmene; odkocoval s domem a
Celedi a prisel do sluzeb Cingischanovych. Cingischan byl k nému, jeho
détem a druhtim nesmirné naklonén a prokazoval jim dokonalou uctu, po-
ctu a vaznost.

Cila'un-bahadur, syn Sorgan-girtiv, byl nesmirné udatny a state¢ny. Jednou
v bitvé nenaddle spadl s koné a nepritel se k nému vrhl, aby ho zabil; vy-
skocil a péSky s kopim se postavil jezdci, napadl ho, obrétil na ték a hnal
ho cely farsach. Cingischan se podivil a fekl: ,Kdo spadne s koné, jak
bude moci vstat a bojovat? A i kdyby vstal, jak se pési postavi proti jizdni-
mu a vyjde jako vitéz?

Nevidéls pésiho, jenZ by bojoval
a zezdola se nerozvdzné do boje drdl.
Takového reka jsem nevidél.”

Protoze Cingischan mnohokrat vél¢il s Taj¢iuty a svadél s nimi bitvy, na-
konec v posledni bitvé vstoupil Cila'un-bahadur do souboje s Tarqutaj-Ki-
riltugem, panovnikem tajciutskym, ktery byl velmi udatny, vysoké postavy
a télnaty. Cila'un-bahadur byl malého vzristu. Vrazil kopi Kiriltugovi do
spodni ¢asti bficha a chtél s nim zatfast a shodit ho s koné, ale nemohl. Vy-
trhl kopi, oprel jeho konec o zem a napjal sily, aby proslo tomu skrz pod-
bfisek; kopi proslo spodkem bficha a ten spadl s koné dolt a v tom stavu
tekl: ,,Myslel jsem, Ze i kdyby mi srdce rozsekali Savli, nezemfu; a zatim
takovy opovrZenihodny, bidny Clovicek jako syn Sorgan-Sirdv, podobny
otepi tamarySku z nékolika tenkych proutks, mé probodne kopim, ja se ne-
zmohu vyprostit a mam tak zahynout!

36. Pribéh obsahuje zfejmy anachronismus: Toluj se narodil kolem r. 1192, kdeZto zajeti u Tajciu-
ti spada do TemiidZinova dospivani, tedy nejméné o dvacet let dive. Turuchtan — Berezinovo slo-
vo pro jespaka bojovného (Philomachus pugnax), zde zfejmé obecné pro drobnou pernatou zvér.
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Furud byl silnéjsi neZ BiZan,
le¢ zahanben byl, kdyz se Stésti odvrdtilo. “37
Nakonec Tarqutaj na tu ranu zemrel a odevzdal dusi andélu smrti h¥isnika.

Syn Cila'un-bahadura byl Sodon-nojan, ktery byl v Cingischanové dobé
jednim z begli pravého kiidla a stal se nesmirné vaZenym a cténym. Za
Ogedej-ga'ana jesté Zil a byl v druziné déti Toluj-chdnovych a Sorqagtani-
beki. V dobé Kublaj-ga'anové nastoupil na jeho misto jeho syn Qadzu; Zil
asi sto let a upadl do slabomyslnosti, takZe nepozndaval svou snachu a fikal:
»Dejte mi ji.“ Z jeho pribuznych byl jeden beg pravého kiidla jménem To-
ghrul; také z jeho ptibuznych byl starsi beg, stolnik Méngke-ga'antiv, jmé-
nem DzZaran: protoZe navedl Arig-bokeho ke zlému, dal ho Kublaj-ga'an
popravit.

[Z déti Sodon-nojana, které prisly do Irdnské zemé s Hiilegii-chdnem, byl
Suncaq-nojan, soudce (jarguci), beg pravého kfidla a beg strdzni gardy,
ktery sedél hned pod Kokd-Ilkdem. Jeho bratfi byli Kejtej-nojan, Ara-
Temiir-idaci, Tudan a Temiir-Buqa; Suncaqovi synové Bajdu, Arab a Ar-
gun; Bajduilv syn Bajan, Arabtiv syn Jemen; Kejtejiiv syn Qataj a jeho sy-
nové Quan a Zeke; Tudaniiv syn Melik a Melikiiv syn Cupan; synové
Temiir-Buqovi Tahugqa, Siktiir a Mubdrak.]38

Z déti Sodon-nojana, které byly ve sluzbach Kublaj-qa'ana, poslal ga'an
jednoho syna jménem Sartaq jako posla k Hiilegii-chdnovi a s nim Abd ar-
Rahmaéna, aby vedl Gcty dani, a Bajana, vnuka Alag-nojana z kmene
Ba'arini, ktery byl zde a byl pridélen ke Kublaj-ga'anovi; bylo mu déno
svoleni vrétit se. V roce Hiilegii-chdnovy smrti se vratil. Tento Bajan je ten,
ktery dobyl zemi Nankijas.39

37. Nardzka na epizodu z Firdausiho Knihy krala (§éhnéme), v niz se utkdva Furud, syn Sija-
vusiv, s hrdinou BiZanem; Furud nakonec podlehne.
38. Cupan, syn Melika a vnuk Tudantiv, je slavny emir Coban (Cupan, T 1327), vrchni velitel
vojsk ilchanti za OldZejtiia a Abu Saida a fakticky nejmocnéjsi mu frdnu aZ do svého padu. Kdyz
Rasid psal, byl uZ vyznamnym emirem, ale vrcholu moci teprve mél dosédhnout.
39. Bajan z Ba'arinl (1236-1295) slouZil nejprve u Hiilegiia v franu, r. 1265 presel ke Kublajovi a

hlavniho mésta Lin-anu (Chang-cou). Hiilegii zemfel r. 1265.
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Kmen Ildurkinu

Tento kmen je vétvi kmene Suldusi. V Cingischdnové dobé, kdyZ se po
bitvé s Ong-chanem stahl, odeSel k BaldZuné, poslal posla k Ong-chanovi
a vzkazal mu mnoho zprav, jak je zminéno v déjinach, byl ten posel z toho-
to kmene a jmenoval se Arqaj-dZijun; Arqaj je jméno a dZijun znamena
»leva strana“. V této Fisi byl z jeho rodu a z jeho bratrancti Hindu-bitik¢i,
ktery byl v chorasanské zemi Badghis begem tiimenu Karaund. Arqaj-dzi-
jun byl velmi stary a slabomyslny a Zil azZ do doby Moéngke-ga'anovy.

Kmen Bajautii

Tento kmen se sklada z nékolika vétvi, ale znamé jsou dvé: jednu nazyvaji
DZida-Bajauti, druhou Kegeriin-Bajauti. DZida je feka v Mongolsku; pro-
toZe tam bylo jejich sidlo, prisoudili je k tomu mistu a to se stalo jménem
jejich korouhve. Ty, kdo Ziji ve stepi, nazyvaji Kegeriin-Bajauti.4

Na pocéatku Cingischanova mladi, kdyZ zacala jeho valka s kmenem Taj-
Ciutt a on sbiral vojsko, se k nému pripojila vétSina kment Bajautt: ze tfi-
nécti kurend jeho vojska tvorili oni jeden kuren. Mezi Bajauty a Cingischa-
novym rodem byl ten obycej, Ze jim davali divky ze svého rodu a brali si je
od nich. V Cingischdnové dobé byl mezi begy tisicti levého kiidla beg jmé-
nem Urqa-kiiregen, jemuz dali divku z chanova rodu; byl z DZida-Bajautd.
Onggan-kiiregen, ktery je zde, je z jeho rodu.

Byl jiny beg tisice, rovnéZ z levého kiidla, jménem Onggiir, nesmirné vé-
Zeny. ProtoZe dfive byl bokaulem a stolnikem Kiiciigiir-nojan z kmene Be-
sutll, a kdyz zestarl a zeslabl, stal se na jeho misté bokaulem a stolnikem
Boroqul-nojan, a kdyZ se Boroqul-nojan stal begem tiimenu a zabyval se
vojenskymi zdleZitostmi, stal se na jeho misté bokaulem a stolnikem tento
Onggiir. Nazyvali ho také Onggiir-qonsat; v najmanském jazyce se bokau-
lovi Fiké gonsat. Tento Onggiir byl z kmene Kegeriin-Bajautd.

V dobg, kdy obléhali a dobyli mésto Cung-tu, sidlo Altan-chana, ktery od-
tud odeSel a zanechal tam poklad a kniZata, poslal Cingischan Qutuqu-no-

40. Dzida — levy pritok Selengy (dnes v Burjatsku). Berezin odvozuje jméno Kegeriin od mongol-
ského kegere ,,step” a jméno Bajaut (Tajna kronika Baja'ut) od bajan ,,bohaty*.
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jana a tohoto stolnika Onggiira s nokery, aby dopravili poklad. Altan-cha-
novi ndmeéstci jim dali ze svého pokladu dar; Qutuqu-nojan ho nepfijal, ale
stolnik Onggiir prijal. Kdyz prisli k Cingischanovi, neschvalil to a Ong-
giirovi i nokeriim udélil ditku, jak je napsano v déjinach.4!

Stolnik Buqaj — jeho pfedkové a pribuzni jsou z kmene DzZida-Bajautti. Po-
pis vztahu jeho, jeho otcii a dédi je takovy: v Cingischanové dobé byl jisty
Surqan, kterého Cingischan nazyval svym otcem. ProtoZe to byl muz ro-
zumny a moudry a obcas citoval pripovidky, uvadéje je na pamét, ucinil
ho Cingischan star$im a vdZenym a byl jednim z dédi¢nych otrokd. V
dobé, kdy se Cingischan jest& nestal padiséhem a mezi kmeny byla vasefi
po prvenstvi a vladé, tento Surqan fikal: ,,L.idé, ktefi touzi po vladé, jsou:
jeden Alag-udur z kmene Tatartd, druhy Saca-beki z kmene KijatG-Jiirkind
a DZamucha-secen z kmene DZadzZirat. Ti hledaji velikost a touzi po vla-
dé, ale nakonec zvitézi TemiidZin a vlada se po jednomyslné vili kment
upevni v jeho rukou, nebot’ ma pro tu véc schopnost i zasluhu a nebeska
pomoc a kralovskda velebnost jsou zjevné a patrné na jeho cele.“ Nakonec
se stalo tak, jak Fekl.42

[Ndsleduje rodokmen Surganovych potomkii: jeho syn KG6kc¢ii mél syny
soudce (jarguci) Buqu, jehoZ synové byli Toqg-Temiir, Algu a Esen-Bugqa,
ddle stolnika DZunciho a Mustafu, sekretdre (bitikci) a nojana, ktery byl za
Zivota qa'anova soudcem. Jejich pribuzni byli také Qadan, syn Aruqtutlv, a
soudce Tudaj, a bratrancem jim byl sekretdr Kokd, ktery prisel s Hiilegii-
chdnem a byl hlavou sekretdart. Z jejich rodu jsou ddle Kék-Béri, Rama-
zdn, Toqta a Bulugan-chatun, manzelka Abaqa-chdnova, vesmés bratranci
a netere soudce Buqy.]

V Cingischénové dobé byl starsi beg, kterého nazyvali Qubilaj-qor¢i; Zil
jesté po Toluj-chanovi. Po Cingischdnovi byl ve sluzbach v druziné jeho
déti a Sorqaqtani-beki. Kublaj-ga'an mél manZelku jménem BajaudZin, kte-

41. Cung-tu (Zhongdu, dne$ni Peking) padlo r. 1215, poté co tinsky cisaf r. 1214 presidlil do
Kchaj-fengu. Tajna kronika (§252) pfihodu vypravi podobné: Sigi-Qutuqu, Onggiir a Argaj-Qasar
méli sepsat poklad; Sigi-Qutuqu dary odmit], a Cingischan ho proto pochvalil a ostatni pokaral.
chanova nejstarsiho syna), byl kolem r. 1197 popraven za zradu (Tajné kronika §136). DZamucha z
DzZadzZiratd byl TemiidZinGv pobratim (anda) a pozdéji hlavni soupef; r. 1201 byl zvolen giircha-
nem. Alag-udur je jméno tatarského nacelnika.
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ra byla z tohoto kmene; mél s ni syna jménem Toghan. Matka Mongke-
qa'anova syna Siregiho byla rovnéz z tohoto kmene; fikali ji TajaudZin.

Kmen Kingitii

Z tohoto kmene se nestalo znamo mnoho begli a muzi. Kdyz viak Cin-
gischan rozdéloval svym détem begy spolu s vojsky, dal svému nejstarsi-
mu synu DZoci-chanovi nékolik begli se ¢tyfmi tisici vojska; mezi nimi byl
jeden beg z této vétve jménem Qojin-nojan. V ulusu Qonciho, z déti Ordy,
z rodu DZoci-chanova, je jisty Uran, ktery byl slavny a byl starSim begem
toho ulusu: ten je z jeho rodu. Nyni tam jsou jeho déti a pfibuzni.43

43. Orda byl nejstarsi syn DZociho; jeho ulus (,,Bila“ ¢i ,,Modra“ horda podle riznych prament)
leZel na vychodé Kipcacké stepi, v dneSnim Kazachstanu. Qonci (Berezin KuldZi) byl Ordiiv vnuk
a v Rasidové dobé vladl tomuto ulusu (zemftel kolem r. 1300). Berezin vyklada jméno Kingit jako
mongolské mnozné ¢islo od ,,davka, porce®.
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Kapitola ctvrta, cast druha: Mongolové-Nirun

[Druhd ¢dst Stvrté kapitoly Rasidova Uvodu nese nadpis ,,Popis turkic-
kych kmenti, které nazyvaji Nirun“. Rasid v ni probird rody, které odvozo-
valy sviij ptivod od Alan Qo'y a jejich synti zplozenych ze svétla, tedy nej-
blizsi pribuzné Cingischdnova rodu. U kaZdého kmene uvddi jeho piivod,
postoj k Cingischdnovi a vynikajici emiry a jejich potomky, z nichZ mnozi
slouZili v Rasidové dobé v Irdnu. Viyprdvéni, vyroky a charakteristiky osob
prekladame v tplnosti; holé rady potomkii shrnujeme v hranatych zdvor-
kach.]

Je to jeden z mongolskych kmenti; vzesli z rodu Alan Qo'y, kterd pochaze-
la z rodu Kurulasti, a Kurulasové jsou vétvi Mongola-Dorliikin. Alan Qo'a
podle jejich tvrzeni a vykladu otéhotnéla bez muZe ze svétla a narodili se ji
tfi synové. Lidi, ktefi jsou z rodu a linie téchto tii synt, nazyvaji Nirun, to
jest ,,patef“,! a z narazky na pater je ziejmé, Ze vzesli ze svétla. Tyto kme-
ny, pochéazejici z rodu Alan Qo'y a téch tfi synd, tvofi tfi oddéleni.

Prvni oddéleni

Jsou to ti, kdo pochazeji z rodu Alan Qo'y aZ po jejiho Sestého potomka
Qabul-chéna. VSechny je z uvedené pri¢iny nazyvaji Nirun; a také bratry
Qabul-chéna, jejich déti a potomky, vSechny ty kmeny, nazyvaji Nirun.
Rozdéleni jejich vétvi a kmend je takové, jak bude uvedeno.

1. Mongolské niru'un znamena ,,zada, patet, hibet“; Rasid tim podle vlastniho vykladu nardzi na
,,Cista bedra“, z nichzZ tito lidé vzesli. ProtéjSkem Nirunii jsou Mongolové-Dorliikin, tedy ostatni,
,,obyCejni“ Mongolové, o nichZ pojednavala pfedchozi ¢ast. Rasid zde podéava jen prvni oddélent;
potomstvo Qabul-chénovo a rod Cingischantiv vyklada a7 v d&jinach Cingischdnovych predki.
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Kmen Qataginu

Tento kmen patii k Nirunim; odvétvili se od nejstarSiho syna Alan Qo'y,
jehoZ jméno bylo Buqu-Qatagi.2 Za Cingischdnovych ¢asti se mu postavili
na odpor, a proto jich je v kaZzdém ulusu mnoho, ackoli nejsou tak znami a
prosluli. Z téch, kdo byli vaZeni, byl v Cingischdnové véku A'u¢u-bahadur®
prednim emirem a nacelnikem; ten se spojil s Bujurug-chanem, chdnem
Najmant. Ostatni pfedni emirové, ktefi byli v jeho dobég, jsou tito: ...

[V obou Berezinovych rukopisech je zde mezera.]

Kmen Saldziuta

Tento kmen se odvétvil od prostfedniho syna Alan Qo'y, jehoZ jméno bylo
Bugqutu-SaldZi. Z jejich rodu pochazi mnoho emird; protoze viak za Cin-
gischanovych Casti s nim mnoho nepratelili, velké mnozstvi z nich bylo po-
bito.

V oné dobé byl z tohoto kmene emir jménem Samuga. Ackoli nebyl velite-
lem vojska, Cingischan mu nékolikrat svéfil vojsko a posilal ho po nejdi-
tan-chana od ného i s vojskem odpadl a projevil naklonnost k Cingischano-
vi. Cingischan ur¢il tohoto Samugqu, aby s vojskem vyrazil a onoho voje-
vidce i s jeho vojskem privedl do jeho sluZeb. Potom spolu s kitajskymi
vojsky, ktera se rovnéz podrobila, oblehli mésto Cung-tu, které nyni nazy-
vaji Dajdu,* a zmocnili se majetku, pokladi a velmozti Altan-chéna, ktefi
se tam nachazeli. Jest& nékolikrat jindy ho Cingischan posilal po nejdtilezi-
téjsich vécech.

2. Tajna kronika (§ 42) zna Buqu-Qatagiho jako syna Alan Qo'y a praotce Qataginti. Berezin: jmé-
no kmene odpovidd mongolskému chatagin, jak je piSe i mongolsky kronikéar Sagang Secen. Qata-
ginové se roku 1201 pridali ke koalici, ktera provolala DZamuchu giirchanem; jejich jméno se poz-
déji udrzelo v nazvu kraje Qataghan v severnim Afghanistanu. Sagang Secen podle Berezina ob-
dobné zna Saldziuty (SaldZigut) a jejich praotce Bugu-SaldZiho, prostfedniho syna Alan Qo'y.
3. Tajna kronika (§ 141, 148) uvadi A'uCu-ba'atura jako nacelnika TajCiutt, nikoli Qatagin.

4. Samuqa-bahadur patfil k pfednim velitelim valky proti fi$i Tin (1211-1215). Cung-tu, hlavni
mésto dynastie Tin na mist& dnesniho Pekingu, padlo roku 1215. Berezin ¢te druhé jméno ,,Dair-
zu“; jde vSak o Dajdu (Cinsky Ta-tu), nové hlavni mésto, které Kublaj-ga'an vystavél vedle starého
Cung-tu.
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Tento Samuga se zlobil na kaZdého, kdo ho nazval kozlem, protoZe jako
dité byval s kozly; a jakkoli tomu bylo, lidé se stiti kazdého, kdo si s koz-
lem zahrava. Kviili tomu se pral se Sigi-Qutuqu-nojanem a skoncilo to
mezi nimi nendvisti. Potom se usmifili a ustanovili, Ze nadale slovo ,ko-
zel“ nebude vysloveno. Kdosi jiny mu fekl: ,,KdyZ vyslovis to jméno — ko-
zel —, néco ti ddm.“ A on vlastnim jazykem fekl: , Kozel.“ Qutuqu-nojan se
o tom pripadu dozvédél a fekl: ,,Na mé ses kviuli tomu vSemu zlobil a ne-
pratelil ses se mnou, a uzavreli jsme imluvu, Ze odted’ nebudeme fikat ko-
zel; a ty kviili mizerné véci fikas vlastnim jazykem kozel — a to snést doka-
Ze§!“ Qutuqu-nojan vytasil Savli a vrhl se na ného; rdna dopadla pted hrus-
ku sedla, ale jeho nezasahla. Lidé vstoupili mezi né a zadrZeli je.

V iranské zemi je z tohoto kmene $ajch Siisiin¢i a jeho bratr Baltu-Siisiin¢i.

Kdy# Cingischén zfistal po otci maly a dva muZi z jeho pfibuznych, ktefi
byli v druZiné jeho otce Jesiigej-bahadura, od ného odpadli, a kdyZ se k
nému potom pripojilo nékolik kment Mongola-Dorliikkin a on se jich
zmocnil, poradil se s DZamuchou-seCenem a vyslali ke kmentim Qataginti
a Saldziutt posla jménem ... Zvyk u nich v oné dobé byl takovy, Ze se do-
rozumivali slovy rymovanymi, nesnadno srozumitelnymi a v podobé ha-
danky. Slova, kterd poslali po poslovi, byla toho druhu. Oni jim nerozumeé-
li a octli se v izkych. Byl mezi nimi mladik jménem ...; ten fekl: ,,Smysl
téch slov je ten, Ze je mnoho kmend, jako Qataginové, Tatafi a Dorliikino-
vé, ktefi s nAmi nemaji Zadné pouto, a vSichni se s ndmi stali jednomyslny-
mi prateli. My, ktefi jsme si navzajem piibuzni a pokrevni, spojme se a
bud'me prateli.“ Oni nesouhlasili: nabrali z kotle pénu z polévky, kterou
Mongolové vari z dikobraza a vepfte,> tloukli ji toho posla do tvéare a se
vSemoZznymi hrozbami a posmésky ho poslali zpét.

7 té priciny nepratelstvi a nenavist zesilily, valka a rozbroje mezi nimi se
staly trvalymi a mnohokrat se spolu bili a potykali. Nakonec zvitézil Cin-
gischan a pobil jich nescetné; a ackoli jich bylo mnoho, ztistalo jich malo.
Ti, kdo ztstali, se vSichni, protoZe byli pfibuzni, podrobili a stali se otroky
a néktefi se poddali jinym mongolskym kmendm. Tomuto kmeni neztistal
k Cingischanovi zadny stupefi pribuzenstvi, kromé toho, Ze Cingischéan pri-

5. Berezin sam poznamenal, Ze si prekladem tohoto mista neni jist. Podle jiného Cteni posla potu-
pili jitrnici, kterou Mongolové vaii z vnitinosti a krve.
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kazal: ,,Divky od nich berte a (své) jim davejte, protoZe maji cestu pribu-
zenstvi,“ aby byli odliSeni od ostatnich mongolskych kmend.

Kmen Tajciutt

Tyto kmeny Tajciut® se rozrostly v mnozstvi vétvi a pokoleni. Jejich ko-
fen a pavod je takovy: Qajdu-chan mél tfi syny. Jméno nejstarsiho bylo
Baj-Singqor a od ného pochézi vétev Cingischanovych predki. Jméno tie-
ttho bylo Ca'udZin; z jeho rodu jsou dva kmeny, Harikanové a Sanciuti.
Jméno prostfedniho syna bylo Caraga-lingqum a od ného se odvétvily
vSechny kmeny Tajc¢iutd.

V nékterych opisech mongolskych letopist se vypravi, Ze kmen TajCiutd
vdéci za sviij vznik druhému synovi Dutum-Menena jménem Nacin a Ze se
od ného rozvétvil. V ,Altan debteru“,” ktery byl vidy chovan v chanské
pokladnici v rukou pfednich emirt, je vSak kriticky prozkoumano a jasné a
urcité napsano, ze Tajciuti vzesli od Caraqa-lingquma, syna Qajdu-chano-
va, a na Zadném misté se nezminuje jejich ptivod od Nacina. Je tam jen to,
Ze Nacin uchrénil svého bratra Qajdua pred DzZalajiry, vySel spolu s nim

s

pry¢ a usadil se na fece Ononu. Z té priiny je toto podani pravdivéjsi.

ProtoZe kmeny Tajciutti byly pocetné, je mozné, Ze se NacCinovy déti s nimi
smisily a dostaly jejich jméno. To je nejpravdépodobnéjsi; kdyby tomu tak
nebylo, zminka o jeho détech by se objevila na n&jakém misté. Caraqa-lin-
gqum je Cinské jméno a prizvisko: lingqum znamena ,,pfedni emir“; Mon-
golové, ktefi slovo lingqum neznaji, fikaji lingqu.

Kdy# Caraqa-lingqumovi zemfrel bratr Baj-Singqor, pojal jeho chatun, kte-
rd byla matkou Tumbinaj-qga'ana, a mél s ni dva syny: jednoho Kéndii-¢ino,
druhého Uluk¢in-¢ino. Se Zenou, kterou mél sam, mél dalsi déti; jeden z

6. TajcCiuti (Tajna kronika § 47: Tajci'ut) byli nejmocnéjsim nirunskym kmenem a po Jesiigejové
smrti hlavnimi TemiidZinovymi protivniky; zajali ho v mladi a drZeli v kladé. Cingischén je pora-
zil kolem roku 1200. Berezin odvozuje jméno od mongolského tajdzi, ,knize, Slechtic®.
7. ,Zlata kniha“ (Berezin: ,zlaty svitek®), oficialni rodova kronika chanského rodu, kterou sttezili

predni emirové. Nedochovala se a Rasid se na ni opakované odvolava jako na nejspolehlivéjsi
zdroj.
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nich zaujal otcovo misto a proslavil se, jménem Sorqaduqtu-¢ino.8 Byl vrs-
tevnikem Tumbinaj-chéana; jeho syn a nastupce byl Hambaqaj-ga'an, vrs-
tevnik Qabul-chéna, a syn a nastupce Hambaqaj-qa'ana byl Qada'an-tajsi,
vrstevnik Bartan-bahadura. V tom case byli vSichni pfibuzni spolu sjedno-
ceni.

ProtoZze kmen Tatarl byl poddéan ¢inskému padiSdhovi, Tatafi Hambaqaj-
ga'ana znenadani zajali a poslali kitajskému Altan-chanovi, aby ho pfibil
na drevéného osla a zahubil.® Z Qabul-chdnovych déti Qutula-ga'an vytahl
na odplatu za ného valkou na Kitaj a mnoho z nich pobil. Potom se za Cast
Jesiigej-bahadura ty tajCiutské kmeny rozmnoZily o déti, bratry a bratrance,
kte¥i se narodili, a za Cingischana zacaly z p¥iciny uvedené v déjinach spo-
ry a rozbroje; avsak potomci Koéndii-¢ina a Uluk¢in-¢ina se pridali na Cin-
gischanovu stranu. Z téch, kdo v jeho dobé a za déti a vhukd Hambaqaj-
ga'ana a Qada'an-tajSiho byli znami, byli hlavami a viidci onoho kmene a
stali v odporu proti Cingischanovi, jsou tito:

Todo'e byl synem Qada'an-tajSiho; mél syna jménem DzZoci-chan. To je
jiny, ne onen DZo¢i-chén, ktery byl synem Qutuly, drZel s Cingischanem a
byl star$§im bratrem Altana. Otec Sodon-nojana ze Suldusi a DZebe z Be-
sutti'® s nim byli spojeni; vypravéni o nich je podano v jejich vétvich.
Utekli od ného a piesli do sluzeb Cingischanovych.

Adal-chan byl z rodu Hambagqaj-qa'ana a Zil ve véku Jesiigej-bahadura; ne-
kladl odpor ani nepfételstvi. Za Cingischdnova véku byl jeho syn Tarqutaj-
Kiriltug; slovo kiriltug znamend ,Jlakomy a zavistivy“; protoze mél tu
vlastnost, dostal toto jméno.!! PoloZil pocatek rozbrojim s Jesiigej-bahadu-
rem a s Cingischdnem ved] nepfételstvi a valky.

8. Berezin ¢te ,,Sorgodulu-¢ino“. Podle Tajné kroniky (§ 47) byl synem Caraqaj-Lingquovym a ot-
cem Hambagqaje Senggiim-Bilge; Rasidav Sorqaduqtu-¢ino stoji na jeho misté.
9. Tajna kronika (§ 53) vypravi, Ze Hambaqaje zajali Tatafi, kdyZ vezl dceru za Zenu k jejich kme-
ni, a vydali ho Tinfim; pfed smrti vzkazal svym lidem, aby ho pomstili. Dfevény osel byla kon-
strukce, na kterou byl odsouzenec pribit. Berezin ¢te misto Qutula ,,Chubila®.
10. Otcem Sodonovym byl Cila'un, syn Sorqan-3iry, ktery podle Tajné kroniky pomohl mladému
Temiidzinovi uprchnout z tajciutského zajeti. Berezin zde a dale cte jméno Dzebeho kmene
HIsut“ (Jisut); spravné Besut, jak jej znd i Tajnd kronika.
11. Berezin Cte ,, Tarqutaj-Charaltuk“. Podle Tajné kroniky to byl pravé on, kdo po Jesiigejové
smrti odvedl Tajciuty od Ho'eliin a pozdéji dal mladého TemiidZina zajmout.
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Quril-bahadur byl z bratrancti Tarqutaj-Kiriltuga, drZel s nim a poslouchal
ho. Angqu-Ququcu byl také z jejich bratranct.

Rodokmen jejich vétve a jejich jména jsou zapsany v rodokmenu vétve
Qajdu-chéna; tam je tfeba se pozorné podivat, aby se okolnosti jejich vétve
dobte poznaly a pochopily.

Kmeny z Nirunti i jiné, které byly spojeny s TajCiuty, tvorily takové spole-
Censtvi: néktefi z kment Uru'utt a Mangqutt — jejich nacelnici byli Udut a
Budut; néktefi z kmene DZurjatii — jejich nacelnici byli Oliig-bahadur,
Taghaj, Ulu, Baghuj a Jadaghana. DZamucha se s nimi také pokaZdé spojo-
val a opét odpadal. Dale kmen Ikiresti, kmen Nojakini, kmen Kurulasi,
kmen Ba'arinti, kmen Qataginti a kmen SaldZiutd; tyto kmeny se k nim po-
tom pridavaly a zase odpadavaly.

Cula a Qaci'un-beki byli z emiri taj¢iutského kmene a byli prateli, jedno-
myslni a spojeni s DZacha-gambuem, bratrem Ong-chanovym. V dobé,
kdy Ong-chan vystoupil proti Cingischanovi, byli s nim zajedno. Z tohoto
kmene je v kazdém ulusu mnoho emiri a pokoleni. V této zemi jsou z
téchto kmenti déti Kiilike-Udaciho: Siikin, Qubaj a Amagan.

Kmeny Harikanii a Sanciuti

Jsou to dva kmeny; vzesly od Ca'udZina, ktery byl nejmlad$im synem
Qajdu-chana, mladsim bratrem Baj-Singqora a Caraqa-lingquma, jak bylo
vyloZeno ve vétvi TajCiut.!2 Rozdéleni téchto dvou vétvi a nékteré jejich
okolnosti jsou tyto:

Prvni vétev: kmen Harikani. Z tohoto kmene neni v irdnské zemi nikdo,
kdo by byl véZen, znam a prosluly; ale v zemi Mongolti je mnoho lidi z je-
jich ,kosti“ a mnoho velkych muzi z tohoto kmene.

Druhé vétev: kmen Sanciutd. Mnoho velkych muZzd bylo a je z tohoto
kmene, avSak v této FiSi neni s jistotou zndm nikdo, kdo by byl vaZen a sla-
ven. Za Cingischana, v dobé&, kdy rozdéloval emiry a vojsko princtim, dal
DZoc¢imu z tohoto kmene Mongkedii-nojana; ve véku Batuové velel voj-

12. Berezin ¢&te ,,Arikan® a ,,Sandziut“. Tajna kronika (§ 47) odvozuje od Ca'udZina (Ca'udZin-or-
tegeje) jiné rody — Oronary, Qongqotany, Arulaty, Sonity a dalsi.
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sku. V této dobé je u Toqtaje!® predni emir jménem Cerkes. Pochézi z jeho
rodu.

Kmen Cinosu

Ackoli jsou z kmene Tajciutd, za valky Cingischana s Tajciuty drzeli s Cin-
gischdnem. Tato vétev pochazi od dvou synii Caraga-lingquma, jak bylo
vyloZeno v jeho vétvi: pojal Zenu svého bratra a zplodil s ni dva syny; jed-
nomu dal jméno Kéndii-€ino, druhému Ulukéin-€ino. Cinos je mnoZné &is-
lo od ¢ino a vyznam téch dvou zminénych jmen je ,vlk*“ a ,,vICice®; lidé
pochézejici z vétve téchto déti se nazyvaji Cinos. Néktefi tyto kmeny nazy-
vaji také Nukuz; Nukuz se vSak nazyva i jiny kmen z vlastnich Mongoli-
Dorliikin. Tento kmen je vétvi téch, kdo vysli z Ergene-kunu ve chvili, kdy
kovéfi roztavili Zelezo, jak bylo zminéno v predchozim oddilu. Ca'uréi,
emir tisice v této FiSi, byl z jejich rodu. V této TiSi neni z této vétve znam
nikdo, kdo by byl vazen.

Kmeny Nojakinti, Uru'utti a Mangqutua

Z deviti syni Tumbinaj-chana se nejstarsi jmenoval Cagsu. Od jeho déti
vyristaji tfi vétve: jednu nazyvaji kmen Nojakinti, druhou kmen Uru'utt a
tfeti kmen Mangqut(i.'4 Kmeny Nojakinti a Uru'utd byly za Cingischéano-
vych Casii zajedno s kmenem Tajciuti a vedly s Cingischanem nepfételstvi
a spory. Z téch kment nyni v této ¥i$i neni nikdo. Ve véku Cingischanové
byli hlavami kmene Uru'utii, pokud je znamo, Udut a Budut, ktefi stali v
odporu. Z vazenych emirti ve sluzbach Cingischdnovych byl DZedej-nojan;
15 0 ném pohovofime v déjinach Cingischanovych. O onom kmeni Nojaki-
nd neni (vice) znamo.

13. Batu, syn DZociho, vladl Zlaté hordé v letech 1227-1255, Toqtaj (Tochta) v letech 1291-1312;
byl tedy Rasidovym soucasnikem.

14. Tajna kronika (§ 46) odvozuje tyto rody jinak: Nojakiny od Nojagidaje, Uru'uty a Mangquty
od Uru'udaje a Mangqutaje, synd Nacin-ba'aturovych. Také Barulasy, Hadarginy ¢i Budaty klade o
generaci ¢i dvé vySe nez Rasid, ktery je vSechny ¢ini potomky deviti synd Tumbinajovych.

15. Berezin cte ,,DzZida“. DZedej snad odpovidd DZedejovi, jehoZ jméno se v Tajné kronice obje-
vuje mezi veliteli tisica.
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Kmen Mangqutt byl rovnéz vétSinou spolu s kmenem Uru'utd na strané
Taj¢iutd. Jediny Qujildar-secen, ktery se pipojil k Cingischdnovi se svou
Celedi a stoupenci, prokazal mnoho sluZeb, jak bude zvlast vyloZeno; Cin-
gischan ho nazyval svym andou.

Z kmene Mangqutt byli tehdy jeSté tfi bratfi, ktefi méli v imyslu spojit se
s kmenem Taj¢iutd. Nejmladsi bratr jim Yekl: ,,Co zlého jsme od Cin-
gischana vidéli, abychom se od ného oddélili a spojili se s jeho neprateli?“
Rozpélili se na ného a rozhnévali: nejstarsi bratr ho strelil Sipem do pasu,
druhy bratr a vSichni nokefi do ného stfileli z luki a zabili ho, a jeho diim,
déti, Celed’ a sluZebniky vSechny rozchvatili. M€l malého syna, jeSté kojen-
ce, od Zeny, kterou si vzal z kmene Bargutt; ten kmen sidlil blizko onéch
koncin. Pfibuzni té Zeny odnesli décko do svého obydli. Jeho strycové se
vypravili, aby zahubili i jeho, ale oni dité ukryli ve vIné. Strycové ho hle-
dali tak usilovné, Ze bodali do viny oStépy; Nejvyssi Stvoritel ho vSak za-
choval a nic zlého se mu nestalo. Po néjaké dobé pojali podezieni, Ze dité
je u nich, a vypravili se proti nému podruhé. Ti je ukryli pod kotlem. Pro-
toZe mu byl souzen dlouhy Zivot, nenasli ho.

Po nékolika letech, kdyZ Nejvyssi Stvofitel dal Cingischanovi silu, takze
oslabil kmen Tajciutti i jiné kmeny, které je poslouchaly a byly jim podda-
ny, prinesl kmen Barguti to dité, které chranili a kterému dali jméno DzZe-
dej, do sluzeb Cingischédnovi a odevzdal mu je. Cingischan jim projevil
laskavost a prizen a tomu décku naklonnost. KdyZ vyrostl, stal se pfednim
emirem a jmenoval se DZedej-nojan. KdyZ Cingischan docela podrobil
kmen Tajc¢iuti a kmeny Uru'uti a Mangquti se po utrpénych skodach a
oslabeni poddaly, prikazal vétSinu z nich pobit a zbytek do posledniho dal
DZedej-nojanovi do otroctvi. Ackoli to byli jeho ptibuzni, stali se z rozka-
zu jeho otroky, a dodnes je uruutské a manggutské vojsko otroky rodu
D7edej-nojana. Byl z prednich emiri pravého kiidla a stale byl v Cin-
gischdnové druZiné a sluzbé&; za Ogedej-ga'ana byl jesté naZivu a byl v dru-
Ziné Sorgaqtani-beki a déti Toluj-chana. Potom za Kublaj-ga'ana velel na
jeho misté jeho vnuk Mangqudaj.

[Z Mangqudajova rodu byl v Irdnu otec Qutlug-$dh-nojana, emir tisice
kmene Mangquttl, a jeho bratr Olqutu-qorci, velitel strdZe a pozdéji i emir
tiimenu Qara'unasti, jehoZ syn byl DZaj a DZajiiv syn Dzaldl ad-Din. Man-
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gqudajovymi syny byli Qutlug-Sdh-nojan, predni emir PadisSdha isldmu,1¢ a

trancem je Murid.]

Pribéh o Qujildar-secenovi

Vypravéni o Qujildar-seCenovi bylo takové: po vSechny ¢asy byl zajedno s
Cingischdnem a prokazal mu mnoho sluZeb; ten ho nazyval svym andou. V
dobg, kdy se Cingischén vratil z valky s Ong-chdnem, odesel k BaldZuné a
vysel odtamtud, Citalo jeho vojsko Ctyfi tisice Sest set muzu, ktefi tvorili je-
den pluk a tahli spolu. Z toho poctu bylo dva tisice tfi sta muzd z kment
Uru'ut a Mangqutti a dva tisice tfi sta muz Cingischanovych z jinych. Z
uruutského a manggutského vojska — co bylo Uru'uti, tém velel Kehetej-
nojan,!” co bylo Mangqut, tém velel Qujildar-secen.

Z jeho sluZeb je jedna ta, Ze v dobé, kdy Cingischan bojoval, potykal se a
svedl bitvu s Ong-chanem v misté QaladZin-alat, mél malo privrzencu,
kdeZto Ong-chan mnoho. Cingischan se zeptal emirti: ,,Jak naloZime?“ Ke-
hetej-nojan, hlava kmene Uru'utti, zistal v rozpacich, hladil bicem koriskou
hiivu a nic nefekl. Qujildar-secen tekl:

»At padisdh a milj anda rdci pohlédnout na onen pahorek, ktery je
za nepritelem a jmenuje se Kgjitdn. Ja tam poZenu. Dd-li Biih cestu a
projdu-li skrze nepfritele, vzty¢im na tom pahorku svou korouhev;
kdyz ji vojsko uvidi, vrhne se tim smérem a nepritele rozbijeme.
Nedd-li Bith cesty a zemru-li, necht se Cingischdn postard o mé
deti.
Tak se vrhl vpred, cesta se mu oteviela a porazil kerejtské vojsko. Toto vy-
praveéni je podrobné zapsano v déjindch. Po ném zaujal jeho misto jeho syn
Mongke-QaldZa. Z jeho rodu byl Mulqar-Qaraca, ktery piisel s Cormagan-
nojanem; z jeho rodu je mnoho ve sluzbach ga'ana. V této fisi byli jeho po-

16. Qutlug-sdh-nojan byl vrchnim velitelem vojsk ilchdna Ghazana (Rasidova ,,PadiSha islamu®)
a padl roku 1307 v Gilanu.

17. Tajna kronika uvadi jako viidce Uru'utl v této bitvé DZiirCedeje. Také o darovani Ibaqa-beki
vypravi (§ 208), Ze ji Cingischan dal DZiircedejovi; Rasid na jeho misto klade Kehetej-nojana.
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tomky Chalifa a Mekritej. Niirekej-jarquci, ktery byl emirem a dvoranem
za Abaqga-chéana a pozdéji za Gajchatu-chana, byl také z jejich rodu.

Z kmene Mangqutti byl emir, ktery stal pfi Ong-chanovi; jmenoval se
Taghaj-Qulqaj a nazyvali ho také Taghaj-Kaharin. Slovo kaharin znamena
,»zlodéj a 1har“. U Mongoli je kazdy, koho nazvou takovym pfidomkem,
nesmirné urazen; a protoZe se proslavil pod tak zlym jménem, byl stale za-
rmoucen.

Pribéh o Kehetej-nojanovi

Z kmene Uru'utf byl za Cingischéna vazeny emir Kehetej-nojan; mél brat-
ra, rovnéz predniho emira, jménem BudzZar. Tento Kehetej-nojan se stal ne-
smirné mocnym a byl z emira levého kiidla. Z vypravéni o ném je jedno
takové: jedné noci mél stréz v Cingischdnové ordé. Cingischan mél strany
sen, probudil se a zZadal svétlo. V ordé byla chatun jménem Ibaqa-beki,
dcera DZacha-gambua. Té chatun fekl: ,,Byl jsem k tobé dobfe naklonén a
nevidél jsem od tebe nic zlého ani Zadné chyby. Pravé ted’ jsem mél sen a
(Pan) mi prikazal, abych té daroval. Nechovej v srdci zlobu.“ Zavolal:
,»Kdo je venku?“ Kehetej-nojan, ktery stal na strazi, odpovédél: ,Ja.“ Za-
volal ho dovnitf a fekl: ,, Tuto chatun jsem ti daroval: vezmi si ji.“ Kehetej-
nojan se nad takovou udélosti velmi zalekl, ale Cingischan ho ut&Soval a
fekl: ,,Neboj se, mluvim vazné.“ Chatun fekl: ,,Zanech mi na pamatku jed-
noho stolnika a tu a tu zlatou ¢iSi, z niZ piji kumys.“ VSechno ostatni —
ordu, pazZata, celed’, sluZebnictvo, poklad, stdda koni i dobytka — dal té cha-
tun a ji samu dal Kehetej-nojanovi.

Kmen Dorbenti

Tento kmen patfi k Niruntim; jsou blizci kmeni Ba'arint a odvétvili se od
jednoho kotene.18 Za Cingischanova véku byli zajedno s taj¢iutskymi kme-
ny a kladli mu velky odpor. Z jejich emirti, ktefi jsou vazeni a prosluli, je
Bolad-aqa, ktery byl ve sluzbach Kublaj-ga'ana jako €ingsang a stolnik a

18. Tajna kronika (§ 11) odvozuje Dérbeny od Ctyt synti Duva-Soqora, stryce Bodoncarova; dor-
ben znamena ,,Ctyti“. Berezin: tento kmen je u Mongolti dosud znam jako Dérbéti (Diirbeti).
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pfiSel s poselstvim do této FiSe.!9 Je to emir vaZeny a mocny. Jeho otec
jménem Jiirki byl stolnikem Cingischanovym a byl pfidélen k ordé jeho
hlavni chatun Borte-fudzin; v cisafské tisicovce velel jedné stovce. Déti
emira Bolada jsou ve sluZzbach ga'ana. Emir Sarug-qor¢i, ktery byl nacelni-
kem qor¢it, byl také z tohoto kmene. Z tohoto kmene byli v kazdém véku
emirové a predni chatun. Kublaj-qa'an mél z tohoto kmene chot jménem
Dorbedzin, matku Hiigeciho.

Kmen Ba'arinu

Tento kmen Ba'arind je blizky kmeni Dérbent a odvétvil se od jejich kote-
ne; od kmene Ba'arind se odvétvil také kmen Sugajuti.2 Pivodné to byli
tfi bratfi a obé zminéné vétve se odvétvily od nich. Z tohoto kmene Ba'ari-
nti byli za Cingischanova véku znami predni emirové.

Jeden se jmenoval Naja'a-nojan. Byl z emirt levého kiidla, o stupeil nize
neZ Mukali-govan. Byl to siitii-kerstin, to jest ¢lovék podobny spréavci, cti-
hodny a hodny mistodrZitelstvi. V mladi ho nazyvali Naja'a-dZusur; dZusur
znamena ,,pokrytec a nestyda®“. U kmene Ba'arind je totiZ zvykem, Ze se
mnoho oddévaji hrubym a hloupym hrdm a nemaji studu ani bazné. Tento
Naja'a-nojan se dozil velmi vysokého véku, Zil pfes sto let; za Ogedej-
ga'ana byl jesté naZivu a vypravél, Ze kdyZ si Cingischan bral prvni Zenu,
jedl pohosténi na jeho svatebni hostiné, a pamatoval si to.

Byl takovy, Ze za vélky a svaru Cingischana s Tajciuty byl jeho otec Sir-
gii'etii-ebiigen s tajciutskymi kmeny, on vSak vyckaval na prileZitost, a ze
vsech jejich princi a nacelnikt zajal Ququcua a Tarqutaj-Kiriltuga a pfive-
dl je do sluzeb Cingischanovi.2! Jeho syny Naju a Alaqa si Cingischan uci-
nil diivérniky a oba byli stale jeho pravodci.

19. Bolad c¢ingsang (asi 1240-1313) prisel na iransky dvir jako Kublajiv vyslanec roku 1285 a
zistal tam aZ do smrti; byl jednim z hlavnich Rasidovych informétorti o mongolskych déjinach a
zvycich. Cingsang (z ¢inského ¢cheng-siang) znamena ,,ministre,
20. Berezin zde cte ,,Qanut“ a nahrazuje je kmenem Hoit; lepsi rukopisy maji Suqajut, o nichZ po-
jednavé nasledujici oddil. Ba'arini (Tajna kronika § 41: Ba'arin) jsou podle Berezina dosud zna-
mym mongolskym kmenem (Bagarin).
21. Tajné kronika (§ 149) vypravi tentyZ piib&h jinak: Sirgii'etii se syny Alagem a Naja'a Tarqutaje
zajal, ale na Naja'ovu radu ho cestou propustil, protoZe se béli trestu za zradu vlastniho pana; Cin-
gischan tuto vérnost ocenil.
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Alag-nojan mél syna jménem Kokcii; toho popravili pod zdminkou, Ze ...
Kokc¢i mél syna jménem Bajan; ten pfipadl do podilu Kublaj-ga'anovi.
KdyzZ Hiilegii-chan vytahl do iranské zemé, priSel Bajan v jeho sluzbach.
KdyZ Kublaj-ga'an poslal s poselstvim k Hiilegii-chanovi Sartaqa, syna Si-
dunova, a Abdarrahmana, vyZadal si Bajana. Sartaq se vratil a Bajan Sel v
jeho spolecnosti, kdezto Abdarrahman zistal zde kvili vyGctovani. Kdyz
Bajan pfiSel do sluzeb Kublaj-ga'ana, ten ho poctil prizni, dal mu veleni
nad vojskem, pridélil mu za nokera Ucu, vnuka Siibedej-bahadurova, a po-
slal ho s tficeti timeny mongolskych muzi a osmdesati tiimeny Kitajcti do
vélky proti Nankijasu. Sli tam a béhem sedmi let dobyli celou zemi Nanki-
jas.22 Bajantiv syn Toqaj byl v této Tisi.

Za Cingischéna byl z tohoto kmene Ba'arinii také jeden z emir( tisice pra-
vého kiidla jménem Monggol-tergen; mél pribuzného, rovnéz emira tisice
pravého kridla, jménem Qorci-nojan.23

Kmen Sugajuti, ktery se od nich odvétvil

Jejich okolnost je takova: nejmladsi bratr Ba'arintiv — o nichZ bylo feCeno,
Ze byli tfi bratfi — mél v domé divku. Zalibila se mu; ve vhodné chvili na ni
vloZil ruku a ona otéhotnéla. Jeho Zena se to dozvédéla, bila divku a velmi
ji tryznila, aby dité potratila, ale k potratu nedo3lo. KdyZ nastal ¢as porodu,
porodila dité v odlehlé komnaté. Ze strachu pred Zenou odfizla z manZelo-
vych kozesin kus soboliny, zabalila do ného dité a pohodila je do tamarys-
kového kiovi. Stastnou nahodou chodil jeho otec mezi tamaryskovymi
kefi a zaslechl plac ditéte. Vzal je, a kdyZ poznal svou koZeSinu, bezpecné
pochopil, Ze protoZe divce nastal ¢as porodu, je to jeji plod. Prinesl dité a
odevzdal ho matce, aby je kojila a vychovala. Zena mu neprojevovala las-
kavost ani Zadnou tctu. Déti, které potom od toho syna vzesly, jsou sice
Ba'arini, nazyvaji je vSak jménem vétve Suqgajut, protoZe po mongolsku se

22. Nankijas je Rasidovo jméno pro jizni Cinu ovladanou dynastii Sung. Bajan z Ba'arini (1236—
1295) vedl rozhodujici tazeni let 1274-1276, kdy padlo sungské hlavni mésto Lin-an; odpor Sun-
gl definitivné skoncil roku 1279. U¢u je snad AdZu, syn Urjanchadajiv a vnuk Siibedejtv, jeden z
prednich veliteld valky proti Sungtm.
23. Patrné Qorci z Ba'arind, ktery podle Tajné kroniky (§ 121) TemiidZinovi predpovédél vladu
nad narodem a za odménu si vyminil tficet Zen.
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tamarySkovy prut nazyva suqaj. Nyni je to samostatny kmen a z jejich kos-
ti bylo i je mnoho emirt.

Vypréavi se, 7ze Cingischéan jistého muZe z kmene Ba'arinii propustil jako
ongon, tak jako se ongonem ¢ini kil a jina zvifata, to jest nikdo nema pra-
vo si ho podrobit, je svobodny a tarchan.24 Ten muZ se jmenoval Beki. V
ordé sedal vySe neZ vSichni, jako princové zaujimal misto po pravé ruce a
jeho ki staval spolu s koném Cingischanovym. Zestarl nesmirné. Cin-
gischan prikazal, aby se vZdy jeden z kmene Sugajutti postavil na vSechny
Ctyti, aby Beki mohl stoupnout nohou na jeho zdda a vsednout na koné. Z
té priciny kmen Suqajutti nazyvaji ,,Bekiho podkoni“ (aqtaci-beki) a také
,»dolni podkoni“ (déreci-aqtaci). Oni se nad tim slovem rozciluji, boufi se
a zapiraji to, neprijimaji to za své a svadéji to na vtip a Zert.

Za Cingischana byli z tohoto kmene dva bratfi, oba emirové tisice levého
kridla; jeden se jmenoval Uker-qalci, druhy Quduz-galCi. Z emirt kmene
Suqajuti byli bratfi jménem Tamuga-nojan a Qara-nojan.

[Tamuqa mél tFi syny: DZangquna, ktery byl za Hiilegii-chdna velitelem
hlidek (tutqa'ul), Qutu-buga-nojana, predniho a vdZeného emira, a Teng-
ne-tutqa'ula; ddle byl jeho synem Coqataj. Ndsleduje vycet jejich potomkii;
z nich Tengneho synové Baghlaghu, Miisd, Qarabagh, Sulajmdn, Esen-
Temtir a Abdal Zili v Rasidové dobé.]

Kmen Barulasu

Z tohoto kmene byl za Cingischdnova véku Qubilaj-nojan;2s jeho déti jsou
nyni ve sluzbach ga'ana. V této fiSi byl z jeho rodu Sajghan-Taraqaj. Toho
vyslali s DZebem a s velkym vojskem proti Tajang-chanovi v posledni val-
ce. Dva vazeni emirové z tohoto kmene pfisli do této fiSe spolu s Tegiide-

24. Ongon (onggon) bylo zvife zasvécené duchtim, které se nesmélo zaptahat ani zabit. Tarchan
byl privilegovany ¢lovék osvobozeny od dani a povinnosti a chranény pred tresty za nékolik provi-
néni.
25. Qubilaj z Barulast patfil podle Tajné kroniky (§ 195) ke ,,étyfem pstim® TemiidZinovym, spolu
s DZebem, DZelmem a Siibedejem. Barulasové (Tajna kronika § 46) jsou pozdéjsi Barlasové, z
nichzZ vzeSel Timur (Tamerlan). Berezin povaZuje jméno kmene za turkické (,,state¢ny mladik®).
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rem;26 jmenuji se Kokcii-bahadur a ... Tento Kékcii-bahadur vynikal rozu-
mem, nadanim a vyrecnosti.

Kmen Hadargintu

Za Cingischanovych ¢asii byl jejich hlavou Muqur-Qa'uran.2’ Slovo
ga'uran znamena ,hastefivy jako pila“; protoZe se v ném tento vyznam
projevoval, dali mu takové jméno. Mél pod sebou tisicovku kmene Hadar-
gind a byl z emirti pravého kfidla. V posledni dobé byla vétsi ¢ast toho voj-
ska v Dast-i Kipcaku s Nogajem. ProtoZe Nogaj a jeho déti zamysleli od-
boj, byli rozvraceni, a nyni je jich v té zemi mnoho rozptyleno.28 Biikeri,
ktery byl zde, je vihuk Muqur-Qa'urantiv.

Kmen DzZurjati

Tento kmen pochdazi z rodu sedmého syna Tumbinaj-qa'ana jménem Udur-
Bajan; nazyvaji je DZadZirati.29 Za Cingischanovych ¢asti mu kladli velky
odpor a vzdor, nékolikrat se podrobili a opét se spojovali s neprateli.

Pribéh o Dzamuchovi-seCenovi

Z obecné znamych nacelnikl tohoto kmene byl v oné dobé DZamucha-se-
en. Secenem ho nazyvali proto, Ze byl nesmirné chytry a Istivy. Cin-
gischan ho nazyval svym andou, on vSak vii¢i nému neustale uzival véro-
lomnosti, intrik a uskokt a touZil zmocnit se vlady.

Tochtoa-beki, vladce Merkit(, tohoto DZamuchu-secena oloupil a cely jeho
dim a majetek odvezl; néjakou dobu se potuloval s tficeti nokery z druzi-
ny. Potom ze slabosti a vyCerpani vzkazal: ,,Podrobuji se a poddavam své-

26. Tegiider, vnuk Cagatajtv, pfisel do franu s Hiilegiiem a pozdéji se proti Abaqovi vzboufil. Be-
rezin cte ,,Dekuder.
27. Berezin Cte jméno kmene ,,Hoirgan“ ¢i ,,Iderkin®; Tajna kronika (§ 46) zna rod Adarkin. Mu-
qur-Qa'uran snad vystupuje i v Tajné kronice mezi témi, kdo se pfipojili k Temiidzinovi.
28. Nogaj, mocny emir Zlaté hordy, se postavil proti chanu Toqtajovi a v letech 1299-1300 byl
poraZen a zabit.
29. Tajna kronika (§ 40) odvozuje DZadZiraty od DZadZiradaje, syna Zeny, kterou si Bodoncar pf¥i-
vlastnil jiZz téhotnou; proto nebyli povaZovéni za pravé pokrevni pfibuzné. Berezin: v ¢inskych
pramenech je tento kmen znam jako DZurjat &i CZoriat.
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mu otci Tochtoa-bekimu, abych mu slouZil.“ Tochtoa-beki svolil a dal mu
milost. PfiSel k nému do sluzby a néjaky cas byl v jeho druZiné. Protoze
byl nesmirné chytry a vynalézavy, mluvil stdle k emirim Tochtoa-bekiho
slovy jinotajnymi a mlhavymi.

Jednou uvidél, Ze ptacek vyvedl mladé v trsu travy, a udélal si tam zname-
ni. Druhého dne tam pfijel se skupinou emirt a fekl: ,,L.oni jsem tudy pro-
jizdél a v trsu této travy si kiepelka vila hnizdo. Podivejme se, zda si tu i
letos svila hnizdo a vyvedla mladé, nebo ne.“ Pfistoupil bliZ a uvidél, Ze
kiepelka z té travy vylétla a hnizdo s mladymi tam méla. Oni tomu jeho
vypravéni uvérili a s tdivem fikali: ,, Tak chytry a ddmyslny, Ze si od lon-
ska do letoska pamatuje misto v travé, které vidél pfi prijezdu, a nemyli
se!“ Podobnymi tiskoky se postupné prosadil u Tochtoa-bekiho a jeho emi-
ra.

Jednou vymyslel lest. Za ¢asného jitra, kdyZ Tochtoa-beki jeSté nevstal a
jeho strazci diimali — nebylo zvykem, aby k nému nékdo tak ¢asné vchazel
—, veSel znenadani se tficeti svymi sluZebniky do stanu Tochtoa-bekiho.
Nebyla u ného ani Ziva duSe. Tochtoa se nesmirné polekal a pomyslel si, Ze
(DZamucha) hned udéla, co bude chtit. DZamucha fekl: ,, Tvoji strazci se
téZce provinili a nedbaji: proc té nestfezi? VeSel jsem takhle bez ohlaSeni,
abych zjistil, zda davaji pozor a stoji na strazi, nebo ne.“ Tochtoa-beki do-
stal strach a pochopil smysl té udalosti. Za takové Isti, zaminky a projeve-
né mirnosti ve vysvétlovani Tochtoa-beki v té situaci z nesmirné podezira-
vosti a strachu prisahal a vylil kumys ze zlaté ¢iSe, jak je u nich zvykem:

,»Ddvadm ti tvou kibitku, tvilj dim a majetek, a odnynéjska ti neucinim
nic, co by si Zddalo omluvy, ani nic zlého.“

To proto, aby ho DZamucha v té pfihodné chvili nezabil. Tehdy DZamucha
prosil za odpusténi za sviij kousek a slouzil, dokud mu Tochtoa nevratil
vSe, co mu ze jméni vzal. Pak se opét odebral do svého domu a jurty.

Poté, co mnohokrat utekl od Cingischana, stavél se mu na odpor a precha-
zel k jeho neprételim, Ong-chénovi a Tajang-chanovi, shroméazdilo se jed-
nou mnozstvi kmend Mongolti vSeho druhu; pozvedli ho na vladu a dali
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mu titul giirchan.3° KdyZ Cingischan proti nim vytéhl, pokazdé, kdykoli se
na né obratil, je porazil. DZzamucha vidél, Ze nem4 silu Cingischanovi odo-
lat, oloupil viechny nokery, ktefi ho dosadili na vladu, znovu prisel k Cin-
gischanovi a pridal se k nému, a nékolikrat se opét stal nepfitelem. Vnesl
rozbroj a valku mezi Cingischdna a Ong-chéna.

Konec jeho véci byl takovy, Ze utekl, avSak jeho vlastni nokefi ho zajali a
vydali Cingischanovu vojsku. Kdyz ho zajali, fekl v pFitomnosti posld, kte-
i ho vedli: ,M{j anda nejprve da pokyn, a on dobfe zna potradek véci.“
Kdy# ho privedli pred Cingischéna, ten se zeptal: ,,KdyZ Dzamuchu zajali,
co fikal?“ Jeho slova mu zopakovali. Cingischdn pochopil, na¢ narazi.
Smysl téch slov byl ten: ,,Kdyz nokefi mé, ktery jsem byl jejich panem, za-
jali a slovo mi nedodrzeli, komu pak je dodrzi?“ Cingischan prikézal, aby z
té skupiny — byli to jeho (DZamuchovi) pfibuzni a bratranci v poctu Sede-
sati muzt — oddélili tficet nokert, ktefi ho zajali, a popravili je; ostatnich
tficet se podrobilo a poddalo. Jejich naelnik Oliig-bahadur se stal pfednim
a vazenym muZem a prokazal chvalyhodné sluzby.

ProtoZe Cingischan nazyval DZamuchu svym andou, nechtél ho zabit a da-
roval ho i s nokery a rodinou svému synovci EldZigidej-nojanovi,3! kterého
mél rad. EldZigidej ho po nékolika dnech vydal smrti. Vypravi se, Ze EldZi-
gidej ptikazal oddélovat mu tdy jeden od druhého, a on fekl: ,,Prdvo je na
vasi strané. I ja jsem mél v imyslu, dostane-li se mi od Boha pomoci, vés
takto rozdélit po ddech. ProtoZe BoZi pomoc byla pri vas, rozfeZte mé
rychle.” Pobizel je, ukazoval jim své klouby, Ze pry tady FeZte, a ani trochu
se nebal.

Dalsi nacelnici DZurjati

Z nacelniki tohoto kmene byli za Cingischdna Qaliqudar, Oliig-bahadur,
Baghuj, Jadaghana, Ulu a Taghaj. ProtoZe kladli velky odpor, Cingischan
jich mnoho pobil. Z téch nékolika, ktefi ztistali, je nyni v iranské zemi Ir-
Temir, stolnik a emir tisice, a jeho bratr DZadZirtaj-Qo'an.

30. Stalo se to roku 1201 (roku kohouta) na fece Argun; Tajna kronika (§ 141) vyjmenovava kme-
ny této koalice. Giirchdn znamena ,,vSeobecny, nejvyssi chan; tyz titul nosili vladci Kara-Kitaju.
31. Berezin Cte ,,Il¢idaj“. Tajna kronika (§ 200-201) 1i¢i DZamuchiv konec jinak: sdm prosil, aby
byl popraven bez proliti krve, jak se sluelo na urozeného muze, a Cingischan mu vyhovél.
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V prvnich dobéch, kdy byl Cingischan ve vélce s kmenem Tajciutt, Sel je-
den z pribuznych DZamuchy-secena jménem NekudZer do domu DZoci-
Tarmaly, ktery byl z kmene DZalajirti, aby ho vyplenil. DZoc¢i-Tarmala po
ném vystielil Sip a zabil ho; z té priciny se DZamucha s kmenem DZadZira-
td spojil s Tajciuty a jinymi kmeny a zacal vélku s Cingischdnem, jak je
vyloZeno v déjinach.32

Rovnéz ve véku Cingischanové byl z tohoto kmene predni emir jménem
Qusaul; mél bratra jménem DZosuq. V dobé, kdy Cingischdn dobyl zemi
Kitaj a DZurced a chtél na tamnich hranicich postavit vojsko, aby stfeZilo
zemi a obyvatele, racil — protoZe oba byli hbiti a statecni muZi — vybrat z
kazdé desitky dva muZe, sestavit tfi tisice muzi a svéfit jim ty konciny a
zemi. QuSaul mél predtim jiné jméno; protoZe vSechna ta vojska byla vy-
brana z desitek a jemu déna, dali mu toto jméno, odvozené od toho vyzna-
mu.33

Pribéh o Isti viici Ong-chanovi

V dobé, kdy byl Cingischan u Baldzuny a sbiral odevsad vojsko, zlistal od
ného DZoci-Qasar odloucen. Vojsko Ong-chdnovo rozchvitilo jeho diim,
majetek, dobytek a sluzebniky; on s malym poctem lidi utekl, cestou se Zi-
vil zdechlinami a pripojil se k Cingischanovi. Cingischan chtél Ong-chéna
ukolébat do bezstarostnosti a poslal mu tajné zpravu jménem DZoci-Qasara
listy jistého Qali'udara z kmene DZurjatii a Ca'urqa-Ilagana z kmene Urjan-
chajii — nazyvali ho také Ca'ur, to slovo znamend ,kyvajici“, nebot hlava
se mu neustale kyvala.34 Rekl jim:

»Jménem DZoci-Qasara reknéte: Velmi jsem se snaZil jit ve stopdch
svého starsiho bratra Cingischdna a spojit se s nim, avsak nenasel
jsem jeho stopy a cestu jsem nemohl vydrZet. Ted je mym domem les
a mou podhlavnici hroudy. RAcCi-li mi prokdzat milost a vrdtit mi
Zenu, dité, lid a diim, podrobim se a prijdu. “

32. Tajnd kronika (§ 128) vypravi, Ze DZoc¢i-Darmala zastfelil DZamuchova mladsiho bratra Tajca-
ra, kdyZz mu kradl stado koni; to vedlo k bitvé u Dalan-baldzut.

33. Turkické a mongolské qos znamena ,,par, dvojice“; Qusaul je tedy ,ten, kdo dostal dvojice*.
34. Tajné kronika (§ 183) jmenuje tyto posly Qali'udar z DZurjat a Caqurqan z Urjanchajti. Bere-
zin: slova ,,z kmene DZurjatti“ v rukopisech chybéji a doplnil je podle Erdmannova rukopisu.
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KdyZ tato slova vyridili Ong-chénovi, zaradoval se a uvéfil; na stvrzeni
smlouvy a prisahy pustil trochu krve do kravského rohu a poslal jej po jed-
nom ze svych posli jménem Itiirgen, vypraveném spolu s nimi. Cin-
gischan, jakmile je vypravil na cestu, vedl hned za nimi vojsko a bez ustani
Sel za nimi dnem i noci. KdyZ oba poslové s Itiirgenem pfichazeli, uvidéli
zdélky Cingischdnovu korouhev. Ze strachu, aby Itiirgen nepochopil, co se
déje, neutekl a nedonesl zpravu, jeden z nich dvou sesedl z koné a s tim, Ze
se mu cosi zachytilo do rozstépu kopyta, dal otéZe koné Itiirgenovi do
ruky, aby je podrZel, zatimco on vycisti, co se tam zachytilo. Tim Itiirgeno-
vi zaméstnal o¢i a na chvili ho touto zdminkou zdrzel. Cingischén pfijel
blizko, zajal Itiirgena a poslal ho k DZoci-Qasarovi, ktery zistal v tabote.
Ty dva posly pustil napied jako privodce, znenadani prepadl Ong-chana a
rozbil jeho vojsko.

Kmen Budatu

Tento kmen se odvétvil od déti Bat-Kiilgeho, patého syna Tumbinaj-chéano-
va. Za Cingischanovych ¢asii byl jejich hlavou Urdaj; v dobé, kdy Cin-
gischan valcil s Tajciuty, byli s nim zajedno a spojili se s jeho vojskem.
Bylo a je z nich mnoho emirti, avSak podrobnéji nejsou znami.

Kmen Dogolatii

Tento kmen se odvétvil od osmého syna z déti Tumbinaj-chdna jménem
Bodon¢ar.?> V dobé, kdy Cingischan bojoval s Taj¢iuty, byl tento kmen za-
jedno s Cingischdnem a pfipojil se k jeho vojsku. Avsak ani v onom véku,
ani nyni neni zndm nikdo, kdo by byl vazen a slaven.

Kmen Besutu

Tato vétev vzesla od devatého syna Tumbinaj-chdna jménem DZontaj, kte-
ry byl nejmladsi ze vSech bratfi. Bylo z nich mnoho emird a velmoZzi. Zpo-
¢atku se Cingischanovi stavéli na odpor; potom se néktefi podrobili a pro-

35. Berezin ¢te ,,BudandZar®. Nejde o Bodoncara, nejmladsiho syna Alan Qo'y a praotce BordZigi-
nt. Dogolati jsou pozdéjsi Duglatové, jeden z nejmocnéjsich rodi Mogulistanu (Vychodniho Tur-
kestanu) ve 14.—16. stoleti.
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kézali sluzby. Mongolsky zvyk je takovy, Ze nejmladSiho syna nazyvaji ot-
Cigin, a protoZe zistava v domé, pripada mu majetek, hospodarstvi a vede-
ni domu. KdyZ Cingischantiv rod pofada jasal a jasamisi — jasal se ¥ika
fadnému vykonavani jejich zvyki a obycejl —, bere se to, co k tomuto ob-
fadu patfi, z tohoto kmene, a Samani ho podle zvyku vykonavaji.3¢

Pribéh o Dzebem

Ze slavnych muz@ tohoto kmene byl za Cingischana DZebe. Vypravéni o
ném je takové: v dobé, kdy tyto kmeny staly v odporu proti Cingischanovi
a on je porazil a zabral jejich domy, néktefi se skryli, a DZebe byl mezi
nimi. Jednou Cingischan lovil a DZebe se octl v honebnim kruhu. Cin-
gischan ho poznal a chtél se s nim utkat, ale Bo'or¢u-nojan3” fekl: ,,Pjdu s
nim do boje ja.“ Vyzadal si od Cingischana bé&lohubého plavého koné
(¢aghan-aman qula), a ten mu ho dal. Vsedl na ného a vyjel do boje. Vy-
stielil na DZebeho Sip, ale minul; DZebe vysttelil Sip a zasahl koné, ktery
padl a poSel. DZebe utekl. Po néjaké dobé, protoZe nemél silu ani pomoc,
pfidel a podrobil se. Protoze byl state¢ny muz, dal mu Cingischan veleni
nad desitkou; protoZe dobfe slouZzil, ucinil ho velitelem stovky; protoze
projevil Gsili a horlivost, stal se velitelem tisice. Potom mu dal veleni nad
timenem a on dlouhou dobu slouZil v druZiné, tahl s vojskem a prokazal
dobré sluzby.

Kdy?# Kii¢liig-chan, syn Tajang-chéaniv, poté co bojovali s Cingischanem,
utekl, odeSel ke kara-kitajskému vladci giirchdnovi do zemé Turkestanu a
Zaamudafi, pojal jeho dceru, opét priSel do zemé Najmant, shromazdil
vojska, zamyslel proti giirchanovi zlé, vytahl proti nému s vojskem, zajal
ho, zabil a usedl na jeho misto; v téchto udalostech uplynulo sedm let, jak
je zminéno a vyloZeno v déjinach.38 Cingischan poslal s vojskem DZebeho,

36. Otcigin (z turkického ot tegin, ,kniZe ohné*“) byl nejmladsi syn, straZce rodinného krbu, ktery
dédil otcovu jurtu a stada. Z Rasidovych slov podle Berezina vyplyva, Ze tradice domacich fadd a
obftadu sttezil pfedevsim kmen Besuti. Smysl mista neni zcela jasny.
37. Berezin Cte ,Burdzi®; ve smyslu Bo'orcu. Tajna kronika (§ 147) vypravi, Ze DzZebe, ptivodné
jménem DZirqo'adaj, zasttelil Cingischanovi koné v bitvé s Tajciuty roku 1201, nikoli na lovu, a
sam se k tomu priznal.
38. Kii¢liig se roku 1211 zmocnil vlady nad ¥isi Kara-Kitaji; giirchan Ciliigii zemfel v jeho zajeti.
DzZebe ho roku 1218 porazil a Kiicliig byl dostiZen a zabit v BadachSanu.
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ktery Kiicliiga obratil na tték; poraZeny Kiicliig odeSel do koncin Badach-
$anu, kde ho zabili. KdyZ zprava o tom dospéla k Cingischanovi, poslal
DZebemu napomenuti, aby se tak velkym vitézstvim, Ze obratil na uték
Kiicliiga, nepysnil, ,,nebot” pravé pycha Ong-chéna, Tajang-chana, Kiicliig-
chéna a jinych byla pricinou, Ze jsem je pfemohl“.

KdyZz DzZebe tehdy zasahl Sipem toho plavého koné a zabil ho, pak, kdyz
pfiSel s poddanosti, poklekl a fekl: ,,Vim, Ze jsem se provinil zabitim pla-
vého koné. Odpusti-li mi Cingischan a raci-li mi prokazat milost, pfivedu
mu do sluzby mnoho takovych koni.“ KdyZ se potom vrétil z taZeni proti
Kiicliig-chanovi, privedl z onéch koncin tisic plavych koni a odevzdal je
jako dar.

V dobé, kdy byl Cingischan v krajiné Balchu a Talaganu, vyslal ho se
Siibedejem a Biirkem z Dzalajird a s vojskem do onéch koncin. Cestou
Biirke zemrel. Vytahli, dobyli nékterd mésta Arabského a Perského Irdku,
pobijeli a plenili; odtamtud §li do Gruzie a do Tiflisu. Gruzini se seSli v
hojném poctu a prisli k boji. DZebe nastraZzil zdlohu, vyrazil z ni a vSechny
pobil; takovy byl jejich zptisob ve vétSiné valek. Odtamtud se obratili a vy-
§li Zeleznou branou;?® obyvatelé Derbentu vynesli potraviny a podrobili se.
Odtamtud tahli dal do zemé Rusii a cestou viude vrazdili a plenili. S Cin-
gischanem bylo ujednano, Ze tu véc dokonci béhem tfi let, ale vykonal ji za
dva a ptl roku.

Dzebeho pribuzni a potomci

Z mladsich bratri Dzebeho byl Mdngkedii-Saru ve sluzbach Toluj-chéana;
mél sedm synti. Nejmladsi se jmenoval Urus; prisel sem ve sluzbach Hiile-
gii-chana jako qor¢i straze, kdeZto jeho bratfi ztstali tam. Kdyz byl Abaqa-
chan ustanoven nad Chorasanem, ucinil Urusa velitelem ¢tyf oddild straze
a dal mu vysoké postaveni. KdyZ se Abaga-chan stal padiSéhem a racil se
vratit z Chordsanu, poslal Urusa zpét ke stfeZeni hranice Heratu a Badghi-
su a svéril mu vojsko téch koncin; a on tam ztstal. Po dvou letech poslal
Abaga na tu stranu Tajsuna; ten tam prokazal velké tsili a ndmahu, zpusto-

39. Zeleznou branou (mongolsky Temiir qahalqa) se tu mini Derbentsky prismyk na zapadnim
biehu Kaspického mote. TaZeni DZebeho a Siibedeje (1220-1223) vyvrcholilo porazkou Rusi a
Kumaénti na fece Kalce roku 1223.
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Sil zemi a kmen Negiidert,4? vyvedl mnoho zajatcti a cestou je na rozkaz
Abaga-chantiv pobil. V té dobé se pres feku prepravovala Qutuj-chatun;
Urus pri té udélosti prokazal sluzby a horlivost, dal ji doprovod a dovedl ji
az do Tdsu, a tak se vyznamenal dobrou sluzbou. Po vélce s Baragem ze-
mrel.

[Ndsleduje vycet Urusovych a DZebeho potomkii, kteri Zili v Irdnu: Uruso-
vi synové Qara-Teri a Ajaci a jejich synové Charbanda, Zengi (emir tisice)
a Hinduj (stolnik); z DZebeho potomkii emir tisice Suqursun a jeho synové
Qardjit, pdZe chatun OldZej, a Bahadur, ktery jezdil s poselstvim do Egyp-
ta. Mnoho DzZebeho pribuznych je ve sluzbdch qa'ana; z Besutti byli i pred-
ni emir a mistodrzitel Qada'an a Nuqaj, predni z pisari.]

Také BajdZu-nojan je z Besutii a patii k DZebeho pFibuznym. Ogedej-qa'an
ho poslal spolu s Cormaganem; velel tisicovce a potom tiimenu. Bajdzu
podrobil Rim#! a chlubil se a pySnil tim, Ze on pry podrobil Rum. Hiilegii-
chén si ho predvolal, obvinil ho, dal ho popravit a polovinu jeho majetku
tipIné zabral. Onen tiimen dostal z rozkazu Méngke-qa‘anova Cormaqantiv
syn Siramiin. Syn BajdZu-nojantiv byl Adaq, ktery velel tisicovce; syn
Adaqiv je Sulamis, ktery byl v Rimu. Padiséh islamu — kéZ Allah prodlou-
71 jeho vladu! — mu prokézal milost, dal mu pét tisic jezdct a ucinil ho tam
emirem tiimenu. On se vSak zpronevéril, zabil BajandZara a Bu€uqura, a z
té priciny byl popraven; okolnosti toho pfipadu budou vyloZeny.

Kdy# Cingischan naposled bojoval s Tajang-chdnem, poslal do pfedvoje
Qujlara z kmene Kurulasi4?2 a DZebeho. Podruhé poslal DZebeho s voj-
skem do kitajské a dZurcedské provincie, kterou nazyvaji Tung-ting. Ten
nezahdjil obléhani, znenadani se obratil zpét a za deset dni uSel padesat
farsachd, az tamni lidé zbezstarostnéli. Pak zanechal zavazadla, opét se ob-

40. Negiiderové byli mongolské vojsko usazené na tizemi dnesniho Afghanistanu. Jméno nesli po
Negiiderovi, veliteli oddild, které s Hiilegiiem pfiSly z ulusu DZociho; vymkli se z poslusnosti il-
chant a podnikali loupezné vypady. Berezin cte ,,Nekuder.
41. Rum, tj. seldZuckd Mald Asie. BajdZu porazil SeldZuky u Kése Dag roku 1243. Zpravu o jeho
popravé Hiilegiiem uvadi Rasid; jiné prameny ji nepotvrzuji.
42. Tak Berezin; ¢teni jména i kmene je nejisté. Tajna kronika (§ 193-195) jmenuje v Cele predvo-
je ,,Ctyti psy“: DZebeho, Qubilaje, DZelmeho a Siibedeje.
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ratil, podnikl vypad s velikym spéchem a nahle se objevil u méstskych
bran, zatimco oni byli bezstarostni: takovou Isti dobyl mésto.43

Pribéh o Daqovi a Kiiciigiirovi

Z tohoto kmene byli dva vaZeni emirové, Daqa a Kiiciigiir.44 Jejich ptibéh
je takovy: v dobé, kdy byli s kmenem Tajciutd, zabili jejich otce a pfibuz-
né. Jejich matka jménem Bajdu-chatun se ptala na syny, a jakymsi zptiso-
bem se dozvédéla o tom, kdo se ujima slabych a sirotkli. V této nadéji oba
vzala, pfivedla je do sluzeb Cingischanovi a dostalo se ji od ného milosti.
Kiictigiirovi dal tisicovku, Bajdu-chatun ucinil tarchanem a fekl: ,,Cesta si-
rotk@i bude mit své misto.“ Daqu jmenoval podkonim nad sujan-odon, to
jest nad cisarskymi komimi. Kii¢iigiirovi prikazal, aby mél na starosti koby-
ly, a Bajdu-chatun, aby méla na starosti kumys.

[Daqtwv syn Dori je nyni emirem tiimenu u Cing-Temiira a md mnoho déti.
Z Kiictigiirovych synti byl Qoricin-qorci velitelem strdze Toluj-chdna a Qu-
bilaj-sokolnik velel tisicovce; jeho syn DZar-buqa ndleZi Kublaj-qa'anovi a
jeho syn Olbodzi prisel sem s poselstvim od Minggan-Kerena, syna Melik-
Temiirova.]

Kmen Siikenu

Patfi mezi kmeny Nirund. V prvnich dobéch, kdy Cingischan bojoval s taj-
¢iutskymi kmeny a shromézdil vojska, se k nému tento kmen jako jeho pfi-
buzni pfipojil. Jméno jejich nacelnika neni zndmo.

Kmen Kingkijati

Také oni patfi mezi Niruny, a také oni v dobé, kdy Cingischan bojoval a
valcil s Tajciuty, prisli pro ptibuzenstvi, které s nim méli, do jeho sluZeb a

43. Tung-ting (Liao-jang v jiznim MandZusku), vychodni hlavni mésto ¥iSe Tin, dobyl DZebe tou-
to Isti na pfelomu let 1212 a 1213. Farsach méfil zhruba 6 km, padesat farsachti tedy asi 300 km.
Berezin Cte ,,Tungil®.

44. Kiiciigiir z Besutti je podle Tajné kroniky mezi témi, kdo se k TemiidZinovi prFidali po rozcho-
du s DZamuchou.
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pripojili se k jeho vojsku. Jejich nacelnik se jmenoval Daqaj-bahadur.
Ostatni jejich okolnosti budou uvedeny kazda na svém misté.45

Zavér Uvodu

Bylo nezbytné podat oddéleny vyklad o rozvétveni vlastnich mongolskych
kment, ostatnich Mongolt a houfu Mongoltim podobnych, i o okolnostech
kment kitajskych, tangutskych, ujgurskych a jinych, protoZe vypravéni o
nich a jejich d&jiny pFichézeji na fadu v dobé Cingischanové: na pocatku
své vlady je totiZ s pomoci Nejvy3ssiho Pana vSechny privedl pod svou moc
a vSechny ucinil svymi sluzebniky a vojaky. Proto byly jejich oddily v na-
leZitém poradi, nakolik je to s jistotou zndmo a nakolik to peclivé zkouma-
ni dovolilo, sepsany, aby bylo znamo, kolik je jejich kmenti a kolik vétvi,
jakym zptisobem se kazdé rozvétvila, jaka byla povaha, zvyky a Zivot kaz-
dého kmene a kde mél svou jurtu a sidlo.

Nyni, kdyZ jsem skoncil s vykladem o jejich okolnostech, zacneme vyklad
déjin vladce svéta Cingischana a jeho potomkii — a pfedevsim dé&jin panov-
nika islamu, sultina Mahmuda Ghazan-chana, kéz Pan prodlouzi jeho vla-
du!, které jsou cilem a smyslem sepsani této poZehnané knihy — a vylozime
podrobné a zfeteln&, odkud zacind a jak vzesla vétev Cingischanova i kaz-
dého z jeho bratrancti a pribuznych a jak se ty vétve dale déli.

[Zde kon¢i Rasidiiv Uvod o turkickych a mongolskych kmenech a s nim i
Berezintiv svazek. Vyprdvéni pokracuje déjinami Cingischdnovych predkii.]

45. Berezin cte jméno kmene ,,Chonchojut“. Tento kmen ani predchozi Siikeny podle ného neznaji
Sagang Secen ani ¢inské prameny.
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Tiraz

Rasid ad-Din: Turkické a mongolské kmeny. Uvodni svazek k D&jinam
Cingischana

Cesky vybor s vysvétlivkami podle ruského prekladu I. N. Berezina (Petro-
hrad 1858)
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